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VYMi12 }
KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 748/2012
av den 3 augusti 2012
om faststillande av tilliimpningsforeskrifter for luftvirdighets- och
miljocertifiering av eller forsikran om  uppfyllelse av
konstruktionskraven for luftfartyg och tillhérande produkter, delar
och anordningar samt for krav pa formiga hos konstruktions- och
tillverkningsorganisationer
(omarbetning)
vB
(Text av betydelse for EES)
VYMi12

Artikel 1

Tillimpningsomride och definitioner
1. Denna forordning faststéller, i enlighet med artiklarna 19 och 62
forordning (EG) 2018/1139, gemensamma tekniska krav och administ-
rativa forfaranden for luftvardighets- och miljocertifiering av produkter,

delar och anordningar som specificerar

a) utfardande av typcertifikat, begrinsade typcertifikat, kompletterande
typcertifikat och &ndringar av dessa certifikat,

b) utfirdande av luftvérdighetsbevis, begrinsade luftvérdighetsbevis,
flygtillstand och intyg om auktoriserat underhéll/tillverkning,

¢) utfirdande av godkidnnande av underlag for reparation,
d) pavisande av att miljoskyddskrav &r uppfyllda,

e) utfardande av miljovérdighetsbevis (buller) och begrinsade miljovér-
dighetsbevis (buller),

f) identifiering av produkter, delar och anordningar,

g) certifiering av sérskilda delar och anordningar,

h) certifiering av konstruktions- och tillverkningsorganisationer,
i) utfardande av luftviardighetsdirektiv,

j) uppréttande av forsdkringar om uppfyllelse av konstruktionskrav och
andringar av dessa forsdkringar,

k) upprittande av forsdkringar om konstruktions- och produktionsfor-
maga.

2. I denna férordning anvinds foljande beteckningar med de betydel-
ser som hir anges:

a) JAA: ett antal samverkande europeiska luftfartsmyndigheter (Joint
Aviation Authorities).

b) JAR: gemensamma luftfartsbestimmelser (Joint Aviation Require-
ments).

¢) Del 21: de krav och forfaranden for certifiering av luftfartyg och
tillhorande produkter, delar och anordningar samt av konstruktions-
och produktionsorganisationer som faststills i bilaga I (Del 21) till
denna forordning.
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d) Del 21 Light: de krav och forfaranden for certifiering eller forsékran
om uppfyllelse av konstruktionskrav for luftfartyg som framst &r
avsedda for sport- och rekreationsdndamal och tillhérande produkter
och delar, och for forsdkran om organisationers konstruktions- och
produktionsféorméga som faststdlls i bilaga Ib (Del 21 Light) till
denna forordning.

e) huvudsaklig verksamhetsort. foretagets huvudkontor eller site dér
de huvudsakliga finansiella funktionerna och den operativa led-
ningen av den verksamhet som avses i denna forordning utdvas.

f) artikel: varje del och anordning som anvinds pa civila luftfartyg.

g) ETSO (European Technical Standard Order): en detaljerad luftvér-
dighetsspecifikation utfairdad av Europeiska byran for luftfartssiker-
het (byrdn) for att sdkerstélla uppfyllande av kraven i denna for-
ordning som en minimistandard for angivna artiklars prestanda.

h) EPA (European Part Approval): att EPA beviljats for en artikel
innebdr att artikeln har tillverkats i Overensstimmelse med god-
kdnda konstruktionsdata som inte tillhor innehavaren av den be-
rorda produktens typcertifikat, forutom for ETSO-artiklar.

YM14
ha) komplext motordrivet luftfartyg:

i) ett flygplan
— vars storsta certifierade startmassa overstiger 5 700 kg, eller

— som 4&r certifierat for ett storsta antal passagerarsittplatser
som §verstiger nitton, eller

— som &r certifierat for drift med en minimibesdttning pé
minst tva piloter, eller

— som &r forsett med en eller flera turbojetmotorer eller fler 4n
en turbopropmotor, eller

ii) en helikopter som ér certifierad
— fOr en storsta startmassa som Overstiger 3 175 kg, eller

— fOr ett storsta antal passagerarsittplatser som Overstiger nio,
eller

— for drift med en minimibeséttning pa minst tva piloter, eller
iii) ett tiltrotorluftfartyg.

VYMi12
i)  ELAIl-lufifartyg (European Light Aircraft): f6ljande bemannade
luftfartyg:

i) Ett flygplan med en maximal startmassa (MTOM) pa hogst
1200 kg som inte &r klassificerat som komplext motordrivet
luftfartyg.
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ii) Ett segelflygplan eller motordrivet segelflygplan med en max-
imal startmassa (MTOM) pé hogst 1200 kg.

iii) En ballong med en maximal volym lyftgas eller varmluft pa
hogst 3400 m® for varmluftsballonger, 1050 m® for gasbal-
longer och 300 m® for forankrade gasballonger.

iv) Ett luftskepp utformat for hogst fyra personer och en maximal
volym lyftgas eller varmluft pi hogst 3 400 m® for varmluft-
sluftskepp och 1000 m® for gasluftskepp.

1) ELA2-lufifartyg (European Light Aircraft): foljande bemannade
luftfartyg:

i) Ett flygplan med en maximal startmassa (MTOM) pa hogst
2000 kg som inte &dr klassificerat som komplext motordrivet
luftfartyg.

i) Ett segelflygplan eller motordrivet segelflygplan med en max-
imal startmassa (MTOM) pd hogst 2 000 kg.

iii) En ballong.

iv) Ett vamluftskepp.

v) Ett gasluftskepp som har alla foljande egenskaper:
— Statisk tyngd pd maximalt 3 procent.

— Ej dragkraftvektorstyrning (med undantag for omvand drag-
kraft).

— Konventionell och enkel utformning av konstruktion, mano-
versystem och ballonetsystem.

— Ej servostyrda reglage.

vi) Ett rotorluftfartyg som har en maximal startmassa (MTOM) pa
hogst 600 kg, har ett enkelt utforande, dr konstruerat for att bara
hogst tvd personer och inte drivs med turbin- och/eller raket-
motorer; begrinsat till VFR-verksamhet under dager.

k) uppgifter om driftsidmplighet (Operational Suitability Data, OSD):
uppgifter som 4r en del av ett typcertifikat, ett begrinsat typcerti-
fikat eller ett kompletterande typcertifikat for luftfartyg, bestaende
av samtliga f6ljande delar:

i) Den kursplan som minimalt kravs for utbildning for typbeho-
righet for piloter, inbegripet faststdllande av typbehorighet.

ii) Faststillande av omfattningen av de kélluppgifter for validering
av luftfartyg som ska stodja en objektiv kvalificering av simu-
latorer eller prelimindra uppgifter som ska stodja en prelimindr
kvalificering av dessa.

iii) Den kursplan som minimalt krdvs for att utbilda personal med
behorighet att certifiera underhdll, inbegripet faststillande av
typbehdrighet.

iv) Faststillande av typ eller variant for kabinbesittning och typ-
specifika uppgifter avseende kabinbeséttning.

v) Grundldggande minimiutrustningslista.
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Artikel 2

Certifiering av produkter, delar och anordningar

1. Certifikat ska utfirdas for produkter, delar och anordningar pa det
sétt som anges i bilaga I (Del 21).

2. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel far certifikat alter-
nativt utfardas i enlighet med bilaga Ib (Del 21 Light) for foljande
produkter:

a) Ett flygplan med en maximal startmassa (MTOM) pa hogst 2 000 kg
och med en maximal operativ kabinkonfiguration foér befordran av
hogst fyra passagerare.

b) Ett segelflygplan eller motordrivet segelflygplan med en maximal
startmassa (MTOM) pa hogst 2 000 kg.

¢) En ballong.
d) Ett vamluftskepp.

e) Ett gasluftskepp for passagerare som &ar avsett for hogst fyra
personer.

f) Ett rotorluftfartyg med en maximal startmassa (MTOM) pé hogst
1 200 kg med en maximal operativ kabinkonfiguration for befordran
av hogst fyra passagerare.

g) En kolvmotor eller en propeller med fast bladvinkel som ar avsedd
att installeras pé ett luftfartyg som avses i punkterna a—f, eller

h) ett gyroplan.

3.  Genom undantag fran punkterna 1 och 2 i denna artikel far en
forsdakran om uppfyllelse av konstruktionskrav alternativt upprittas, i
enlighet med bilaga Ib (Del 21 Light), for foljande produkter:

a) Ett flygplan med en maximal startmassa (MTOM) pa hogst 1 200 kg
som inte dr jetdrivet och med en maximal operativ kabinkonfigura-
tion for befordran av hogst tva passagerare.

b) Ett segelflygplan eller ett motordrivet segelflygplan med en maximal
startmassa (MTOM) pa hogst 1200 kg.

¢) En ballong utformad for hogst fyra personer.
d) Ett varmluftskepp utformat for hogst fyra personer.

4. Genom undantag fran punkterna 1-3 i denna artikel ska luftfartyg,
inklusive varje installerad produkt, del och anordning, som inte &r re-
gistrerade i en medlemsstat undantas fran bestdimmelserna i kapitel H
och I i avsnitt A i bilaga I (Del 21) och kapitel H och I i avsnitt A i
bilaga Ib (Del 21 Light). De ska ocksa undantas fran bestimmelserna i
kapitel P i avsnitt A i bilaga I (Del 21) och kapitel P i avsnitt A i bilaga
Ib (Del 21 Light), utom nir en medlemsstat foreskriver identifikations-
mérkning.

Artikel 2a

Overgangsbestimmelser for certifikat som tidigare utfirdats enligt
bilaga I (Del 21)

1.  En innehavare av ett giltigt typcertifikat eller ett kompletterande
typcertifikat som utfdrdats, eller anses ha utfirdats, av byran enligt
bilaga I (Del 21) far till och med den 25 augusti 2025 begira att byran
fran och med ett visst datum behéller den typkonstruktion som godkénts
enligt det certifikatet i enlighet med bilaga Ib (Del 21 Light), forutsatt
att den produkt som certifikatet omfattar omfattas av artikel 2.2.
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2. Om en ansokan gors enligt punkt 1 ska det typcertifikatet eller det
kompletterande typcertifikatet frin och med det angivna datum som
avses i punkt 1 regleras av bestimmelserna i bilaga Ib (Del 21 Light)
om typcertifikat eller kompletterande typcertifikat, beroende pa vad som
ar tillampligt. Byrdn ska dndra databladet for typcertifikat eller databla-
det for kompletterande typcertifikat i enlighet med detta.

vYMi4
Artikel 3
Fortsatt giltighet for typcertifikat och tillhérande luftvirdighetsbevis

1.  For produkter som har ett typcertifikat, eller ett dokument som
tillater utfiardande av ett luftvirdighetsbevis, utfardat fore den 28 septem-
ber 2003 av en medlemsstat, ska foljande bestimmelser tillimpas:

a) Produkten ska anses ha ett typcertifikat som utfardats i enlighet med
denna forordning nér foljande géller:

i) Typcertifieringsgrunden var

— JAA:s typcertifieringsgrund, for produkter som har certifie-
rats enligt JAA:s forfaranden, pa det séitt som anges i deras
JAA-datablad, eller

— for andra produkter, den typcertifieringsgrund som anges i
databladet for typcertifikatet frdn konstruktionsstaten, om
konstruktionsstaten var

— en medlemsstat, sdvida inte byran, med sérskild hénsyn
tagen till certifieringsspecifikationer och driftserfarenhe-
ter, faststdller att sddana typcertifieringsgrunder inte till-
godoser en likvirdig sékerhetsniva med den som kravs i
forordning (EU) 2018/1139 och i denna forordning, eller

— en stat med vilken en medlemsstat hade slutit ett bilate-
ralt luftvirdighetsavtal eller liknande enligt vilket sadana
produkter har certifierats pd grundval av denna konstruk-
tionsstats certifieringsspecifikationer, savida inte byran
faststdller att sadana certifieringsspecifikationer eller
driftserfarenheter eller denna stats sdkerhetssystem inte
tillgodoser en likvérdig sékerhetsnivd med den som krivs
i forordning (EU) 2018/1139 och i denna forordning.

Byrén ska gora en forsta utvdardering av konsekvenserna av be-
stimmelserna i andra strecksatsen for att avge ett yttrande till
kommissionen som inbegriper eventuella &ndringar av den hir
forordningen.

ii) De miljoskyddskrav som faststélls i bilaga 16 till Chicagokon-
ventionen och som ér tillimpliga for produkten.

iii) De tillampliga luftvédrdighetsdirektiven var de som utgivits av
konstruktionsstaten.
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b) Konstruktion av ett enskilt luftfartyg, vilket var registrerad i en
medlemsstat fore den 28 september 2003, ska anses ha godkénts i
enlighet med denna forordning nér

i) dess grundlaggande typkonstruktion var del av ett typcertifikat
angivet 1 led a,

i1) samtliga dndringar av denna grundldggande typkonstruktion, som
inte innehavaren av typcertifikatet hade ansvar for, hade god-
kénts, och

iii) de luftvardighetsdirektiv som utférdats eller antagits av registre-
ringsmedlemsstaten fore den 28 september 2003 var uppfyllda,
inklusive varje dndring av konstruktionsstatens luftvirdighets-
direktiv som godtagits av registreringsmedlemsstaten.

2. For produkter for vilka ett typcertifieringsforfarande pagick genom
JAA eller en medlemsstat den 28 september 2003 géller foljande:

a) Om en produkt &r under certifiering i flera medlemsstater, ska det
langst framskridna projektet anvdndas som referens.

b) Punkterna 21.A.15 a, b och c i bilaga I (Del 21) ska inte tillimpas.

¢) Genom undantag fran punkt 21.B.80 i bilaga I (Del 21), ska den
typcertifieringsgrund anvidndas som upprittats av JAA eller, i till-
lampliga fall, av medlemsstaten pad dagen for ansdkan om godkin-
nande.

d) Upptdckt av brister i Overensstimmelse som gors i1 enlighet
med JAA:s eller en medlemsstats forfaranden ska anses ha gjorts
av byrdn med syfte att uppfylla punkterna 21.A.20 a och d i bilaga
I (Del 21).

3. For produkter som har ett nationellt typcertifikat, eller motsva-
rande, och for vilka det av en medlemsstat utforda godkdnnandefor-
farandet for en éndring inte avslutats da typcertifikatet maste vara god-
ként i enlighet med denna forordning géller foljande villkor:

a) Om ett godkdnnandeforfarande pégéar i flera medlemsstater ska det
langst framskridna projektet anvdndas som referens.

b) Punkt 21.A.93 i bilaga I (Del 21) ska inte tillimpas.

¢) Den typcertifieringsgrund som uppréttats av JAA eller, i tillimpliga
fall, av medlemsstaten pa dagen for ansokan om godkdnnande av
andring ska tillimpas.

d) Upptdckt av brister i Overensstimmelse som gors i enlighet
med JAA:s eller en medlemsstats forfaranden ska anses ha gjorts
av byran med syfte att uppfylla punkt 21.B.107 i bilaga I (Del 21).

4.  For produkter som har ett nationellt typcertifikat, eller motsva-
rande, och for vilka godkénnandeforfarandet for underlag for en storre
reparation pagéar i en medlemsstat men &nnu inte avslutats dé typcerti-
fikatet maste vara faststdllt i enlighet med denna forordning, ska upp-
tackt av brister i dverensstimmelse som gors i enlighet med JAA:s eller
en medlemsstats forfaranden anses ha gjorts av byran med syfte att
uppfylla punkt 21.A.433 a i bilaga I (Del 21).
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5. Ett luftvédrdighetsbevis som utfardats av en medlemsstat och som
intygar §verensstimmelse med ett typcertifikat faststillt i enlighet med
punkt 1 ska anses uppfylla villkoren i denna forordning.

Artikel 4
Fortsatt giltighet for kompletterande typcertifikat

1.  For kompletterande typcertifikat som utfirdats av en medlemsstat i
enlighet med JAA-forfaranden eller tillimpliga nationella forfaranden
och for dndringar av produkter, foreslagna av andra personer &n inne-
havaren av produktens typcertifikat och som godkénts av en medlems-
stat enligt tilllimpliga nationella forfaranden och ndr det kompletterande
typcertifikatet eller dndringen dgde giltighet den 28 september 2003, ska
det kompletterande typcertifikatet eller dndringen anses ha utfardats i
enlighet med denna férordning.

2. For kompletterande typcertifikat for vilka ett certifieringsforfarande
pégick i en medlemsstat den 28 september 2003 i enlighet med tillimpliga
JAA-forfaranden for kompletterande typcertifikat och for storre &ndringar
av produkter, foreslagna av andra personer &n innehavaren av typcertifi-
katet till den produkt for vilken ett certifieringsforfarande pégick i en
medlemsstat den 28 september 2003 enligt tillimpliga nationella forfaran-
den giller foljande:

a) Om ett certifieringsforfarande pagick i flera medlemsstater, ska det
langst framskridna projektet anvidndas som referens.

b) Punkt 21.A.113 a och b i bilaga I (Del 21) ska inte tillimpas.

c) Den typcertifieringsgrund som uppréttats av JAA eller, i tillimpliga
fall, av medlemsstaten pa dagen for ans6kan om det kompletterande
typcertifikatet eller godkédnnandet av storre dndringar ska tillimpas.

d) Upptéckt av brister i Overensstimmelse som gors i enlighet med
JAA:s eller en medlemsstats forfaranden ska anses ha gjorts av byrén
med syfte att uppfylla punkt 21.A.115 a i bilaga I (Del 21).

Artikel 6

Fortsatt giltighet for certifikat avseende delar och anordningar

1.  Godkinnande av delar och anordningar som utfirdats av en med-
lemsstat och som var giltiga den 28 september 2003 ska anses ha
utfardats i enlighet med denna f6rordning.

2. For delar och anordningar for vilka ett godkdnnande- eller till-
standsforfarande pagick i en medlemsstat den 28 september 2003 giller
foljande:

a) Om ett tillstdndsforfarande pagick i flera medlemsstater, ska det
langst framskridna projektet anvindas som referens.
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b) Punkt 21.A.603 i bilaga I (Del 21) ska inte tillimpas.

¢) De tillampliga uppgiftskraven som faststélls i punkt 21.A.605 i bi-
laga I (Del 21) ska vara de som upprittats av den berdrda medlems-
staten pa dagen for ansékan om godkdnnandet eller tillstdndet.

d) Upptéckt av brister i Overensstimmelse som gors av den berdrda
medlemsstaten ska anses ha gjorts av byran med syfte att uppfylla
punkt 21.A.606 b i bilaga I (Del 21).

Artikel 7
Flygtillstind

De villkor som faststédlldes av medlemsstaterna fore den 28 mars 2007
nér det géller flygtillstand eller andra luftvardighetsbevis som har utfér-
dats for luftfartyg for vilka det inte har utfdrdats nagot luftviardighets-
bevis eller begrinsat luftvirdighetsbevis enligt denna forordning ska
anses faststdllda i enlighet med denna forordning, sévida inte byrén
fore den 28 mars 2008 har faststillt att sddana villkor inte tillgodoser
en sdkerhetsnivd som &r likvirdig med den som krévs i forordning (EG)
nr 216/2008 eller i denna forordning.

Artikel 7a
Uppgifter om driftslimplighet (OSD)

1.  Innehavaren av ett typcertifikat for luftfartyg som utférdats fére den
17 februari 2014, som har for avsikt att leverera ett nytt luftfartyg till en
EU-operator den eller efter den 17 februari 2014 ska inhdmta ett godkéan-
nande i enlighet med punkt 21.A.21 e i bilaga I (Del 21), med undantag for
den kursplan som minimalt krévs for att utbilda personal med behdrighet
att certifiera underhall och med undantag for killdata for validering av
luftfartyg till stod for en objektiv kvalificering av simulatorer. Godkén-
nandet ska inhdmtas senast den 18 december 2015 eller innan luftfartyget
brukas av en naringsidkare i EU, beroende pa vilket datum som é&r det
senaste. Uppgifterna om driftsldmplighet (OSD) kan begrinsas till den
modell som avges.

2. Den som ansoker om ett typcertifikat for luftfartyg for vilket an-
sokan ldmnades in fore den 17 februari 2014 och for vilka ett typcer-
tifikat inte har utfirdats fore den 17 februari 2014 ska fa ett godkén-
nande i enlighet med punkt 21.A.21 e i bilaga I (Del 21), utom for den
kursplan som minimalt krdvs for att utbilda personal med behorighet att
certifiera underhall och for kélldata for validering av luftfartyg till stod
for en objektiv kvalificering av simulatorer. Godkénnandet ska inhdmtas
senast den 18 december 2015 eller innan luftfartyget brukas av en
néringsidkare 1 EU, beroende pd vilket datum som &r det senaste. Brister
i overensstimmelse som uppticks av myndigheterna genom forfaranden
inom ndmnden for operativ utvdrdering som genomfors under JAA:s
eller byrans ansvar innan denna forordning trader i kraft ska godtas
av byran utan ytterligare verifiering.
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3.  Rapporter och grundliggande minimiutrustningslistor (MMEL)
frin ndmnden for operativ utvdrdering som utfirdats i enlighet med
JAA:s forfaranden eller av byrdn innan den hér forordningen trétt i kraft
ska anses utgora de uppgifter om driftslamplighet (OSD) som godkénts i
enlighet med punkt 21.A.21 e i bilaga I (Del 21) och ska tas med i det
relevanta typcertifikatet. Fore den 18 juni 2014 ska berdrda innehavare
av typcertifikat for byran foresld en uppdelning av uppgifterna om
driftslamplighet (OSD) i obligatoriska och frivilliga uppgifter.

4. Innehavare av ett typcertifikat som omfattar uppgifter om
driftslamplighet (OSD) ska, beroende pa vad som ér tillimpligt, aldggas
att inhdmta godkdnnande av en utvidgning av omfattningen av deras
godkinnande av konstruktionsorganisation eller alternativa forfaranden
for godkdnnande av konstruktionsorganisation, sa att de dven omfattar
aspekter som géller driftsldmplighet, fore den 18 december 2015.

Artikel 8

Konstruktionsorganisationer

1.  En organisation som ansvarar for konstruktion av produkter, delar
och anordningar eller for &ndring eller reparation av dessa ska visa sin
formaga att uppfylla bestimmelserna i bilaga 1 (Del 21).

VYM12
" 2. Genom undantag frén punkt 1 i denna artikel fir en fysisk eller
juridisk person som ansvarar for konstruktionen av produkter vars hu-
vudsakliga verksamhetsort dr beldgen i en medlemsstat och som ansdker
om eller innehar ett certifikat for konstruktion av produkter, eller dnd-
ringar eller reparationer av dessa, 1 enlighet med artikel 2.2, alternativt
visa sin formaga i enlighet med bilaga Ib (Del 21 Light).

3.  Fysiska eller juridiska personer som medverkar i konstruktionen
av luftfartyg som omfattas av en forsdkran om uppfyllelse av konstruk-
tionskraven enligt artikel 2.3 behdver inte visa sin férméga.

4. Genom undantag fran punkterna 21.B.433 d.1 och 2 i bilaga I (Del
21) fér en konstruktionsorganisation som innehar ett giltigt godkédnnan-
decertifikat som utfardats i enlighet med bilaga I (Del 21) korrigera, till
och med den 7 mars 2025 alla brister i friga om Overensstimmelse med
kraven i bilaga I som infordes genom kommissionens delegerade
forordning (EU) 2022/201 (1).

Om organisationen efter den 7 mars 2025 inte har atgirdat sddana
brister ska godkénnandecertifikatet helt eller delvis aterkallas, begriansas
eller tillfalligt upphévas.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/201 av den 10 december
2021 om édndring av forordning (EU) nr 748/2012 vad géller ledningssystem
och system for hdndelserapportering som ska inréttas av konstruktions- och
tillverkningsorganisationer, samt forfaranden som tillimpas av byrén, och om
rattelse av den forordningen (EUT L 33,..., s7)
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VYM12

5. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel kan en organisation
som har sin huvudsakliga verksamhetsort i en icke-medlemsstat visa sin
formiga genom att inneha ett certifikat som utfdrdats av den staten for
den produkt, del och utrustning for vilken organisationen ldmnar in
ansOkan i enlighet med bilaga I (Del 21), under forutsittning att

a) denna stat 4r densamma som konstruktionsstaten,

b) byran har konstaterat att denna stats system inbegriper samma obe-
roende nivd av kontroll av uppfyllelse som foreskrivs i denna for-
ordning, antingen genom ett likvérdigt system med organisations-
godkdnnande eller genom att denna stats behdriga myndighet invol-
veras direkt.

YMi14
" 6. Godkinnanden av konstruktionsorganisation som utfiirdats eller er-
kénts av en medlemsstat i enlighet med JAA-kraven och JAA-forfaranden
och som é&r giltiga fore den 28 september 2003 ska anses vara i dverens-
stimmelse med denna férordning.

Artikel 9

Tillverkningsorganisationer

1. En organisation som ansvarar for tillverkning av produkter, delar
och anordningar ska visa sin formaga att uppfylla bestimmelserna i
bilaga I (Del 21). Detta pavisande av formaga krivs inte for de delar
eller anordningar som en organisation tillverkar och som, i enlighet med
bestimmelserna i bilaga I (Del 21), far installeras i en typcertifierad
produkt utan att behdva atfoljas av ett intyg om auktoriserat underhdll/
tillverkning (dvs. Easa-blankett 1).

2. Genom undantag frdn punkt 1 kan en tillverkare som har sin
huvudsakliga verksamhetsort i en icke-medlemsstat visa sin formaga
genom ett intyg for den berérda produkten, delen eller anordningen
som utfdrdats av denna stat, under forutséttning att

a) denna stat 4r densamma som tillverkningsstaten, och

b) byrén har konstaterat att denna stats system inbegriper samma obe-
roende niva av kontroll av dverensstimmelse som foreskrivs i denna
forordning, antingen genom ett likvérdigt system av organisations-
godkdnnande eller genom att denna stats behdriga myndighet direkt
involveras.

3. Godkénnanden av tillverkningsorganisation som utférdats eller er-
kénts av en medlemsstat i enlighet med JAA-kraven och JAA-forfaranden
och som é&r giltiga fore den 28 september 2003 ska anses vara i overens-
stimmelse med denna forordning.

4. Genom undantag fran punkt 1 far tillverkningsorganisationen hos
den behoriga myndigheten ansdka om undantag fran de miljoskyddskrav
som avses i artikel 9.2 forsta stycket i férordning (EU) 2018/1139.
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5. Genom undantag fran punkterna 21.B.225 d.1 och 2 i bilaga I (Del
21), féar en tillverkningsorganisation som innehar ett giltigt godkédnnan-
decertifikat som utfardats i enlighet med bilaga I (Del 21), till och med
den 7 mars 2025 korrigera alla fall av bristande uppfyllande av de krav
enligt bilaga I som inforts genom kommissionens delegerade forord-
ning (EU) 2022/201 (V).

I de fall d& organisationen inte har atgérdat dessa brister efter den
7 mars 2025 ska godkéinnandecertifikatet helt eller delvis aterkallas,
begrinsas eller upphévas tillfalligt.

6.  Genom undantag fran punkt 21.A.125C a.l i bilaga I (Del 21), ska
en organisation som tillverkar produkter, delar eller anordningar utan ett
godkannandecertifikat, och som innehar ett giltigt godkédnnandebrev som
utfardats i enlighet med bilaga I (Del 21) senast den 7 mars 2023, inte
ha skyldighet att uppfylla de relevanta krav enligt bilaga I som inforts
genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/201.

7. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel far en fysisk eller
juridisk person vars huvudsakliga verksamhetsort 4r beldgen i en med-
lemsstat, och som ansvarar for tillverkningen av produkter samt delar
och anordningar till dessa i enlighet med artikel 2.2, alternativt visa sin
forméga i enlighet med bilaga Ib (Del 21 Light).

8.  Pévisande av forméga enligt punkterna 1 eller 2 ska inte krdvas
om tillverkningsorganisationen eller den fysiska eller juridiska personen
medverkar i foljande tillverkningsverksamhet:

a) Tillverkning av delar eller anordningar som i enlighet med bilaga I
(Del 21) fér installeras i en typcertifierad produkt utan att behdva
atfoljas av ett intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (dvs.
Easa-blankett 1).

b) Tillverkning av delar som i enlighet med bilaga I (Del 21 Light) far
installeras i ett luftfartyg som omfattas av en forsdkran om uppfyl-
lelse av konstruktionskraven utan att behdva atfoljas av ett intyg om
auktoriserat underhall/tillverkning (dvs. Easa-blankett 1).

¢) Tillverkning av ett luftfartyg som omfattas av en forsékran om upp-
fyllelse av konstruktionskraven enligt artikel 2.3 och av delar som
kan installeras pd ett sadant luftfartyg. Tillverkningsverksamheten
ska i sadana fall bedrivas i enlighet med kapitel R i avsnitt A i
bilaga Ib (Del 21 Light) av en tillverkningsorganisation eller en
fysisk eller juridisk person som har sin huvudsakliga verksamhetsort
i en medlemsstat.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) 2022/201 av den 10 december
2021 om édndring av forordning (EU) nr 748/2012 vad géller ledningssystem
och system for hdndelserapportering som ska inréttas av konstruktions- och
tillverkningsorganisationer, samt forfaranden som tillimpas av byrén, och om
rattelse av den forordningen (EUT L 33, 15.2.2022, s. 7).



02012R0748 — SV —25.08.2023 — 015.001 — 13

VYM12
Artikel 10
Byrans atgirder
1. Byran ska utarbeta godtagbara sitt att uppfylla kraven som beho-

riga myndigheter, organisationer och personal kan anvdnda for att visa
att bestimmelserna i bilaga I (Del 21) och bilaga Ib (Del 21 Light) &r

uppfyllda.

2. De godtagbara sitten att uppfylla kraven som utfirdas av byran
ska inte infora nya krav eller sinka de krav som finns i bilaga I (Del 21)
och bilaga Ib (Del 21 Light).

Artikel 11
Upphéivande

Forordning (EG) nr 1702/2003 ska upphéra att gélla.

Héanvisningar till den upphédvda forordningen ska anses som hénvis-
ningar till denna forordning och ska ldsas enligt jamfGrelsetabellen i
bilaga III.

Artikel 12
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

DEL 21

Certifiering av luftfartyg och tillhérande produkter, delar och anordningar
samt av konstruktions- och tillverkningsorganisationer

Innehall

21.1 Behorig myndighet
21.2 Tilldimpningsomréade

AVSNITT A - TEKNISKA KRAV
KAPITEL A — ALLMANNA BESTAMMELSER

21.A.1 Tillampningsomrade
21.A2 Atagande av annan person in den som ansdker om eller innehar ett
certifikat

21.A.3A  Rapporteringssystem

21.A3B  Luftvirdighetsdirektiv

21.A4 Samordning mellan konstruktion och tillverkning
21.A5 Dokumentation

21.A.6 Handbdcker

21.A.7 Instruktioner for fortsatt luftvardighet

21.A9 Tilltrade och undersékning

KAPITEL B — TYPCERTIFIKAT OCH BEGRANSADE TYPCERTIFIKAT

21.A.11 Tillimpningsomrade

21.A.13 Villkor for ansdkan

21.A.14 Visande av formaga

21.A.15 Ansokan

21.A.19 Forandringar som fordrar ett nytt typcertifikat

21.A.20 Pavisande av uppfyllelse av typcertifieringsgrunden, certifierings-
underlaget for uppgifter om driftslamplighet (OSD) och miljoskydds-
kraven

21.A.21 Krav for utfirdande av typcertifikat eller begrinsat typcertifikat

21.A.31 Typkonstruktion

21.A33 Inspektioner och prov

21.A.35 Flygprov

21.A.41 Typcertifikat

21.A.44 Innehavarens forpliktelser

21.A.47  Overlitelse

21.A51 Giltighetstid

21.A.62 Tillgédngen till uppgifter om driftslamplighet (OSD)

21.A.65 Fortsatt strukturell integritet for flygplansstrukturer

(KAPITEL C - EJ TILLAMPLIGT)

KAPITEL D — ANDRINGAR AV TYPCERTIFIKAT OCH BEGRANSADE
TYPCERTIFIKAT

21.A.90A Tillimpningsomrade
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21.A.90B

21.A.90C

21.A91

21.A.92

21.A93

21.A.95

21.A.97

21.A.101

21.A.108

21.A.109

Standardéndringar

Fristdende dndringar av instruktionerna for fortsatt luftvérdighet
Klassificering av dndringar av ett typcertifikat

Villkor for ansdkan

Ansokan

Krav for godkédnnande av en mindre dndring

Krav for godkénnande av en storre dndring

Typcertifieringsgrund, certifieringsunderlag  for  uppgifter om
driftsldmplighet (OSD) och miljoskyddskrav for en storre dndring av
ett typcertifikat

Tillgangen till uppgifter om driftslamplighet (OSD)

Forpliktelser och EPA-mérkning

KAPITEL E — KOMPLETTERANDE TYPCERTIFIKAT

21.A.111

21.A.112A

21.A.112B

21.A.113

21.A.115

21.A.116

21.A.117

21.A.118A

21.A.118B

21.A.120B

Tillimpningsomrade
Villkor for ansokan
Visande av formaga
Ansokan om kompletterande typcertifikat

Krav for godkinnande av storre dndringar i form av ett komplette-
rande typcertifikat

Overlatelse

Andringar av den del av en produkt som omfattas av ett komplette-
rande typcertifikat

Forpliktelser och EPA-mérkning
Giltighetstid

Tillgangen till uppgifter om driftslamplighet (OSD)

KAPITEL F — TILLVERKNING UTAN GODKANNANDE AV TILLVERK-

21.A.121

21.A.122

21.A.124

21.A.124A

21.A.125A

21.A.125B

21.A.125C

21.A.126

21.A.127

21.A.128

NINGSORGANISATION

Tillampningsomrade

Villkor for ansokan

Ansokan

Sétt att uppfylla kraven

Utfdrdande av godkdnnandebrev

Brister och observationer

Giltighetstid

System for inspektion under produktionen
Prov: luftfartyg

Prov: motorer och propellrar
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21.A.129  Tillverkningsorganisationens forpliktelser
21.A.130  Forsdkran om Overensstimmelse (Statement of conformity)

KAPITEL G - GODKANNANDE AV TILLVERKNINGSORGANISATION

21.A.131  Tillimpningsomrade

21.A.133  Villkor for ansdkan

21.A.134  Ansokan

21.A.134A Sitt att uppfylla kraven

21.A.135 Utfardande av godkénnande av tillverkningsorganisation
21.A.139  Ledningssystem for tillverkningsorganisationer

21.A.143  Handbok for tillverkningsorganisationen (POE)
21.A.145 Resurser

21.A.147  Andringar i ledningssystemet for tillverkningsorganisationer
21.A.148  Andringar avseende verksamhetsplats

21.A.149  Overlitelse

21.A.151 Villkor for godkinnande

21.A.153  Andringar i villkoren for godkinnande

21.A.158  Brister och observationer

21.A.159 Giltighetstid

21.A.163  Befogenheter

21.A.165 Innehavarens forpliktelser

KAPITEL H — LUFTVARDIGHETSBEVIS OCH BEGRANSADE LUFTVAR-
DIGHETSBEVIS

21.A.171  Tillimpningsomréade

21.A.172  Villkor for ansokan

21.A.173  Klassificering

21.A.174  Ansokan

21.A.175  Sprék

21.A.177  Andring eller modifiering

21.A.179  Overlatelse och aterutfirdande inom medlemsstater
21.A.181  Giltighetstid

21.A.182 Identifiering av luftfartyg

KAPITEL I — MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER)

21.A.201 Tillimpningsomrade

21.A.203  Villkor for ansdkan

21.A.204  Ansokan

21.A.207 Andring eller modifiering

21.A.209  Overlatelse och aterutfirdande inom medlemsstater

21.A.211  Giltighetstid
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KAPITEL ] - GODKANNANDE AV KONSTRUKTIONSORGANISATION

21.A.231 Tillimpningsomrade

21.A.233  Villkor for ansokan

21.A.234  Ansokan

21.A.235 Utfardande av godkédnnande av konstruktionsorganisation
21.A.239  Ledningssystem for konstruktionsorganisationer

21.A.243  Handbok

21.A.245 Resurser

21.A.247  Andringar i ledningssystemet for konstruktionsorganisationer
21.A.249  Overlitelse

21.A.251 Villkor for godkannande

21.A.253  Andringar i villkoren for godkinnande

21.A.258  Brister och observationer

21.A.259  Giltighetstid

21.A.263  Befogenheter

21.A.265 Innehavarens forpliktelser

KAPITEL K — DELAR OCH ANORDNINGAR

21.A.301  Tillimpningsomrade

21.A.303  Uppfyllande av tillimpliga krav

21.A.305 Godkidnnande av delar och anordningar

21.A.307  Godkédnnande av delar och anordningar for installation

(KAPITEL L — EJ TILLAMPLIGT)
KAPITEL M — REPARATIONER
21.A431A Tillimpningsomréde

21.A.431B Standardreparationer

21.A.432A Villkor for ansdkan

21.A.432B Visande av formaga

21.A.432C Ansokan om godkdnnande av underlag for reparation
21.A433  Krav for godkénnande av underlag for reparation
21.A.435 Klassificering och godkénnande av underlag for reparation
21.A.439 Tillverkning av reparationsdelar

21.A.441  Utforande av reparation

21.A.443  Begrinsningar

21.A.445 Oreparerad skada

21.A.451 Forpliktelser och EPA-mirkning

(KAPITEL N - EJ TILLAMPLIGT)

KAPITEL O — ETSO-TILLSTAND (EUROPEAN TECHNICAL STANDARD
ORDER AUTHORISATIONS)

21.A.601  Tillimpningsomrade
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21.A.602A Villkor for ansokan

21.A.602B Visande av formaga

21.A.603  Ansdkan

21.A.604 ETSO-tillstdnd for hjélpkraftsaggregat (Auxiliary Power Unit, APU)
21.A.605 Krav pa uppgifter

21.A.606 Krav for utfirdande av ett ETSO-tillstdnd

21.A.607 Befogenheter for innehavare av ETSO-tillstdnd

21.A.608  Forsdkran om konstruktion och prestanda (Declaration of Design and
Performance, DDP)

21.A.609 Forpliktelser for innehavare av ETSO-tillstand
21.A.610  Godkdnnande av avvikelse

21.A.611 Konstruktionséndringar

21.A.619  Giltighetstid

21.A.621  Overlatelse

KAPITEL P — FLYGTILLSTAND
21.A.701  Tillimpningsomrade

21.A.703  Villkor for ansokan

21.A.707  Ansokan om flygtillstdnd

21.A.708 Flygforhallanden

21.A.709  Ansokan om godkénnande av flygforhallanden
21.A.710  Godkiannande av flygforhéallanden
21.A.711  Utfardande av ett flygtillstind
21.A.713  Andringar

21.A.715  Sprék

21.A.719  Overltelse

21.A.723  Giltighetstid

21.A.725 Fornyande av flygtillstind

21.A.727  Flygtillstindsinnehavarens forpliktelser

KAPITEL Q — IDENTIFIERING AV PRODUKTER, DELAR OCH ANORD-
NINGAR

21.A.801 Identifiering av produkter

21.A.803 Hantering av identifieringsuppgifter
21.A.804 Identifiering av delar och anordningar
21.A.805 Identifiering av kritiska delar
21.A.807 Identifiering av ETSO-artiklar

AVSNITT B - FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER
KAPITEL A - ALLMANNA BESTAMMELSER
21.B.10 Tillsynsdokumentation

21.B.15 Information till byrén

21.B.20 Omedelbar reaktion pé ett sikerhetsproblem
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21.B.25 Ledningssystem

21.B.30 Tilldelning av uppgifter till behoriga organ

21.B.35 Andringar i ledningssystemet

21.B.55 Dokumentation

21.B.65 Tillfélligt upphdvande, begridnsning och aterkallande

KAPITEL B — TYPCERTIFIKAT OCH BEGRANSADE TYPCERTIFIKAT

21.B.70 Certifieringsspecifikationer
21.B.75 Sérskilda villkor

21.B.80 Typcertifieringsgrund for ett typcertifikat eller ett begransat typcertifi-
kat

21.B.82 Certifieringsunderlag for uppgifter om driftslamplighet (OSD) for ett
typcertifikat eller ett begrénsat typcertifikat for luftfartyg

21.B.85 Faststdllande av tillimpliga miljoskyddskrav for ett typcertifikat eller
ett begrinsat typcertifikat

21.B.100  Grad av medverkan
21.B.103  Utfardande av ett typcertifikat eller ett begransat typcertifikat

(KAPITEL C - EJ TILLAMPLIGT)

KAPITEL D — ANDRINGAR AV TYPCERTIFIKAT OCH BEGRANSADE
TYPCERTIFIKAT

21.B.105  Typcertifieringsgrund, miljoskyddskrav och certifieringsunderlag for
uppgifter om driftslimplighet (OSD) for en storre dndring av ett typ-
certifikat

21.B.107  Utfardande av ett godkdnnande av en dndring av ett typcertifikat

KAPITEL E — KOMPLETTERANDE TYPCERTIFIKAT

21.B.109  Typcertifieringsgrund, miljoskyddskrav och certifieringsunderlag for
uppgifter om driftslamplighet (OSD) for ett kompletterande typcertifikat

21.B.111  Utfardande av kompletterande typcertifikat

KAPITEL F — TILLVERKNING UTAN GODKANNANDE AV TILLVERK-
NINGSORGANISATION

21.B.115  Sétt att uppfylla kraven

21.B.120  Inledande certifieringsforfarande

21.B.125  Brister och korrigerande atgérder; observationer
21.B.135  Erkénnande av godkdnnandebrev

21.B.140  Andring av godkinnandebrev

KAPITEL G — GODKANNANDE AV TILLVERKNINGSORGANISATION
21.B.215  Sitt att uppfylla kraven

21.B.220  Inledande certifieringsforfarande

21.B.221  Tillsynsprinciper

21.B.222  Tillsynsprogram

21.B.225  Brister och korrigerande atgirder; observationer

21B.240  Andringar i ledningssystemet for tillverkningsorganisationer
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KAPITEL H — LUFTVARDIGHETSBEVIS OCH BEGRANSADE LUFTVAR-
DIGHETSBEVIS

21.B.320  Undersokning

21.B.325 Utfardande av luftvérdighetsbevis
21.B.326  Luftvardighetsbevis

21.B.327  Begrinsat luftvirdighetsbevis

KAPITEL I — MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER)
21.B.420  Undersdkning

21.B.425 Utfirdande av miljévardighetsbevis (buller)

KAPITEL J — GODKANNANDE AV KONSTRUKTIONSORGANISATION
21.B.430  Inledande certifieringsforfarande

21.B.431 Tillsynsprinciper

21.B.432  Tillsynsprogram

21.B.433  Brister och korrigerande atgérder; observationer

21B.435 Andringar i ledningssystemet for konstruktionsorganisationer

KAPITEL K — DELAR OCH ANORDNINGAR
(KAPITEL L — EJ TILLAMPLIGT)
KAPITEL M — REPARATIONER

21.B.450  Typcertifieringsgrund och miljoskyddskrav for ett godkénnande av
underlag for stdrre reparation

21.B.453  Utfardande av godkdnnande av underlag for reparation

(KAPITEL N - EJ TILLAMPLIGT)

KAPITEL O — ETSO-TILLSTAND (EUROPEAN TECHNICAL STANDARD
ORDER AUTHORISATIONS)

21.B.480 Utfardande av ett ETSO-tillstdnd

KAPITEL P — FLYGTILLSTAND
21.B.520  Undersokning

21.B.525 Utfardande av ett flygtillstand

KAPITEL Q — IDENTIFIERING AV PRODUKTER, DELAR OCH ANORD-
NINGAR

Tillagg

Tilldgg 1 — Easa-blankett 1 — Intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Autho-
rised Release Certificate)

Tilldgg II — Easa-blanketter 15a och 15¢ — Granskningsbevis avseende luftvardig-
het (Airworthiness Review Certificate)

Tilldgg III — Easa-blankett 20a — Flygtillstdnd (Permit to Fly)

Tillagg IV — Easa-blankett 20b — Flygtillstdind (som har utfardats av godkdnda
organisationer) (Permit to Fly [issued by approved organisations])

Tilligg V — Easa-blankett 24 — Begrénsat luftvirdighetsbevis (Restricted Certifi-
cate of Airworthiness)

Tillagg VI — Easa-blankett 25 — Luftvardighetsbevis (Certificate of Airworthiness)
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Tilldgg VII — Easa-blankett 45 — Miljovérdighetsbevis (buller) (Noise Certificate)

Tillagg VIII — Easa-blankett 52 — Forsakran om Overensstimmelse for luftfartyg
(Aircraft Statement of Conformity)

Tillagg IX — Easa-blankett 53 — Underhallsintyg (Certificate of Release to Service)

Tilligg X — Easa-blankett 55 — Certifikat for godkénnande av tillverkningsorga-
nisation (Production Organisation Approval Certificate)

Tillagg XI — Easa-blankett 65 — Godkénnandebrev (Tillverkning utan godkén-
nande av tillverkningsorganisation) (Letter of Agreement for pro-
duction without production organization approval)

Tilldgg XII — Kategorier av flygprov samt relaterade kvalifikationer for flygprovs-
besittningar
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21.1 Behoérig myndighet
I denna bilaga ska behdrig myndighet vara foljande:

a) For avsnitt A, kapitel A:

1. For konstruktionsorganisationer: byran.

2. For tillverkningsorganisationer som har sin huvudsakliga verksam-
hetsort inom ett territorium dar en medlemsstat dr ansvarig i enlighet
med konventionen angdende internationell civil luftfart, som under-
tecknades i Chicago den 7 december 1944 (Chicagokonventionen):
den myndighet som utsetts av den medlemsstaten eller av en annan
medlemsstat i enlighet med artikel 64 i forordning (EU) 2018/1139,
eller byran om ansvaret har omfordelats till byran i enlighet med
artikel 64 eller 65 i forordning (EU) 2018/1139.

3. For tillverkningsorganisationer som har sin huvudsakliga verksam-
hetsort utanfor ett territorium dér en medlemsstat &r ansvarig i en-
lighet med Chicagokonventionen: byran.

b) For avsnitt A, kapitel B, D, E, J, K, M, O och Q: byran.

c) For avsnitt A, kapitel F och G:

1. For fysiska eller juridiska personer som har sin huvudsakliga verk-
samhetsort inom ett territorium dir en medlemsstat dr ansvarig i
enlighet med Chicagokonventionen: den myndighet som utsetts av
den medlemsstaten eller av en annan medlemsstat i enlighet med
artikel 64 i forordning (EU) 2018/1139, eller byran om ansvaret har
omfordelats till byran i enlighet med artikel 64 i forordning (EU)
2018/1139 eller, vad giller kapitel G, artikel 65 i forordning (EU)
2018/1139.

2. For fysiska eller juridiska personer som har sin huvudsakliga verk-
samhetsort utanfor ett territorium dér en medlemsstat dr ansvarig i
enlighet med Chicagokonventionen: byran.

d) For avsnitt A, kapitel H och I: den myndighet som utsetts av den
medlemsstat dar luftfartyget ar registrerat eller kommer att registreras.

e) For avsnitt A, kapitel P:

1. For luftfartyg som &r registrerade i en medlemsstat: den myndighet
som utsetts av registreringsmedlemsstaten.

2. For oregistrerade luftfartyg: den myndighet som har utsetts av den
medlemsstat som foreskrev identifikationsmérkningen.

3. For godkdnnande av flygforhéllanden relaterat till konstruktionens
sikerhet: byran.

21.2 Tillimpningsomrade

I avsnitt A i denna bilaga faststélls bestimmelserna om réttigheterna och
forpliktelserna for dem som ansdker om, eller innehar, ett certifikat som
utférdats eller ska utfdrdas i enlighet med denna bilaga.

I avsnitt B i denna bilaga faststills villkoren for utforandet av tillsyns- och
verkstéllighetsuppgifter i samband med certifiering samt de administrativa
krav och ledningssystemskrav som ska uppfyllas av den behoriga myndig-
het som ansvarar for genomférandet av avsnitt A i denna bilaga.
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AVSNITT A
TEKNISKA KRAV
KAPITEL A — ALLMANNA BESTAMMELSER

21.A.1 Tillimpningsomréde

I detta kapitel faststélls de allménna réttigheterna och forpliktelserna for den som
ansoker om, eller innehar, ett certifikat som utférdats eller ska utférdas i enlighet
med denna bilaga.

21.A.2 Atagande av annan person in sokanden till eller innehavaren av ett
certifikat

De étgdrder och forpliktelser som innehavaren av, eller sdkanden till, ett certifikat
for en produkt, del eller anordning ska ta pé sig i enlighet med detta avsnitt kan
utforas av en annan fysisk eller juridisk person pa hans eller hennes végnar,
forutsatt att innehavaren av, eller sokanden till, detta certifikat kan visa att han
eller hon har slutit en dverenskommelse med den andra personen som garanterar
att innehavarens ansvar fullgdérs och kommer att fullgoras pa ett riktigt sétt.

21.A.3A Rapporteringssystem

a) Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 376/2014 (*) och dess delegerade akter och genomforan-
deakter, ska alla fysiska eller juridiska personer som har ansokt om eller
innehar ett typcertifikat, begrinsat typcertifikat, kompletterande typcertifikat,
ETSO-tillstdnd (European Technical Standard Order), godkdnnande av under-
lag for storre reparation eller varje annat relevant godkdnnande som anses ha
utfardats enligt denna forordning gora foljande:

1. Inrédtta och upprétthalla ett system for insamling, undersdkning och analys
av héndelserapporter for att identifiera negativa trender eller for att atgdrda
brister och for att utskilja hidndelser som omfattas av obligatorisk rappor-
tering i enlighet med punkt 3 och héndelser som rapporteras frivilligt. Nér
den huvudsakliga verksamhetsorten dr beldgen i en medlemsstat far ett
enda system inréttas for att uppfylla kraven i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 376/2014 och dess genomforandeakter och i
forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och genomférande-
akter. Rapporteringssystemet ska omfatta foljande:

i) Rapporter och information om fel, stérningar, defekter eller andra hin-
delser som orsakar eller kan orsaka negativa effekter pad den fortsatta
luftvérdigheten for den produkt, del eller anordning som omfattas av
typcertifikatet, det begransade typcertifikatet, det kompletterande typ-
certifikatet, ETSO-tillstandet, godkdnnandet av underlag for storre re-
paration eller varje annat relevant godkdnnande som anses ha utférdats
enligt denna forordning.

i) Fel, olyckstillbud och faror som inte omfattas av punkt i.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 376/2014 av den 3 april 2014 om
rapportering, analys och uppfoljning av héndelser inom civil luftfart om dndring av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 996/2010 och om upphévande av
Europaparlamentets ~ och ~ radets  direktiv. = 2003/42/EG,  kommissionens
forordningar (EG) nr 1321/2007 och (EG) nr 1330/2007 (EUT L 122, 24.4.2014,
s. 18).
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2. For kdnda operatorer av produkten, delen eller anordningen och, pa begé-
ran, for alla personer som 4r behdriga enligt andra genomforandeakter eller
delegerade akter, tillgéngliggora information om det system som inréttats i
enlighet med punkt 1 och om hur rapporter och information om fel, stor-
ningar, defekter eller andra hindelser som avses i punkt 1 i ska tillhanda-
héllas.

3. Till byran rapportera varje fel, storning, defekt eller annan héndelse som
den juridiska/fysiska personen dr medveten om och som ér relaterad till en
produkt, del eller anordning som omfattas av typcertifikatet, det begrén-
sade typcertifikatet, det kompletterande typcertifikatet, ETSO-tillstdndet,
godkdnnandet av underlag for storre reparation eller av varje annat relevant
godkdnnande som anses ha utfirdats enligt denna férordning, och som har
resulterat i eller kan resultera i en risksituation.

b) Utan att det péaverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 376/2014 och dess delegerade akter och genomforande-
akter ska varje fysisk eller juridisk person som innehar eller har ansokt om ett
certifikat for godkédnnande av tillverkningsorganisation enligt kapitel G i detta
avsnitt, eller som tillverkar en produkt, del eller anordning enligt kapitel F i
detta avsnitt, gora foljande:

1. Inrdtta och uppritthélla ett system for insamling och bedémning av hindel-
serapporter, inbegripet rapporter om fel, olyckstillbud och faror, for att iden-
tifiera negativa trender eller for att atgérda brister och utskilja handelser som
omfattas av obligatorisk rapportering i enlighet med punkterna 2 och 3 och
héndelser som rapporteras frivilligt. For organisationer som har sin huvud-
sakliga verksamhetsort i en medlemsstat far ett enda system inréttas for att
uppfylla kraven i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 376/2014
och dess genomforandeakter och i forordning (EU) 2018/1139 och dess
delegerade akter och genomforandeakter.

2. Till den ansvarige innehavaren av konstruktionsgodkdnnandet rapportera
alla fall dér produkter, delar eller anordningar har godkints av tillverk-
ningsorganisationen och det dérefter har faststillts de uppvisar mgjliga
avvikelser fran tillampliga konstruktionsdata, samt samarbeta med inneha-
varen av typcertifikatet eller konstruktionsgodkannandet for att undersoka
och identifiera de avvikelser som skulle kunna leda till att det uppstar en
risksituation.

3. Till den behdriga myndigheten i den ansvariga medlemsstaten i enlighet
med punkt 21.1 och till byrén rapportera de avvikelser som har identifie-
rats 1 enlighet med punkt 21.A.3A b.2 och som kan leda till att det uppstér
en risksituation.

4. Om tillverkningsorganisationen agerar som en leverantor till en annan till-
verkningsorganisation, ocksa till denna andra organisation rapportera alla
fall dar den har godként produkter, delar eller anordningar for den orga-
nisationen och det darefter har faststéllts att de uppvisar mojliga avvikelser
fran tillimpliga konstruktionsdata.

Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 376/2014 och dess delegerade akter och genomforande-
akter ska varje fysisk eller juridisk person, vid rapportering i enlighet med
punkterna a.3, b.2, b.3 och b.4, pa lampligt sétt skydda konfidentialiteten for
den person som rapporterar och for den eller de personer som omnidmns i
rapporten.
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VM9
d)
e)
1)
VB

Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 376/2014 och dess delegerade akter och genomforande-
akter ska varje fysisk eller juridisk person uppritta de rapporter som avses i
punkterna a.3 och b.3 i en form och pa ett sitt som faststillts av byran
respektive den behdriga myndigheten och skicka dem s snart som mojligt,
och under alla omsténdigheter senast 72 timmar efter det att den fysiska eller
juridiska personen har konstaterat att hidndelsen kan leda till en eventuell
risksituation, sévida inte exceptionella omstindigheter forhindrar detta.

Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 376/2014 och dess delegerade akter och genomférande-
akter, om en héndelse som rapporterats enligt punkt a.3 eller enligt punkt b.3
har orsakats av en bristfillig konstruktion eller en tillverkningsbrist, ska in-
nehavaren av typcertifikatet, det begrdnsade typcertifikatet, det komplette-
rande typcertifikatet, godkdnnandet av underlag for stdrre reparation,
ETSO-tillstdndet eller nagot annat relevant godkidnnande som anses ha utfér-
dats enligt denna f6rordning, eller tillverkningsorganisationen, beroende pa
vad som dr lampligt, undersdka orsaken till bristen och till den ansvariga
medlemsstatens behoriga myndighet i enlighet med punkt 21.1 och till byrdn
rapportera resultaten av sin undersékning och eventuella atgdrder som denne
avser att vidta eller foreslar ska vidtas for att korrigera bristen.

Om den behdriga myndigheten anser att en atgird fordras for att korrigera
bristen ska innehavaren av typcertifikatet, det begrdnsade typcertifikatet, det
kompletterande typcertifikatet, godkdnnandet av underlag for stdrre reparation,
ETSO-tillstdndet eller nagot annat relevant godkidnnande som anses ha utfér-
dats enligt denna forordning, eller tillverkningsorganisationen, beroende pa
vad som ar lampligt, inkomma med relevanta uppgifter till den behoriga
myndigheten pd dess begéran.

21.A.3B Luftvirdighetsdirektiv

a)

b)

©)

Ett luftvdrdighetsdirektiv dr ett dokument utfdrdat eller antaget av byran,
vilket foreskriver atgarder som ska vidtas i ett luftfartyg for att aterstélla en
acceptabel sikerhetsnivd, nir bevis finns som visar att detta luftfartygs séker-
hetsniva annars kan dventyras.

Byran ska utfarda ett luftvardighetsdirektiv nér

1. byrédn har faststdllt att en risksituation foreligger i ett luftfartyg, som ett
resultat av en brist i luftfartyget, eller i en motor, propeller, del eller
anordning som é&r installerad i detta luftfartyg, och

2. denna risksituation kan véntas forekomma eller utvecklas i andra luftfartyg.

Nar byran maste utfirda ett luftvardighetsdirektiv for att korrigera den risksitua-
tion som anges i led b, eller for att krdva att en inspektion genomfors, ska inne-
havaren av typcertifikatet, det begransade typcertifikatet, det kompletterande typ-
certifikatet, godkdnnandet av storre reparation, ETSO-tillstdndet eller ndgot annat
relevant godkdnnande som anses ha utfdrdats enligt denna f6rordning

1. foreslad lamplig korrigerande atgird eller erforderliga inspektioner, eller
badadera, och inkomma med uppgifter om dessa forslag till byran for
godkénnande,
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2. efter det att byran har godként de forslag som anges i led 1, gora lampliga
beskrivande uppgifter och utforandeinstruktioner tillgdngliga for alla kénda
operatorer eller innehavare av produkten, delen eller anordningen och, pa
begiran, for alla personer som maste uppfylla luftvardighetsdirektivet.

d) Ett luftvdrdighetsdirektiv ska innehalla atminstone foljande information:

1. En identifiering av risksituationen.

2. En identifiering av det berdrda luftfartyget.

3. Den erforderliga atgérden eller de erforderliga atgérderna.

4. Den tid inom vilken de erforderliga atgérderna ska vara utforda.

5. Datum for ikrafttrddande.

21.A.4  Samordning mellan konstruktion och tillverkning

Varje innehavare av ett typcertifikat, begrénsat typcertifikat, kompletterande typ-
certifikat, ETSO-tillstand, godkdnnande av dndring av typkonstruktion eller god-
kdnnande av underlag for reparation, ska samarbeta med tillverkningsorganisa-
tionen pé det sdtt som ar ndodvandigt for att garantera att

a) konstruktion och tillverkning pa ett tillfredsstéllande séitt samordnas i enlighet
med punkt 21.A.122, punkt 21A.130 b 3 och 4, punkt 21.A.133 samt punkt
21.A.165 ¢ 2 och 3 enligt vad som ér tillimpligt, och

b) att produktens, delens eller anordningens fortsatta luftvirdighet pé ett korrekt
sitt stods.

21.A.5 Dokumentation

Alla fysiska eller juridiska personer som innehar eller har ansokt om ett typcer-
tifikat, begrédnsat typcertifikat, kompletterande typcertifikat, ETSO-tillstand,
konstruktions- eller reparationsgodkénnande, flygtillstand, certifikat for godkén-
nande av tillverkningsorganisation eller godkdnnandebrev enligt denna forordning
ska gora foljande:

a) Nér de konstruerar en produkt, del eller anordning eller dndringar eller repa-
rationer av en sddan, ska de uppritta ett dokumentationssystem och upprétt-
hélla relevant konstruktionsinformation/relevanta konstruktionsdata. Den in-
formationen/dessa data ska tillgingliggoras for byrdn for att tillhandahélla
den information/de data som krdvs for att sékerstdlla fortsatt luftvirdighet
for produkten, delen eller anordningen, fortsatt giltighet for uppgifterna om
driftslamplighet (OSD) och uppfyllande av tillimpliga miljoskyddskrav.

b) Nér de tillverkar en produkt, del eller anordning ska de dokumentera de
uppgifter om tillverkningsprocessen som ér relevanta for produktens, delens
eller anordningarnas dverensstimmelse med tillimpliga konstruktionsdata, och
de krav som stills pa deras partner och leverantorer, och gora dessa data
tillgdngliga for sin behdriga myndighet for att tillhandahélla den information
som krivs for att sdkerstélla fortsatt luftvirdighet for produkten, delen eller
anordningen.

c) Nar det giller flygtillstand:

1. Bevara de dokument som har tagits fram for att faststilla och motivera
flygforhallandena, och gora dem tillgdngliga for byran och deras behoriga
myndighet i medlemsstaten for att tillhandahalla den information som ar
nodviandig for att sdkerstilla luftfartygets fortsatta luftvéardighet.
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2. Nir de utfirdar ett flygtillstind i enlighet med godkénda organisationers
befogenheter ska de bevara tillhdrande dokument, inbegripet inspektions-
dokumentation och dokument som stoder godkénnandet av flygforhéllan-
dena och utfdrdandet av flygtillstandet i sig, och gora dem tillgéngliga for
byrén och for sin behoriga myndighet i den medlemsstat som ansvarar for
tillsynen &ver organisationen, i syfte att tillhandahalla den information som
ar nodvandig for att sékerstilla luftfartygets fortsatta luftvérdighet.

d) Spara dokumentation 6ver den kompetens och de kvalifikationer som avses i
punkterna 21.A.139 ¢, 21.A.145 b, 21.A.145 ¢, 21.A.239 ¢, 21.A.245 a eller
21.A.245 e.1, for den personal som &r involverad i foljande funktioner:

1. Konstruktion eller tillverkning.

2. Oberoende dvervakning av organisationens uppfyllande av relevanta krav.

3. Sékerhetsstyrning.

e) Spara dokumentation Over auktorisationen av personal, nir de anstiller per-
sonal som

1. utévar den godkdnda organisationens befogenheter enligt punkterna
21.A.163 och/eller 21.A.263, beroende pa vad som &r lampligt,

2. utfor den oberoende funktionen att Gvervaka organisationens uppfyllande
av de relevanta kraven enligt punkterna 21.A.139 e och/eller 21.A.239 e,
beroende pa vad som ar lampligt,

3. utfor den oberoende funktionen for kontroll av pavisandet av dverensstdm-
melse enligt punkt 21.A.239 d.2.

21.A.6 Handbocker

Innehavaren av ett typcertifikat, begrinsat typcertifikat eller kompletterande typ-
certifikat ska framstélla, underhalla och uppdatera original av alla handbocker eller
variationer i handbdckerna som krévs enligt den tillimpliga typcertifieringsgrunden,
den tilldimpliga certifieringsgrunden for uppgifterna om driftslamplighet (OSD) och
miljoskyddskraven for produkten eller artikeln, samt pd begéran ldmna kopior till
byrén.

21.A.7  Instruktioner for fortsatt luftvirdighet

a) Innehavaren av ett typcertifikat, begransat typcertifikat, kompletterande typ-
certifikat, godkdnnande av konstruktionsidndringar eller underlag for reparation
ska utarbeta eller hinvisa till de instruktioner som ar nodvandiga for att
sikerstélla att luftvdrdighetsstandarden for luftfartygstypen och alla delar
som hor samman med denna bibehalls under luftfartygets hela operativa livs-
langd, ndr denne pavisar uppfyllelse av den tillimpliga typcertifieringsgrund
som faststéllts och anmaélts av byran i enlighet med punkt 21.B.80.

b) Minst en uppsittning fullstindiga instruktioner for fortsatt luftvdrdighet ska
tillhandahéllas av innehavaren av

1. ett typcertifikat eller begransat typcertifikat for varje kind dgare av en eller
flera produkter vid leverans av produkten eller vid utfirdandet av det forsta
luftvirdighetsbeviset eller begransade luftvardighetsbeviset for det aktuella
luftfartyget, beroende pa vad som intraffar sist,
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2. ett kompletterande typcertifikat eller ett godkdnnande av konstruktionsénd-
ringar till alla kdnda operatdrer som anvédnder den produkt som péverkas
av dndringen, ndr den modifierade produkten godkénns for anvindning,

3. ett godkdnnande av underlag for reparation till alla kdnda operatdrer som
anvinder den produkt som berdrs av reparationen, nir den produkt i vilken
underlaget for reparation inforlivats godkénns for anvindning. Den repa-
rerade produkten, delen eller anordningen kan godkdnnas for anvdndning
innan de tillhdrande instruktionerna for fortsatt luftvirdighet har slutforts,
men endast for en begrdnsad tidsrymd och med byrans godkénnande.

Dérefter ska dessa innehavare av konstruktionsgodkdnnande pa begéran gora
dessa instruktioner tillgdngliga for varje annan person som éar skyldig att folja
dessa instruktioner.

¢) Genom undantag fran punkt b far innehavaren av typcertifikatet eller inneha-
varen av det begransade typcertifikatet skjuta upp tillgédngliggorandet av en
del av instruktionerna for fortsatt luftvardighet, som avser utférandeinstruk-
tioner med langt tidsférlopp och schemalagd karaktir, till dess att produkten
den eller den modifierade produkten har tagits i bruk, men ska gora dessa
instruktioner tillgidngliga innan anvéndningen av dessa uppgifter kravs for
produkten eller den modifierade produkten.

d

=

Innehavaren av konstruktionsgodkdnnandet, som ar skyldig att tillhandahalla
instruktioner for fortsatt luftvirdighet i enlighet med punkt b, ska ocksé gora
andringar av dessa instruktioner tillgdngliga for alla kdnda operatdrer som
anvinder den produkt som paverkas av dndringen och, pa begéran, for alla
andra personer som maste efterleva dessa dndringar. Innehavaren av konstruk-
tionsgodkdnnandet ska pa begédran for byran pévisa lampligheten i processen
for tillgdngliggdrande av dndringar av instruktionerna for fortsatt luftvardighet
i enlighet med denna punkt.

21.A.9 Tilltride och undersokning

Varje fysisk eller juridisk person som innehar eller har ansékt om ett typcertifi-
kat, begrénsat typcertifikat, kompletterande typcertifikat, ETSO-tillstand, godkén-
nande av konstruktionsédndringar eller reparationer, luftvdrdighetsbevis, miljovér-
dighetsbevis (buller), flygtillstind, godkdnnande av konstruktionsorganisation,
certifikat f6r godkdnnande av tillverkningsorganisation eller godkdnnandebrev
enligt denna forordning ska gora foljande:

a) Bevilja den behoriga myndigheten tilltrade till alla anldggningar, produkter,
delar och anordningar, dokument, register, data, processer, forfaranden eller
varje annat material for att granska alla rapporter, genomfora alla inspektioner,
eller utfora eller nirvara vid alla flyg- och markprov, efter behov, for att
kontrollera att organisationen inledningsvis och fortldpande uppfyller de till-
lampliga kraven i forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och
genomforandeakter.

b

~

Vidta atgérder for att sikerstdlla att den behoriga myndigheten har tilltrade, i
enlighet med punkt a, dven med avseende pd den fysiska eller juridiska
personens partner, leverantdrer och underleverantérer.

KAPITEL B - TYPCERTIFIKAT OCH BEGRANSADE TYPCERTIFIKAT
21.A.11 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststélls forfarandet for utfardande av typcertifikat for produkter
och begréinsade typcertifikat for luftfartyg, samt rattigheterna och forpliktelserna
for sokande till, eller innehavare av, dessa certifikat.
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M7

21.A.13 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person som har visat, eller ar i fard med att visa sin
forméaga i Overensstimmelse med punkt 21.A.14, ska vara berittigad att ansoka
om ett typcertifikat eller ett begriansat typcertifikat enligt de villkor som fastlagts
i detta kapitel.

21.A.14 Visande av forméaga

a) Den som ansoker om ett typcertifikat eller ett begrinsat typcertifikat ska visa
sin formaga genom att inneha ett godkédnnande av konstruktionsorganisation,
utfardat av byran i enlighet med kapitel J.

b) Genom undantag frén led a, kan en s6kande, som ett alternativt forfarande for
att visa sin formaga, soka fa byrans godkénnande for anvéndning av forfaran-
den som faststiller de sérskilda konstruktionsmetoder, resurser och verksam-
hetssekvenser som dr nddvéandiga for att uppfylla kraven i bilaga I (Del 21),
nér produkten &r en av foljande:

1. Ett ELA2-luftfartyg.

2. En motor eller propeller som &r installerad i ett ELA2-luftfartyg.

3. En kolvmotor.

4. En fast eller justerbar propeller.

¢) Med avvikelse frén led a kan en soékande visa sin formaga genom att inhdmta
byrdns godtagande av sitt certifieringsprogram som faststéllts i enlighet med
punkt 21.A.15 b om den produkt som ska certifieras &r

1. ett ELAl-luftfartyg, eller

2. en motor eller propeller som ér installerad i ett ELA1-luftfartyg.

21.A.15 Ansokan

a) En ansokan om typcertifikat eller begransat typcertifikat ska goras i en form
och pé ett sétt som faststillts av byran.

b) En ansdkan om typcertifikat eller begransat typcertifikat ska omfatta, som ett
minimum, prelimindra beskrivande uppgifter om produkten, den avsedda an-
vandningen av produkten och den typ av drift for vilken certifiering begérs.
Dessutom ska den omfatta, eller efter den forsta ansokan kompletteras med,
ett certifieringsprogram for pavisande av uppfyllelse i enlighet med punkt
21.A.20, bestdende av foljande:

1. En detaljerad beskrivning av typkonstruktionen, inklusive alla konfigura-
tioner som ska certifieras.

2. Foreslagna operativa egenskaper och begrinsningar.

3. Den avsedda anvédndningen av produkten och den typ av drift for vilken
certifiering begérs.

4. Ett forslag till forsta typcertifieringsgrund, certifieringsunderlag for upp-
gifter om driftslamplighet (OSD) och miljoskyddskrav, utarbetat i enlighet
med kraven och alternativen i punkterna 21.B.80, 21.B.82 och 21.B.85.
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©)

d

=

e)

5. Ett forslag till en uppdelning av certifieringsprogrammet i meningsfulla
grupper av verksamhet och uppgifter for pavisande av uppfyllelse, inbegri-
pet ett forslag till sitt att uppfylla kraven och dértill hérande dokument om

uppfyllelse.

6. Ett forslag till bedomning av de meningsfulla grupperna av verksamhet
och uppgifter for pavisande av uppfyllelse som beaktar sannolikheten for
en oidentifierad bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden, certifie-
ringsunderlaget for uppgifter om driftslimplighet (OSD) eller miljoskydds-
kraven och den potentiella inverkan av denna bristande uppfyllelse pa
produktsékerhet eller miljoskydd. Den foreslagna bedomningen ska ta hén-
syn till &tminstone de faktorer som anges i punkt 21.B.100 a.1-4. Baserat
pd denna beddomning ska ansdkan innehdlla ett forslag till byrans med-
verkan i kontrollen av verksamhet och uppgifter for pavisande av

uppfyllelse.

7. En tidsplan for projektet, inklusive viktiga milstolpar.

Efter det att certifieringsprogrammet har ldmnats in forsta gangen till byrdn
ska det uppdateras av sokanden nir det finns dndringar av certifieringspro-
jektet som paverkar nagon av punkterna 1-7 i led b.

En ansokan om typcertifikat eller begransat typcertifikat for ett luftfartyg ska
omfatta, eller efter den forsta ansdkan kompletteras med, en kompletterande
ansokan om godkdnnande av uppgifter om driftslamplighet (OSD).

En ansokan om typcertifikat eller begrinsat typcertifikat for ett stort flygplan
eller ett stort rotorluftfartyg ska vara giltig under fem ar och en ansdkan om
alla andra typcertifikat eller begransade typcertifikat ska vara giltig under tre
ar, om inte sokanden vid ansokningstillfdllet visar att det for dennes produkt
kravs en ldngre tidsperiod for att pavisa och avge en forsidkran om uppfyllelse
och om byran samtycker till den langre tidsperioden.

Om ett typcertifikat eller begrinsat typcertifikat inte har utfardats, eller da det
ar uppenbart att det inte kommer att utfardas inom den tidsgrans som anges i
led e, kan s6kanden

1. ldmna in en ny ansdkan och uppfylla typcertifieringsgrunden, certifierings-
underlaget for uppgifter om driftslamplighet (OSD) och miljoskyddskra-
ven, sasom de upprittats och meddelats av byran i enlighet med punkterna
21.B.80, 21.B.82 och 21.B.85 for datumet for den nya ansokan, eller

2. ansoka om en forldngning av den tidsperiod som avses i led e och foresla
ett nytt datum for utfirdande av typcertifikatet eller det begridnsade typ-
certifikatet. 1 sa fall ska sokanden uppfylla typcertifieringsgrunden, certi-
fieringsunderlaget for uppgifter om driftslimplighet (OSD) och miljos-
kyddskraven, siasom de upprittats och meddelats av byran i enlighet
med punkterna 21.B.80, 21.B.82 och 21.B.85 for ett datum som sokanden
viéljer. Emellertid ska det datumet inte forega det nya datum som foreslas
av sOkanden for utfdrdandet av typcertifikatet eller det begransade typcer-
tifikatet med mer 4n fem ar for en ansokan om typcertifikat eller begransat
typcertifikat for ett stort flygplan eller ett stort rotorluftfartyg, och med mer
4n tre ar for en ansokan om alla andra typcertifikat eller begrinsade
typcertifikat.
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21.A.19 Forindringar som fordrar ett nytt typcertifikat

Varje fysisk eller juridisk person som foreslar en dndring av en produkt ska
ansOka om ett nytt typcertifikat om byran finner att dndringen av konstruktion,
effekt, dragkraft, eller massa dr sa omfattande att det krdvs en i stort sett en
fullstindig undersokning av uppfyllande av tillimpliga typcertifieringsgrunder.

21.A.20 Pavisande av uppfyllelse av typcertifieringsgrunden, certifierings-
underlaget for uppgifter om driftsliimplighet (OSD) och miljos-
kyddskraven

a) Efter byrans godtagande av certifieringsprogrammet ska sokanden péavisa upp-
fyllelse av typcertifieringsgrunden, certifieringsunderlaget for uppgifter om
driftslamplighet (OSD) och miljoskyddskraven, sésom de upprittats och med-
delats sokanden av byrdn i enlighet med punkterna 21.B.80, 21.B.82 och
21.B.85, och foreldgga byran de metoder genom vilka sadan uppfyllelse har
pavisats.

b

~

Sokanden ska rapportera till byrdn om eventuella svarigheter eller hindelser
som uppkommit under processen for pavisande av uppfyllelse och som kan ha
en visentlig inverkan pa riskbedomningen enligt punkt 21.A.15 b.6 eller pa
certifieringsprogrammet, eller som pa annat sétt kan nddvéndiggora en dnd-
ring av den grad av byrans medverkan som tidigare meddelats sokanden i
enlighet med punkt 21.B.100 c.

c) Sokanden ska styrka uppfyllelse i dokumenten om uppfyllelse i enlighet med
certifieringsprogrammet.

d

=

Efter fullgorande av allt pavisande av uppfyllelse i enlighet med certifierings-
programmet, inbegripet eventuella inspektioner och prov i enlighet med punkt
21.A.33, och efter flygprov i enlighet med punkt 21.A.35, ska s6kanden
forsakra att

1. sokanden har pavisat uppfyllelse av typcertifieringsgrunden, certifierings-
underlaget for uppgifter om driftslimplighet (OSD) och miljoskyddskra-
ven, sdsom de faststillts och meddelats av byrén, i enlighet med det
certifieringsprogram som godtagits av byran, och

2. inga funktioner eller egenskaper har identifierats som goér produkten osaker
vid séddan anvindning for vilken certifiering begérs.

e) Sokanden ska till byran ldmna in den forsdkran om uppfyllelse som avses i
led d. Om sokanden innehar ett lampligt godkédnnande av konstruktionsorga-
nisation ska forsiakran om uppfyllelse upprittas i enlighet med kapitel J och
lamnas till byran.
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21.A.21 Krav for utfirdande av typcertifikat eller begrinsat typcertifikat

a) For att kunna fa ett typcertifikat utfardat for en produkt eller, om luftfartyget
inte uppfyller de grundldggande kraven i bilaga II till foérordning (EU)
2018/1139, ett begrénsat typcertifikat for luftfartyg, ska sokanden

1. visa sin formaga i enlighet med punkt 21.A.14,

2. uppfylla kraven i punkt 21.A.20,

3. visa att motorn och propellern, om de &r installerade i luftfartyget,

A) har ett typcertifikat som ar utférdat eller faststéllt i enlighet med denna
forordning, eller

B) har visats uppfylla den faststéllda certifieringsgrunden for luftfartyget,
och de miljoskyddskrav, som fastlagts och meddelats av byran sdsom
nddvindiga for att garantera sdker flygning med luftfartyget.

b) Med avvikelse fran punkt a.2, och pa sdkandens begidran som ingér i den
forsédkran som avses i punkt 21.A.20 d, dr sokanden berittigad att fa typcer-
tifikatet eller det begransade typcertifikatet for luftfartyget utfdrdat innan so6-
kanden har péavisat uppfyllelse av certifieringsunderlaget for uppgifter om
driftslamplighet (OSD), forutsatt att sokanden pévisar sadan uppfyllelse fore
det datum da dessa uppgifter ska anvindas i praktiken.

21.A.31 Typkonstruktion

a) Typkonstruktionen ska bestd av foljande:

1. De ritningar och specifikationer, samt en forteckning dver dessa ritningar
och specifikationer, som &dr nodvandiga for att definiera produktens kon-
figuration och konstruktionsegenskaper, vilka har visats uppfylla tillimplig
typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav.

2. Information om material och processer samt om tillverknings- och monte-
ringsmetoder for produkten som dr nodvandig for att garantera produktens
Overensstimmelse med géllande krav.

3. Ett godként avsnitt om luftvirdighetsbegransningar i instruktionerna for
fortsatt luftvdrdighet, i enlighet med vad som faststills i de tillimpliga
certifieringsspecifikationerna. och

4. Alla andra uppgifter som gor det mojligt att genom jamforelse faststilla
luftfardighet och, om det &r relevant, miljoegenskaperna hos senare pro-
dukter av samma typ.

b) Varje typkonstruktion ska identifieras pa ett tillfredsstdllande sétt.

21.A.33 Inspektioner och prov

a) (Reserverad)

b) Innan varje prov genomfors i samband med pavisande av uppfyllelse som
krévs i punkt 21.A.20 ska s6kanden ha kontrollerat
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©)

d)

©)

1. for provexemplaret,

i) att material och forfaranden pa ett tillfredsstdllande sétt Gverensstdm-
mer med specifikationerna for den foreslagna typkonstruktionen,

ii) att produktens delar pa ett tillfredsstillande sdtt Gverensstimmer med
ritningarna i den foreslagna typkonstruktionen, och

iii) att tillverkningssétt, konstruktion och montering pa ett tillfredsstdllande
sdtt overensstimmer med vad som anges i den foreslagna typkonstruk-
tionen, och

2. for den prov- och mitutrustning som ska anvindas for provet, att den
lampar sig for provet och &r riktigt kalibrerad.

Pa grundval av de kontroller som genomforts i enlighet med led b ska so-
kanden utfirda en forsdakran om Overensstimmelse med en forteckning dver
all potentiell bristande dverensstimmelse, tillsammans med underlag som vi-
sar att detta inte kommer att paverka provresultaten, och ska tillata byrdn att
genomfora en inspektion som den anser vara nddvandig for att kontrollera
giltigheten for denna forsakran.

Sokanden ska tillata byrén att

1. granska alla data och all information som ror pavisandet av uppfyllelse, och

2. nérvara vid eller genomfora alla prov eller inspektioner som genomfors for
pavisandet av uppfyllelse.

For alla prov och inspektioner som byrdn nérvarar vid eller genomfor i
enlighet med punkt d.2

1. ska sokanden till byran ldmna in en forsékran om Gverensstimmelse som
avses i led ¢, och

2. ingen &ndring som paverkar giltigheten for forsdkran om verensstimmelse
far goras av provexemplaret, eller prov- och méitutrustningen, mellan den
tidpunkt d& den forsdkran om Gverensstimmelse som avses i led ¢ utfirdas
och den tidpunkt da provexemplaret laggs fram for byrdn for provning.

21.A.35 Flygprov

a)

b)

Flygprov i syfte att erhalla ett typcertifikat ska genomforas i dverensstdm-
melse med de villkor fo6r sddan flygprovning som anges av byrén.

Sokanden ska genomfora alla flygprov som byran anser vara nodvindiga

1. for att faststélla att tillimplig typcertifieringsgrund och tillimpliga miljos-
kyddskrav uppfylls, och

2. for att med en rimlig grad av visshet avgora att luftfartyget, dess delar och
anordningar &r palitliga och fungerar korrekt for luftfartyg som ska cer-
tifieras 1 enlighet med bilaga I (Del 21), forutom for

i) segelflygplan och motordrivna segelflygplan,

ii) ballonger och luftskepp som definieras i ELA1 eller ELA2,

iii) flygplan med en maximal startmassa (MTOM) pa 2 722 kg eller
mindre.
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c) (Reserverad)

d) (Reserverad)

e) (Reserverad)

f) De flygprov som foreskrivs i led b.2 ska inbegripa foljande:

1. For luftfartyg med turbinmotorer av en typ som inte tidigare har anvénts i
ett typcertifierat luftfartyg, minst 300 timmars driftstid med en full upp-
sattning motorer som Overensstimmer med ett typcertifikat.

2. For alla andra luftfartyg, minst 150 timmars driftstid.

21.A.41 Typcertifikat

Typcertifikatet och det begridnsade typcertifikatet ska inbegripa typkonstruktionen,
de operativa begransningarna, instruktionerna for fortsatt luftvérdighet, databladet
for typcertifikatet avseende luftvardighet och utsldpp, tillimplig typcertifierings-
grund och de tilldimpliga miljoskyddskrav vars uppfyllelse byrdn dokumenterar,
samt eventuella andra villkor eller begrinsningar som foreskrivs for produkten i
tillampliga certifieringsspecifikationer och miljoskyddskrav. Dessutom ska typcer-
tifikatet och det begridnsade typcertifikatet for luftfartyg innehalla det tillimpliga
certifieringsunderlaget for uppgifter om driftslimplighet (OSD), uppgifterna om
driftslamplighet (OSD) och databladet for typcertifikatet avseende buller. Databla-
det for typcertifikatet och det begrinsade typcertifikatet for luftfartyg ska innehalla
dokumentation om Overensstimmelse avseende CO,-utsldpp, och databladet for
motorns typcertifikat ska innehalla dokumentation om dverensstimmelse avseende
avgasutslapp.

21.A.44 Innehavarens forpliktelser

Varje innchavare av ett typcertifikat eller ett begrinsat typcertifikat ska

a) ta pd sig de forpliktelser som faststélls i punkterna 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A 4,
21.A5,21.A.6, 21.A.7, 21.A.9, 21.A.62 och 21.A.65, och, for detta dndamal,
fortsdtta att uppfylla kvalifikationskraven for att vara beréttigad att ansoka i
enlighet med punkt 21.A.13,

b) specificera mérkningen i enlighet med kapitel Q.

Fran och med den 18 maj 2022 ska skyldigheten att fullgéra de skyldigheter som
fortecknas under punkt a forstds som en hédnvisning till punkterna 21.A.3A,
21.A3B, 21.A4, 21.A5, 21.A.6, 21.A.7, 21.A.62 och 21.A.65, och for detta
andamal ska varje innehavare av ett typcertifikat eller ett begriansat typcertifikat
fortsédtta att uppfylla kvalifikationskraven for att vara berittigad att ansoka i
enlighet med punkt 21.A.14.

21.A.47 Overlitelse

Ett typcertifikat eller ett begransat typcertifikat eller ett ETSO-tillstand for hjélp-
kraftsaggregat kan endast overlatas till en fysisk eller juridisk person som kan ta
pa sig de forpliktelser som faststélls i punkt 21.A.44, och som, for detta &ndamal,
har visat sin forméga i enlighet med punkt 21.A.14.
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21.A.51 Giltighetstid

a) Ett typcertifikat och ett begrinsat typcertifikat ska utfardas for en obegransad
giltighetstid. De ska fortsatt vara giltiga forutsatt att

1. innehavaren fortsatt uppfyller bilaga I (Del 21), och

2. certifikatet inte har aterlamnats eller aterkallats enligt de tillimpliga ad-
ministrativa forfaranden som byran faststallt.

b) Da typcertifikatet eller det begrinsade typcertifikatet aterlamnas eller aterkal-
las ska de ldmnas tillbaka till byran.

21.A.62 Tillgangen till uppgifter om driftslimplighet (OSD)

Innehavaren av ett typcertifikat eller ett begrinsat typcertifikat ska tillhandahalla
foljande:

a) Minst en uppsittning kompletta uppgifter om driftsldmplighet (OSD) utarbe-
tade i Overensstimmelse med den tillimpliga certifieringsgrunden for drifts-
lamplighet for alla kdnda EU-operatorer som brukar luftfartyget, innan upp-
gifterna om driftsldmplighet (OSD) ska anvéindas av en utbildningsorganisa-
tion eller en EU-operatér, och

b) varje dndring av uppgifterna om driftslaimplighet (OSD) for alla kénda
EU-operatérer som brukar luftfartyget, och

c) péa begiran, de relevanta uppgifter som avses i punkterna a och b, till

1. den behoriga myndighet som ansvarar for att kontrollera Gverensstdimmelse med
en eller flera delar i denna uppséttning uppgifter om driftslmplighet (OSD), och

2. varje person som maste uppfylla en eller flera delar i denna uppséttning
uppgifter om driftslamplighet (OSD).

21.A.65 Fortsatt strukturell integritet for flygplansstrukturer

Innehavaren av ett begréinsat typcertifikat eller begrénsat typcertifikat for ett stort
flygplan ska sdkerstdlla att programmet for fortsatt strukturell integritet forblir
giltigt under flygplanets hela operativa livslaingd, med beaktande av driftserfa-
renhet och 16pande verksamhet.

(KAPITEL C — EJ TILLAMPLIGT)

KAPITEL D - ANDRINGAR AV TYPCERTIFIKAT OCH BEGRANSADE
TYPCERTIFIKAT

21.A.90A Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststills forfarandet for godkdnnande av dndringar av typcertifikat,
samt rdttigheterna och forpliktelserna for sokande till, eller innehavare av dessa
godkénnanden. 1 detta kapitel definieras ocksé standardidndringar som inte om-
fattas av ett godkédnnandeforfarande enligt detta kapitel. I detta kapitel inbegriper
hanvisning till typcertifikat bade typcertifikat och begriansade typcertifikat.
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21A.90B Standardindringar
VM2

a) Standardidndringar dr dndringar i ett typcertifikat:

1. jamfort med

i) flygplan med en maximal startmassa (MTOM) pé hogst 5 700 kg,

i) rotorluftfartyg med en maximal startmassa (MTOM) p& hogst 3 175
kg,

iii) segelflygplan, motordrivna segelflygplan, ballonger och luftfartyg i
enlighet med definitionen i ELA1 eller ELA2,

2. som Oljer konstruktionsdata i de certifieringsspecifikationer har utfardats av
byran och innehaller godtagbara metoder, tekniker och tillvdgagéngssitt for
genomforande och identifiering av standardéndringar, inklusive tillhdrande
instruktioner for fortsatt luftvardighet, och

3. som inte dr i strid med typcertifikatinnehavarnas data.

b) Punkterna 21.A.91-21A.109 ér inte tillimpliga pd standarddndringar.

21.A.90C Standardéndringar av instruktionerna for fortsatt luftvirdighet

a) Fristdende dndringar av instruktionerna for fortsatt luftvédrdighet ar dndringar
som inte dr direkt utarbetade till f6ljd av en éndring av typkonstruktionen eller
underlaget for reparation.

b) Fristdende andringar av instruktionerna for fortsatt luftvdrdighet kan goras
endast av innehavaren av det konstruktionsgodkdnnande som avser den kon-
struktion for vilken dessa instruktioner har faststéllts.

c) Punkterna 21.A.91-21.A.109 ska inte tillimpas pé fristdende dndringar av de
instruktioner for fortsatt luftvardighet som

1. inte paverkar avsnittet om luftvardighetsbegransningar i instruktionerna for
fortsatt luftvdrdighet, och

2. inte kréver att innehavaren av konstruktionsgodkannandet ska utféra nagon
ytterligare demonstration av Overensstimmelse med certifieringsgrunden.

d) Fristdende &ndringar av de instruktioner for fortsatt luftvérdighet som avses i
punkt ¢ ska godkdnnas av innehavaren av konstruktionsgodkénnandet enligt
de forfaranden som &verenskommits med byran.

21.A.91 Klassificering av dndringar av ett typcertifikat

Andringar i ett typcertifikat klassificeras som mindre eller storre. En “mindre
andring” dr en som inte har nagon vésentlig inverkan pa vikt, balans, strukturell
styrka, pélitlighet, operativa egenskaper, uppgifter om driftslimplighet (OSD)
eller andra egenskaper som péaverkar produktens luftvardighet eller miljéegen-
skaper. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 21.A.19 4r alla andra
andringar 7stérre andringar” i enlighet med detta kapitel. Storre och mindre
andringar ska godkénnas i Overensstimmelse med punkt 21.A.95 eller punkt
21.A.97, enligt vad som &r lampligt, och ska identifieras pa ett korrekt sitt.
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21.A.92 Vad krivs for att limna in en ansokan?

a) Endast innehavaren av typcertifikatet far ansoka om godkénnande av en storre
andring i ett typcertifikat i enlighet med detta kapitel; alla andra sokande till
en storre dndring i ett typcertifikat ska gora detta i enlighet med kapitel E.

b) Varje fysisk eller juridisk person far ansoka om godkdnnande av en mindre
andring 1 ett typcertifikat enligt detta kapitel.

21.A.93 Ansokan

a) En ansokan om godkdnnande av en éndring av ett typcertifikat ska uppréttas i
en form och pa ett sitt som faststillts av byran.

b) En ansokan ska omfatta, eller efter den forsta ansokan kompletteras med, ett
certifieringsprogram for pavisande av uppfyllelse i enlighet med punkt
21.A.20, bestdende av foljande:

1. En beskrivning av dndringen, som identifierar

i) konfiguration(er) av produkten i typcertifikatet pa vilken (vilka) dnd-
ringen ska goras,

ii) alla omraden av produkten i typcertifikatet, inklusive de godkénda
handbockerna, som éndras eller som paverkas av dndringen, och

iii) om &ndringarna paverkar uppgifterna om driftslamplighet (OSD): alla
nodvindiga éndringar av uppgifterna om driftslamplighet (OSD).

2. En identifiering av eventuella nya undersdkningar som &r nodvéandiga for
att visa att dndringen, och de omraden som péverkas av @ndringen, over-
ensstimmer med typcertifieringsgrunden, certifieringsunderlaget for upp-
gifter om driftslamplighet (OSD) och miljoskyddskraven.

3. For en storre dndring av ett typcertifikat:

i) Ett forslag till forsta typcertifieringsgrund, certifieringsunderlag for
uppgifter om driftslimplighet (OSD) och miljoskyddskrav, utarbetat i
enlighet med kraven och alternativen i punkt 21.A.101.

ii) Ett forslag till en uppdelning av certifieringsprogrammet i meningsfulla
grupper av verksamhet och uppgifter for pavisande av uppfyllelse,
inbegripet ett forslag till sitt att uppfylla kraven och dértill horande
dokument om uppfyllelse.

iii) Ett forslag till beddomning av de meningsfulla grupperna av verksamhet
och uppgifter for pavisande av uppfyllelse som beaktar sannolikheten
for en oidentifierad bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden,
certifieringsunderlaget for uppgifter om driftslamplighet (OSD) eller
miljoskyddskraven och den potentiella inverkan av denna bristande
uppfyllelse pa produktsikerhet eller miljoskydd. Den foreslagna be-
domningen ska ta hdnsyn till atminstone de faktorer som anges i punkt
21.B.100 a.1-4. Baserat pa denna bedémning ska ansokan innehalla ett
forslag till byrans medverkan i kontrollen av verksamhet och uppgifter
for pavisande av uppfyllelse.
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iv) En tidsplan for projektet, inklusive viktiga milstolpar.

En ansokan om en dndring av ett typcertifikat for ett stort flygplan eller ett
stort rotorluftfartyg ska vara giltig i fem ar, och en ansékan om en 4ndring av
typcertifikat av annat slag ska vara giltig i tre ar. Om &ndringen inte har
godkénts, eller d4 det ar uppenbart att den inte kommer att godkénnas,
inom den tidsgrins som faststdlls i detta led, kan sdkanden

1. ldmna in en ny ans6kan om en &ndring av typcertifikatet och uppfylla typcertifie-
ringsgrunden, certifieringsunderlaget for uppgifter om driftslamplighet (OSD) och
miljoskyddskraven, sésom de uppréttats av byran i enlighet med punkt 21.A.101
och meddelats i enlighet med punkt 21.B.105 for datumet for den nya ansokan,
eller

2. ansdka om en forlangning av den tidsperiod som avses i punkt c forsta
meningen for den ursprungliga ansdkan och foresla ett nytt datum for utfar-
dande av godkénnandet. I sa fall ska s6kanden uppfylla typcertifieringsgrun-
den, certifieringsunderlaget for uppgifter om driftslamplighet (OSD) och
miljoskyddskraven, sdsom de upprittats av byran i enlighet med punkt
21.A.101 och meddelats i enlighet med punkt 21.B.105, for ett datum som
sokanden viljer. Emellertid ska det datumet inte forega det nya datum som
foreslas av sokanden for utfardandet av godkédnnandet med mer &n fem ar for
en ansdkan om en dndring av typcertifikat eller begrénsat typcertifikat for ett
stort flygplan eller ett stort rotorluftfartyg, och med mer 4n tre ar for en
ansokan om en édndring av ndgot annat typcertifikat eller begridnsat
typcertifikat.

21.A.95 Kirav for godkinnande av en mindre lindring

vMs
c)
M7
vMs
a)
b)
c)

Mindre dndringar av ett typcertifikat ska klassificeras och godkédnnas av

1. byran, eller

2. en godkdnd konstruktionsorganisation inom ramen for dess befogenheter
enligt punkterna 1 och 2 i punkt 21.A.263 c, sdsom anges i villkoren for
godkénnande.

En mindre dndring av ett typcertifikat ska godkdnnas endast

1. om det har visats att dndringen och de omraden som paverkas av &nd-
ringen uppfyller den typcertifieringsgrunden och de miljoskyddskraven
som genom hénvisning ingdr i typcertifikatet,

2. om det i hindelse av en #dndring som paverkar uppgifterna om
driftsldmplighet (OSD) har visats att de nddvéndiga andringarna av upp-
gifterna om driftsldmplighet (OSD) uppfyller det certifieringsunderlag for
uppgifter om driftslimplighet (OSD) som genom hédnvisning ingar i
typcertifikatet,

3. om forsékran om uppfyllelse av den typcertifieringsgrund som géller i
enlighet med punkt 1 har avgetts och uppfyllelsen har styrkts i dokumen-
ten om uppfyllelse, och

4. om inga funktioner eller egenskaper har identifierats som goér produkten
osdker vid sadan anvéindning for vilken certifiering begérs.

Med avvikelse fran punkt b.1 kan certifieringsspecifikationer som bérjade
gilla efter dem som genom hénvisning ingar i typcertifikatet anviandas for
godkénnande av en mindre dndring, forutsatt att de inte inverkar pa pavisan-
det av uppfyllelse.
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d) Med avvikelse fran led a, pd sokandens begéran som ingar i den forsékran
som avses i punkt 21.A.20 d, kan en mindre dndring av ett typcertifikat for
luftfartyg godkénnas innan uppfyllelse av certifieringsunderlaget for uppgif-
ter om driftslimplighet (OSD) har pavisats, forutsatt att sokanden pavisar
sadan uppfyllelse fore det datum da dessa uppgifter anviands i praktiken.

e) Sokanden ska till byrdn ldmna in underlagen for dndringen och en forsdkran
om att uppfyllelse har pavisats i enlighet med led b.

f) Ett godkdnnande av en mindre dndring av ett typcertifikat ska vara begransat
till den eller de sérskilda konfigurationer i typcertifikatet som &ndringen
avser.

21.A.97 Krav for godkinnande av en storre dndring

a) Storre andringar av ett typcertifikat ska klassificeras och godkénnas av

1. byran, eller

2. en godkidnd konstruktionsorganisation inom ramen for dess befogenheter
enligt punkterna 1 och 8 i punkt 21.A.263 c, sdsom anges i villkoren for
godkénnande.

b) En storre dndring av ett typcertifikat ska godkénnas endast

1. om det har visats att dndringen och de omrdden som paverkas av 4nd-
ringen uppfyller typcertifieringsgrunden och miljoskyddskraven, sdsom de
faststillts av byrén i enlighet med punkt 21.A.101,

2. om det i hidndelse av en é&ndring som paverkar uppgifterna om
driftslamplighet (OSD) har visats att de nddvéndiga dndringarna av upp-
gifterna om driftsldmplighet (OSD) Overensstimmer med certifierings-
underlaget for uppgifter om driftslamplighet (OSD), sdsom det faststillts
av byran i enlighet med punkt 21.A.101, och

3. om uppfyllelse av punkterna 1 och 2 har pavisats i enlighet med punkt
21.A.20, beroende pa vad som ér tillampligt for dndringen.

¢) Med avvikelse fran punkterna 2 och 3 i led b, och péa sdkandens begiran som
ingdr i den forsdkran som avses i punkt 21.A.20 d, kan en storre &ndring av
ett typcertifikat for luftfartyg godkédnnas innan uppfyllelse av certifierings-
underlaget for uppgifter om driftslamplighet (OSD) har pavisats, forutsatt
att sdkanden pévisar sddan uppfyllelse fore det datum da dessa uppgifter
anvinds i praktiken.

d) Ett godkdnnande av en storre dndring av ett typcertifikat ska vara begrinsat
till den eller de sdrskilda konfigurationer i typcertifikatet som dndringen avser.

21.A.101 Typcertifieringsgrund, certifieringsunderlag for uppgifter om
driftslimplighet (OSD) och miljoskyddskrav for en storre findring
av ett typcertifikat

a) En storre dndring av ett typcertifikat, och omrdden som paverkas av &nd-
ringen, ska uppfylla antingen de certifieringsspecifikationer som giller for
den dndrade produkten dagen for ansdokan om &ndringen, eller de certifierings-
specifikationer som borjade gélla efter det datumet i enlighet med led f nedan.
Giltigheten for ansokan ska bestimmas i enlighet med punkt 21.A.93 c. Des-
sutom ska den dndrade produkten uppfylla de miljoskyddskrav som fastlagts
av byréan i enlighet med punkt 21.B.85.
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b)

©)

d)

€)

Foérutom vad som foreskrivs i punkt h, med avvikelse frdn punkt a, fir en
tidigare dndring av en certifieringsspecifikation som avses i punkt a, och av
eventuella andra certifieringsspecifikationer som ar direkt sammanhdorande,
anvindas i vilken som helst av foljande situationer, sdvida inte den tidigare
andringen trddde i kraft fore det datum da motsvarande certifieringsspecifika-
tioner som genom hénvisning ingér i typcertifikatet borjade gélla:

1. En dndring som byran inte anser vara betydande. For att faststdlla huruvida
en viss dndring dr betydande ska byran beakta dndringen mot bakgrund av
alla tidigare relevanta konstruktionsdndringar och alla relaterade revide-
ringar av de tillimpliga certifieringsspecifikationer som genom hénvisning
ingdr i typcertifikatet for produkten. Andringar som uppfyller ett av fol-
jande kriterier ska automatiskt anses vara betydande:

i) Den allmdnna konfigurationen eller konstruktionsprincipen bibehalls
inte.

ii) Grunderna for certifieringen av den produkt som ska &ndras &r inte
langre giltiga.

2. Varje omréde, system, del eller anordning som enligt byrdn inte paverkas
av andringen.

3. Varje omréade, system, del eller anordning som paverkas av dndringen, for
vilken byrén anser att uppfyllelsen av de certifieringsspecifikationer som
beskrivs i led a inte bidrar avsevért till den dndrade produktens sékerhet
eller att den skulle vara opraktisk.

Med avvikelse fran led a, i hdndelse av en dndring av ett annat luftfartyg &n
ett rotorluftfartyg med en maximal vikt pa hogst 2 722 kg (6 000 1b), eller av
ett icke-turbindrivet rotorluftfartyg med en maximal vikt pa hogst 1361 kg
(3000 Ib), ska dndringen och de omraden som paverkas av dndringen upp-
fylla den typcertifieringsgrund som genom hénvisning ingér i typcertifikatet.
Om byrén anser att dndringen ar betydande pa ett omrade far byran emellertid
kréva att andringen, och de omrédden som paverkas av dndringen, ska uppfylla
kraven i en dndring av en certifieringsspecifikation som utgér en del av den
typcertifieringsgrund som genom hénvisning ingér i typcertifikatet och upp-
fylla kraven i eventuella andra certifieringsspecifikationer som &r direkt sam-
manhorande, sévida inte byran ocksa anser att uppfyllelse av kraven i den
andringen inte bidrar avsevirt till den @ndrade produktens sékerhet eller att
den skulle vara opraktisk.

Om byrén anser att de certifieringsspecifikationer som ar tillimpliga dagen for
ansOkan om #ndringen inte ger en tillracklig standard med avseende pé den
foreslagna dndringen, ska dndringen och de omradden som péaverkas av dnd-
ringen aven uppfylla eventuella sérskilda villkor, liksom &ndringar av dessa
sérskilda villkor, som foreskrivs av byran i enlighet med punkt 21.B.75, for
att tillhandahélla en sdkerhetsnivd som é&r likvardig med den som uppnas
genom de certifieringsspecifikationer som ar tillimpliga dagen for ansékan
om andringen.

Med avvikelse fran leden a, b och ¢ fir dndringen, och de omréden som
paverkas av dndringen, uppfylla ett alternativ till en certifieringsspecifikation
som fastlagts av byrdn om sokanden foreslar detta, forutsatt att byran anser att
alternativet tillhandahaller en sidkerhetsnivd som,

1. ndr det giller ett typcertifikat,

i) dr likvardig med den som uppnds genom de certifieringsspecifikationer
som fastlagts av byrén enligt leden a, b eller ¢ ovan, eller

ii) uppfyller de grundliggande kraven i bilaga II till forordning (EU)
2018/1139,
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2. ndr det giller ett begrinsat typcertifikat, &r tillfredsstillande med hénsyn
till den avsedda anvandningen.

f) Om en sokande véljer att uppfylla en certifieringsspecifikation som anges i en
andring som blir tillimplig efter det att ansdkan om en &ndring av ett typ-
certifikat har ldmnats in, ska &ndringen och de omrdden som paverkas av
andringen ocksd uppfylla eventuella andra certifieringsspecifikationer som &r
direkt sammanhdrande.

g) Om ansokan om en dndring av ett typcertifikat for ett luftfartyg omfattar, eller
efter den forsta ansdkan kompletteras sa att den omfattar, dndringar av upp-
gifterna om driftslamplighet (OSD) ska certifieringsunderlaget for uppgifterna
om driftslamplighet (OSD) faststéllas i enlighet med leden a—f.

h

=

For stora flygplan som omfattas av punkt 26.300 i bilaga I till kommissionens
forordning (EU) 2015/640 (') ska sokanden uppfylla certifieringsspecifikatio-
ner som ger minst en sdkerhetsnivd som é&r likvirdig med punkterna 26.300
och 26.330 i bilaga I till forordning (EU) 2015/640, utom for sokande som
ansOker om kompletterande typcertifikat som inte behdver beakta punkt
26.303.

21.A.108 Tillgangen till uppgifter om driftslimplighet (OSD)

I hindelse av en dndring som paverkar uppgifterna om driftslamplighet (OSD)
ska innehavaren av godkdnnandet av den mindre dndringen tillhandahélla fol-
jande:

a) Minst en uppséittning dndringar av uppgifterna om driftslamplighet (OSD)
utarbetad 1 Overensstimmelse med den tillimpliga certifieringsgrunden for
driftslamplighet for alla kdnda EU-operatorer som brukar det dndrade luftfar-
tyget, innan uppgifterna om driftsldmplighet (OSD) ska anvindas av en ut-
bildningsorganisation eller en EU-operatér, och

b) eventuella ytterligare dndringar av de berdrda uppgifterna om driftslamplighet,
till alla kdnda EU-operatorer som brukar det dndrade luftfartyget, och

c) pa begédran de relevanta delarna av &ndringarna i punkterna a och b, till

1. den behdriga myndighet som ansvarar for att kontrollera verensstimmelse
med en eller flera aspekter av denna uppsittning uppgifter om
driftslamplighet (OSD), och

2. varje person som maste uppfylla en eller flera delar i denna uppséttning
uppgifter om driftslamplighet (OSD).

21A.109 Forpliktelser och EPA-mirkning

Innehavaren av ett godkdnnande av en mindre dndring i ett typcertifikat ska

a) ta pa sig de forpliktelser som faststills i punkterna 21.A.4, 21.A.5, 21.A.6,
21.A.7, 21.A.9 och 21.A.108,

() Kommissionens forordning (EU) 2015/640 av den 23 april 2015 om ytterligare luftvir-
dighetsspecifikationer for en viss typ av drift och om é&ndring av férordning (EU)
nr 965/2012 (EUT L 106, 24.4.2015, s. 18).
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b) ange mirkningen, inklusive EPA-bokstdver ”European Part Approval”, i ver-
ensstimmelse med punkt 21.A.804 a.

KAPITEL E — KOMPLETTERANDE TYPCERTIFIKAT

21.A.111 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststélls forfarandet for godkdnnande av storre &ndringar av typ-
certifikatet i enlighet med forfaranden for kompletterande typcertifikat, samt
rittigheterna och forpliktelserna for dem som ansdker om, eller innehar, dessa
certifikat. I detta kapitel inbegriper hidnvisningarna till typcertifikat bade typcer-
tifikat och begrédnsade typcertifikat.

21.A.112A Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person som har visat, eller dr i fird med att visa, sin
forméga i enlighet med punkt 21.A.112B far ansdoka om ett kompletterande
typcertifikat enligt de villkor som fastldggs i detta kapitel.

21.A.112B Visande av formaga

a) Den som ansoker om ett kompletterande typcertifikat ska visa sin féormaga
genom att inneha ett godkédnnande av konstruktionsorganisation, utfirdat av
byrén i enlighet med kapitel J.

b) Genom undantag frén led a, kan en s6kande, som ett alternativt forfarande for
att visa sin formaga, soka fa byradns godkédnnande for anvéndning av forfaran-
den som faststiller de sérskilda konstruktionsmetoder, resurser och verksam-
hetssekvenser som &r nodvindiga for att uppfylla kraven i detta kapitel.

¢) Med avvikelse fran led a, nér det giller produkter som avses i punkt 21.A.14
c, fdr en sokande visa sin formaga genom att inhdmta byréns godtagande av
sitt certifieringsprogram som faststdllts i enlighet med punkt 21.A.93 b.

21.A.113 Ansokan om kompletterande typcertifikat

a) En ansokan om kompletterande typcertifikat ska ske i en form och pa ett sétt
som faststéllts av byran.

b) Den som ansoker om ett kompletterande typcertifikat ska

i) ta med den information som krévs enligt punkt 21.A.93 b i ansdkan,

i) ange huruvida certifieringsuppgifterna har iordningstillts eller kommer att
iordningstillas helt och hallet av s6kanden eller pad grundval av en dver-
enskommelse med &dgaren av typcertifieringsuppgifterna.

c) Punkt 21.A.93 c ér tillimplig pa kraven avseende tidsgrinser for ansokningars
giltighet samt de krav som hor samman med behovet av att uppdatera typcertifie-
ringsgrunden, certifieringsunderlaget for uppgifterna om driftslamplighet (OSD)
och miljoskyddskraven, om &ndringen inte har godkénts eller da det &r uppenbart
att den inte kommer att godkédnnas inom den faststillda tidsgrénsen.
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21.A.115 Krav for godkinnande av storre dndringar i form av ett kom-
pletterande typcertifikat

a) Kompletterande typcertifikat ska utfirdas av

1. byran, eller

2. en godkind konstruktionsorganisation inom ramen for dess befogenheter
enligt punkterna 1 och 9 i punkt 21.A.263 c, sdsom anges i villkoren for
godkénnande.

b) Ett kompletterande typcertifikat ska utfardas endast om

1. sokanden har visat sin formaga i enlighet med punkt 21.A.112B,

2. det har visats att dndringen av ett typcertifikat och omraden som paverkas
av dndringen uppfyller typcertifieringsgrunden och miljoskyddskraven, sd-
som de faststillts av byran i enlighet med punkt 21.A.101,

3. det i hdndelse av ett kompletterande typcertifikat som paverkar uppgifterna
om driftslamplighet (OSD) har visats att de nddvédndiga dndringarna av
uppgifterna om driftslamplighet (OSD) Gverensstimmer med certifierings-
underlaget for uppgifter om driftsldmplighet (OSD), sdsom det faststéllts av
byran i enlighet med punkt 21.A.101,

4. uppfyllelse av punkterna 2 och 3 har pavisats i enlighet med punkt
21.A.20, beroende pd vad som d&r tillimpligt for dndringen, och

5. i de fall sokanden har angett att skanden har tillhandahallit certifierings-
uppgifter pa grundval av en dverenskommelse med dgaren av typcertifie-
ringsuppgifterna i enlighet med punkt 21.A.113 b,

i) om innehavaren av typcertifikatet har forklarat att denne inte har négra
tekniska invdndningar mot den information som ldmnats in i enlighet
med punkt 21.A.93, och

ii) om innehavaren av typcertifikatet har samtyckt till att samarbeta med
innehavaren av det kompletterande typcertifikatet for att sdkerstilla
befrielse fran allt ansvar for den dndrade produktens fortsatta luftvar-
dighet genom uppfyllelse av kraven 1 punkterna 21.A.44 och
21.A.118A.

¢) Med avvikelse frén punkterna 3 och 4 i led b, och pé sdkandens begéran som
ingér i den forsékran som avses i punkt 21.A.20 d, &r sokanden beréttigad att
fa ett kompletterande typcertifikat for ett luftfartyg utfardat innan sdkanden
har pavisat uppfyllelse av certifieringsunderlaget for uppgifter om
driftslamplighet (OSD), forutsatt att sokanden pévisar sadan uppfyllelse fore
det datum da dessa uppgifter ska anvindas i praktiken.

d) Ett kompletterande typcertifikat ska vara begrinsat till den eller de sérskilda
konfigurationer i typcertifikatet som den berdrda storre dndringen avser.
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21.A.116 Overlatelse

Ett kompletterande typcertifikat ska endast overlatas till en fysisk eller juridisk
person som kan ta pa sig de forpliktelser som foreskrivs i punkt 21.A.118A och
som for detta dndamal har visat sin formaga att kvalificera sig i enlighet med
kriterierna i punkt 21.A.112B, med undantag for ELA1-luftfartyg for vilka den
fysiska eller juridiska personen har sokt fa byrdns godkdnnande for anvindning
av forfaranden som faststéller dess verksamhet for att ta pé sig dessa forpliktelser.

21.A.117 Andringar av den del av en produkt som omfattas av ett kom-
pletterande typcertifikat

a) Mindre modifieringar av den del av en produkt som omfattas av ett kom-
pletterande typcertifikat ska klassificeras och godkénnas i Overensstimmelse
med kapitel D.

b) Varje storre modifiering av den del av en produkt som omfattas av ett kom-
pletterande typcertifikat ska godkdnnas som ett separat kompletterande typ-
certifikat i dverensstimmelse med detta kapitel.

¢) Genom undantag fran led b kan en stdrre modifiering av en del av en produkt
som omfattas av ett kompletterande typcertifikat och som ldmnas av inneha-
varen av det kompletterande typcertifikatet kan godkénnas som en dndring av
de aktuella kompletterande typcertifikatet.

21.A.118A Forpliktelser och EPA-mérkning

Varje innehavare av ett kompletterande typcertifikat ska

a) ta pa sig de forpliktelser som

1. faststélls i punkterna 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A4, 21.A.5, 21.A.6, 21.A.7,
21.A.9 och 21.A.120B,

2. som underforstatt inbegrips i samarbetet med innehavaren av typcertifikatet
i enlighet med punkt 21.A.115 d.2,

och i detta syfte dven i fortséttningen uppfylla kriterierna i punkt 21.A.112B

b) ange mairkningen, inklusive EPA-bokstdver, i 0verensstimmelse med punkt
21.A.804 a.

21.A.118B Giltighetstid

a) Ett kompletterande typcertifikat ska utfardas for en obegrinsad giltighetstid.
Det ska forbli giltigt under forutsittning att

1. innehavaren fortsatt uppfyller kraven i bilaga I (Del 21), och

2. certifikatet inte har aterldmnats eller dterkallats enligt de tillimpliga ad-
ministrativa forfaranden som byran faststallt.

b) D4 det kompletterande typcertifikatet aterldmnas eller aterkallas ska de limnas
tillbaka till byran.

21.A.120B Tillgangen till uppgifter om driftslimplighet (OSD)

I hindelse av en dndring som paverkar uppgifterna om driftslamplighet (OSD)
ska innehavaren av det kompletterande typcertifikatet tillhandahalla foljande:
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a) Minst en uppsittning dndringar av uppgifterna om driftslamplighet (OSD)
utarbetad 1 Overensstimmelse med den tillimpliga certifieringsgrunden for
driftslamplighet for alla kénda EU-operatorer som brukar det dndrade luftfar-
tyget, innan uppgifterna om driftslimplighet (OSD) ska anvidndas av en ut-
bildningsorganisation eller en EU-operatdr, och

b) eventuella ytterligare dndringar av de berérda uppgifterna om driftsldmplighet (OSD),
till alla kinda EU-operatdrer som brukar det édndrade luftfartyget, och

c) pa begiran de relevanta delarna av dndringarna i punkterna a och b, till

1. den behoriga myndighet som ansvarar for att kontrollera dverensstimmelse med
en eller flera aspekter av denna uppsittning uppgifter om driftslamplighet (OSD),
och

2. varje person som maste uppfylla en eller flera delar i denna uppsittning
uppgifter om driftslamplighet (OSD).

KAPITEL F —  TILLVERKNING UTAN GODKANNANDE AV TILL-
VERKNINGSORGANISATION

21.A.121 Tillimpningsomréde

a) I detta kapitel faststdlls forfarandet for att visa produkters, delars eller an-
ordningars 6verensstimmelse med tillimpliga konstruktionsuppgifter som man
har for avsikt att tillverka utan ett godkénnande av tillverkningsorganisation i
enlighet med kapitel G.

b) I detta kapitel faststills de regler som styr de skyldigheter som en tillverkare
av en produkt, del eller anordning har nédr de tillverkas i enlighet med detta
kapitel.

21.A.122 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person kan anséka om att fa visa enskilda produkters,
delars eller anordningars Gverensstimmelse i enlighet med detta kapitel, om

a) han eller hon innehar eller har ansokt om ett godkdnnande som omfattar
konstruktionen f6r denna produkt, del eller anordning, eller

b) han eller hon har sékerstillt tillfredsstdllande samordning mellan tillverkning
och konstruktion, genom en lamplig dverenskommelse med sokanden till eller
innehavaren av ett godkdnnande av en siddan konstruktion.

21.A.124 Ansokan
a) Varje ans6kan om godkdnnande for att visa enskilda produkters, delars eller

anordningars verensstimmelse i enlighet med detta kapitel ska ske i en form
och pé ett sétt som faststillts av den behoriga myndigheten.

b) En sadan ansokan ska innehalla foljande:

1. Bevis som visar, nér sa ar tillimpligt, att

i) utfardandet av ett godkdnnande av tillverkningsorganisation i enlighet
med kapitel G skulle vara olampligt, eller

ii) certifiering eller godkédnnande av en produkt, del eller anordningar i
enlighet med detta kapitel behovs i vantan pa utfdrdandet av ett god-
kénnande av tillverkningsorganisation i enlighet med kapitel G.

2. En oversikt 6ver den information som krédvs i punkt 21.A.125A b.
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21.A.124A Sitt att uppfylla kraven

a) En organisation far anvédnda alla alternativa sitt att uppfylla kraven for att
uppnéd Overensstimmelse med denna forordning.

b) Om en organisation vill anvdnda ett alternativt sitt att uppfylla kraven ska
den, innan den anvénder det, forse den behoériga myndigheten med en full-
stindig beskrivning. Beskrivningen ska inbegripa eventuella dndringar av
handbocker eller forfaranden som kan vara relevanta samt en forklaring av
hur 6verensstimmelse med denna férordning uppnas.

Organisationen far anvdnda dessa alternativa sitt att uppfylla kraven efter
forhandsgodkédnnande fran den behoriga myndigheten.

21.A.125A Utfirdande av godkinnandebrev

Sokanden ska vara berittigad att fa ett godkdnnandebrev utfirdat av den behériga
myndigheten, som godkanner att enskilda produkter, delar och anordningar visar
overensstimmelse i enlighet med detta kapitel, efter att

a) ha upprittat ett system for inspektion under produktionen som sikerstéller att
varje produkt, del eller anordning Gverensstimmer med tillimpliga konstruk-
tionsdata och &r i ett funktionssakert skick,

b) ha tillhandahallit en handbok som innehaller

1. en beskrivning av det system for inspektion under produktionen som kravs
enligt led a,

2. en beskrivning av medlen for att genomféra kontrollerna i systemet for
inspektion under produktionen,

3. en beskrivning av proven i punkterna 21.A.127 och 21.A.128, samt nam-
nen pad de personer som dr bemyndigade for syftet i punkt 21.A.130 a,

c¢) ha visat sin forméga att bista i enlighet med punkterna 21.A.3 och 21.A.129 d.

v M9
21.A.125B Brister och observationer

a) Efter mottagandet av underrittelsen om brister i enlighet med punkt 21.B.125
ska innehavaren av ett godkdnnandebrev

1. identifiera grundorsaken eller grundorsakerna till samt faktorer som bidra-
git till bristerna,

2. utarbeta en plan for korrigerande atgérder,

3. visa att den korrigerande dtgérden har genomforts pa ett for den behoriga
myndigheten godtagbart sétt,

b) De atgirder som avses i punkt a ska vidtas inom den tidsperiod som faststallts
efter dverenskommelse med den behdriga myndigheten i enlighet med punkt
21.B.125.

c) De observationer som mottas i enlighet med punkt 21.B.125 e ska pa veder-
borligt sitt beaktas av innehavaren av godkdnnandebrevet. Organisationen ska
dokumentera de beslut som fattas med anledning av dessa observationer.
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21.A.125C Giltighetstid

a)

b)

Godkénnandebrevet ska utfardas for en begransad tidsperiod som under inga
omsténdigheter far overstiga ett ar. Det ska forbli giltigt under forutsittning att
organisationen uppfyller samtliga foljande villkor:

1. Tillverkningsorganisationen fortsitter att uppfylla de tillimpliga kraven i
denna bilaga.

2. Tillverkningsorganisationen eller ndgon av dess partner, leverantorer eller
underleverantorer erkdnner att den behériga myndigheten far genomfora
undersokningar i enlighet med punkt 21.A.9.

3. Tillverkningsorganisationen kan forse den behdriga myndigheten med be-
vis som visar att den upprétthaller tillfredsstdllande kontroll 6ver tillverk-
ningen av produkter, delar och anordningar enligt godkédnnandebrevet.

4. Godkédnnandebrevet har inte aterkallats av den behoriga myndigheten en-
ligt punkt 21.B.65, har inte aterlamnats av tillverkningsorganisationen, och
dess giltighetstid har inte 16pt ut.

Dé godkdnnandebrevet aterlaimnas, aterkallas eller upphor att gélla ska det
lamnas tillbaka till den behoriga myndigheten.

21.A.126 System for inspektion under produktionen

a)

b)

Det system for inspektion under produktionen som krévs i enlighet med punkt
21.A.125A a ska gora det mdjligt att faststdlla att

1. inkommande material, liksom kopta eller legotillverkade delar, som an-
véinds i den fardiga produkten overensstimmer med vad som anges i till-
lampliga konstruktionsdata,

2. inkommande material, liksom kopta eller legotillverkade delar, identifieras
pa ett riktigt sétt,

3. processer, tillverkningstekniker och monteringsmetoder som paverkar den
fardiga produktens kvalitet och sidkerhet utfors i dverensstimmelse med
specifikationer som godtagits av den behoriga myndigheten,

4. konstruktionsidndringar, inklusive materialandringar, har godkénts i enlig-
het med kapitel D eller E och kontrollerats innan de integreras i den
fardiga produkten.

Det system for inspektion under produktionen som krdvs enligt punkt
21.A.125A a, ska ocksa vara utformat pa ett sitt sa att foljande sékerstlls:

1. Delar under bearbetning inspekteras med avseende pa sin Overensstdm-
melse med tillimpliga konstruktionsdata vid skeden i produktionen dér
exakta kontroller kan ske.

2. Skadat och forsdmrat material lagras och skyddas pa ett lampligt och till-
fredsstillande sétt.

3. Gillande konstruktionsritningar ar latt tillgéngliga for tillverkande och
inspekterande personal och anvinds ndr s& dr nodvandigt.

4. Kasserat material och delar avskiljs och identifieras pd ett sdtt som ute-
sluter installation i den fardiga produkten.

5. Material och delar som sarskiljs pad grund av avvikelser fran
typkonstruktions- eller tillverkningsspecifikationer, och som &r ténkta att
ingd i den firdiga produkten, understills ett godként forfarande for gransk-
ning av konstruktion och tillverkning. De material och delar som i det
forfarandet har befunnits vara anviandbara ska identifieras och nyinspekte-
ras pa lampligt sdtt om omarbetning eller reparation dr nddvéndig. Material
och delar som kasserats i det forfarandet ska méirkas och avldgsnas, sa att
det sikerstélls att de inte integreras i den slutliga produkten.
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21.A.127 Prov: luftfartyg

a) Varje tillverkare av ett luftfartyg som tillverkas i enlighet med detta kapitel
ska uppritta ett godkédnt forfarande for mark- och flygprovning under pro-
duktionen samt en kontrollista, och i Overensstimmelse med dessa formular
prova varje luftfartyg som produceras, som ett medel for att fastligga rele-
vanta aspekter av uppfyllande av kraven i punkt 21.A.125A a.

b) Varje forfarande for provning under produktionen ska minst inbegripa fol-
jande:

1. En kontroll av mandveregenskaper.

2. En kontroll av flygprestanda (med luftfartygets normala instrumentering).

3. En kontroll av att all utrustning och alla system i luftfartyget fungerar
riktigt.

4. En kontroll av att alla instrument &r riktigt mérkta och att alla skyltar och
erforderliga flyghandbdcker ér installerade efter flygprovning.

5. En kontroll av luftfartygets operativa egenskaper pad marken.

6. En kontroll av eventuella andra punkter som dr utmédrkande for det luft-
fartyg som provas.

21.A.128 Prov: motorer och propellrar

Varje tillverkare av motorer eller propellrar som tillverkas i enlighet med detta
kapitel ska underkasta varje motor eller stéllbar propeller ett godtagbart funk-
tionsprov enligt specifikation i typcertifikatsinnehavarens dokumentation for att
avgora huruvida den fungerar riktigt i hela det funktionsomrade for vilket den &r
typcertifierad, som ett medel for att faststélla relevanta aspekter av uppfyllande
av kraven i punkt 21.A.125A a.

21.A.129 Tillverkningsorganisationens forpliktelser

Varje tillverkare av en produkt, del eller anordning som tillverkas i enlighet med
detta kapitel ska gora foljande:

a) Gora varje produkt, del eller anordning tillgédnglig for inspektion av den
behoriga myndigheten.

b) Pa tillverkningsplatsen bevara de tekniska data och ritningar som &dr nodvén-
diga for att avgora huruvida produkten Overensstimmer med tillampliga
konstruktionsdata.

c) Uppritthalla det system for inspektion under produktionen som sékerstéller att
varje produkt overensstimmer med tillimpliga konstruktionsdata och ar i ett
skick som garanterar siker funktion.

d) Bista innehavaren av typcertifikatet, begridnsade typcertifikatet eller konstruk-
tionsgodkdnnandet nir det giller varje atgird avseende den fortsatta luftvér-
digheten for de produkter, delar eller anordningar som har producerats.

e) Uppfylla kraven i kapitel A i detta avsnitt.
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21.A.130 Forsikran om overensstimmelse (Statement of conformity)

a)

b)

d)

Varje tillverkare av produkt, del eller anordning som tillverkas i enlighet med
detta kapitel ska utfarda en forsdkran om overensstimmelse, en EASA-blankett
52, for fullstandiga luftfartyg (se tilligg VIII), eller en EASA-blankett 1, for
andra produkter, delar eller anordningar (se tilligg I). Denna forsdkran ska
undertecknas av en bemyndigad person som har en ansvarig stillning i
tillverkningsorganisationen.

En forsdkran om Overensstimmelse ska innehélla samtliga delar nedan:

1. For varje produkt, del eller anordning, en forsdkran om att produkten,
delen eller anordningen &verensstimmer med godkdnda konstruktionsdata
och ar i ett skick som garanterar siker funktion.

2. For varje luftfartyg, en forsdkran om att luftfartyget har genomgétt mark-
och flygkontroller i dverensstimmelse med punkt 21.A.127 a.

3. For varje motor eller stdllbar propeller, en forsikran om att motorn eller
den stillbara propellern av tillverkaren har genomgatt ett slutligt funktions-
prov, i 6verensstimmelse med punkt 21.A.128.

4. Dessutom, nir det géiller miljoskyddskrav:

i) En forsikran om att den fardiga motorn uppfyller de krav avseende
avgasutslédpp frdn motorer som géller den dag da motorn tillverkas, och

ii) en forsdkran om att det fardiga flygplanet uppfyller de krav avseende
CO,-utsldpp som giller den dag da dess forsta luftvardighetsbevis ut-
fardas.

Varje tillverkare av en sadan produkt, del eller anordning ska

1. vid den forsta Overlatelsen av dgarskapet till en sddan produkt, del eller
anordning, eller

2. vid ansdkan om ett forsta utfardande av ett luftvardighetsbevis for luftfar-
tyg, eller

3. vid ansokan om ett forsta utfirdande av en luftvardighetshandling fo6r en
motor, propeller, del eller anordning,

visa upp en gillande forsdakran om Overensstimmelse, for godkdnnande av
den behoriga myndigheten.

Den behoriga myndigheten ska godkénna forsdkran om Gverensstimmelse
genom kontrasignering, om den efter inspektion anser att produkten, delen
eller anordningen &verensstimmer med tillimpliga konstruktionsdata och ar i
ett skick som garanterar siker funktion.
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KAPITEL G — GODKANNANDE AV TILLVERKNINGSORGANISATION
21.A.131 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststills

a) forfarandet for utfardande av godkénnande av tillverkningsorganisation till en
tillverkningsorganisation vars produkter, delar eller anordningar visar Gver-
ensstimmelse med tillimpliga konstruktionsdata,

b) de regler som styr rittigheterna och forpliktelserna for sokanden till, eller
innehavare av, sadana godkdnnanden.

VYM12
21.A.133 Villkor for ansokan

Alla fysiska eller juridiska personer (“organisationer”) ska ha rétt att ansdka om
godkénnande i enlighet med detta kapitel. Sokanden ska

a) bestyrka att, for en angiven verksambhet, ett godkdnnande enligt detta kapitel
passar for syftet att visa dverensstimmelse med en sérskild konstruktion, samt

b) inneha eller ha ansokt om ett godkdnnande av denna sdrskilda konstruktion,
eller

c) ha ldmnat forsakran om eller ha for avsikt att ldmna forsdkran om att den
sérskilda konstruktionen uppfyller kraven i enlighet med kapitel C i avsnitt A
i bilaga Ib (Del 21 Light) eller

d) ha sidkerstdllt tillfredsstédllande samordning mellan tillverkning och konstruk-
tion, genom en lamplig dverenskommelse med

(1) den som ansoker om eller innehavaren av ett godkdnnande av en sadan
sarskild konstruktion i enlighet med denna f6rordning, eller

(2) med den fysiska eller juridiska person som ldmnat forsékran om att den
sérskilda konstruktionen uppfyller kraven i enlighet med kapitel C i av-
snitt A i bilaga Ib (Del 21 Light).

21.A.134 Ansokan

Varje ans6kan om godkénnande av en tillverkningsorganisation ska goras till den
behoriga myndigheten i en form och pa ett séitt som faststéllts av denna myn-
dighet, samt inbegripa en sammanfattning av den information som kravs i punkt
21.A.143 och de villkor for godkdnnande som ska utfardas enligt punkt
21.A.151.

21.A.134A Sitt att uppfylla kraven

a) En organisation far anvédnda alla alternativa sitt att uppfylla kraven for att
uppnéd Overensstimmelse med denna forordning.

b) Om en organisation vill anvdnda ett alternativt sitt att uppfylla kraven ska
den, innan den anvénder det, forse den behdriga myndigheten med en full-
stindig beskrivning. Beskrivningen ska inbegripa eventuella dndringar av
handbocker eller forfaranden som kan vara relevanta samt en forklaring av
hur 6verensstimmelse med denna forordning uppnas.

Organisationen far anvidnda dessa alternativa sitt att uppfylla kraven efter
forhandsgodkédnnande fran den behdriga myndigheten.

21.A.135 Utfirdande av godkinnande av tillverkningsorganisation

En organisation ska vara berittigad att fa ett godkédnnande av tillverkningsorga-
nisation utfirdat av den behoriga myndigheten nér den har visat att den uppfyller
de tillampliga kraven i enlighet med detta kapitel.

21.A.139 Ledningssystem for tillverkningsorganisationer

a) Tillverkningsorganisationen ska inrétta, genomfora och uppritthélla ett led-
ningssystem for tillverkningsorganisationer som omfattar en sdkerhetsstyr-
ningsdel och en kvalitetsstyrningsdel, med tydligt definierad ansvarsskyldighet
och ansvarsfordelning i hela organisationen.
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b) Ledningssystemet for tillverkningsorganisationer ska

©)

1. vara anpassat till organisationens storlek, samt till komplexiteten i dess
verksamhet, med beaktande av de faror och dirmed forbundna risker
som denna verksamhet medfor,

2. inrdttas, genomforas och uppritthallas under det att den direkta ansvars-
skyldigheten ligger hos en enda chef som utsetts i enlighet med punkt
21.A.145 c.1.

Som en del av sékerhetsstyrningsdelen i ledningssystemet for tillverknings-
organisationer ska tillverkningsorganisationen

1. faststilla, genomfora och upprétthalla en sdkerhetspolicy och motsvarande
relaterade sikerhetsmal,

2. utse viktig sdkerhetspersonal i enlighet med punkt 21.A.145 c.2,

3. inrétta, genomféra och uppritthalla en process for sakerhetsriskhantering
for att identifiera de sdkerhetsrisker som dess luftfartsverksamhet medfor,
utvdrdera dem och hantera tillhdrande risker, ddribland vidta atgérder for
att minska riskerna och kontrollera atgérdernas effektivitet,

4. inrétta, genomfora och uppritthalla en process for sédkerhetsforsakran som
omfattar

i) métning och dvervakning av organisationens sékerhetsprestanda,

ii) hantering av dndringar i enlighet med punkt 21.A.147,

iii) principerna for kontinuerlig forbattring av sdkerhetsstyrningsdelen,

5. frimja sdkerhet i organisationen med hjdlp av

i) utbildning och fortbildning,

ii) kommunikation,

6. inrdtta ett system for hindelserapportering i enlighet med punkt 21.A.3A
for att bidra till en kontinuerlig forbattring av sikerheten.

Som en del av kvalitetsstyrningsdelen i ledningssystemet for tillverknings-
organisationer ska tillverkningsorganisationen

1. sdkerstilla att varje produkt, del eller anordning som produceras av orga-
nisationen eller av dess partner, eller som levereras av eller liggs ut pa
externa underleverantdrer, dverensstimmer med tillimpliga konstruktions-
uppgifter och ar i ett funktionssdkert skick, och saledes utdva de befogen-
heter som definieras i punkt 21.A.163,

2. faststilla, genomfora och uppritthalla, beroende pa vad som é&r lampligt,
inom ramen for godkdnnandet, kontrollforfaranden for

i) utfirdande, godkdnnande eller dndring av dokument,

i) revision och kontroll av utvirdering av siljare och underleverantérer,
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iii) kontroll av att inkommande produkter, delar, material och utrustning,
inklusive foremdl som anskaffats nya eller begagnade av produktin-
kopare, motsvarar specifikationen i tillimpliga konstruktionsdata,
iv) identifiering och sparbarhet,
v) tillverkningsprocesser,
vi) inspektion och provning, inklusive flygprovning under produktionen,
vii) kalibrering av verktyg, jiggar och provutrustning,
viii) kontroll av punkter som inte Gverensstimmer,
ix) luftvirdighetssamordning
A) med den som ansoker om eller innehavaren av konstruktions-
godkédnnande,
B) med den fysiska eller juridiska person som forsakrade uppfyllelse
av konstruktionskraven i enlighet med kapitel C i avsnitt A i
bilaga Ib (Del 21 Light).
x) slutforande och bevarande av dokumentation,
xi) kompetens och kvalifikationer hos personal,
xii) utfdrdande av luftvirdighetshandlingar,
xiii) hantering, lagring och packning,
xiv) intern kvalitetsrevision och resulterande korrigerande atgarder,
xv) arbete som ingar i godkdnnandevillkoren, men som utfors pd annan
plats dn i1 de godkénda anldggningarna,
xvi) arbete utfort efter slutford tillverkning men fore leverans, for att
bibehalla luftfartyget i ett funktionssdkert skick,
xvii) utfirdande av flygtillstind och godkdnnande av ddrmed forbundna
flygforhallanden,
3. inkludera sérskilda bestimmelser i kontrollforfarandena for alla kritiska
delar.
v M9

e) Tillverkningsorganisationen ska som en del av ledningssystemet for tillverk-
ningsorganisationer inrdtta en oberoende Overvakningsfunktion for att kont-
rollera att organisationen uppfyller de relevanta kraven i denna bilaga samt
forenligheten med ledningssystemet for tillverkningsorganisationer och syste-
mets limplighet. Overvakningen ska inbegripa aterrapportering till den person
eller grupp av personer som avses i punkt 21.A.145 ¢.2 och till den chef som
avses 1 punkt 21.A.145 c.1, for att vid behov sédkerstdlla genomférande av
korrigerande atgérder.

f) Om tillverkningsorganisationen innehar ett eller flera ytterligare organisation-
scertifikat inom ramen for férordning (EU) 2018/1139, far ledningssystemet
for tillverkningsorganisationer integreras med det som kravs enligt det eller de
ytterligare certifikat som innehas.
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21.A.143 Handbok for tillverkningsorganisationen (POE)

a) Tillverkningsorganisationen ska uppritta och uppritthdlla en handbok for
tillverkningsorganisationen (POE) som direkt eller genom korshanvisning till-
handahaller foljande information om ledningssystemet for tillverkningsorgani-
sationer enligt beskrivningen i punkt 21.A.139:

10.

11.

12.

. En forsdkran undertecknad av den ansvarige chefen som bekriftar att

kraven i handboken 6ver tillverkningsorganisationen, och i varje ddrmed
sammanhéngande handbok som anger den godkénda organisationens upp-
fyllande av kraven i detta kapitel, alltid kommer att uppfyllas.

. Titlarna och namnen pé chefer som godtagits av den behoériga myndig-

heten i Gverensstimmelse med punkt 21.A.145 c.2.

. Skyldigheter och ansvar som aligger cheferna enligt kraven i punkt

21.A.145 c.2, inklusive drenden diar de pa organisationens vagnar direkt
kan ha att géra med den behoriga myndigheten.

. Ett organisationsdiagram som visar till cheferna hoérande ansvarslinjer

enligt kraven i punkt 21.A.145 c.1 och 2.

. En forteckning 6ver certifierande personal som anges i punkt 21.A.145 d.

. En allmén arbetskraftsbeskrivning.

. En allmén beskrivning av de anldggningar som &r beldgna vid varje

adress som anges i tillverkningsorganisationens godkénnandecertifikat.

. En allmén beskrivning av den del av tillverkningsorganisationens verk-

samhet som éar relevant for godkdnnandevillkoren.

. Forfarandet for meddelande av organisationsidndringar till den behériga

myndigheten.

Forfarandet for @ndring av handboken over tillverkningsorganisationen.

En beskrivning av ledningssystemet for tillverkningsorganisationer, poli-
cyn, processerna och forfarandena i enlighet med punkt 21.A.139 c.

En forteckning Gver de externa parter som anges i punkt 21.A.139 d.1.

. Om flygprov ska utforas, en flygprovshandbok dir organisationens poli-

cyer och forfaranden for flygprov faststills. Flygprovshandboken ska
innehélla foljande:

i) En beskrivning av organisationens processer for flygprov, inklusive
flygprovsorganisationens deltagande i forfarandet for beviljande av
flygtillstand.
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ii) Besittningspolicy, inklusive uppgifter om sammansittning, kom-
petens, valuta och flygtidsbegrdnsningar, i enlighet med tilligg XII
till denna bilaga I (Del 21), om tillimpligt.

iii) Forfaranden for transport av personer utdver flygbesattningen och for
flygprovsutbildning, om tillimpligt.

iv) Policy for risk- och sikerhetshantering samt relaterade metoder.

v) Forfaranden for att identifiera de instrument och den utrustning som
ska finnas ombord.

vi) En forteckning &ver de dokument som ska utarbetas for flygprov.

b) Forsta utgdvan av POE ska godkédnnas av den behoriga myndigheten.

c) POE ska édndras efter behov sa att den forblir en aktuell beskrivning av
organisationen. Kopior av alla &ndringar ska ldmnas till den behoriga
myndigheten.

21.A.145 Resurser

Tillverkningsorganisationen ska visa foljande:

a) Att anldggningar, arbetsforhéllanden, utrustning och verktyg, metoder och
tillhérande material, personalantalet och personalens kompetens samt den all-
ménna organisationen ar av sddan art att organisationen kan fullgéra sina
skyldigheter enligt punkt 21.A.165.

VYM12
b) Nir det géller alla nddvéndiga luftvardighets- och miljoskyddsuppgifter:

1. Att tillverkningsorganisationen har erhallit sidana uppgifter frén byran, och
fran innehavaren av eller den som ansoker om typcertifikatet, det begran-
sade typcertifikatet eller konstruktionsgodkinnandet utférdat i enlighet med
denna forordning eller fran en fysisk eller juridisk person som forsédkrade
uppfyllelse av konstruktionskraven i enlighet med kapitel C i avsnitt A i
bilaga Ib (Del 21 Light), inklusive alla beviljade undantag fran miljos-
kyddskraven, for att faststilla Overensstimmelsen med tillimpliga
konstruktionsuppgifter.

2. Att tillverkningsorganisationen har upprattat ett forfarande for att siker-
stilla att luftvardighets- och miljéskyddsuppgifterna pé ett riktigt sétt in-
forlivas i dess tillverkningsuppgifter.

3. Att sadana uppgifter hélls aktuella och gors tillgdngliga for all personal som
behover tillgang till sadana uppgifter for att utfora sina arbetsuppgifter.

v M9

c) Nar det giller ledning och personal:

1. Att en verksamhetsansvarig chef har utsetts av tillverkningsorganisationen
med befogenhet att sikerstélla att all produktion inom organisationen ut-
fors enligt de standarder som krivs och att tillverkningsorganisationen
kontinuerligt uppfyller kraven i det ledningssystem for tillverkningsorga-
nisationer som avses i punkt 21.A.139 och de data och forfaranden som
identifierats i den POE som avses i punkt 21.A.143.

2. Att en person eller grupp av personer har utsetts av den verksamhets-
ansvarige chefen for att sikerstélla att organisationen uppfyller kraven i
denna bilaga, och har identifierats, tillsammans med omfattningen av deras
befogenheter. En saddan person eller grupp av personer ska vara ansvarig
infor den verksamhetsansvarige chefen och ska ha direkt tillgang till
denne. Personen eller gruppen av personer ska ha lamplig kunskap, bak-
grund och erfarenhet for att kunna fullgora sitt ansvar.
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3. Att personal pa alla nivder har de befogenheter som dr nodvindiga for att
kunna fullgora det ansvar som den har fatt sig tilldelat och att det finns en
fullstindig och effektiv samordning inom tillverkningsorganisationen med
avseende pa fragor som ror luftvirdighets- och miljoskyddsuppgifter.

d) Nar det giller certifierande personal som av tillverkningsorganisationen ar
bemyndigad att underteckna de dokument som utfirdats enligt punkt
21.A.163 och inom ramen for omfattningen av villkoren for godkdnnande:

1. Att de har lamplig kunskap, bakgrund (inklusive andra funktioner i orga-
nisationen) och erfarenhet for att kunna fullgéra det ansvar som de har fatt
sig tilldelat.

2. Att de forses med bevis som styrker omfattningen av deras bemyndigande.

21.A.147 Andringar i ledningssystemet for tillverkningsorganisationer

Efter utfardandet av ett certifikat for godkdnnande av tillverkningsorganisation
ska varje dndring i ledningssystemet for tillverkningsorganisationer som &r av
betydelse for pavisandet av produktens, delens eller anordningens 6verensstim-
melse eller luftvardighets- och miljoskyddsegenskaper godkénnas av den beho-
riga myndigheten innan dndringen genomfors. Tillverkningsorganisationen ska
lamna in en ansdkan om godkédnnande till den behdriga myndigheten som visar
att den kommer att fortsitta att uppfylla kraven i denna bilaga.

21.A.148 Andringar avseende verksamhetsplats

En andring avseende verksamhetsplatsen for den godkénda tillverkningsorgani-
sationens tillverkningsanldggningar ska anses vara av betydelse och ska dérfor
uppfylla kraven i punkt 21.A.147.

21.A.149 Overlitelse

Forutom vid ett dgarbyte, vilket beddms som en fordndring av betydelse, vilket
foljaktligen innebdr att kraven i punkt 21.A.147 ska uppfyllas, dr ett godkéin-
nande av tillverkningsorganisation inte Gverlatbart.

21.A.151 Villkor for godkinnande

I villkoren for godkdnnande faststills verksamhetens omfattning, de produkter
eller de kategorier av delar och anordningar, eller badadera, for vilka innehavaren
ar berdttigad att utdva befogenheterna i enlighet med punkt 21.A.163.

Dessa villkor ska utfirdas som en del av ett godkédnnande av tillverkningsorganisation.

21.A.153 Andringar i villkoren for godkinnande

Varje dndring i villkoren for godkdnnande ska godkénnas av den behdriga myn-
digheten. Ansdékan om &ndring av villkoren for godkdnnande ska goras i en form
och pa ett sitt som faststillts av den behoériga myndigheten. Sokanden ska upp-
fylla de tillimpliga kraven i detta kapitel.

21.A.158 Brister och observationer

a) Efter mottagandet av underrittelsen om brister i enlighet med punkt 21.B.225
ska innehavaren av certifikatet for godkdnnande av tillverkningsorganisation

1. identifiera grundorsaken eller grundorsakerna till samt faktorer som bidra-
git till bristerna,

2. utarbeta en plan for korrigerande atgérder,
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3. visa att den korrigerande atgirden har genomforts pa ett for den behoriga
myndigheten godtagbart sitt,

b) De atgirder som avses i punkt a ska vidtas inom den tidsperiod som faststéllts
efter 6verenskommelse med den behoriga myndigheten i enlighet med punkt
21.B.225.

c) De observationer som mottas i enlighet med 21.B.225 e ska pa vederborligt
sitt beaktas av innehavaren av certifikatet for godkdnnande av tillverknings-
organisation. Organisationen ska dokumentera de beslut som fattas med an-
ledning av dessa observationer.

21.A.159 Giltighetstid

a) Ett certifikat for godkdnnande av tillverkningsorganisation ska utfirdas utan
tidsbegransning. Det ska forbli giltigt under forutséttning att tillverkningsorga-
nisationen uppfyller samtliga foljande villkor:

1. Produktionsorganisationen fortsdtter att uppfylla de tillimpliga kraven i
forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och genomf6rande-
akter.

2. Den behoriga myndigheten har tillatelse fran tillverkningsorganisationen
eller fran nadgon av dess partner, leverantdrer eller underleverantdrer att
genomfora undersokningarna i dverensstimmelse med punkt 21.A.9.

3. Tillverkningsorganisationen kan forse den behdriga myndigheten med be-
vis som visar att den uppréatthaller tillfredsstillande kontroll Gver tillverk-
ningen av produkter, delar och anordningar enligt godkénnandet.

4. Certifikatet for godkdnnande av tillverkningsorganisation har inte aterkal-
lats av den behdriga myndigheten enligt punkt 21.B.65 eller aterlimnats av
tillverkningsorganisationen.

b) D& certifikatet for godkdnnande av tillverkningsorganisation dterlamnas eller
aterkallas ska det ldmnas tillbaka till den behdriga myndigheten.

VYM12
21.A.163 Befogenheter

I enlighet med de godkénnandevillkor som utfardats enligt punkt 21.A.135, kan
en innehavare av ett godkdnnande av tillverkningsorganisation

a) bedriva tillverkningsverksamhet i enlighet med denna bilaga eller bilaga Ib
(Del 21 Light),

b) nér det ror sig om kompletta typcertifierade luftfartyg och mot uppvisande av
en forsdkran om Overensstimmelse (Easa-blankett 52) utfardad i enlighet med
punkterna 21.A.174 och 21.A.204 i denna bilaga eller i enlighet med punk-
terna 21L.A.143 ¢ och 21L.A.163 i bilaga Ib (Del 21 Light), erhalla ett
luftvardighetsbevis for luftfartyg och ett miljovéardighetsbevis (buller) utan
ytterligare bevis,

¢) ndr det ror sig om andra produkter, delar eller anordningar, utfirda intyg om
auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blankett 1) i enlighet med denna bi-
laga (Del 21) eller i enlighet med bilaga Ib (Del 21 Light), utan ytterligare
bevis,

d) nédr det ror sig om ett luftfartyg som omfattas av en forsdkran om att kon-
struktionskraven &r uppfyllda i enlighet med punkt 21L.A.43 i bilaga Ib (Del
21 Light) och mot uppvisande av en forsékran om Overensstimmelse (Easa-
blankett 52B) utfardad i enlighet med punkterna 21L.A.143 d och 21L.A.163
i bilaga Ib (Del 21 Light), erhélla ett begransat luftvirdighetsbevis for luft-
fartyg och ett begransat miljovardighetsbevis (buller) utan ytterligare bevis,
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e) ndr det ror sig om produkter eller delar som ska installeras pa ett luftfartyg
som omfattas av forsdkran om att konstruktionskraven dr uppfyllda i enlighet
med punkt 21L.A.43 i bilaga Ib (Del 21 Light), utfarda intyg om auktoriserat
underhall/tillverkning (Easa-blankett 1) i enlighet med bilaga Ib (Del 21
Light) utan ytterligare bevis,

f) underhdlla ett nytt luftfartyg som innehavaren har tillverkat och utfdrda ett
underhallsintyg (Easa-blankett 53) med avseende pé detta underhall,

g) inom ramen for de forfaranden som har dverenskommits med dess behoriga
myndighet for tillverkningen, for ett luftfartyg som innehavaren har tillverkat
och nér tillverkningsorganisationen sjilv inom ramen for sitt godkédnnande av
tillverkningsorganisation kontrollerar luftfartygets konfiguration och intygar
overensstimmelsen med de konstruktionsvillkor som har godkénts for flyg-
ningen, utfarda ett flygtillstind i enlighet med punkt 21.A.711 c, inklusive
godkdnnande av flygforhallandena i enlighet med punkt 21.A.710 b.

21.A.165 Innehavarens forpliktelser

I enlighet med de godkdnnandevillkor som utfdrdats i enlighet med punkt
21.A.135, ska en innehavare av ett godkdnnande av tillverkningsorganisation

a) sdkerstilla att verksamhetshandboken Over tillverkningsorganisationen som
tillhandahélls i Overensstimmelse med punkt 21.A.143, och de dokument
som den hénvisar till, anvinds som grundliggande arbetsdokument inom
organisationen,

b

~

underhalla tillverkningsorganisationen i &verensstimmelse med de uppgifter
och forfaranden som godkénts for godkdnnandet av tillverkningsorganisation,

c) 1. faststilla att varje fardigstdllt luftfartyg 6verensstimmer med typkonstruk-
tionen och &r i ett funktionssdkert skick, innan forsdkringar om Overens-
stimmelse ldmnas in till den behériga myndigheten, eller

2. faststilla att andra produkter, delar eller anordningar &r kompletta och
overensstimmer med godkénda konstruktionsdata, eller konstruktionsdata
for vilka forsdkran om uppfyllelse ldmnats, samt &r i ett funktionssékert
skick innan en Easa-blankett 1 utfirdas for att intyga att de Gverensstam-
mer med godkdnda konstruktionsdata, eller konstruktionsdata for vilka
forsdkran om uppfyllelse lamnats, och &r i ett funktionssékert skick,

3. dérutover, ndr det giller miljokrav, faststilla att

i) den fardiga motorn uppfyller de krav avseende avgasutsldpp fran mo-
torer som géller den dag da motorn tillverkas, samt

ii) det fardiga flygplanet uppfyller de krav avseende CO,-utslipp som
géller den dag da dess forsta luftvirdighetsbevis utférdas,

4. faststilla att andra produkter, delar eller anordningar dverensstimmer med
tillampliga uppgifter, innan en Easa-blankett 1 utfirdas som ett intyg om
Overensstaimmelse,

d

=

ge stod till innehavaren av typcertifikatet eller annat konstruktionsgodkén-
nande eller till en fysisk eller juridisk person som ldmnat forsikran om upp-
fyllelse av konstruktionskraven i enlighet med kapitel C i avsnitt A i bilaga Ib
(Del 21 Light) i fraga om de atgirder avseende fortsatt luftvardighet som hor
samman med tillverkade produkter, delar eller anordningar,

e) ndr innehavaren, enligt sina villkor for godkdnnande, har for avsikt att utfarda
ett underhallsintyg, faststilla att varje fardigstallt luftfartyg har varit foremal
for nddvindigt underhdll och befinner sig i ett funktionssédkert skick, innan
intyget utfirdas,

f) faststélla villkoren for nér ett flygtillstand kan utfardas, ndr sa &r tillampligt i
enlighet med befogenheterna i punkt 21.A.163 e,
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g) se till att kraven i enlighet med punkterna 21.A.711 ¢ och e &r uppfyllda, i
tilldimpliga fall, i enlighet med befogenheterna i punkt 21.A.163 e, innan ett
flygtillstand utfirdas for ett luftfartyg,

h) uppfylla kraven i kapitel A i detta avsnitt.

VB
- KAPITEL H - LUFTVARDIGHETSBEVIS OCH BEGRANSADE LUFT-
VARDIGHETSBEVIS
VYM12
21.A.171 Tillimpningsomrade
I detta kapitel faststdlls forfarandet for utfirdande av luftvirdighetsbevis till
luftfartyg som dverensstimmer med ett typcertifikat som utfdrdats i dverensstim-
melse med denna bilaga.
vB
21.A.172 Villkor for ansékan
Varje fysisk eller juridisk person i vilkens namn ett luftfartyg registrerats eller
kommer att registreras i en medlemsstat (registreringsmedlemsstat), eller dennes
ombud, ska vara berittigad att ansdka om ett luftvardighetsbevis for detta luft-
fartyg i enlighet med detta kapitel.
21.A.173 Klassificering
Luftvérdighetsbevis ska klassificeras som foljer:
a) Luftvardighetsbevis ska utfdrdas till luftfartyg som Gverensstimmer med ett
typcertifikat som har utfirdats i overensstimmelse med bilaga I (Del 21).
b) Begrinsade luftvirdighetsbevis ska utfardas for luftfartyg
1. som Gverensstimmer med ett begransat typcertifikat utfardat i overens-
stimmelse med bilaga 1 (Del 21), eller
2. dér det for byran har visats att de uppfyller sdrskilda specifikationer for
luftvérdighet som sékerstiller tillfredsstillande sdkerhet.
21.A.174 Ansokan
a) I enlighet med punkt 21.A.172 ska en ans6kan om ett luftvirdighetsbevis ske
i en form och péa ett sitt som faststillts av den behoriga myndigheten i
registreringsmedlemsstaten.
VYM12

b) Varje ansokan om ett luftvardighetsbevis eller begriansat luftvirdighetsbevis
ska innehalla foljande:

1. Klassen hos det luftvirdighetsbevis som ansokan giller.
2. Nar det giller nya luftfartyg:
i) En forsdkran om Overensstimmelse
— utférdad i enlighet med punkt 21.A.163 b, eller

— utfdrdad i enlighet med punkt 21.A.130 och godkédnd av den be-
horiga myndigheten, eller

— for ett importerat luftfartyg, en forsdkran om Overensstimmelse
utfirdad i enlighet med punkt 21.A.163 b eller, nir det rér sig
om ett luftfartyg som importerats i enlighet med artikel 9.4 i denna
forordning, en forsdkran undertecknad av exportmyndigheten om
att luftfartyget dverensstimmer med en konstruktion som godkénts
av byréan.

ii) En massa- och balansrapport med ett lastningsschema.

iii) Flyghandboken, nér det kravs enligt de tillimpliga certifieringsspecifi-
kationerna for det aktuella luftfartyget.
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3. Nir det giller begagnade luftfartyg som hérror fran

i) en medlemsstat, ett granskningsbevis avseende luftvérdighet utfardat i
enlighet med bilaga I (Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML) till kommis-
sionens forordning (EU) nr 1321/2014 (V),

i) en icke-medlemsstat:

— En fOrsdkran frén den behoriga myndigheten i den stat dér luftfar-
tyget r, eller var, registrerat, som aterspeglar luftfartygets luftvar-
dighetsstatus vid tidpunkten for dverforingen.

— En massa- och balansrapport med ett lastningsschema.

— Flyghandboken, nér en sddan handbok krivs enligt luftvirdighets-
koden for luftfartyget.

— Tidigare dokumentation med uppgifter om luftfartygets produktions-,
modifikations- och underhallsstandard, inklusive alla begransningar
som hidnger samman med ett begrinsat luftvirdighetsbevis som utfar-
dats i enlighet med punkt 21.B.327.

— En rekommendation om utfirdande av ett luftvirdighetsbevis eller
begrinsat luftviardighetsbevis och ett granskningsbevis avseende
luftvirdighet efter en luftvardighetsgranskning i enlighet med bilaga
I (Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML) till f6rordning (EU)
nr 1321/2014.

— Det datum da det forsta luftviardighetsbeviset utfdrdades och, om
normerna i volym III i bilaga 16 till Chicagokonventionen ér till-
lampliga, data avseende CO,-vérden.

¢) Om inte nagot annat avtalas, ska de forsakringar som anges i leden b.2.i och
b.3.ii inte utfardas mer 4n 60 dagar innan luftfartyget uppvisas for den beho-
riga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

21.A.175 Sprik

De handbocker, skyltar, forteckningar och instrumentmarkeringar samt annan
nddvindig information som krdvs enligt tillimpliga certifieringsspecifikationer
ska vara skrivna pa ett eller flera av unionens officiella sprak som ar godtagbara
for den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

21.A.177 Andring eller modifiering

Ett luftvdrdighetsbevis kan bara dndras eller modifieras av den behdriga myn-
digheten i registreringsmedlemsstaten.

21.A.179 Overlitelse och terutfirdande inom medlemsstater

a) Da luftfartyget har bytt dgare

(') Kommissionens forordning (EU) nr 1321/2014 av den 26 november 2014 om fortsatt
luftvérdighet for luftfartyg och luftfartygsprodukter, delar och anordningar och om god-
kdnnande av organisationer och personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter
(EUT L 362, 17.12.2014, s. 1).
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1. om det stdr kvar i samma register, ska luftvirdighetsbeviset, eller det
begréansade luftvardighetsbeviset som bara 6verensstimmer med ett begran-
sat typcertifikat, overlétas tillsammans med luftfartyget,

2. om luftfartyget registreras i en annan medlemsstat, ska luftvirdighetsbevi-
set, eller det begransade luftvardighetsbeviset som bara Gverensstimmer
med ett begrinsat typcertifikat, utfardas

i) mot uppvisande av det tidigare luftvardighetsbeviset och av ett giltigt
granskningsbevis avseende luftviardighet utfardat i enlighet med bilaga 1
(Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML) till forordning (EU) nr 1321/2014,

ii) ndr det uppfyller kraven i punkt 21.A.175.

b) Da luftfartyget har bytt dgare, och luftfartyget har ett begransat luftvardighets-
bevis som inte Gverensstimmer med ett begriansat typcertifikat, ska saddana
luftvédrdighetsbevis dverlétas tillsammans med luftfartyget, under forutséittning
att luftfartyget ar kvar i samma register, eller utfirdas forst efter formellt
godkénnande av den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

21.A.181 Giltighetstid

YM9
a) Ett luftvardighetsbevis ska utfardas utan tidsbegransning. Det ska forbli giltigt
under forutséttning att samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

1. luftfartyget fortsitter att uppfylla tillimpliga krav avseende typkonstruktion
och fortsatt luftvdrdighet, och

2. luftfartyget star kvar i samma register, och

3. det typcertifikat eller det begrdnsade typcertifikatet i enlighet med vilket
det utfirdas inte tidigare har gjorts ogiltigt i enlighet med punkt 21.A.51,
och

4. certifikatet har inte aterkallats av den behoriga myndigheten enligt punkt
21.B.65 eller dterlamnats av innehavaren av certifikatet.

b) Da beviset aterldmnas eller aterkallas ska det ldmnas tillbaka till den behoriga
myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

21.A.182 Identifiering av luftfartyg

Varje sokande till ett luftvirdighetsbevis i enlighet med detta kapitel ska visa att
sokandes luftfartyg ar identifierat i Gverensstimmelse med kapitel Q.
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KAPITEL I — MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER)

21.A.201 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststélls forfarandet for utfirdande av miljovardighetsbevis (buller)
till luftfartyg som Overensstimmer med ett typcertifikat som har utférdats i dver-
ensstimmelse med denna bilaga.

21.A.203 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person i vilkens namn ett luftfartyg ar registrerat eller
kommer att registreras i en medlemsstat (registreringsmedlemsstat), eller dennes
ombud, ska vara berittigad att ansoka om miljovardighetsbevis (buller) for detta
luftfartyg i enlighet med detta kapitel.

21.A.204 Ansokan

a) I enlighet med punkt 21.A.203 ska en ansdkan om ett miljovardighetsbevis
(buller) ske i en form och pa ett sitt som faststillts av den behdriga myn-
digheten i registreringsmedlemsstaten.

b) Varje ansokan ska innehalla foljande:
1. Nér det giller nya luftfartyg:
i) En forsiakran om Overensstimmelse
— utfdrdad i enlighet med punkt 21.A.163 b, eller

— utférdad i enlighet med punkt 21.A.130 och godkdnd av den beho-
riga myndigheten, eller

— for ett importerat luftfartyg, en forsdkran om Overensstimmelse
utfdrdad i enlighet med punkt 21.A.163 b eller, nir det ror sig
om ett luftfartyg som importerats i enlighet med artikel 9.4 i denna
forordning, en forsakran undertecknad av exportmyndigheten om att
luftfartyget Gverensstimmer med en konstruktion som godkénts av
byran, samt

ii) den bullerinformation som dr faststdlld i 6verensstimmelse med till-
lampliga bullerkrav.

2. Nar det giller begagnade luftfartyg:

i) Den bullerinformation som é&r faststdlld i Gverensstimmelse med till-
lampliga bullerkrav.

i) Tidigare dokumentation med uppgifter om luftfartygets produktions-,
modifikations- och underhéllsstandard.

¢) Om inte nigot annat avtalas, ska de forsikringar som anges i led b.1 inte
utfirdas mer &n 60 dagar innan luftfartyget uppvisas for den behdriga myn-
digheten 1 registreringsmedlemsstaten.

21.A.207 Andring och modifiering

Ett miljovardighetsbevis (buller) kan endast éndras eller modifieras av den be-
horiga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.
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21.A.209 Overlitelse och dterutfirdande inom medlemsstater

Da luftfartyget har bytt dgare

a) om luftfartyget star kvar i samma register, ska miljovardighetsbeviset (buller)
overlatas tillsammans med luftfartyget,

b) om luftfartyget forflyttas till en annan medlemsstats register, ska miljovardig-
hetsbeviset (buller) utfardas mot uppvisande av det tidigare miljovardighets-
beviset (buller).

21.A.211 Giltighetstid

a) Ett miljovérdighetsbevis (buller) ska utfdardas utan tidsbegransning. Det ska
forbli giltigt under forutsdttning att samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

1. luftfartyget fortsitter att uppfylla tillimpliga krav avseende typkonstruktion
och fortsatt luftvdrdighet, och

2. luftfartyget stdr kvar i samma register, och

3. det typcertifikat eller det begransade typcertifikat i enlighet med vilket det
utfardas inte tidigare har gjorts ogiltigt i enlighet med punkt 21.A.51, och

4. certifikatet har inte aterkallats av den behoriga myndigheten enligt punkt
21.B.65 eller dterlamnats av innehavaren av certifikatet.

b) Da beviset dterldmnas eller aterkallas ska det 1dmnas tillbaka till den behoriga
myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

KAPITEL ] - GODKANNANDE AV KONSTRUKTIONSORGANISATION
(DESIGN ORGANISATION APPROVAL, DOA)

21.A.231 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststdlls forfarandet for godkédnnande av konstruktionsorganisatio-
ner och de regler som styr rattigheterna och forpliktelserna for dem som ansoker
om, eller innehar, sddana godkannanden. I detta kapitel inbegriper hdnvisningarna
till typcertifikat bade typcertifikat och begriansade typcertifikat.

VYM12
21.A.233 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person (“organisation”) ska vara berittigad att ansoka
om ett godkdnnande i enlighet med detta kapitel

a) for att pavisa uppfyllelse av punkterna 21.A.14, 21.A.112B, 21.A.432B eller
21.A.602B i denna bilaga, eller

b) for att pavisa uppfyllelse av punkterna 21L.A.23, 21L.A.83 eller 21L.A.204 i
bilaga Ib (Del 21 Light), eller

c) i syfte att erhéalla befogenheter i enlighet med punkt 21.A.263 i frdga om
godkdnnande av mindre dndringar eller av underlag for mindre reparationer,
eller for utfirdande av forsdkran om uppfyllelse i frdga om mindre dndringar
eller underlag for mindre reparationer av luftfartyg for vilka forsdkran om
uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats i enlighet med kapitel C i avsnitt
A 1 bilaga Ib (Del 21 Light).

21.A.234 Ansokan

Varje ans6kan om ett godkdnnande av konstruktionsorganisation ska goras i en
form och pa ett sitt som faststillts av byran samt innehalla en sammanfattning av
den information som krévs enligt punkt 21.A.243 och de villkor foér godkénnande
som ska utfirdas enligt punkt 21.A.251.
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21.A.235 Utfirdande av godkinnande av konstruktionsorganisation

En organisation ska vara berittigad att fa ett godkdnnande av konstruktionsorga-
nisation utfardat av byran nir den har visat sig uppfylla de tillimpliga kraven i
enlighet med detta kapitel.

21.A.239 Ledningssystem for konstruktionsorganisationer

a) Konstruktionsorganisationen ska inrétta, genomfora och uppritthalla ett led-
ningssystem for konstruktionsorganisationer som omfattar en sékerhetsstyr-
ningsdel och en konstruktionssidkringsdel, med tydligt definierad ansvars-
skyldighet och ansvarsfordelning i hela organisationen.

b) Ledningssystemet for konstruktionsorganisationer ska

1. vara anpassat till organisationens storlek, samt till komplexiteten i dess
verksamhet, med beaktande av de faror och dirmed férbundna risker som
denna verksamhet medfor,

2. inrdttas, genomforas och uppratthallas under det att den ansvarsskyldigheten
ligger hos en enda chef som utsetts i enlighet med punkt 21.A.245 a.

¢) Som en del av sdkerhetsstyrningsdelen i ledningssystemet for konstruktions-
organisationer ska konstruktionsorganisationen

1. faststélla, genomfora och upprétthalla en sékerhetspolicy och motsvarande
relaterade sikerhetsmal,

2. utse viktig sdkerhetspersonal i enlighet med punkt 21.A.245 b,

3. inrédtta, genomfora och uppritthalla en process for sdkerhetsriskhantering
som inbegriper identifiering av faror for flygsidkerheten som dess verk-
samhet medfor, utvirdering av dessa och hantering av tillhérande risker,
déribland vidta atgérder for att minska riskerna och kontrollera atgirder-
nas effektivitet,

4. inrétta, genomfora och uppritthalla en process for sikerhetsforsakran som
omfattar

i) mitning och 6vervakning av organisationens sékerhetsprestanda,

ii) hantering av &ndringar i enlighet med punkterna 21.A.243 ¢
och 21.A.247,

iii) principerna for kontinuerlig forbattring av sakerhetsstyrningsdelen,

S. framja sdkerhet i organisationen med hjélp av

i) utbildning och fortbildning,

ii) kommunikation,

6. inritta ett system for héndelserapportering i enlighet med punkt 21.A.3A
for att bidra till kontinuerlig forbéttring av sékerheten.

d) Som en del av konstruktionssakringsdelen i ledningssystemet for konstruk-
tionsorganisationer ska konstruktionsorganisationen

1. inrdtta, genomfora och uppritthélla ett system for kontroll och Gvervak-
ning av konstruktionen, och av konstruktionsdndringar och reparationer,
avseende produkter, delar och anordningar som omfattas av villkoren for
godkénnande; systemet ska
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i) inbegripa en luftvirdighetsfunktion som ansvarar for att konstruktio-
nen av produkter, delar och anordningar, eller konstruktionsdndring-
arna och reparationerna, uppfyller tillimplig typcertifieringsgrund, tek-
niska specifikationer for upprittandet av forsékringar, tillimpligt cer-
tifieringsunderlag for uppgifter om driftslamplighet (OSD) och miljés-
kyddskraven,

il

=

sakerstélla att den pa ett riktigt sdtt fullgdr sitt ansvar i enlighet med
denna bilaga och med de villkor for godkdnnande som utfdrdats enligt
punkt 21.A.251,

2. inrétta, genomfora och uppritthalla en oberoende kontrollfunktion pa grund-
val av vilken konstruktionsorganisationen forsakrar uppfyllelse av tillimp-
liga krav avseende luftvardighet, uppgifter om driftslamplighet (OSD) och
miljoskydd, samt

3. ange det sitt pa vilket systemet for konstruktionssékring sékerstéller god-
tagbarheten hos de delar eller anordningar som konstrueras, eller de upp-
gifter som utfors av dess partner eller underleverantorer enligt de metoder
som dr foremal for skriftliga forfaranden.

e) Konstruktionsorganisationen ska som en del av ledningssystemet for kon-
struktionsorganisationer inrdtta en oberoende Overvakningsfunktion for att
kontrollera att organisationen uppfyller de relevanta kraven i denna bilaga
samt forenligheten med ledningssystemet for konstruktionsorganisationer och
systemets lamplighet. Overvakningen ska inbegripa aterrapportering till den
person eller grupp av personer som avses i punkt 21.A.245 b och till den
chef som avses i punkt 21.A.245 a, for att vid behov sékerstdlla genom-
forande av korrigerande atgirder.

f) Om konstruktionsorganisationen innehar ett eller flera ytterligare organisa-
tionscertifikat inom ramen for forordning (EU) 2018/1139, far ledningssyste-
met for konstruktionsorganisationer integreras med det som krévs enligt det
eller de ytterligare certifikaten.

21.A.243 Handbok

a) Som en del av ledningssystemet for konstruktionsorganisationer ska konstruk-
tionsorganisationen utarbeta och forse byrdn med en handbok som beskriver,
direkt eller genom korshidnvisningar, organisationen, dess relevanta policyer,
processer och forfaranden, typen av konstruktionsarbete och de kategorier av
produkter, delar och anordningar for vilka konstruktionsorganisationen inne-
har ett godkdnnande av konstruktionsorganisation, i enlighet med de villkor
for godkdnnande som utfardats i enlighet med punkt 21.A.251 och, i till-
lampliga fall, granssnitten mot och kontrollen avseende dess partner eller
underleverantorer.

Om flygprov ska utforas ska dessutom en flygprovshandbok, dér organisatio-
nens policyer och forfaranden for flygprov faststills, uppréttas och lamnas till
byrén. Flygprovshandboken ska inbegripa

1. en beskrivning av organisationens processer for flygprov, inbegripet dess
deltagande i processen for utfirdande av flygtillstdnd,

2. besittningspolicy, inklusive uppgifter om sammanséttning, kompetens, ak-
tualitet och flygtidsbegrinsningar, i enlighet med tilligg XII, i tillimpliga
fall,

3. forfaranden for transport av personer utover flygbesittningen och for flyg-
provsutbildning, i tillimpliga fall,

4. en policy for riskhantering och sdkerhetsstyrning samt relaterade metoder,
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5. forfaranden for att identifiera de instrument och den utrustning som ska
finnas ombord,

6. en forteckning over de dokument som ska utarbetas for flygprov.

b) D& delar eller anordningar eller modifieringar av produkter konstrueras av
partnerorganisationer eller underleverantorer, ska handboken innehélla en re-
dogorelse for hur konstruktionsorganisationen, for alla delar och anordningar,
ska kunna pdvisa Overensstimmelsen i enlighet med punkt 21.A.239 d.2, och
den ska innehalla, direkt eller genom korshédnvisningar, beskrivningar av och
information om dessa partnerorganisationers eller underleverantdrers konstruk-
tionsverksamhet och organisation, enligt vad som &r nodvéndigt for att upp-
ritta redogorelsen.

¢) Handboken ska dndras efter behov for att sikerstilla att den alltid ar en
aktuell beskrivning av organisationen, och kopior av éndringarna ska lamnas
in till byran.

d
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Konstruktionsorganisationen ska upprétta och uppritthalla en redogorelse for
kvalifikationer och erfarenheter hos ledningspersonalen och hos andra perso-
ner i organisationen som ansvarar for att fatta beslut som péverkar fradgor som
ror luftvirdighet, uppgifter om driftslimplighet (OSD) och miljoskydd. Den
ska ldmna denna redogorelse till den behoériga myndigheten.

21.A.245 Resurser

a) Organisationen ska utse en chef for konstruktionsorganisationen med befo-
genhet att inom organisationen sikerstdlla att all konstruktionsverksamhet
utfors enligt de standarder som krdvs och att konstruktionsorganisationen
kontinuerligt uppfyller kraven i det ledningssystem for konstruktionsorganisa-
tioner som avses i punkt 21.A.239 och de forfaranden som specificeras i den
handbok som avses i punkt 21.A.243.

b

~

Chefen for konstruktionsorganisationen ska utse och specificera omfattningen
av befogenheten for

1. en chef for luftvirdighetsfunktionen,

2. en chef for den oberoende Gvervakningsfunktionen,

3. beroende pa organisationens storlek och arten av och komplexiteten i dess
verksamhet, varje annan person eller grupp av personer som krivs for att
sakerstilla att organisationen uppfyller kraven i denna bilaga.

¢) Genom undantag fran punkt 21.A.245 b.1 far den luftvardighetsfunktion som
avses 1 punkt 21.A.239 d.1 i utforas under direkt Sverinseende av chefen for
konstruktionsorganisationen i nigot av foljande fall:

1. Om omfattningen av konstruktionsorganisationens verksamhet/arbete, i en-
lighet med villkoren for godkédnnande enligt punkt 21.A.251, &r begransad
till mindre dndringar och/eller mindre reparationer.

2. Under en begréinsad tidsperiod, nir konstruktionsorganisationen inte har en
utsedd chef for luftvardighetsfunktionen och utévandet av den funktionen
under direkt 6verinseende av konstruktionsorganisationens chef str i pro-
portion till omfattningen av och nivan pa organisationens verksamhet.

d) Den person eller grupp av personer som utses i enlighet med punkt b ska

1. vara ansvarig infor chefen for konstruktionsorganisationen och ha direkt
tillgang till denne,



02012R0748 — SV — 25.08.2023 — 015.001 — 66

2. ha lamplig kunskap, bakgrund och erfarenhet for att kunna fullgéra sitt
ansvar.

e) Konstruktionsorganisationen ska sikerstélla att

1. personalen pé alla tekniska avdelningar ar tillrdckligt stor, har tillrdcklig
erfarenhet och har getts de befogenheter som dr nédvéindiga for att kunna
fullgora det ansvar som den har fétt sig tilldelat samt anldggningar, utrust-
ning och hjdlpmedel som 4r av en sddan art att det gor det mojligt for
personalen att uppfylla kraven avseende luftvirdighet, uppgifter om
driftslamplighet (OSD) och miljoskydd med avseende pa produkten,

2. samordningen mellan avdelningarna och inom avdelningarna med avseende
pé fragor som ror luftvdrdighet, uppgifter om driftslamplighet (OSD) och
miljoskydd 4r fullstindig och effektiv.

21.A.247 Andringar i ledningssystemet for konstruktionsorganisationer

Efter utfirdandet av ett godkdnnande av konstruktionsorganisation ska varje dnd-
ring av ledningssystemet for konstruktionsorganisationer som ar av betydelse for
pavisandet av Gverensstimmelse eller for produktens, delens eller anordningens
luftvardighet, driftslamplighet och miljoskydd godkénnas av byrdn innan den
genomfors. Konstruktionsorganisationen ska till byrdn ldamna in en ans6kan om
godkénnande som, pa grundval av de foreslagna dndringarna av handboken, visar
att den kommer att fortsdtta att uppfylla kraven i denna bilaga.

21.A.249 Overlitelse

Forutom som en foljd av dgarbyte, vilket bedoms som en &ndring av betydelse,
vilket foljaktligen innebér att kraven i punkt 21.A.247 ska uppfyllas, ar ett
godkdnnande av konstruktionsorganisation inte dverlatbart.

21.A.251 Villker for godkinnande

I villkoren for godkédnnande faststills de typer av konstruktionsverksamhet och de
kategorier av produkter, delar och anordningar for vilka konstruktionsorganisationen
innehar ett godkidnnande av konstruktionsorganisation, samt de funktioner och upp-
gifter som organisationen dr godkdnd for att utféra med avseende pd produkternas
luftvdrdighet, driftslimplighet och miljoegenskaper. For godkénnanden av konstruk-
tionsorganisation som omfattar typcertifiering eller ETSO-tillstand (European Tech-
nical Standard Order) for hjalpkraftsaggregat (APU), ska villkoren for godkénnande
dessutom innehélla forteckningen over produkter eller hjélpkraftsaggregat. Dessa
villkor ska utfardas som en del av godkédnnandet av konstruktionsorganisation.

21.A.253 Andringar i villkoren for godkinnande

Varje éndring i villkoren for godkdnnande ska godkdnnas av byran. Ansékan om
en dndring av villkoren for godkdnnande ska goras i en form och pa ett sétt som
faststéllts av byran. Konstruktionsorganisationen ska uppfylla de tillimpliga kra-
ven i detta kapitel.

21.A.258 Brister och observationer

a) Efter mottagandet av underrittelsen om brister i enlighet med punkt 21.B.433
ska innehavaren av godkdnnande av konstruktionsorganisation

1. identifiera grundorsaken eller grundorsakerna till samt faktorer som bidra-
git till bristerna,

2. uppritta en plan for korrigerande atgérder,
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3. visa att den korrigerande atgdrden har genomforts pa ett for byran god-
tagbart sitt.

b) De étgirder som avses i punkt a ska vidtas inom den tidsperiod som faststillts
efter Gverenskommelse med byran i enlighet med punkt 21.B.433.

c) De observationer som mottas i enlighet med punkt 21.B.433 e ska pa veder-
borligt sitt beaktas av innehavaren av godkdnnande av konstruktionsorgani-
sation. Organisationen ska dokumentera de beslut som fattas med anledning
av dessa observationer.

21.A.259 Giltighetstid

a) Ett godkdnnande av konstruktionsorganisation ska utfirdas utan tidsbegréns-
ning. Det ska forbli giltigt under forutséttning att konstruktionsorganisationen
uppfyller samtliga foljande villkor:

1. Konstruktionsorganisationen fortsétter att uppfylla forordning (EU)
2018/1139 och dess delegerade akter och genomférandeakter med beak-
tande av bestimmelserna i punkt 21.B.433 i denna bilaga avseende hante-
ring av brister.

2. Innehavaren av godkdnnandet av konstruktionsorganisation eller nagon av
dess partner eller underleverantdrer erkdnner att den behdriga myndigheten
far genomf6ra undersokningar i enlighet med punkt 21.A.9.

3. Konstruktionsorganisationen kan forse byrdn med bevis som visar att or-
ganisationens ledningssystem for konstruktionsorganisationer upprétthéller
tillfredsstéllande kontroll och dvervakning av konstruktionen av produkter,
reparationer och dndringar av dessa enligt godkédnnandet.

4. Certifikatet har inte aterkallats av byrdn enligt punkt 21.B.65 eller ater-
lamnats av konstruktionsorganisationen.

b) DA tillstandet aterldmnas eller aterkallas ska det lamnas tillbaka till byran.

21.A.263 Befogenheter

a) (Reserverad)
b) (Reserverad)

c) Innehavaren av ett godkdnnande av en konstruktionsorganisation ska, inom
ramen for sina villkor for godkdnnande som utfdrdats i enligt med punkt
21.A.251 och i enlighet med de relevanta forfarandena i ledningssystemet
for konstruktionsorganisationer, vara beréttigad

1. att klassificera dndringar av ett typcertifikat eller av ett kompletterande
typcertifikat och underlag for reparationer som “storre” eller “mindre”,

2. att godkdnna mindre dndringar av ett typcertifikat eller av ett komplette-
rande typcertifikat och underlag for mindre reparationer i enlighet med
denna bilaga (Del 21) eller i enlighet med bilaga Ib (Del 21 Light),

3. att ldamna en forsdkran om uppfyllelse for en mindre dndring eller en
mindre reparation av ett luftfartygs konstruktion for vilket forsiakran om
uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats i enlighet med punkt 21L.A.43
i kapitel C i avsnitt A i bilaga Ib (Del 21 Light),

4. att 1dmna en forsdkran om att ett luftfartygs dndrade konstruktion uppfyller
konstruktionskraven i enlighet med punkt 21L.A.43 i bilaga Ib (Del 21
Light), om den fysiska eller juridiska person som ursprungligen lamnade
en forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven i fraga om det luftfar-
tyget enligt punkt 21L.A.43 i bilaga Ib (Del 21 Light) inte ldngre &r aktiv
eller inte svarar pa begdranden om forsdkran om uppfyllelse for konstruk-
tionsandringar,

5. att godkédnna vissa underlag for storre reparationer, i enlighet med kapitel
M i denna bilaga, av produkter eller hjalpkraftsaggregat (APU),



02012R0748 — SV — 25.08.2023 — 015.001 — 68

YM12

6. att for vissa luftfartyg godkdnna de flygforhdllanden under vilka ett flyg-
tillstand kan utfdrdas i enlighet med punkt 21.A.710 a.2, med undantag for
flygtillstaind som utfardas for det dndamél som anges i punkt 21.A.701
a.15,

7. att utfdrda ett flygtillstdnd i enlighet med punkt 21.A.711 b for ett luftfar-
tyg som den har konstruerat eller modifierat, eller for vilket den har
godként, i enlighet med punkt 21.A.263 c.6, de flygforhallanden under
vilka flygtillstdndet kan utfardas, och om innehavaren av ett godkénnande
av konstruktionsorganisation

i) kontrollerar luftfartygets konfiguration, och

ii) intygar Overensstimmelsen med de konstruktionsvillkor som har god-
kénts for flygningen,

8. att godkdnna vissa storre andringar av ett typcertifikat i enlighet med
kapitel D i denna bilaga eller i enlighet med kapitel D i avsnitt A i bilaga
Ib (Del 21 Light), samt

9. att utfirda vissa kompletterande typcertifikat i enlighet med kapitel E i
denna bilaga eller i enlighet med kapitel E i avsnitt A i bilaga Ib (Del 21
Light) och godkénna vissa storre dndringar av de certifikaten.”

d) Punkt 21.A.265 c ska ersittas med foljande:

”c) faststdlla att konstruktionen av produkterna, eller av &ndringarna eller
reparationerna av dem, uppfyller tillimplig typcertifieringsgrund, tekniska
specifikationer for uppréttandet av forsékringar, tillimpligt certifierings-
underlag for uppgifter om driftslamplighet (OSD) och miljoskyddskraven
och inte inbegriper nigra osékra element.”

21.A.265 Innehavarens forpliktelser

Innehavaren av ett godkdnnande av konstruktionsorganisation ska, inom ramen
for sina villkor for godkidnnande, sdsom de faststillts av byran,

a) underhélla den handbok som krévs enligt punkt 21.A.243 i enlighet med
systemet for konstruktionssékring,

b) sikerstilla att denna handbok, eller de relevanta forfaranden som inkluderas
genom hénvisningar, anvidnds som ett grundliggande arbetsdokument inom
organisationen,

c) faststilla att konstruktionen av produkterna, eller av dndringarna eller repara-
tionerna av dem, uppfyller tillimplig typcertifieringsgrund, tillimpligt certi-
fieringsunderlag for uppgifter om driftslimplighet (OSD) och miljoskydds-
kraven och inte inbegriper nigra osdkra element,

d

=

tillhandahélla byran forsdkringar och dartill hérande dokumentation som be-
kréftar uppfyllelse av led ¢, utom for godkdnnandeforfaranden som genomfors
i enlighet med punkt 21.A.263 c,

e) tillhandahélla byran data och information avseende de atgirder som krivs
enligt punkt 21.A.3B,

f) i enlighet med punkt 21.A.263 c.6 faststdlla de flygforhallanden under vilka
ett flygtillstdnd kan utférdas,

~

i enlighet med punkt 21.A.263 c.7 se till att kraven i enlighet med leden b och
e i punkt 21.A.711 é&r uppfyllda innan ett flygtillstind utfdrdas for ett
luftfartyg,

g

h) bestimma data och information som utfdrdas enligt bemyndigande av den
godkédnda konstruktionsorganisationen inom ramen for dess villkor for god-
kénnande sasom de faststéllts av byrdn med foljande forsdkran: “Det tekniska
innehéllet 1 detta dokument dr godként enligt bemyndigandet i DOA ref.
EASA. 21J[XXXX]”,

i) uppfylla kraven i kapitel A i detta avsnitt.
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KAPITEL K — DELAR OCH ANORDNINGAR
21.A.301 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststills forfarandet for godkdnnande av delar och anordningar.

21.A.303 Uppfyllande av tilliimpliga krav

Pavisandet av att kraven for delar och anordningar som ska installeras i en
typcertifierad produkt &r uppfyllda ska goras

a) 1 anslutning till typcertifieringsforfarandena i kapitel B, D eller E for den
produkt i vilken den ska installeras, eller

b) nér sé ér tillampligt, i enlighet med forfarandena for ETSO-tillstand i kapitel
O, eller

c) nir det géller standarddelar, i enlighet med officiellt erkdnda normer.

21.A.305 Godkédnnande av delar och anordningar

I alla fall dar godkdnnandet av en del eller en anordning uttryckligen krévs enligt
unionslagstiftning eller byrans &tgérder, ska delen eller anordningen uppfylla
kraven i tillimpliga ETSO-specifikationer eller de specifikationer som av byran
erkdnns som likvérdiga i det sdrskilda fallet.

21.A.307 Godkinnande av delar och anordningar for installation

a) En del eller en anordning far installeras i en typcertifierad produkt nér den &r i
ett funktionssékert skick, mérkt i enlighet med kapitel Q och &tfoljs av ett
intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blankett 1), som intygar att
artikeln har tillverkats i overensstimmelse med godkédnda konstruktionsdata.

b) Genom undantag fran punkt a och under forutséttning att villkoren i punkt ¢
ar uppfyllda, ska ingen Easa-blankett 1 krdvas for att foljande delar eller
anordningar ska fa installeras i en typcertifierad produkt:

1. En standarddel.

2. For ELAL eller ELA2, en del eller anordning som

i) inte har begransad livsldngd eller ingar i primérkonstruktion eller ma-
ndverorgan,

i) har identifierats for installation i det specifika luftfartyget,

iii) ska installeras i ett luftfartyg vars dgare har kontrollerat dverensstam-
melsen med de tillimpliga villkoren i punkterna i och ii och har
accepterat ansvaret for denna Gverensstimmelse.

3. En del eller anordning for vilken konsekvenserna av en bristande Over-
ensstimmelse med dess godkédnda konstruktionsdata har en férsumbar sé-
kerhetseffekt pa produkten och vilken av innehavaren av konstruktions-
godkinnandet identifieras som sddan i instruktionerna for fortsatt luftvér-
dighet. For att faststilla sdkerhetseffekterna for en del eller anordning som
inte verensstimmer med kraven far innehavaren av konstruktionsgodkén-
nandet, i instruktionerna for fortsatt luftvardighet, foreskriva sérskilda
kontroller som ska utféras av den som installerar delen eller anordningen
pa produkten.
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4. 1 fallet med utforandet av en standarddndring i enlighet med punkt
21.A90B eller en standardreparation i enlighet med punkt 21.A.431B,
en del eller anordning, for vilken konsekvenserna av en bristande &ver-
ensstimmelse med dess konstruktionsdata har en forsumbar sékerhetseffekt
pa produkten, och vilken identifieras som sadan i certifieringsspecifikatio-
nerna for standarddndringar och standardreparationer som utfirdas i enlig-
het med punkt 21.A.90B a.2 och punkt 21.A.431B a.2. For att faststilla
sakerhetseffekterna for en del eller anordning som inte Gverensstimmer
med kraven, far sirskilda kontroller som ska utféras av den person som
installerar delen eller anordningen pa produkten foreskrivas i de certifie-
ringsspecifikationer som avses ovan.

5. En del eller anordning som &r undantagen fran ett luftvardighetsgodkén-
nande i enlighet med kommissionens férordning (EU) nr 965/2012 ().

6. En del eller anordning som ingar i en sammansatt enhet som avses i
punkterna b.1-b.5.

7. En del eller anordning tillverkad av en person eller organisation som avses
i artikel 9.4 i denna f6rordning.

¢) Delar och anordningar som fortecknas i punkt b far installeras i en typcerti-
fierad produkt utan att atfoljas av en Easa-blankett 1, under forutsittning att
installatoren innehar ett dokument utfirdat av den person eller organisation
som har tillverkat delen eller anordningen, vilket anger namnet pa delen eller
anordningen samt artikelnumret och delens eller anordningens Gverensstim-
melse med dess konstruktionsdata, och vilket innehaller utfirdandedatumet.

(KAPITEL L — EJ TILLAMPLIGT)
KAPITEL M — REPARATIONER
21.A.431A Tilliimpningsomrade

a) I detta kapitel faststdlls forfarandet for godkdnnande av ett underlag for repa-
ration av en produkt, del eller anordning, samt rattigheterna och forpliktel-
serna for dem som ansdker om, eller innehar, dessa godkénnanden.

b) I detta kapitel definieras standardreparationer som inte omfattas av ett god-
kénnandeforfarande enligt detta kapitel.

¢) En ”reparation” innebér avldgsnande av skada pé och/eller aterstillande till ett
luftvardigt tillstdnd sedan tillverkaren en forsta gang godként en produkt, del
eller anordning for anvindning.

d) Avldgsnande av skada genom erséttning av delar eller anordningar utan krav
pa konstruktionsverksamhet ska anses som en underhéllsuppgift och ska dér-
for inte krdva nagot godkdnnande i enlighet med denna bilaga.

e) En reparation av en annan ETSO-artikel 4n ett hjalpkraftsaggregat (APU) ska
behandlas som en dndring av ETSO-konstruktion och ska behandlas i dver-
ensstimmelse med punkt 21.A.611.

f) 1 detta kapitel inbegriper hdnvisningarna till typcertifikat bade typcertifikat
och begrinsade typcertifikat.

(') Kommissionens forordning (EU) nr 379/2014 av den 7 april 2014 om &ndring av kom-

missionens forordning (EU) nr 965/2012 om tekniska krav och administrativa forfaran-
den i samband med flygdrift enligt Europaparlamentets och rédets forordning (EG)
nr 216/2008 (EUT L 123, 24.4.2014, s. 1).
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21.A.431B Standardreparationer

a) Standardreparationer ar reparationer

1. som avser

i) flygplan med en maximal startmassa (MTOM) pé hogst 5 700 kg,

ii) rotorluftfartyg med en maximal startmassa (MTOM) pé hogst 3 175
kg,

iii) segelflygplan samt motordrivna segelflygplan, ballonger och luftfartyg
i enlighet med definitionen i ELAI1 eller ELA2,

2. som f6ljer konstruktionsdata i certifieringsspecifikationer som har utfardats
av byran och som innehéller godtagbara metoder, tekniker och tillviga-
gangssatt for genomforande och identifiering av standardreparationer, in-
klusive tillhorande anvisningar for fortsatt luftvardighet, och

3. som inte dr i strid med typcertifikatinnehavarnas data.
b) Punkterna 21.A.432A-21.A.451 ir inte tillimpliga pé standardreparationer.

21.A.432A Villkor for ansokan

a) Varje fysisk eller juridisk person som har visat, eller dr i fard med att visa, sin
forméaga enligt punkt 21.A.432B ska vara berittigad att ansdka om ett god-
kédnnande av underlag for storre reparation enligt de villkor som fastlagts i
detta kapitel.

b) Varje fysisk eller juridisk person ska vara berittigad att ansoka om ett god-
kénnande av underlag for mindre reparation.

21.A.432B Visande av formaga

a) Den som ansoker om godkdnnande av ett underlag for storre reparation ska
visa sin formaga genom att inneha ett godkdnnande av konstruktionsorgani-
sation, utfardat av byran i enlighet med kapitel J.

b) Genom undantag fran led a, kan en sokande, som ett alternativt forfarande for
att visa sin formaga, soka fa byrans godkdnnande for anvindning av forfaran-
den som faststéller de sérskilda konstruktionsmetoder, resurser och verksam-
hetssekvenser som dr nddvéindiga for att uppfylla kraven i detta kapitel.

¢) Med avvikelse fran led a, nér det giller produkter som avses i punkt 21.A.14
c, far en sokande visa sin forméaga genom att inhdmta byrans godtagande av
sitt certifieringsprogram som faststillts i enlighet med punkt 21.A.432C b.

21.A.432C Ansékan om godkinnande av underlag for reparation

a) En ansokan om godkdnnande av underlag for reparation ska ldmnas in i en
form och pé ett sétt som faststéllts av byran.

b) En ansdkan om godkdnnande av underlag for storre reparation ska omfatta,
eller efter den forsta ansokan kompletteras med, ett certifieringsprogram som
innehaller foljande:

1. En beskrivning av skadorna och av underlaget for reparation, med angi-
vande av den konfiguration av typkonstruktionen pé vilken reparation gors.
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. En identifiering av alla omraden av typkonstruktionen och de godkénda

handbockerna som &ndras eller som péverkas av underlaget for reparation.

. En identifiering av eventuella nya undersdkningar som &r nédvéndiga for att

visa att underlaget for reparation, och de omraden som paverkas av underla-
get for reparation, overensstimmer med den typcertifieringsgrund som ge-
nom hénvisning ingér i, beroende pa vad som ar tilldmpligt, antingen typcer-
tifikatet, det kompletterande typcertifikatet eller ETSO-tillstdndet for APU.

. Eventuella forslag till dndringar av den typcertifieringsgrund som genom

hédnvisning ingar i, beroende pd vad som ér tillimpligt, antingen typcerti-
fikatet, det kompletterande typcertifikatet eller ETSO-tillstandet for APU.

. Ett forslag till en uppdelning av certifieringsprogrammet i meningsfulla

grupper av verksamhet och uppgifter for pavisande av uppfyllelse, inbegri-
pet forslag till de medel och det forfarande som ska anvéndas for att pavisa
uppfyllelse av punkt 21.A.433 a.1 och hénvisningar till dartill hérande
dokument om uppfyllelse.

. Ett forslag till bedomning av de meningsfulla grupperna av verksamhet

och uppgifter for pavisande av uppfyllelse som beaktar sannolikheten for
en oidentifierad bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden och den
potentiella inverkan av denna bristande uppfyllelse pad produktsikerhet.
Den foreslagna bedomningen ska ta hinsyn till dtminstone de faktorer
som anges i punkt 21.B.100 a.1-4. Baserat pa denna bedémning ska an-
sokan innehalla ett forslag till byrans medverkan i kontrollen av verksam-
het och uppgifter for pavisande av uppfyllelse.

. Specifikation av huruvida certifieringsuppgifterna iordningstélls helt och

hallet av sokanden eller pd grundval av en 6verenskommelse med dgaren
av typcertifieringsuppgifterna.

21.A.433 Krav for godkinnande av underlag for reparation

a) Ett underlag for reparation ska godkdnnas endast

. om det har visats, i enlighet med det certifieringsprogram som avses i

punkt 21.A.432C b, att underlaget for reparation uppfyller den typcertifie-
ringsgrund som genom hénvisning ingér i, beroende pa vad som ar till-
lampligt, antingen typcertifikatet, det kompletterande typcertifikatet eller
ETSO-tillstandet for APU, samt dr forenligt med eventuella &ndringar
som faststéllts och meddelats av byran i enlighet med punkt 21.B.450,

. om forsékran om uppfyllelse av den typcertifieringsgrund som géller i

enlighet med punkt a.l har avgetts och uppfyllelsen har styrkts i doku-
menten om uppfyllelse,

. om inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor produkten

osdker vid sddan anvidndning for vilken certifiering begérs,

. 1 de fall sdkanden har angett att sdkanden har tillhandahallit certifierings-

uppgifter p&d grundval av en overenskommelse med &dgaren av typcertifie-
ringsuppgifterna i enlighet med punkt 21.A.432C b.7,

i) om innehavaren har forklarat att denne inte har nagra tekniska invand-
ningar mot den information som ldmnats in i enlighet med punkt a.2,
och

ii) om innehavaren har samtyckt till att samarbeta med innehavaren av
godkdnnandet av underlag for reparation for att sikerstilla befrielse
fran allt ansvar for den &ndrade produktens fortsatta luftvéirdighet ge-
nom uppfyllelse av kraven i punkt 21.A.451,
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5. ndr det for en reparation av ett flygplan som omfattas av punkt 26.302 i
bilaga I till forordning (EU) 2015/640 har visats att den strukturella in-
tegriteten avseende reparationen och den berdrda strukturen &r dtminstone
likvardig med nivdn avseende strukturell integritet som faststillts for
grundstrukturen i punkt 26.302 i bilaga I till forordning (EU) 2015/640.

b) Sokanden ska till byran ldmna in den forsdkran som avses i punkt a.2 och, pa
begéran av byran, alla nédvindiga underlag.

21.A.435 Klassificering och godkinnande av underlag for reparation

a) Ett underlag for reparation ska klassificeras som antingen ”storre” eller
“mindre” i enlighet med kriterierna i punkt 21.A.91 for en &andring av
typcertifikatet.

b) Ett underlag for reparation ska klassificeras och godkéinnas av
1. byran, eller

2. en godkénd konstruktionsorganisation inom ramen for dess befogenheter
enligt punkterna 1, 2 och 5 i punkt 21.A.263 c, sasom anges i villkoren for
godkénnande.

21.A.439 Tillverkning av reparationsdelar

Delar och anordningar som ska anvédndas for reparation ska tillverkas i dver-
ensstimmelse med produktionsdata som &r baserade pd samtliga nddvindiga
konstruktionsdata som tillhandahalls av innehavaren av godkédnnandet av under-
lag for reparation

a) enligt kapitel F, eller

b) av en organisation som dr godkind pa lampligt sdtt i enlighet med kapitel G,
eller

c) av en pa lampligt sitt godkédnd underhéllsorganisation.

21.A.441 Utférande av reparation

a) En reparation ska utforas i enlighet med bilaga I (Del M), bilaga II (Del-145),
bilaga Vb (Del-ML) eller bilaga Vd (Del-CAO) till férordning (EU) nr 1321/2014,
eller av en tillverkningsorganisation som godkénts i enlighet med kapitel G i den
hér bilagan, enligt den befogenhet som foreskrivs i punkt 21.A.163 d.

b) Konstruktionsorganisationen ska dverfora alla nddvéandiga installationsinstruk-
tioner till den organisation som utfor reparationen.

21.A.443 Begrinsningar

En reparation kan godkdnnas med begrinsningar, i vilket fall godkdnnandet av
underlag for reparation ska innehélla alla nddvéindiga instruktioner och begréns-
ningar. Innehavaren av godkinnandet av underlag for reparation ska &verfora
dessa instruktioner och begransningar till operatdren i enlighet med ett forfarande
som avtalats med byran.

21.A.445 Oreparerad skada

a) Nar en skadad produkt, del eller anordning lamnas utan reparation, och inte
omfattas av tidigare godkdnda data, kan utvirderingen av skadans konsekven-
ser for luftvdrdigheten bara utforas av

1. byran, eller
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2. en pa lampligt sdtt godkdnd konstruktionsorganisation enligt ett forfarande
som avtalats med byran.

Varje nodvéindig begrinsning ska behandlas i enlighet med forfarandena i
punkt 21.A.443.

b) Nér den organisation som utvérderar skadan enligt led a varken ar byran eller
innehavaren av typcertifikatet, det kompletterande typcertifikatet eller
ETSO-tillstdndet for APU, ska denna organisation bestyrka att den information
pé vilken utvirderingen grundas 4r tillricklig antingen frén dess organisations
egna resurser eller genom en uppgorelse med innehavaren av typcertifikatet, det
kompletterande typcertifikatet eller ETSO-tillstandet for APU eller tillverkaren,
enligt vad som dr tillimpligt.

21.A.451 Féorpliktelser och EPA-mirkning

a) Varje innehavare av ett godkdnnande av underlag for storre reparation ska

1. ta pa sig de forpliktelser som

i) faststills i punkterna 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A4, 21.A5, 21.A.6,
21.A.7, 21.A.9, 21.A.439, 21.A.441 och 21.A.443,

ii) underforstatt ingér i samarbetet med innehavaren av typcertifikatet det
kompletterande typcertifikatet och ETSO-tillstandet for APU, enligt
punkt 21.A.433 b, enligt vad som ar lampligt,

2. ange mirkningen, inklusive EPA-bokstéver, i enlighet med punkt 21.A.804 a.

b) Utom for innehavare av typcertifikat eller APU-tillstand for vilka punkt
21.A.44 ér tillamplig, ska innehavare av godkédnnande av underlag f6r mindre
reparation

1. ta pa sig de forpliktelser som faststills i punkterna 21.A.4, 21.A.5
och 21.A.7,

2. ange markningen, inklusive EPA-bokstéver, i dverensstimmelse med punkt
21.A.804 a.

(KAPITEL N — EJ TILLAMPLIGT)

KAPITEL O - ETSO-TILLSTAND (EUROPEAN TECHNICAL STAN-
DARD ORDER AUTHORISATIONS)

21.A.601 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststélls forfarandet for utfairdande av ETSO-tillstdnd och de regler
som styr réttigheterna och forpliktelserna for sokande till, eller innehavare av,
sadana tillstdnd.

21.A.602A Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person som producerar eller forbereder sig for att pro-
ducera en ETSO-artikel, och som har visat, eller ar i fard med att visa, sin formaga
enligt punkt 21.A.602B, ska vara berittigad att ansoka om ETSO-tillstand.
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21.A.602B Visande av formaga

Varje sokande till ett ETSO-tillstdnd ska visa sin forméga pa foljande sétt:

a) For tillverkning, genom att inneha ett godkénnande av tillverkningsorganisa-
tion, utfardat i enlighet med kapitel G, eller genom uppfyllande av villkoren i
forfarandena i kapitel F.

b) For konstruktion:

1. For ett hjalpkraftsaggregat, genom att inneha ett godkdnnande av konstruk-
tionsorganisation, utfirdat av byrén i enlighet med kapitel J.

2. For alla andra artiklar, genom anvindning av forfaranden som faststéller de
sdrskilda konstruktionsmetoder, resurser och verksamhetssekvenser som ar
nodvindiga for att uppfylla kraven i bilaga I (Del 21).

21.A.603 Ansokan

a) En ansdokan om ETSO-tillstdind ska goras i en form och pa ett sitt som
faststillts av byrdn samt innehélla en sammanfattning av den information
som krivs enligt punkt 21.A.605.

b) Nar en serie mindre modifieringar planeras i enlighet med punkt 21.A.611,
ska sokanden i sin ansdkan ange artikelns grundldggande modellnummer och
tillhorande artikelnummer med Oppna (tomma) parenteser efter, for att pavisa
att dndelsedndrade bokstdver eller nummer (eller en kombination av dem)
kommer att laggas till da och da.

21.A.604 ETSO-tillstand for hjilpkraftsaggregat (Auxiliary Power Unit, APU)

Nér det ror sig om ett ETSO-tillstand for ett hjélpkraftsaggregat (APU) giller
foljande:

a) Med avvikelse fran punkterna 21.A.9, 21.A.603, 21.A.610 och 21.A.621 ska
foljande punkter gélla: punkterna 21.A.15, 21.A.20, 21.A.21, 21.A.31,
21.A33, 21.A44, 21.A47, 21.B.75 och 21.B.80. Emellertid ska ett
ETSO-tillstand utfirdas i enlighet med punkt 21.A.606 i stillet for
typcertifikatet.

b) Med avvikelse fran punkt 21.A.611 ska kraven i kapitel D vara tillimpliga pa
godkdnnande av konstruktionsdndringar som utférs av innehavaren av
ETSO-tillstdndet for hjédlpkraftaggregat och pd konstruktionsdndringar som
utfors av andra sokande och som klassificeras som mindre &ndringar, och
kraven i kapitel E ska vara tillampliga pad godkénnande av konstruktionsénd-
ringar som utfors av andra sokande och som klassificeras som storre &nd-
ringar. Om kraven i kapitel E &r tillimpliga ska ett separat ETSO-tillstdnd
utfdrdas i stéllet for ett kompletterande typcertifikat.

c) Kraven i kapitel M ska vara tillimpliga pd godkénnandet av underlag for
reparationer.

21.A.605 Krav pa uppgifter

a) Sokanden ska ldmna in foljande dokument till byréan:

1. Ett certifieringsprogram for ETSO-tillstandet, med angivande av sitten att
pavisa uppfyllelse av punkt 21.A.606 b.

2. En forsékran om uppfyllelse, i vilken det intygas att sokanden har uppfyllt
kraven i detta kapitel.

3. En forsdkran om konstruktion och prestanda (Declaration of Design and
Performance, DDP), med en forsikran om att skanden har visat att artikeln
uppfyller kraven i tillimplig ETSO i enlighet med certifieringsprogrammet.

4. En kopia av de tekniska uppgifter som kravs i tillimplig ETSO.
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5. Den verksamhetshandbok for tillverkning, eller en hinvisning till verksam-
hetshandboken for tillverkning, som avses i punkt 21.A.143 for att erhalla
ett lampligt godkédnnande av tillverkningsorganisation enligt kapitel G eller
den handbok, eller en hénvisning till handboken, som avses i punkt
21.A.125A b for att tillverka i enlighet med kapitel F utan godkidnnande
av tillverkningsorganisation.

6. For ett APU, den handbok, eller en hénvisning till handboken, som anges i
punkt 21.A.243 for att erhélla ett lampligt godkénnande av konstruktions-
organisation enligt kapitel J.

7. For alla andra artiklar, de forfaranden, eller en hénvisning till forfarandena,
som avses i punkt 21.A.602B b.2.

b) Sokanden ska rapportera till byran om eventuella svarigheter eller hdndelser
som uppkommer under godkénnandeprocessen och som patagligt kan inverka
pa ETSO-tillstandet.

21.A.606 Krav for utfirdande av ett ETSO-tillstind

For att fa ett ETSO-tillstand utfardat ska sokanden
a) visa sin forméga i enlighet med punkt 21.A.602B,

b) visa att artikeln uppfyller de tekniska villkoren i tillimplig ETSO eller even-
tuella avvikelser frdn dessa som godkénts i enlighet med punkt 21.A.610,

c) uppfylla kraven i detta kapitel, och

d) forsdkra att inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor artikeln
osdker vid sddan anvdndning for vilken certifiering begirs.

21.A.607 Befogenheter for innehavare av ETSO-tillstind

Innehavaren av ett ETSO-tillstand har ritt att tillverka och mérka artikeln med
lamplig ETSO-mérkning.

21.A.608 Forsikran om Konstruktion och prestanda (Declaration of Design
and Performance, DDP)

a) En DDP ska innehélla minst f6ljande information:

1. Information som motsvarar punkt 21.A.31 a och b och som identifierar
artikeln, samt dess konstruktion och provningsstandard.

2. 1 tillampliga fall, artikelns angivna prestanda, antingen direkt eller genom
hénvisningar till andra, kompletterande dokument.

3. En forsékran om uppfyllande, i vilken intygas att artikeln har uppfyllt
kraven i tillamplig ETSO.

4. Héanvisningar till relevanta provrapporter.

5. Hénvisningar till de 1dmpliga underhélls-, Gversyns- och reparationshand-
bockerna.

6. Nivéerna av uppfyllande, da flera nivaer av uppfyllande medges av en
ETSO.

7. En forteckning dver avvikelser godtagna i dverensstimmelse med punkt
21.A.610.

b) En DDP ska avslutas med datum samt tillverkarens eller hans eller hennes
godkénda representants namnteckning.
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21.A.609 Forpliktelser for innehavare av ETSO-tillstand

Innehavaren av ett ETSO-tillstdnd ska i enlighet med detta kapitel

a) tillverka varje artikel i enlighet med kapitel G eller kapitel F som sékerstéller
att varje fardigstilld artikel 6verensstimmer med dess konstruktionsuppgifter
och dr siker for installation,

b) iordningstilla och underhélla, for varje modell av varje artikel for vilken ett
ETSO-tillstand har utfardats, en aktuell akt med fullstindiga tekniska upp-
gifter och handlingar i enlighet med punkt 21.A.5,

c¢) iordningstilla, underhélla och uppdatera original av alla de handbocker som
kréavs av tillimpliga certifieringsbestimmelser for artikeln,

d) for anvdndare av artikeln och, pa begéran, for byran gora tillgdngliga de
underhalls-, dversyns- och reparationshandbocker som behdvs for att anvénda
och underhélla artikeln samt dndringar i dessa handbocker,

e) mirka varje artikel i enlighet med punkt 21.A.807,

f) uppfylla kraven i punkterna 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A.4 och 21.A.9,

g) fortsétta att uppfylla kvalifikationskraven i punkt 21.A.602B.

21.A.610 Godkinnande av avvikelse

a) Varje tillverkare som begir ett godkdnnande for att avvika fran ndgon pre-
standastandard i en ETSO ska visa att de standarder fran vilka en avvikelse
begirs kompenseras av faktorer eller konstruktionsfunktioner som ger en
likvardig sdkerhetsniva.

b) Begiran om godkdnnande av avvikelse ska, tillsammans med alla uppgifter av
betydelse, lamnas in till byrén.

21.A.611 Konstruktionsindringar

a) Innehavaren av ETSO-tillstdndet kan gora mindre konstruktionsdndringar
(varje @ndring som inte &r stor) utan ytterligare tillstind av byrdn. I detta
fall behaller den modifierade artikeln det ursprungliga modellnumret (&nd-
ringar av eller i artikelnumret ska anvdndas for att identifiera mindre &nd-
ringar), och tillverkaren ska till byrdn skicka de reviderade uppgifter som
behovs for att uppfylla kraven i punkt 21.A.603 b.

b) Varje konstruktionséndring utford av tillverkaren och som ar tillrackligt om-
fattande for att krdva en i allt vidsentligt fullstindig undersdkning for att
faststélla att kraven i en ETSO uppfylls ér en storre dndring. Innan en sadan
andring gors, ska tillverkaren ge artikeln en ny typ- eller modellbeteckning
och ansdka om ett tillstdnd enligt punkt 21.A.603.

¢) En konstruktionsédndring utford av en fysisk eller juridisk person annan én den
innehavare av ETSO-tillstdndet som ldmnade in forsdkran om uppfyllande for
artikeln kan inte godkdnnas enligt detta kapitel O, savida inte den person som
soker godkdnnandet ansoker om ett separat ETSO-tillstind enligt punkt
21.A.603.
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M7
vB
\AY0
21.A.619 Giltighetstid
a) Ett ETSO-tillstdind ska utfdrdas utan tidsbegransning. Det ska forbli giltigt
under forutsittning att samtliga foljande villkor &r uppfyllda:
1. Sokanden fortsitter att uppfylla de villkor som faststidlldes nar
ETSO-tillstandet beviljades.
2. De skyldigheter som anges i punkt 21.A.609 fortsitter att fullgoras av
innehavaren av ETSO-tillstandet.
3. Innehavaren av ETSO-tillstandet eller ndgon av dess partner, leverantorer
eller underleverantorer erkédnner att den behoriga myndigheten far genom-
fora undersokningar i enlighet med punkt 21.A.9.
4. Det har bevisats att ETSO-artikeln inte ger upphov till oacceptabla risker
vid anvéndning.
5. ETSO-tillstdndet har inte aterkallats av byrdn enligt punkt 21.B.65 eller
aterldmnats av dess innehavare.
b) Da ETSO-tillstandet aterlamnas eller aterkallas ska det lamnas tillbaka till
byrén.
VB

21.A.621 Overlatelse

Forutom for en dndring av &dgarskapet avseende innehavaren, vilket ska anses
som en betydelsefull &ndring, och dérfor ska uppfylla punkterna 21.A.147 och
21.A.247 enligt vad som ér tillimpligt, ar ett ETSO-tillstand utfardat enligt bilaga
I (Del 21) inte overlatbart.

KAPITEL P — FLYGTILLSTAND
21.A.701 Tillimpningsomréde

a) Flygtillstand ska i enlighet med detta kapitel utfardas for luftfartyg som inte
uppfyller, eller dar det inte har visats att de uppfyller, tillimpliga krav pa
luftvardighet, men som kan genomfora sikra flygningar under bestdimda for-
hallanden och for foljande dndamal:

1. Utveckling.

2. Péavisande av att bestimmelser eller certifieringsspecifikationer uppfylls.
3. Konstruktions- eller tillverkningsorganisationers utbildning av beséttning.
4. Produktionsprovflygning av ett nyproducerat luftfartyg.

5. Flygning av luftfartyg under produktion mellan produktionsanldggningar.
6. Flygning av luftfartyg for kundgodkénnande.

7. Leverans eller export av luftfartyg.

8. Flygning av luftfartyg for myndighetsgodkinnande.

9. Marknadsundersokning, inklusive kundens utbildning av besittning.

10. Utstéllning och flyguppvisning.
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11. Flygning av luftfartyg till en plats ddr underhéll eller luftvérdighets-
granskning ska genomforas, eller till ett forvaringsutrymme.

12. Flygning av luftfartyg vars flygvikt dverskrider den maximala certifierade
startvikten for flygning Over vatten utover normal stricka, eller Over
landomréden dér ldmpliga landningsmdjligheter eller tillgdng till lampligt
brinsle saknas.

13. Rekordslagning, flygtavling eller liknande tivlingsverksamhet.

14. Flygning av luftfartyg som uppfyller de tillimpliga kraven pa luftvérdig-
het innan Overensstimmelse med miljokrav har konstaterats.

15. For icke-kommersiell flygning med enskilda icke-komplexa luftfartyg
eller typer dar det inte ar tillimpligt med ett luftvardighetsbevis eller
ett begrinsat luftvirdighetsbevis.

16. Flygning av ett luftfartyg i felsokningssyfte eller for att kontrollera funk-
tionen hos ett eller flera system, eller en eller flera delar eller anordningar,
efter underhall.

b) I detta kapitel faststdlls forfarandet for utfirdande av flygtillstind och for
godkinnande av ddrmed forbundna flygforhéllanden, samt réttigheterna och
forpliktelserna for sokande till, och innehavare av, dessa tillstind och god-
kénnanden av flygforhéllanden.

21.A.703 Villkor for ansokan

a) Varje fysisk eller juridisk person ska vara berittigad att ansoka om ett flyg-
tillstand, med undantag for flygtillstind som begirs for syftet i punkt
21.A.701 a.15 dar sokanden maste vara dgaren.

b) Varje fysisk eller juridisk person ska vara berittigad att ansoka om godkén-
nande av flygforhallandena.

21.A.707 Ansékan om flygtillstind

a) I enlighet med punkt 21.A.703 i denna bilaga samt nir sokanden inte har fatt
befogenhet att utfarda ett flygtillstind, ska ansokan om flygtillstand géras till
den behoriga myndigheten i den form och pé det sdtt som har faststillts av
myndigheten.

b) Varje ansokan om ett flygtillstand ska inbegripa
1. flygningens eller flygningarnas dndamal, i enlighet med punkt 21.A.701,
2. de sitt pa vilka luftfartyget inte uppfyller tillimpliga krav pé luftvardighet,
3. de godkidnda flygforhallandena i enlighet med punkt 21.A.710.

¢) om flygforhallandena inte godkénns vid det tillfille da ansdkan om flygtill-
stand gors, ska en ansokan om godkdnnande av flygforhéllanden goras i
enlighet med punkt 21.A.709.

21.A.708 Flygforhallanden

Flygforhéllandena omfattar foljande:

a) Den eller de konfigurationer som begédran om flygtillstdnd géller.
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b) Varje villkor eller begrinsning som &dr nddvéndig for att luftfartyget ska vara
driftsékert, vilket inbegriper

1. villkor eller begransningar for resvagar eller luftrum, eller badadera, som
kravs for flygningen eller flygningarna,

2. villkor och begransningar for den flygbesittning som ska flyga luftfartyget,
forutom vad som anges i tilligg XII till denna bilaga I (del 21),

3. begrénsningar for transport av personer utdver flygbeséttningen,

4. operativa begrinsningar, specifika forfaranden eller tekniska villkor som
ska vara uppfyllda,

5. det specifika flygprovsprogrammet (om detta ar relevant),

6. specifika atgirder for fortsatt luftvéardighet, inklusive underhéllsinstruktio-
ner och bestimmelser om ndr dessa ska utforas.

¢) Underlag som styrker att luftfartyget kan genomfora sikra flygningar under de
forhallanden eller begransningar som anges i led b.

d) Den metod som anvédnds for att kontrollera att luftfartygets konfiguration
alltjamt uppfyller de faststdllda villkoren.

21.A.709 Ansokan om godkinnande av flygforhallanden

a) I enlighet med punkt 21.A.707 ¢ samt nir s6kanden inte har fatt befogenhet
att godkdnna flygforhallandena, ska ansdkan om godkénnande av flygforhal-
landen goras

1. till byrdn i den form och pd det sétt som har faststillts av byrdn, nér
godkdnnandet av flygforhallandena giller konstruktionens sdkerhet, eller

2. till den behoriga myndigheten i den form och pa det sétt som har faststillts
av myndigheten, ndr godkdnnandet av flygforhallandena inte géller kon-
struktionens sdkerhet.

b) Varje ans6kan om godkdnnande av flygforhéllanden ska inbegripa

1. de foreslagna flygforhéllandena,

2. underlag som styrker dessa forhallanden, och

3. en forsdkran om att luftfartyget kan genomfora sékra flygningar under de
villkor eller begridnsningar som anges i punkt 21.A.708 b.

21.A.710 Godkénnande av flygforhéllanden
a) Niar godkdnnandet av flygforhallandena giller konstruktionens sékerhet ska
flygforhallandena godkénnas av

1. byran, eller

2. en pa vederborligt sétt godkdnd konstruktionsorganisation, i enlighet med
befogenheterna i punkt 21.A.263 c.6.

b) Nir godkdnnandet av flygforhallanden inte géller konstruktionens sidkerhet ska
flygforhallandena godkénnas av den behdriga myndigheten eller av den pa
vederborligt sitt godkdnda organisation som dven kommer att utfirda flygtill-
standet.
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¢) Innan flygforhdllandena godkdnns méste byrdn, den behdriga myndigheten
eller den godkénda organisationen ha forsdkrat sig om att luftfartyget kan
genomfora sidker flygning enligt angivna villkor och begrinsningar. Byrdn
eller den behoriga myndigheten far utfora eller kriva att sokanden ska utfora
varje inspektion eller provning som kravs for det dndamalet.

21.A.711 Utfirdande av ett flygtillstind

a) Ett flygtillstand (EASA-blankett 20a, se tillagg III) far utfardas av den beho-
riga myndigheten enligt de villkor som anges i punkt 21.B.525.

b) En vederborligt godkédnd konstruktionsorganisation far utfarda ett flygtillstand
(EASA-blankett 20b, se tilligg IV) i enlighet med de befogenheter som
beviljas genom punkt 21.A.263 c.7, nir de flygforhallanden som avses i punkt
21.A.708 har godkénts i enlighet med punkt 21.A.710.

¢) En vederborligt godkénd tillverkningsorganisation far utfirda ett flygtillstand
(EASA-blankett 20b, se tilligg IV) i enlighet med de befogenheter som
beviljas genom punkt 21.A.163 e, nir de flygforhdllanden som avses i punkt
21.A.708 har godkénts i enlighet med punkt 21.A.710.

d) En godkind organisation fir utfirda ett flygtillstind (Easa-blankett 20b, se
tilldgg IV) i enlighet med den befogenhet som beviljas i enlighet med punkt
M.A.711 i bilaga I (Del-M) till forordning (EU) nr 1321/2014 eller punkt
CAMO.A.125 i bilaga Vc (Del-CAMO) till férordning (EU) nr 1321/2014
eller punkt CAO.A.095 i bilaga Vd (Del-CAO) till férordning (EU)
nr 1321/2014, ndr de flygforhdllanden som avses i punkt 21.A.708 i den
hér bilagan har godkénts i enlighet med punkt 21.A.710 i den hér bilagan.

e) Flygtillstandet ska innehalla en specifikation av &ndamal samt alla villkor och
begransningar som har godkénts i enlighet med punkt 21.A.710.

f) Nar det géller tillstind som har utfardats i enlighet med led b, c eller d ska en
kopia av flygtillstindet och didrmed forbundna flygforhallanden ldmnas in till
den behdriga myndigheten s snart som mdjligt, dock senast inom tre dagar.

g) Nar bevis foreligger som visar att ndgot av de villkor som anges i punkt
21.A.723 a inte uppfylls for ett flygtillstind som utférdats av en organisation
i enlighet med led b, c eller d, ska organisationen omedelbart aterkalla flyg-
tillstandet och utan drojsmél informera den behoriga myndigheten.

21.A.713 Andringar

a) Varje dndring som gor att flygforhallandena eller tillhérande underlag for
flygtillstandet blir ogiltiga ska godkénnas i enlighet med punkt 21.A.710. I
tillampliga fall ska en ansokan goras i enlighet med punkt 21.A.709.

b) Vid en dndring som paverkar flygtillstdndets innehall maste det utfardas ett
nytt flygtillstdnd i enlighet med punkt 21.A.711.

21.A.715 Sprak

De handbocker, skyltar, forteckningar och instrumentmarkeringar samt annan
nddvindig information som krévs enligt tillimpliga certifieringsspecifikationer
ska vara skrivna pa ett eller flera av unionens officiella sprék som dr godtagbara
for den behdriga myndigheten.

21.A.719  Overlatelse

a) Ett flygtillstdnd kan inte Gverlatas.
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vB
b) Trots vad som sdgs i led a ndr ett flygtillstind utfdardas for syftet i punkt
21.A.701 a.15 ska flygtillstindet &verldtas tillsammans med luftfartyget da
luftfartyget byter dgare, under forutsittning att luftfartyget dr kvar i samma
register, eller utfirdas forst efter godkdnnande av den behoriga myndigheten i
registreringsmedlemsstaten.
v M9
VB
21.A.723 Giltighetstid
v M9
a) Ett flygtillstind ska utfardas for hogst tolv manader och ska forbli giltigt
under forutséttning att samtliga foljande villkor &r uppfyllda:
1. Organisationen fortsatter att uppfylla och iaktta de villkor och restriktioner
som 4r knutna till flygtillstandet enligt punkt 21.A.711 e.
2. Innehavaren eller ndgon av dess partner, leverantdrer eller underleverantd-
rer erkdnner att den behoériga myndigheten far genomfora undersokningar i
enlighet med punkt 21.A.9.
3. Flygtillstindet har inte aterkallats av den behdriga myndigheten enligt
punkt 21.B.65 eller aterldmnats av dess innehavare.
4. Luftfartyget star kvar i samma register.
vB
b) Trots vad som sdgs i led a far ett flygtillstind som utfardas for syftet i punkt
21.A.701 a.15 utfardas for en obegriansad giltighetstid.
c) Da flygtillstandet aterlimnas eller aterkallas ska det ldmnas tillbaka till den
behoriga myndigheten.
21.A.725 Fornyande av flygtillstand
Foérnyande av flygtillstdnd ska behandlas som en dndring i enlighet med punkt
21.A.713.
21.A.727 Flygtillstandsinnehavarens forpliktelser
Innehavaren av ett flygtillstind ska sdkerstélla att samtliga villkor och begréns-
ningar som &r knutna till flygtillstandet uppfylls och uppritthalls.
v M9
vB
KAPITEL Q — IDENTIFIERING AV PRODUKTER, DELAR OCH ANORD-
NINGAR
21.A.801 Identifiering av produkter
VM8

a) Produktidentifikationen ska inbegripa foljande information:

1. Tillverkarens namn.
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2. Produktbeteckningen.

3. Tillverkarens serienummer.

4. Mirkningen "EXEMPT” fo6r motorer, nar den behériga myndigheten har
beviljat ett undantag fran miljoskyddskraven.

5. All annan information som byrdn bedomer lamplig.

b) Varje fysisk eller juridisk person som tillverkar ett luftfartyg eller en motor
enligt kapitel G eller kapitel F ska identifiera det luftfartyget eller den motorn
med en brandsdker skylt som innehaller den information som anges i led a
inskriven genom etsning, stdimpling eller gravering, eller genom annan god-
kidnd metod for brandsdker mérkning. Identifieringsskylten ska fastas pa ett
sadant sitt att den ar atkomlig och kan ldsas samt att det inte ar troligt att den
vanstills eller avldgsnas vid normalt bruk eller gar forlorad eller forstors vid
ett haveri.

c) Varje fysisk eller juridisk person som tillverkar en propeller, ett propellerblad
eller ett propellernav enligt kapitel G eller kapitel F ska identifiera den med
en skylt, stimpling, gravering, etsning eller annan metod som godkints for
brandsiker identifiering, och som &r placerad pa denna pé en icke-kritisk yta
och innehéller den information som anges i led a och s att det inte ar troligt
att den vanstills eller avldgsnas vid normalt bruk eller gd forlorad eller fors-
tors vid ett haveri.

d) Med avseende pa bemannade ballonger ska den identifieringsskylt som fore-
skrivs i led b féstas vid ballonghéljet och, om mgjligt, placeras péd ett sadant
sitt att den dr ldslig for operatdoren nédr ballongen &r fylld. Dessutom ska
korgen, lastbdrande konstruktioner och varje brdnnare pa ett bestdndigt och
lasligt sétt vara mérkta med tillverkarens namn, artikelnummer (eller likvér-
digt) och serienummer (eller likvardigt).

21.A.803 Hantering av identifieringsuppgifter

a) En person far inte avlagsna, dndra eller placera den identifieringsinformation
som anges i punkt 21.A.801 a pa ett luftfartyg, en motor, en propeller, ett
propellerblad eller ett propellernav, eller i punkt 21.A.807 a pa ett hjélpkrafts-
aggregat utan byrans godkénnande.

b) En person far inte avldgsna eller montera sadan identifieringsskylt som nimns
i punkt 21.A.801, eller i punkt 21.A.807 for ett hjélpkraftsaggregat utan
byrans godkénnande.

¢) Genom undantag frén leden a och b, far alla fysiska eller juridiska personer
som utfor underhallsarbete i enlighet med tillimpliga tillimpningsforeskrifter
och i dverensstimmelse med metoder, tekniker och tillvigagdngssétt som &r
godtagbara for byran

1. avldgsna, dndra eller placera den identifieringsinformation som anges i
punkt 21.A.801 a pd ett luftfartyg, en motor, en propeller, ett propellerblad
eller ett propellernav, eller i punkt 21.A.807 a pé ett APU, eller

2. avldgsna en identifieringsskylt som anges i punkt 21.A.801, eller punkt
21.A.807 for ett APU, da detta &r nodvandigt under underhéllsarbete.

d) En person fér inte installera en identifieringsskylt som har avldgsnats i enlig-
het med led c.2 pa ett luftfartyg, en motor, en propeller, ett propellerblad eller
ett propellernav annat &n den/det fran vilket den avlagsnades.
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21.A.804 Identifiering av delar och anordningar

a) Varje del eller anordning som fér installeras i en typcertifierad produkt ska pa
ett bestdndigt och lasligt sitt vara méarkta med

1. ett namn, ett varumérke eller en symbol som identifierar tillverkaren pa ett
sdtt som anges i tillimpliga konstruktionsdata,

2. artikelnumret, enligt definitionen i tillimpliga konstruktionsdata, och

3. bokstdverna EPA for delar eller anordningar som tillverkats i 6verensstim-
melse med godkdnda konstruktionsdata som inte tillhor innehavaren av den
berérda produktens typcertifikat, forutom for ETSO-artiklar och for delar
och anordningar som omfattas av punkt 21.A.307 b.

b) Genom undantag frén punkt a, om byran héller med om att en del eller
anordning &r for liten eller att det av annan anledning &r opraktiskt att méarka
en del eller anordning med den information som krévs enligt punkt a, ska den
information som delen eller anordningen inte kunde mérkas med inbegripas i
intyget om auktoriserat underhall/tillverkning som &tfoljer delen eller dess
behallare.

21.A.805 Identifiering av kritiska delar

Utdver kraven i punkt 21.A.804 ska varje tillverkare av en del som ska monteras
pa en typcertifierad produkt och som har identifierats som en kritisk del, pa ett
bestiandigt och lasligt sdtt mirka den delen med ett artikelnummer och ett
serienummer.

21.A.807 Identifiering av ETSO-artiklar

a) Varje innehavare av ett ETSO-tillstdnd i enlighet med kapitel O ska pa ett
bestiandigt och lésligt sdtt mérka varje artikel med f6ljande information:

1. Tillverkarens namn och adress.

2. Artikelns namn, typ, artikelnummer eller modellbeteckning.

3. Artikelns serienummer eller tillverkningsdagen, eller badadera.

4. Tillampligt ETSO-nummer.

b) Genom undantag frén led a, ska, om byran haller med om att en del &r for
liten eller att det av annan anledning ar opraktiskt att mérka en del med den
information som krédvs enligt led a, den information som delen inte kunde
miérkas med inbegripas i intyget om auktoriserat underhall/tillverkning som
atfoljer delen eller dess behallare.

c) Varje person som tillverkar ett APU i enlighet med kapitel G eller kapitel F
ska identifiera detta APU med en brandsdker skylt som innehaller den infor-
mation som anges i led a inskriven genom etsning, stimpling eller gravering,
eller genom annan godkidnd metod for brandsidker mérkning. Identifierings-
skylten ska féstas pa ett sddant sitt att den ar atkomlig och kan ldsas samt att
det inte &r troligt att den vanstills eller avlagsnas vid normalt bruk eller gar
forlorad eller forstors vid ett haveri.
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vB
AVSNITT B
FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER
KAPITEL A - ALLMANNA BESTAMMELSER
v M10

21.B.10 Tillsynsdokumentation

Den behoriga myndigheten ska tillhandahélla alla réttsakter, normer, regler, tek-
niska publikationer och tillhérande dokument som relevant personal behover for
att kunna utfora sina uppgifter och fullgora sitt ansvar.

21.B.15 Information till byran

a) Medlemsstatens behoriga myndighet ska underritta byran om eventuella be-
tydande problem med genomférandet av férordning (EU) 2018/1139 och dess
delegerade akter och genomforandeakter inom 30 dagar fran den tidpunkt da
den behoriga myndigheten har fatt kinnedom om problemen.

b) Utan att det péverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 376/2014 och dess delegerade akter och genomfdrande-
akter ska medlemsstatens behdriga myndighet sd snart som mdjligt forse
byrdn med information av betydelse for sidkerheten som hérror fran de hén-
delserapporter som lagras i den nationella databasen i enlighet med artikel 6.6
i forordning (EU) nr 376/2014.

21.B.20 Omedelbar reaktion pé ett sikerhetsproblem

a) Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 376/2014 och dess delegerade akter och genomforande-
akter ska den behoriga myndigheten infora ett system for att pa lampligt sétt
samla in, analysera och sprida sdkerhetsinformation.

b) Byran ska infora ett system for att pa lampligt sdtt analysera all relevant
sdkerhetsinformation som mottagits och utan onddigt drojsmal forse medlems-
staternas berorda myndigheter och kommissionen med all information, inklu-
sive rekommendationer eller korrigerande atgdrder som ska vidtas, som de
behover for att i rétt tid kunna reagera pd ett sikerhetsproblem som giller
produkter, delar, anordningar, personer eller organisationer som omfattas av
forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och genomforandeakter.

c) Nér den behériga myndigheten har mottagit den information som avses i
punkterna a och b ska den vidta ldmpliga atgirder for att atgirda sdkerhets-
problemet.

d) Den behoriga myndigheten ska omgaende meddela de atgdrder som vidtas
enligt punkt c till alla personer eller organisationer som behover folja dem
enligt forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och genomforan-
deakter. Medlemsstatens behoriga myndighet ska ocksé informera byran och,
om kombinerade atgdrder krdvs, Ovriga berorda medlemsstater, om dessa
atgarder.

21.B.25 Ledningssystem

a) Den behoriga myndigheten ska uppritta och uppritthélla ett ledningssystem
som atminstone omfattar foljande:

1. Dokumenterade riktlinjer och forfaranden for att beskriva dess organisa-
tion, medel och metoder for att faststilla Overensstimmelse med
forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och genomf6rande-
akter. Forfarandena ska hallas aktuella och fungera som grundliaggande
arbetsdokument inom denna behoériga myndighet for alla dess relaterade
uppgifter.
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2. Tillrdckligt stor personal for att myndigheten ska kunna utféra sina upp-
gifter och fullgora sitt ansvar. Det ska finnas ett system for att planera
tillgdngligheten for personalen i syfte att garantera att alla uppgifter full-
gors korrekt.

3. Personal med kompetens att utfora de uppgifter de fatt sig tilldelade och
med nddvindig kunskap, erfarenhet, grundutbildning och fortbildning for
att sikerstdlla att kompetensnivan bibehalls.

4. Tillrackliga resurser i frdga om utrustning och kontorslokaler for att per-
sonalen ska kunna utfora de uppgifter de fatt sig tilldelade.

5. En funktion for att overvaka ledningssystemets Overensstimmelse med
relevanta krav samt forfarandenas ldmplighet, inbegripet inrdttande av ett
internt revisionsforfarande och ett forfarande for hantering av sikerhets-
risker. Overvakningen av efterlevnad ska inbegripa ett system for &terrap-
portering av brister som framkommit vid granskningen till den behoriga
myndighetens ledande befattningshavare, sa att korrigerande atgérder kan
genomforas vid behov.

6. En person eller grupp av personer som infor den behériga myndighetens
ledande befattningshavare &ar ansvarig for funktionen att &vervaka
efterlevnaden.

b

~

Den behoriga myndigheten ska for varje aktivitetsomrade, inklusive lednings-
systemet, utse en eller flera personer med Overgripande ledningsansvar for
relevant(a) uppgift(er).

¢) Den behoriga myndigheten ska faststélla forfaranden for deltagandet i ett
Omsesidigt utbyte av all nddvindig information och assistans med andra
berdrda behdriga myndigheter, i samma medlemsstat eller i andra medlems-
stater, inbegripet foljande information:

1. Alla brister som tagits upp och uppfoljningsatgérder som vidtagits till foljd
av tillsyn 6ver personer eller organisationer som bedriver verksamhet pa en
medlemsstats territorium, men som certifierats av den behdriga myndighe-
ten i en annan medlemsstat eller av byran.

2. Information som hérrér fran obligatorisk och frivillig handelserapportering
enligt kraven i 21.A3A.

d) En kopia av de forfaranden som ror ledningssystemet hos medlemsstatens
behoriga myndighet och dndringar av dessa ska goras tillgénglig for byran i
standardiseringssyfte.

2

—

.B.30 Tilldelning av uppgifter till kvalificerade organ

a) Den behdriga myndigheten fér tilldela behdriga organ uppgifter som avser den
inledande certifieringen eller den kontinuerliga tillsynen &ver produkter och
delar samt over fysiska eller juridiska personer som omfattas av
forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och genomforandeakter.
Vid tilldelningen av uppgifter ska den behoriga myndigheten sékerstilla fol-
jande:

1. Att den har inrittat ett system for inledande och kontinuerlig bedémning
av om det behdriga organet foljer bilaga VI till forordning (EU)
2018/1139. Detta system och resultaten av bedomningarna ska
dokumenteras.

2. Att den har upprittat ett skriftligt avtal med det behoriga organet som
godkénts av bada parter pa lamplig ledningsniva och som klart anger

i) vilka uppgifter som ska utforas,

ii) vilka forsdkringar, rapporter och register som ska tillhandahallas,
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iii) de tekniska villkor som ska uppfyllas vid utforandet av uppgifterna,
iv) tillhérande ansvarsforhéllanden,

v) hur information som samlas in i samband med fullgérandet av upp-
gifterna skyddas.

b) Den behdriga myndigheten ska sdkerstélla att det interna revisionsforfarande
och det forfarande for hantering av sékerhetsrisker som inréttas i enlighet med
punkt 21.B.25 a.5 ticker alla aspekter av den certifiering och fortlopande
tillsyn som det behoriga organet utfor for dess rékning.

21.B.35 Andringar i ledningssystemet

a) Den behoriga myndigheten ska ha inréttat ett system for att identifiera dnd-
ringar som paverkar dess formaga att utfora sina uppgifter och fullgora sitt
ansvar enligt férordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och ge-
nomforandeakter. Detta system ska gora det mojligt for den behdriga myn-
digheten att vidta de atgdrder som &r nodvéndiga for att sakerstdlla att dess
ledningssystem forblir adekvat och &@ndamaélsenligt.

b) Den behoriga myndigheten ska i god tid uppdatera sitt ledningssystem sa att
det avspeglar varje dndring i forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade
akter och genomférandeakter i syfte att sdkerstdlla en effektiv tillimpning.

¢) Medlemsstatens behoriga myndighet ska underrétta byran om &ndringar som
paverkar dess formaga att utfora sina uppgifter och fullgéra sitt ansvar enligt
forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och genomforandeakter.

21.B.55 Dokumentation

a) Den behdriga myndigheten ska inrétta ett dokumentationssystem som gor det
mojligt att pa ett lampligt sdtt lagra, komma at och spéra uppgifter om
1. ledningssystemets dokumenterade policyer och forfaranden,

2. personalens utbildning, kvalifikationer och auktorisation,

3. fordelningen av uppgifter, inbegripet de delar som krdvs enligt punkt
21.B.30, samt ndrmare information om de fordelade uppgifterna,

4. certifieringsforfaranden for och den fortsatta tillsynen Over certifierade
organisationer, inklusive

i) ansokan om certifikat, godkédnnande, auktorisation och godkénnan-
debrev,

ii) den behoriga myndighetens program for fortsatt tillsyn, inklusive all
dokumentation hénforlig till alla granskningar, revisioner och
inspektioner,

iii) de certifikat, godkdnnanden, auktorisationer och godkénnandebrev
som utfardats samt alla &dndringar av dessa,

iv) en kopia av tillsynsprogrammet, med en lista 6ver de datum da
revisioner ska utforas och da revisioner utforts,

v) kopior av all formell korrespondens,
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vi) rekommendationer for utfirdande eller fornyande av ett certifikat, ett
godkdnnande, en auktorisation eller ett godkdnnandebrev, uppgifter
om brister och atgirder som vidtagits av organisationerna for att
atgérda dessa brister, inbegripet datum for avslutande, verkstillighets-
atgarder och observationer,

vii) en gransknings-, revisions- och inspektionsrapport fran en annan be-
horig myndighet i enlighet med punkterna 21.B.120 d, 21.B.221 ¢
eller 21.B.431 c,

viii) kopior av alla handbocker eller manualer for organisationen och
eventuella dndringar av dessa,

ix) kopior av alla ovriga dokument som &r godkinda av den behériga
myndigheten.

5. Intyg om &verensstimmelse (Easa-blankett 52, se tilligg VIII) och intyg
om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blankett 1, se tilligg I) som
den har validerat for organisationer som tillverkar produkter, delar eller
anordningar utan ett certifikat for godkdnnande av tillverkningsorganisation
enligt kapitel F i avsnitt A i denna bilaga.

b) Den behoriga myndigheten ska i registerforingen inkludera

1. dokument som stoder anvdndningen av alternativa sétt att uppfylla kraven,

2. sédkerhetsinformation i enlighet med punkt 21.B.15 och uppf6ljningsatgér-
der,

3. anvindning av skyddsétgérder och flexibilitetsbestimmelser i enlighet med
artiklarna 70, 71.1 och 76.4 1 forordning (EU) 2018/1139.

¢) Den behériga myndigheten ska fora en forteckning 6ver alla certifikat, god-
kénnanden, auktorisationer och godkénnandebrev som den har utfardat.

d) All dokumentation som avses i punkterna a, b och c ska sparas i minst fem ar,
om inte annat anges i tillimplig dataskyddslagstiftning.

e) All dokumentation som avses i punkterna a, b och c¢ ska pd begdran goras
tillgdnglig for en behdrig myndighet i en annan medlemsstat eller for byréan.

21.B.65 Tillfilligt upphévande, begrinsning och dterkallande
Den behoriga myndigheten ska

a) tillfalligt upphédva ett certifikat, ett godkdnnande, ett flygtillstdnd, en auktori-
sation eller ett godkdnnandebrev om den anser att det finns rimliga skél att
anta att en sadan atgird ar nodvandig for att avvérja ett trovardigt hot mot
luftfartygets sdkerhet,

b

~

tillfalligt upphéva, aterkalla eller begrénsa ett certifikat, ett godkdnnande, ett
flygtillstand, en auktorisation eller ett godkdnnandebrev om en sadan &tgérd
krdvs i enlighet med punkterna 21.B.125, 21.B.225 eller 21.B.433,

c) tillfalligt upphdva, aterkalla eller begrdnsa ett luftvirdighetsbevis eller ett
miljovardighetsbevis (buller) om det styrks att nagra av de villkor som anges
i punkterna 21.A.181 a eller 21.A.211 a inte uppfylls,
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d) helt eller delvis tillfilligt upphdva eller begrinsa ett certifikat, ett godkéan-
nande, ett flygtillstind, en auktorisation eller ett godkénnandebrev om of6r-
utsebara omstidndigheter utanfor den behoériga myndighetens kontroll hindrar
dess inspektorer fran att fullgdra sitt tillsynsansvar under planeringscykeln for
tillsynen.

KAPITEL B — TYPCERTIFIKAT OCH BEGRANSADE TYPCERTIFIKAT
21.B.70 Certifieringsspecifikationer

Byran ska, i enlighet med artikel 76.3 i1 forordning (EU) 2018/1139, utfirda
certifieringsspecifikationer och andra detaljerade specifikationer, inklusive certi-
fieringsspecifikationer for luftvardighet, uppgifter om driftslamplighet (OSD) och
miljoskydd, som behdriga myndigheter, organisationer och personal kan anvédnda
for att pavisa produkters, delars och anordningars uppfyllelse av de relevanta
grundldggande krav som anges i bilagorna II, IV och V till den forordningen,
samt av miljoskyddskraven i artikel 9.2 1 och bilaga III till den férordningen.
Sédana specifikationer ska vara tillrdckligt utforliga och specifika for att ange for
sokande de villkor enligt vilka certifikat ska utfirdas, &ndras eller kompletteras.

21.B.75 Sirskilda villkor

a) Byran ska foreskriva sérskilda utforliga tekniska specifikationer, kallade “sér-
skilda villkor”, for en produkt, om de tillhdrande certifieringsspecifikationerna
inte innehaller tillfredsstéllande eller passande sékerhetsnormer for produkten, da

1. produkten har nya eller ovanliga konstruktionsegenskaper jamfort med den
konstruktionspraxis pa vilken tillimpliga certifieringsspecifikationer
grundas,

2. produktens planerade anvandning &r okonventionell, eller

3. erfarenheter av andra, liknande produkter i bruk eller av produkter med
liknande konstruktionsegenskaper eller nyligen identifierade risker har visat
att risksituationer kan uppsta.

b) Sérskilda villkor ska innehélla sddana sékerhetsnormer som byrén anser vara
nodvéndiga for att uppritta en sdkerhetsniva som ar likviardig med den som
uppnas genom tilldmpliga certifieringsspecifikationer.

21.B.80 Typcertifieringsgrund for ett typcertifikat eller begrinsat typcer-
tifikat

Vid ansokan om ett typcertifikat eller begriansat typcertifikat ska byran upprétta,
och meddela sokanden, typcertifieringsgrunden. Typcertifieringsgrunden ska be-
sta av foljande:

a) De certifieringsspecifikationer for luftvardighet som fastlagts av byran och
som giller for produkten pa dagen for ansokan om det certifikatet, savida inte

1. sokanden viljer att uppfylla, eller &r skyldig att uppfylla i enlighet med
punkt 21.A.15 f, certifieringsspecifikationer som borjade gélla efter dagen
for ansokan; om en sokande véljer att uppfylla en certifieringsspecifikation
som borjade gilla efter dagen for ansokan, ska byran i typcertifierings-
grunden inkludera eventuella andra certifieringsspecifikationer som ar di-
rekt sammanhorande, eller
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2. byran godtar eventuella alternativ till en fastlagd certifieringsspecifikation
som inte kan uppfyllas, for vilka man har hittat kompenserande faktorer
som tillhandahaller en likvérdig sdkerhetsniva, eller

3. byrén godtar eller foreskriver andra sitt som,

i) ndr det giller ett typcertifikat, pavisar uppfyllelse av de grundlidggande
kraven i bilaga II till f6rordning (EU) 2018/1139, eller

i) ndr det géller ett begrinsat typcertifikat, tillhandahaller en sékerhetsniva
som dr tillfredsstidllande med hénsyn till den avsedda anvandningen.

b) Varje sirskilt villkor som foreskrivs av byran i enlighet med punkt 21.B.75 a.

21.B.82 Certifieringsunderlag for uppgifter om driftslimplighet (OSD) for
ett typcertifikat eller begrinsat typcertifikat for luftfartyg

Vid ansokan om ett typcertifikat eller begrénsat typcertifikat for luftfartyg ska
byran uppritta, och meddela s6kanden, certifieringsunderlaget for uppgifter om
driftslamplighet (OSD). Certifieringsunderlaget for uppgifter om driftslamplighet
(OSD) ska besta av foljande:

a) De certifieringsspecifikationer for uppgifter om driftslaimplighet (OSD) som
fastlagts av byran och som giller for luftfartyget dagen for ansokan eller
dagen for kompletterande ansokan avseende uppgifter om driftslamplighet
(OSD), beroende pé vilket datum som é&r det senaste, sdvida inte

1. sokanden viljer att uppfylla, eller i enlighet med punkt 21.A.15 f ar
skyldig att uppfylla, certifieringsspecifikationer som borjade gilla efter
dagen for ansdkan; om en sokande viljer att uppfylla en certifieringsspe-
cifikation som borjade gélla efter dagen for ansokan, ska byran i typcer-
tifieringsgrunden inkludera eventuella andra certifieringsspecifikationer
som &r direkt sammanhorande, eller

2. byran godtar eller foreskriver alternativa sitt att pavisa uppfyllelse av de rele-
vanta grundldggande kraven i bilagorna II, IV och V till forordning (EU)
2018/1139.

b) Varje sérskilt villkor som foreskrivs av byran i enlighet med punkt 21.B.75 a.

VM8
21.B.85 Faststillande av tillimpliga miljoskyddskrav for ett typcertifikat
eller begrinsat typcertifikat

a) Byran ska faststélla, och meddela sokanden, de tillimpliga miljoskyddskraven
for ett typcertifikat eller begrinsat typcertifikat for ett luftfartyg eller for ett
typcertifikat for en motor. Faststdllandet och meddelandet ska innehélla fol-
jande:

1. De tillampliga bullerkrav som faststélls i foljande:

i) Bilaga 16 till Chicagokonventionen, volym I del II kapitel 1 och,

A) for jetmotordrivna underljudsflygplan, i kapitlen 2, 3, 4 och 14,

B) for propellerdrivna flygplan, i kapitlen 3, 4, 5, 6, 10 och 14,



02012R0748 — SV —25.08.2023 — 015.001 — 91

-
=
=

C) for helikoptrar, i kapitlen 8 och 11,

D) for 6verljudsflygplan, i kapitel 12, och

E) for tiltrotorluftfartyg, i kapitel 13.

Bilaga 16 till Chicagokonventionen, volym I:

A) Tillagg 1 for flygplan for vilka kapitlen 2 och 12 i bilaga 16 till
Chicagokonventionen, volym I del II, ar tillimpliga.

B) Tilldgg 2 for flygplan for vilka kapitlen 3, 4, 5, 8, 13 och 14 i
bilaga 16 till Chicagokonventionen, volym I del II, &r tillimpliga.

C) Tillagg 3 for flygplan for vilka kapitel 6 i bilaga 16 till Chicago-
konventionen, volym I del II, ar tillimpligt.

D) Tilldgg 4 for flygplan for vilka kapitel 11 i bilaga 16 till Chicago-
konventionen, volym I del II, ar tillimpligt.

E) Tilligg 6 for flygplan for vilka kapitel 10 i bilaga 16 till Chicago-
konventionen, volym I del II, ar tillampligt.

2. De tillampliga utsléppskrav for forhindrande av avsiktligt utslédpp av bréns-
leangor frén luftfartyg vilka faststills i bilaga 16 till Chicagokonventionen,
volym II del II kapitlen 1 och 2.

3. De tillaimpliga krav avseende rok-, gas- och partikelutsldpp fran motorer
som faststills i foljande:

i) Bilaga 16 till Chicagokonventionen, volym II del III kapitel 1 och,

ii

=

A) for rok- och gasutslapp fran turbojet- och turboflaktmotorer endast
avsedda for framdrivning i underljudshastigheter, i kapitel 2,

B) for rok- och gasutsldpp fran turbojet- och turbofldktmotorer avsedda
for framdrivning i 6verljudshastigheter, i kapitel 3 och

C) for partikelutsldpp frén turbojet- och turbofldktmotorer endast av-
sedda for framdrivning i underljudshastigheter, i kapitel 4.

Bilaga 16 till Chicagokonventionen, volym II:

A) Tillagg 1 for métning av referenstryckforhallande.

B) Tilldgg 2 for utvérdering av rokutslépp.

C) Tillagg 3 for instrumenterings- och méttekniker forgasformiga ut-
slapp.

D) Tilldgg 4 for specifikationer for brinsle som ska anvindas vid
utsldppsprovning av turbinmotorer for luftfartyg.

E) Tilligg 5 for instrumenterings- och mattekniker forgasformiga ut-
sldpp fran gasturbinmotorer med efterforbréanning.

F) Tillagg 6 for efterlevnadsforfarande for gas-, rok- och partikel-
utslapp.

G) Tillagg 7 for instrumenterings- och mittekniker for icke-flyktiga
partiklar.
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VM8

4. De tillampliga krav avseende CO,-utsldpp fran flygplan som faststills i
foljande:

i) Bilaga 16 till Chicagokonventionen, volym III, del II kapitel 1, och,
A) for jetmotordrivna underljudsflygplan, i kapitel 2, och
B) for propellerdrivna underljudsflygplan, i kapitel 2.

ii) Bilaga 16 till Chicagokonventionen, volym III, tilliggen 1 och 2, for
flygplan for vilka kapitel 2 i bilaga 16 till Chicagokonventionen, volym
I, del 11, &r tillampligt.

5. For motorer, de tillimpliga kraven i bilaga 16 till Chicagokonventionen,
volym II, del IV och tilligg 8, om bedémning av icke-flyktiga partiklar for
inventerings- och modelleringséndamal.

b) (reserverad).
vMs

21.B.100 Grad av medverkan

a) Byran ska faststdlla sin medverkan i kontrollen av verksamhet och uppgifter
for pavisande av uppfyllelse avseende ansdkan om typcertifikat, begransat
typcertifikat, godkdnnande av storre dndring, kompletterande typcertifikat,
godkénnande av underlag for storre reparation eller ETSO-tillstand for ett
hjalpkraftsaggregat (APU). Den ska gora detta pd grundval av en bedomning
av meningsfulla grupper av verksamhet och uppgifter for pavisande av upp-
fyllelse avseende certifieringsprogrammet. Beddmningen ska beakta

— sannolikheten for en oidentifierad bristande uppfyllelse av typcertifierings-
grunden, certifieringsunderlaget for uppgifter om driftslamplighet (OSD)
eller miljoskyddskraven, och

— den potentiella inverkan av denna bristande uppfyllelse pa produktsékerhet
eller miljoskydd,

och ta hinsyn till minst foljande faktorer:

1. Nya eller ovanliga funktioner hos certifieringsprojektet, inbegripet opera-
tiva och organisatoriska aspekter samt aspekter som ror kunskapshantering.

2. Komplexitet hos konstruktionen och/eller pavisandet av uppfyllelse.

3. I vilken mén konstruktionen eller tekniken och ddrmed sammanhéngande
sikerhets- och miljorisker &r kritiska, inbegripet de risker som konstaterats
i liknande konstruktioner.

4. Sokandens konstruktionsorganisations resultat och erfarenhet inom det be-
rorda omradet.

b) For godkdnnandet av ett underlag for mindre reparation, en mindre dndring
eller ett annat ETSO-tillstand &n for ett hjdlpkraftsaggregat (APU) ska byran
faststélla sin medverkan pa den niva som avser hela certifieringsprojektet,
med beaktande av eventuella nya eller ovanliga funktioner, komplexiteten
hos konstruktionen och/eller pavisandet av uppfyllelse, i vilken man konstruk-
tionen eller tekniken ar kritisk, samt sokandens konstruktionsorganisations
resultat och erfarenhet.

c) Byrén ska underrdtta sokanden om sin grad av medverkan, och den ska
uppdatera sin grad av medverkan nér det dr motiverat till foljd av information
som har en betydande inverkan pa den risk som tidigare bedomts enligt led a
eller b. Byran ska underritta sokanden om &ndringen i graden av medverkan.
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21.B.103 Utfirdande av ett typcertifikat eller begrinsat typcertifikat

a) Byran ska utfirda ett typcertifikat for ett luftfartyg, en motor eller en pro-
peller, eller ett begrinsat typcertifikat for luftfartyg, under forutsittning att

1. sokanden har uppfyllt punkt 21.A.21,

2. byran, genom kontroller av pavisandet av uppfyllelse i enlighet med sin
medverkan som faststillts enligt punkt 21.B.100, inte har hittat nagon
bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden, certifieringsunderlaget
for uppgifter om driftslamplighet (OSD) i tillimpliga fall i enlighet med
punkt 21.B.82, och miljéskyddskraven, och

3. inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor produkten oséker
vid sddan anvédndning for vilken certifieringen begérs.

b) Med avvikelse fran led a, och pd sokandens begidran som ingar i den for-
sikran som avses i punkt 21.A.20 d, far byran utfiarda ett typcertifikat for
luftfartyg innan uppfyllelse av certifieringsunderlaget for uppgifter om
driftsldmplighet (OSD) har pavisats, forutsatt att sokanden pavisar sadan upp-
fyllelse fore det datum da dessa uppgifter ska anvéndas i praktiken.

(KAPITEL C — EJ TILLAMPLIGT)

KAPITEL D -~ ANDRINGAR AV TYPCERTIFIKAT OCH BEGRANSADE
TYPCERTIFIKAT

21.B.105 Typcertifieringsgrund, miljoskyddskrav och certifieringsunderlag
for uppgifter om driftsliimplighet (OSD) for en storre édndring
av ett typcertifikat

Vid ans6kan om en storre dndring av ett typcertifikat ska byran upprétta, och meddela
sokanden, den tillimpliga typcertifieringsgrunden, miljoskyddskraven och, om det
giller en dndring som péverkar uppgifterna om driftslamplighet (OSD), det certifie-
ringsunderlag for uppgifter om driftsldamplighet (OSD) som upprittats i enlighet med
punkt 21.A.101.

21.B.107 Utfiardande av ett godkiinnande av en iindring av ett typcertifikat

a) Byrén ska utférda ett godkdnnande av en dndring av ett typcertifikat, férutsatt att

1. den som ansoker om ett godkdnnande har uppfyllt

i) punkt 21.A.95 f6r en mindre &ndring, eller

ii) punkt 21.A.97 for en storre dndring,

2. byran, genom sin kontroll av pavisandet av uppfyllelse i enlighet med
graden av medverkan som faststéllts enligt led a eller b i punkt 21.B.100,
inte har hittat ndgon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden, cer-
tifieringsunderlaget for uppgifter om driftslaimplighet (OSD) 1 tillimpliga
fall i enlighet med punkt 21.B.82, och miljéskyddskraven, och

3. inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor produkten oséker
vid séddan anvindning for vilken certifiering begérs.
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b) I héndelse av en &dndring som paverkar uppgifterna om driftslamplighet
(OSD), med avvikelse fran punkterna 1 och 2 i led a, och pa sdkandens
begiran som ingar i den forsdkran som avses i punkt 21.A.20 d, far byran
godkdnna en dndring av ett typcertifikat for luftfartyg innan uppfyllelse av
certifieringsunderlaget for uppgifter om driftslamplighet (OSD) har pévisats,
forutsatt att sokanden pavisar sadan uppfyllelse fore det datum da dessa upp-
gifter ska anvéndas i praktiken.

¢) Godkinnandet av dndringarna i uppgifterna om driftslamplighet (OSD) ska
inga i godkdnnandet av dndringen av typcertifikatet.

d) Godkinnandet av en dndring av ett typcertifikat ska vara begrinsat till den
eller de sérskilda konfigurationer i typcertifikatet som &ndringen avser.

KAPITEL E — KOMPLETTERANDE TYPCERTIFIKAT

I detta kapitel inbegriper hénvisningar till typcertifikat bade typcertifikat och
begransade typcertifikat.

21.B.109 Typcertifieringsgrund, miljoskyddskrav och certifieringsunderlag
for uppgifter om driftslimplighet (OSD) for ett kompletterande
typcertifikat

Vid ansdkan om ett kompletterande typcertifikat ska byrdn uppritta, och meddela
sokanden, den tillimpliga typcertifieringsgrunden, miljoskyddskraven och, om
det giller en dndring som péaverkar uppgifterna om driftslamplighet (OSD), det
certifieringsunderlag for uppgifter om driftsldmplighet (OSD) som upprittats i
enlighet med punkt 21.A.101.

21.B.111 Utfirdande av kompletterande typcertifikat

a) Byrén ska utfirda ett kompletterande typcertifikat, forutsatt att

1. sokanden har uppfyllt punkt 21.A.115 b,

2. byran, genom sin kontroll av pavisandet av uppfyllelse i enlighet med
graden av medverkan som faststéllts enligt punkt 21.B.100 a, inte har hittat
nagon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden, certifieringsunder-
laget for uppgifter om driftslamplighet (OSD) i tillimpliga fall i enlighet
med punkt 21.B.82, och miljoskyddskraven, och

3. inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor produkten oséker
vid s&dan anvindning for vilken certifiering begirs.

b) Om ett kompletterande typcertifikat paverkar uppgifterna om driftslamplighet
(OSD), med avvikelse fran punkterna 1 och 2 i led a, och pa sokandens
begiran som ingdr i den forsdkran som avses i punkt 21.A.20 d, far byran
utfirda ett kompletterande typcertifikat innan uppfyllelse av certifierings-
underlaget for uppgifter om driftsldmplighet (OSD) har pavisats, forutsatt
att sokanden pavisar saddan uppfyllelse fore det datum di dessa uppgifter
ska anvindas i praktiken.

¢) Godkidnnandet av dndringarna i uppgifterna om driftslamplighet (OSD) ska
inga i det kompletterande typcertifikatet.
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d) Det kompletterande typcertifikatet ska vara begrinsat till den eller de sédrskilda
konfigurationer i typcertifikatet som den berdrda storre &ndringen avser.

VYM10
21.B.115 Sitt att uppfylla kraven

a) Byran ska utarbeta godtagbara sétt att uppfylla kraven (AMC) som far an-
vindas for att uppna overensstimmelse med forordning (EU) 2018/1139 och
dess delegerade akter och genomforandeakter.

b) Alternativa sitt att uppfylla kraven far anvéndas for att uppnd Gverensstam-
melse med denna forordning.

c) Behoriga myndigheter ska informera byrdn om alla alternativa sitt att uppfylla
kraven som anvinds av organisationer som star under deras tillsyn eller av
dem sjélva for att uppna overensstimmelse med denna forordning.

KAPITEL F — TILLVERKNING UTAN GODKANNANDE AV TILL-
VERKNINGSORGANISATION

VYM10
21.B.120 Inledande certifieringsforfarande

a) Efter att ha tagit emot en ansdokan om forsta utfardande av ett godkdnnan-
debrev for att visa de enskilda produkternas, delarnas och anordningarnas
Overensstimmelse ska den behdriga myndigheten kontrollera att sdkanden
uppfyller de tillimpliga kraven.

b) Den behoriga myndigheten ska registrera alla brister som faststéllts, atgarder
for avslutande samt rekommendationer for utfirdande av godkénnandebrevet.

¢) Den behoriga myndigheten ska skriftligen bekréfta alla brister som framkom-
mit under kontrollen for sékanden. For forsta certifiering ska alla brister
korrigeras pa ett for den behoriga myndigheten godtagbart sitt innan godkén-
nandebrevet kan utférdas.

d

=

Nér den behoriga myndigheten har forsikrat sig om att sokanden uppfyller de
tillimpliga kraven ska den utfdrda godkénnandebrevet (Easa-blankett 65, se
tilldgg XI).

e) Godkénnandebrevet ska ange godkdnnandets omfattning, det datum det 16per
ut och, i tillimpliga fall, lampliga begransningar.

f) Godkénnandebrevets giltighetstid far inte overskrida ett ar.

21.B.125 Brister och korrigerande dtgirder; observationer

a) Den behoriga myndigheten ska ha ett system for att analysera bristerna med
avseende péd hur de paverkar sikerheten.

b) En brist pa niva 1 ska faststdllas av den behdriga myndigheten vid upptickt
av en betydande bristande uppfyllelse av de tillimpliga kraven i
forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och genomforandeakter,
av organisationens forfaranden och handbdcker eller av villkoren for godkén-
nandebrevet som forsdmrar sdkerheten eller utgér en allvarlig fara for flygsa-
kerheten.

Brister pa niva 1 ska dven omfatta

1. eventuell underlatenhet att ge den behoriga myndigheten tilltrade till or-
ganisationens anldggningar enligt punkt 21.A.9 under normala verksam-
hetstider och efter att detta begérts skriftligen tva génger,

2. erhallande av godkénnandebrevet eller uppritthdllande av dess giltighet
genom forfalskning av inldmnade handlingar, och

3. alla bevis for att godkédnnandebrevet har anvénts pa ett otillborligt eller
bedrigligt sitt.
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c) En brist pa niva 2 ska faststillas av den behoériga myndigheten vid upptiackt
av en bristande uppfyllelse av de tillimpliga kraven i forordning (EU)
2018/1139 och dess delegerade akter och genomférandeakter, av organisatio-
nens forfaranden och handbocker eller av godkénnandebrevets villkor, som
inte klassificeras som en brist pa niva 1.

d) Nir en brist uppticks under tillsyn, eller pd annat sétt, ska den behoriga
myndigheten, utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare atgérder
som krévs enligt forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och
genomforandeakter, skriftligen underritta organisationen om denna brist och
begira att en korrigerande atgird vidtas for att komma till rdtta med den
faststéllda bristande kravuppfyllelsen (en eller flera). Nér en brist pa niva 1
direkt ror ett luftfartyg ska den behoriga myndigheten informera den behoriga
myndigheten i den medlemsstat dar luftfartyget ar registrerat.

1. Om det finns brister pa nivad 1 ska den behdriga myndigheten vidta ome-
delbara och lampliga atgédrder for att forbjuda eller begransa de verksam-
heter som bedrivs av den berdrda organisationen och, i tillimpliga fall,
vidta atgérder for att aterkalla godkénnandebrevet eller for att begrdnsa
eller tillfélligt upphdva det helt eller delvis, beroende pa omfattningen av
bristen pd niva 1, till dess att verksamma korrigerande tgdrder har vidta-
gits av organisationen.

2. Om det finns brister pa niva 2 ska den behoriga myndigheten gora fol-
jande:

i) Bevilja organisationen en tidsfrist for korrigerande atgérd som ar av-
passad efter bristens art och som under inga forhallanden far vara
langre &n tre manader till att borja med. Perioden ska borja lopa
fran och med dagen for det skriftliga meddelandet om bristen till
organisationen, med en begdran om korrigerande atgirder for att
komma till ratta med den faststéllda bristande kravuppfyllelsen. I slutet
av denna period, och beroende pa bristens art, far den behoriga myn-
digheten forldnga tremanadersperioden under forutsittning att en plan
for korrigerande atgérder har faststillts efter 6verenskommelse med
den behoriga myndigheten.

ii) Bedoma den plan for korrigerande &atgdrder och genomfdrandeplan
som foreslagits av organisationen och, om bedomningen visar att de
ar tillrdckliga for att komma till ritta med den bristande kravuppfyl-
lelsen, godta dem.

iii) Om organisationen inte ldmnar in ndgon godtagbar plan for korrige-
rande atgérder, eller inte vidtar den korrigerande atgirden inom den
tidsrymd som har godkénts eller forlangts av den behoériga myndighe-
ten, ska bristen hdjas till en brist pd nivd 1 och atgérder ska vidtas
enligt punkt f.1 i.

e) Den behdriga myndigheten far utfirda observationer i foljande fall som inte
uppfyller kraven for att klassificeras som brister pa niva 1 eller niva 2:

1. For varje artikel vars prestanda har bedomts vara ineffektiv.

2. Nir det har konstaterats att en artikel kan orsaka bristande efterlevnad
enligt punkt b eller c.

3. Nir forslag eller forbattringar &r av intresse for organisationens Overgri-
pande sikerhetsprestanda.

De observationer som utfardas enligt denna punkt ska meddelas skriftligen till
organisationen och registreras av den behoériga myndigheten.
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VYM10

21.B.135 Erkinnande av godkinnandebrev

Den behoriga myndigheten ska erkdnna godkdnnandebrevet sé linge som fol-
jande géller:

a) Tillverkaren pa ett riktigt sitt anvinder en EASA-blankett 52 (se tillagg VIII)
som en forsdkran om Overensstimmelse for fardigstillda luftfartyg, och en
EASA-blankett 1 (se tilligg I) for andra produkter &n fardigstillda luftfartyg,
delar och anordningar.

b

~

Inspektioner utférda av den behdriga myndigheten fore godkdnnande av
EASA-blankett 52 (se tilligg VIII) eller EASA-blankett 1 (se tilldgg I), enligt
punkt 21.A.130 c inte gav vid handen négra fall av brister pa uppfyllande av
de krav eller de forfaranden som ingar i den handbok som tillhandahallits av
tillverkaren, eller avseende produkternas, delarnas eller anordningarnas 6ver-
ensstimmelse. Dessa inspektioner ska minst kontrollera foljande:

1. Att godkdnnandet omfattar den produkt, del eller anordning som valideras,
och att det forblir giltigt.

2. Att den handbok som beskrivs i punkt 21.A.125A b och dess &ndrade
status som anges i godkdnnandebrevet av tillverkaren anvédnds som ett
grundldggande arbetsdokument. Annars ska inspektionen inte fortsdtta
och saledes inte underhallsintygen/tillverkningsintygen valideras.

3. Att tillverkning har bedrivits under de forhallanden som foreskrivs i god-
kénnandebrevet och genomforts pa ett tillfredsstidllande sitt.

4. Att inspektioner och prov (inklusive flygprov, enligt vad som é&r lampligt),
enligt punkt 21.A.130 b.2 och/eller b.3, har bedrivits under de forhallanden
som foreskrivs i godkdnnandebrevet och genomforts pa ett tillfredsstil-
lande sitt.

5. Att den behoriga myndighetens inspektioner som beskrivs eller berors i
godkdnnandebrevet har genomforts och beddmts vara godtagbara.

6. Att forsdkran om Overensstimmelse uppfyller kraven i punkt 21.A.130,
och den information som den tillhandahaller inte forhindrar dess godkén-
nande.

c) Giltighetstiden for godkdnnandebrevet inte har 16pt ut.

21.B.140 Andring av godkiinnandebrev

a) Den behoriga myndigheten ska, enligt vad som ar ldmpligt, i enlighet med
punkt 21.B.120 undersdka alla éndringar av godkénnandebrevet.

b) Nir den behériga myndigheten har forsdkrat sig om att kraven i avsnitt A,
kapitel F fortsatt uppfylls ska den &ndra godkdnnandebrevet i enlighet med
detta.
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KAPITEL G — GODKANNANDE AV TILLVERKNINGSORGANISATION

VYM10
21.B.215 Sitt att uppfylla kraven

a) Byran ska utarbeta godtagbara sétt att uppfylla kraven (AMC) som far an-
vindas for att uppna Overensstimmelse med forordning (EU) 2018/1139 och
dess delegerade akter och genomforandeakter.

b) Alternativa sitt att uppfylla kraven far anvéndas for att uppnd Gverensstdm-
melse med denna forordning.

c) Behoriga myndigheter ska informera byran om alla alternativa sétt att uppfylla
kraven som anvinds av organisationer som star under deras tillsyn eller av
dem sjélva for att uppna overensstimmelse med denna forordning.

21.B.220 Inledande certifieringsforfarande

a) Efter att ha tagit emot en ansokan om forsta utfirdande av ett certifikat for
godkénnande av tillverkningsorganisation ska den behdriga myndigheten
kontrollera att sokanden uppfyller de tillampliga kraven.

b) Ett mote med sokandens verksamhetsansvarige chef ska sammankallas minst
en ging under undersokningen for forsta certifiering for att sakerstélla att den
personen forstar sin roll och ansvarsskyldighet.

c) Den behoriga myndigheten ska registrera alla brister som faststillts, atgérder
for avslutande samt rekommendationer for utfirdande av certifikatet for god-
kénnande av tillverkningsorganisation.

d) Den behoriga myndigheten ska skriftligen bekréfta alla brister som framkom-
mit under kontrollen for s6kanden. For forsta certifiering ska alla brister
korrigeras pa ett for den behoriga myndigheten godtagbart sétt innan certifi-
katet kan utfardas.

e) Nér den behoriga myndigheten har forsékrat sig om att sdkanden uppfyller de
tillampliga kraven ska den utfirda certifikatet om godkdnnande av tillverk-
ningsorganisation (Easa-blankett 55, se tilligg X).

f) Certifikatets referensnummer ska inforas pa Easa-blankett 55 pé ett sétt som
specificeras av byran.

~

Certifikatet ska gélla tills vidare. Befogenheterna och omfattningen for den
verksamhet som organisationen dr godkédnd for att utfora, samt eventuellt till-
lampliga begrinsningar, ska specificeras i de villkor for godkdnnande som
bifogas certifikatet.

g

21.B.221 Tillsynsprinciper

a) Den behoriga myndigheten ska kontrollera

1. uppfyllelsen av de krav som géller for organisationer, fore utfardandet av
ett certifikat om godkénnande av tillverkningsorganisation,

2. det fortlopande uppfyllandet av de tillimpliga kraven for de organisationer
den har certifierat,

3. genomforandet av lampliga sdkerhetsatgiarder som foreskrivits av den be-
horiga myndigheten i enlighet med punkterna 21.B.20 ¢ och d.

b) Kontrollen ska

~

1. verifieras med dokumentation som é&r sérskilt avsedd att vdgleda personal
med ansvar for tillsyn nidr de ska utfora sina uppgifter,

2. upplysa berérda organisationer om resultaten av tillsynsverksamheten,
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3. grundas pa granskningar, revisioner och inspektioner och, om det behdvs,
oanmilda inspektioner,

4. forse den behoriga myndigheten med de bevis som behdvs om ytterligare
atgirder krévs, inklusive de atgirder som foreskrivs i punkt 21.B.225.

c) Den behoriga myndigheten ska faststilla omfattningen av den tillsyn som
definieras i punkterna a och b med beaktande av resultaten av tidigare till-
synsverksamhet och sédkerhetsprioriteringarna.

d) Om en organisations anldggningar ar beldgna i fler &n en medlemsstat far den
behoriga myndigheten, i enlighet med punkt 21.1, godkénna att tillsynsupp-
gifterna utfors av den eller de behdriga myndigheterna i den eller de med-
lemsstater dédr anldggningarna ar beldgna, eller av byran nér det géller anldgg-
ningar som &r beldgna utanfor ett territorium for vilket medlemsstater ar
ansvariga enligt Chicagokonventionen. Varje organisation som omfattas av
ett sadant avtal ska informeras om dess existens och tillampningsomrade.

e) For all tillsynsverksamhet som utfors vid anldggningar som ar beldgna i en
annan medlemsstat &n den dér organisationen har sin huvudsakliga verksam-
hetsort ska den behoriga myndigheten, enligt definitionen i punkt 21.1, infor-
mera den behdriga myndigheten i den medlemsstaten innan den utfér ndgon
revision eller inspektion pa plats av anldggningarna.

f) Den behoriga myndigheten ska samla in och bearbeta all information som
anses vara nddvindig for utforande av tillsynsverksambhet.

21.B.222 Tillsynsprogram

a) Den behoriga myndigheten ska upprétta och underhalla ett tillsynsprogram
som omfattar den tillsynsverksamhet som krivs enligt punkt 21.B.221 a.

b

~

Tillsynsprogrammet ska ta hédnsyn till organisationens specifika karaktér,
verksamhetens komplexitet och resultaten av tidigare certifierings- och/eller
tillsynsverksamhet, och det ska baseras pad en bedéomning av de darmed for-
bundna riskerna. Tillsynsprogrammet ska inom ramen for varje planerings-
cykel for tillsyn omfatta

1. granskningar, revisioner och inspektioner, inbegripet, i forekommande fall,
i) bedomningar av ledningssystem och revisioner av processer,

ii) produktrevisioner av ett relevant urval av de produkter, delar och an-
ordningar som omfattas av organisationens rickvidd,

iii) stickprov pé det arbete som utfors, och
iv) oanmilda inspektioner,

2. moten mellan den verksamhetsansvariga chefen och den behdriga myndig-
heten som ska anordnas for att sdkerstélla att bada parter hélls informerade
om alla viktiga fragor.

¢) Planeringscykeln for tillsyn ska inte Gverskrida 24 ménader.

d) Trots punkt ¢ far planeringscykeln for tillsyn forldngas till hogst 36 manader
om den behdriga myndigheten for den foregaende 24-ménadersperioden har
faststéllt att

1. organisationen har visat att den pé ett effektivt sétt kan identifiera faror for
flygsékerheten och hantera ddrmed forbundna risker,

2. organisationen fortldpande har pavisat Gverensstimmelse med punkterna
21.A.147 och 21.A.148, och att den har full kontroll 6ver alla &ndringar
av ledningssystemen for tillverkningsorganisationer,

3. inga brister pa niva 1 utfardats,
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4. alla korrigerande atgérder har genomforts inom den tidsperiod som den
behoriga myndigheten har godként eller forldngt i enlighet med punkt
21.B.225.

Trots punkt ¢ far planeringscykeln for tillsyn forlangas ytterligare till hogst 48
ménader om, utdver villkoren i punkterna 1-4 ovan, organisationen har fast-
stdllt, och den behoriga myndigheten har godkint, ett &ndamalsenligt system
for fortlopande rapportering till den behériga myndigheten om organisationens
egen sékerhetsprestanda och efterlevnad av bestimmelserna.

e) Planeringscykeln for tillsynen far reduceras om det kan styrkas att sikerhets-
prestandan for organisationen har forsdmrats.

f) Tillsynsprogrammet ska omfatta uppgifter om de datum nér granskningar,
revisioner, inspektioner och méten ska dga rum och om nir sddana gransk-
ningar, revisioner, inspektioner och méten har genomforts.

~

Efter fullféljande av varje planeringscykel for tillsyn ska den behdriga myn-
digheten utfdrda en rekommendationsrapport om en forlingning av godkén-
nandet som aterspeglar resultaten av tillsynen.

g

21.B.225 Brister och korrigerande atgirder; observationer

a) Den behoriga myndigheten ska ha ett system for att analysera bristerna med
avseende péd hur de paverkar sdkerheten.

b) En brist pa niva 1 ska faststdllas av den behoriga myndigheten vid upptéckt
av en betydande bristande uppfyllelse av de tillimpliga kraven i
forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och genomforandeakter,
av organisationens forfaranden och handbocker eller av certifikatet inklusive
villkoren for godkdnnande, som forsdmrar sikerheten eller utgor en allvarlig
fara for flygsédkerheten.

Brister pa niva 1 ska dven omfatta

1. eventuell underlatenhet att ge den behdriga myndigheten tilltrdde till or-
ganisationens anldggningar enligt punkt 21.A.9 under normala verksam-
hetstider och efter att detta begirts skriftligen tvd ganger,

2. erhallande av certifikat for godkdnnande av tillverkningsorganisation eller
upprétthallande av dess giltighet genom forfalskning av inlamnade
handlingar,

3. alla bevis for att ett certifikat for godkdnnande av tillverkningsorganisation
har anvénts pa ett otillborligt eller bedrigligt sitt, och

4. underlételse att utse en verksamhetsansvarig chef i enlighet med punkt
21.A.245 a.

c) En brist pa niva 2 ska faststdllas av den behoriga myndigheten vid upptéckt
av en bristande uppfyllelse av de tillimpliga kraven i forordning (EU)
2018/1139 och dess delegerade akter och genomforandeakter, av organisatio-
nens forfaranden och handbocker eller av certifikatet inklusive villkoren for
godkdnnande, som inte klassificeras som en brist pa niva 1.

d) Nér en brist uppticks under tillsyn, eller pd annat sétt, ska den behoriga
myndigheten, utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare atgérder
som krévs enligt forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och
genomforandeakter, skriftligen underritta organisationen om denna brist och
begéra att en korrigerande atgird vidtas for att komma till riatta med den
faststéllda bristande kravuppfyllelsen (en eller flera). Nér en brist pa niva 1
direkt ror ett luftfartyg ska den behoriga myndigheten informera den behériga
myndigheten i den medlemsstat dar luftfartyget ar registrerat.
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1. Om det finns brister pa niva 1 ska den behdriga myndigheten vidta ome-
delbara och ldmpliga atgérder for att forbjuda eller begrdnsa de verksam-
heter som bedrivs av den berdrda organisationen och, i tillimpliga fall,
vidta atgirder for att aterkalla certifikatet for godkdnnande av tillverknings-
organisation eller for att begrinsa eller tillfalligt upphdva det helt eller
delvis, beroende pa omfattningen av bristen pa niva 1, till dess att verk-
samma korrigerande atgéirder har vidtagits av organisationen.

2. Om det finns brister pa niva 2 ska den behoriga myndigheten gora fol-
jande:

i) Bevilja organisationen en tidsfrist for korrigerande éatgérd som é&r av-
passad efter bristens art och som under inga forhallanden far vara
langre &n tre manader till att bdorja med. Perioden ska borja 1opa
frdn och med dagen for det skriftliga meddelandet om bristen till
organisationen, med en begdran om korrigerande atgirder for att
komma till ratta med den faststdllda bristande kravuppfyllelsen. I slutet
av denna period, och beroende pd bristens art, far den behdriga myn-
digheten forldnga treménadersperioden under forutséttning att en plan
for korrigerande atgérder har godkénts av den behdriga myndigheten.

ii) Bedoma den plan for korrigerande atgdrder och genomforandeplan
som foreslagits av organisationen och, om bedémningen visar att de
ar tillrackliga for att komma till ritta med den bristande kravuppfyl-
lelsen, godta dem.

iii) Om organisationen inte ldmnar in nagon godtagbar plan for korrige-
rande atgérder, eller inte vidtar den korrigerande &tgdrden inom den
tidsrymd som har godkénts eller forlangts av den behoriga myndighe-
ten, ska bristen hojas till en brist pa nivad 1 och atgirder ska vidtas
enligt punkt d.1.

e) Den behoriga myndigheten far utfirda observationer i foljande fall som inte
uppfyller kraven for att klassificeras som brister pa niva 1 eller niva 2:

1. For varje artikel vars prestanda har bedomts vara ineffektiv.

2. Nar det har konstaterats att en artikel kan orsaka bristande efterlevnad
enligt punkt b eller c.

3. Nir forslag eller forbattringar &r av intresse for organisationens Overgri-
pande sikerhetsprestanda.

De observationer som utfirdas enligt denna punkt ska meddelas skriftligen till
organisationen och registreras av den behoériga myndigheten.

21.B.240 Andringar i ledningssystem for tillverkningsorganisationer

a) Efter att ha tagit emot en ansdkan om en betydande dndring i ledningssyste-
met for tillverkningsorganisationer ska den behdriga myndigheten kontrollera
att organisationen uppfyller de tillimpliga kraven i denna bilaga innan god-
kdnnande utférdas.

b) Den behoriga myndigheten ska foreskriva villkor pa vilka organisationen far
bedriva verksamhet under tiden som denna dndring bedoms, sdvida inte den
behdriga myndigheten bestimmer att certifikatet for godkdnnande av tillverk-
ningsorgan tillfalligt méaste upphévas.

c) Efter att ha forsdkrat sig om att organisationen uppfyller de tillimpliga kraven
ska den behoriga myndigheten godkdnna éndringen.
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d) Utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare verkstillighetsatgirder ska
den behoériga myndigheten Overviga behovet av att tillfdlligt upphdva, be-
grinsa eller dterkalla organisationens certifikat om organisationen genomfor
en betydande éndring av ledningssystemet for tillverkningsorganisationer utan
ha fatt den behoriga myndighetens godkénnande enligt punkt c.

e) For icke-betydande éndringar av ledningssystem for tillverkningsorganisatio-
ner ska den behdriga myndigheten inkludera granskningen av sddana &nd-
ringar i sin fortlopande tillsyn i enlighet med principerna i punkt 21.B.221.
Om bristande efterlevnad konstateras ska den behoriga myndigheten under-
ritta organisationen, begdra ytterligare andringar och agera i enlighet med
punkt 21.B.225.

KAPITEL H - LUFTVARDIGHETSBEVIS OCH BEGRANSADE LUFT-
VARDIGHETSBEVIS

21.B.320 Undersokning

a) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska genomfora till-
riackliga undersokningar av en sokande till, eller innehavare av, ett luftvér-
dighetsbevis for att kunna motivera att beviset eller tillstandet utfdrdas, upp-
ritthalls, dndras, tillfalligt upphédvs eller aterkallas.

b

~

Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utarbeta utvér-
deringsforfaranden som minst omfattar foljande element:

1. Utvérdering av sdkandens villkor for ansokan.

2. Utvérdering av ansdkans godtagbarhet.

3. Klassificering av luftvardighetsbevis.

4. Utvidrdering av den dokumentation som mottagits med ansokan.
5. Inspektion av luftfartyg.

6. Faststillande av nddvéndiga villkor, inskridnkningar eller begrdnsningar pa
luftvérdighetsbevisen.

VYM10
21.B.325 Utfirdande av luftvirdighetsbevis

VB
- a) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utfarda eller
andra ett luftvirdighetsbevis (EASA-blankett 25, se tilligg VI) utan otillbor-
ligt drojsmél nédr den har forsdkrat sig om att kraven i punkt 21.B.326 samt
tilldimpliga krav i avsnitt A i kapitel H i bilaga I (Del 21) &r uppfyllda.

b) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utfirda eller
andra ett begrénsat luftvdrdighetsbevis (EASA-blankett 24, se tilligg V)
utan otillborligt dréjsmal nédr den har forsikrat sig om att kraven i punkt
21.B.327 samt tillimpliga krav i avsnitt A kapitel H i bilaga I (Del 21) ar

uppfyllda.

VYM10
- c) For ett nytt luftfartyg, och ett begagnat luftfartyg som kommer frén en
icke-medlemsstat, ska den behodriga myndigheten i registreringsmedlemssta-
ten, utdver det relevanta luftvardighetsbevis som avses i punkt a eller b,
utfarda

1. ett forsta granskningsbevis avseende luftvirdighet (Easa-blankett 15a, se
tillagg II) for luftfartyg som omfattas av bilaga I (Del-M) till kommissio-
nens forordning (EU) nr 1321/2014,
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2. ett forsta granskningsbevis avseende luftvdrdighet (Easa-blankett 15c, se
tilldgg II) for nya luftfartyg som omfattas av bilaga Vb (Del-ML) till
kommissionens forordning (EU) nr 1321/2014,

3. ett forsta granskningsbevis avseende luftvirdighet (Easa-blankett 15c, se
tilldgg 1I) for ett begagnat luftfartyg som kommer fran en icke-medlemsstat
och som omfattas av bilaga Vb (Del-ML) till kommissionens
forordning (EU) nr 1321/2014, nér den behdriga myndigheten har genom-
fort luftvardighetsgranskningen.

21.B.326 Luftvirdighetsbevis

Den behériga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utfdrda ett luftvér-
dighetsbevis for

a) nya luftfartyg:
1. Efter uppvisande av den dokumentation som krdvs i punkt 21.A.174 b.2.

2. Nér den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten dr overtygad
om att luftfartyget overensstimmer med en godkénd konstruktion och &r i
ett funktionssékert skick; detta kan inbegripa inspektioner utforda av den
behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

3. Nér den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ar Gvertygad
om att luftfartyget uppfyller de krav avseende CO,-utsldpp som giller den
dag di luftvéardighetsbeviset utfardas for forsta gangen.

b) begagnade luftfartyg:

1. Efter uppvisande av den dokumentation som kravs i punkt 21.A.174 b.3
och som visar att

i) luftfartyget Gverensstimmer med en typkonstruktion som godkénts en-
ligt ett typcertifikat och varje kompletterande typcertifikat, &ndring
eller reparation som godkénts i enlighet med denna bilaga I (Del-
21), och

ii) de tillampliga luftvardighetsdirektiven har uppfyllts, och

iii) luftfartyget har inspekterats i dverensstimmelse med bestimmelserna i
bilaga 1 (Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML) till forordning (EU)
nr 1321/2014, enligt vad som ér tillampligt, och

iv) luftfartyget uppfyllde de krav avseende CO,-utsldpp som gillde den
dag dé luftvirdighetsbeviset utfirdades for forsta gangen.

2. Nér den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ar Gvertygad
om att luftfartyget overensstimmer med en godkénd konstruktion och é&r i
ett funktionssakert skick; detta kan inbegripa inspektioner utforda av den
behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

3. Nér den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten dr overtygad
om att luftfartyget uppfyllde de krav avseende CO,-utslédpp som gillde den
dag dé luftvdrdighetsbeviset utfirdades for forsta gangen.

21.B.327 Begriinsat luftvirdighetsbevis

a) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utfirda ett be-
gransat luftvardighetsbevis for
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1. nya luftfartyg:

i) Efter uppvisande av den dokumentation som krivs i punkt 21.A.174

ii) Nér den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ar Gver-
tygad om att luftfartyget Gverensstimmer med en konstruktion som
godkénts av byran enligt ett begrinsat typcertifikat eller i 6verensstam-
melse med sirskilda specifikationer for luftvirdighet, samt &r i ett
funktionssakert skick. Detta kan inbegripa inspektioner utférda av
den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

2. begagnade luftfartyg:

i) Efter uppvisande av den dokumentation som krivs i punkt 21.A.174
b.3 och som visar att

A) luftfartyget 6verensstimmer med en konstruktion som godkénts av
byréan enligt ett begrinsat typcertifikat eller i Gverensstimmelse med
sarskilda specifikationer for luftvirdighet och varje kompletterande
typcertifikat, dndring eller reparation som godkénts i enlighet med
denna bilaga I (Del 21), och

B) de tillimpliga luftvédrdighetsdirektiven har uppfyllts, och

C) luftfartyget har inspekterats i Overensstimmelse med bestimmel-
serna 1 bilaga 1 (Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML) till
forordning (EU) nr 1321/2014, enligt vad som ér tillimpligt,

ii) ndr den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten &r Over-
tygad om att luftfartyget Gverensstimmer med den godkénda konstruk-
tionen och &r i ett funktionssédkert skick. Detta kan inbegripa inspek-
tioner utforda av den behoriga myndigheten i registreringsmedlemssta-
ten.

b) For ett luftfartyg som inte kan uppfylla de grundldggande kraven som anges i

<)

forordning (EG) nr 216/2008 och som inte &r berittigat till ett begréinsat
typcertifikat, ska byran, pa det sdtt som dr nodvandigt for att ta hinsyn till
avvikelser fran dessa grundlidggande krav

1. utférda sérskilda luftvardighetsspecifikationer som sékerstiller tillfredsstal-
lande sdkerhet vid avsedd anvdndning och kontrollera att dessa uppfylls,
och

2. ange anvandningsbegransningar for detta luftfartyg.

Anvindningsbegrdnsningar kommer att vara knutna till begridnsade luftvérdig-
hetsbevis som inbegriper luftrumsbegrénsningar pa det sitt som dr nddvéndigt
for att ta hansyn till avvikelser frdn grundldggande krav pa luftviardighet som
fastlaggs i forordning (EG) nr 216/2008.
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KAPITEL I — MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER)
21.B.420 Undersokning

a) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska genomfora till-
riackliga undersokningar av en sokande till, eller innehavare av, ett miljovér-
dighetsbevis (buller) for att kunna motivera att beviset utfdrdas, uppratthalls,
andras, tillfélligt upphdvs eller terkallas.

b) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utarbeta utvér-
deringsforfaranden som minst omfattar foljande delar:

1. Utvérdering av villkor for ansdkan.
2. Utvérdering av den dokumentation som mottagits med ansokan.

3. Inspektion av luftfartyg.

21.B.425 Utfirdande av miljovirdighetsbevis (buller)

Den behoériga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska, enligt vad som ar
tillampligt, utfarda eller dndra ett miljovérdighetsbevis (buller) (EASA-blankett
45, se tillagg VII), utan otillborligt drojsmél, nar den har forsdkrat sig om att de
tillampliga kraven i avsnitt A, kapitel I ar uppfyllda.

KAPITEL J -~ GODKANNANDE AV KONSTRUKTIONSORGANISATION
21.B.430 Inledande certifieringsforfarande

a) Efter att ha tagit emot en ansdkan om forsta utfardande av ett godkédnnande av
konstruktionsorganisation ska den behoriga myndigheten kontrollera att so-
kanden uppfyller de tillimpliga kraven.

b

~

Ett mote med konstruktionsorganisationens chef ska sammankallas minst en
gang under undersdkningen for forsta certifiering for att sdkerstdlla att den
personen forstar sin roll och ansvarsskyldighet.

c) Den behoriga myndigheten ska registrera alla brister som faststillts, &tgérder
for avslutande samt rekommendationer for utfirdande av godkénnande av
konstruktionsorganisation.

d

=

Den behoériga myndigheten ska skriftligen for sokanden bekréfta alla brister
som framkommit under kontrollen. For forsta certifiering ska alla brister
korrigeras pa ett for den behoriga myndigheten godtagbart sétt innan godkén-
nandet av konstruktionsorganisation kan utférdas.

e) Efter att ha forsékrat sig om att sokanden uppfyller de tillimpliga kraven ska
den behoriga myndigheten utfirda godkénnandet av konstruktionsorganisa-
tion.

f) Certifikatets referensnummer ska inforas i godkdnnandet av konstruktions-
organisation pa ett sétt som specificeras av byran.

~

Certifikatet ska utfirdas utan tidsbegridnsning. Befogenheterna och omfatt-
ningen for den verksamhet som konstruktionsorganisationen ar godkand for
att utfora, samt eventuellt tillimpliga begransningar, ska specificeras i de
villkor for godkédnnande som bifogas godkdnnandet av konstruktionsorganisa-
tion.

g

21.B.431 Tillsynsprinciper

Den behériga myndigheten ska kontrollera om certifierade organisationer fortsét-
ter att uppfylla de tillimpliga kraven.
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a) Kontrollen ska

1. verifieras med dokumentation som &r sirskilt avsedd att védgleda personal
med ansvar for tillsyn nir de ska utfora sina uppgifter,

2. upplysa berorda organisationer om resultaten av tillsynsverksamheten,

3. grundas pa granskningar, revisioner, inspektioner och, om det behdvs,
oanmdlda inspektioner,

4. forse den behdriga myndigheten med de bevis som behdvs om ytterligare
atgarder krdvs, inklusive de atgirder som foreskrivs i punkt 21.B.433.

b) Den behoriga myndigheten ska faststilla omfattningen av den tillsyn som
beskrivs i punkt a med beaktande av resultaten av tidigare tillsynsverksamhet
och sdkerhetsprioriteringarna.

c) Den behoriga myndigheten ska samla in och bearbeta all information som
anses vara nddvindig for utforande av tillsynsverksambhet.

21.B.432 Tillsynsprogram

a) Den behoriga myndigheten ska uppritta och upprétthalla ett tillsynsprogram
som omfattar den tillsynsverksamhet som krdvs for att uppfylla punkt
21.B431 a.

b) Tillsynsprogrammet ska ta hdnsyn till organisationens specifika karaktdr,
komplexiteten i dess verksamhet och resultaten av tidigare certifierings- eller
tillsynsverksamhet, eller bada, och det ska baseras pa en bedémning av de
diarmed forbundna riskerna. Tillsynsprogrammet ska inom ramen for varje
planeringscykel for tillsyn omfatta

1. granskningar, revisioner och inspektioner, inbegripet, i forekommande fall,

i) beddmningar av ledningssystem och revisioner av processer,

i) produktrevisioner av ett relevant stickprov avseende konstruktionen
och certifieringen av de produkter, delar och anordningar som omfattas
av organisationens arbetsomrade,

iii) stickprov pd utfort arbete,

iv) oanmélda inspektioner,

2. moten mellan konstruktionsorganisationens chef och den behériga myndig-
heten for att sékerstdlla att bada parter hélls informerade om viktiga fragor.

¢) Planeringscykeln for tillsyn ska inte Gverskrida 24 ménader.

d) Trots punkt ¢ far planeringscykeln for tillsyn forldngas till 36 ménader om
den behoriga myndigheten for den foregdende 24-ménadersperioden har fast-
stallt att

1. organisationen har visat att den pé ett effektivt sétt kan identifiera faror for
flygsékerheten och hantera ddrmed forbundna risker,

2. organisationen fortlopande har pévisat att den uppfyller kraven i punkt
21.A.247 och har full kontroll 6ver alla @ndringar av ledningssystemet
for konstruktionsorganisationer,

3. inga brister pa niva 1 har faststillts,
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4. alla korrigerande atgérder har genomforts inom den tidsperiod som den
behoriga myndigheten har godként eller forldngt i enlighet med punkt
21.B.433 d.

Trots punkt c far planeringscykeln for tillsyn forldngas ytterligare till hogst
48 manader om, utdver villkoren i punkterna d.1-4, organisationen har
faststillt, och den behoériga myndigheten har godként, ett dndamalsenligt
system for fortlopande rapportering till den behdriga myndigheten om
organisationens egen sdkerhetsprestanda och efterlevnad av bestimmel-
serna.

e) Planeringscykeln for tillsyn far reduceras om det kan styrkas att organisatio-
nens sdkerhetsprestanda har forsamrats.

f) Tillsynsprogrammet ska omfatta uppgifter om de datum nér granskningar,
revisioner, inspektioner och méten ska dga rum och om néir sddana gransk-
ningar, revisioner, inspektioner och méten har genomforts.

g) Efter fullféljande av varje planeringscykel for tillsyn ska den behériga myn-
digheten utfdrda en rekommendationsrapport om en forlingning av godkén-
nandet som aterspeglar resultaten av tillsynen.

21.B.433 Brister och korrigerande atgirder; observationer

a) Den behoriga myndigheten ska ha ett system for att analysera bristerna med
avseende pa hur de paverkar sdkerheten.

b) En brist pa niva 1 ska faststillas av den behoriga myndigheten vid upptéckt
av en bristande uppfyllelse av de tillimpliga kraven i f6rordning (EU)
2018/1139 och dess delegerade akter och genomférandeakter, av organisatio-
nens forfaranden och handbocker eller av konstruktionsorganisationens certi-
fikat inklusive villkoren for godkdnnande, som kan leda till okontrollerad
bristande uppfyllelse och till en potentiell risksituation.

Brister pa niva 1 ska dven omfatta

1. eventuell underlatenhet att ge den behdriga myndigheten tilltrdde till or-
ganisationens anldggningar enligt punkt 21.A.9 under normala verksam-
hetstider och efter att detta begérts skriftligen tva génger,

2. erhallande av godkénnandet av konstruktionsorganisation eller uppratthal-
lande av dess giltighet genom forfalskning av inldmnade handlingar,

3. alla bevis for att godkdnnandet av konstruktionsorganisation har anvénts pa
ett otillborligt eller bedragligt sitt,

4. underldtenhet att utse en chef for konstruktionsorganisationen enligt punkt
21.A.245 a.

c) En brist pa niva 2 ska faststdllas av den behoriga myndigheten vid upptéckt
av en bristande uppfyllelse av de tillimpliga kraven i forordning (EU)
2018/1139 och dess delegerade akter och genomforandeakter, av organisatio-
nens forfaranden och handbocker eller av certifikatet inklusive villkoren for
godkdnnande, som inte klassificeras som en brist pa niva 1.

d) Nér en brist uppticks under tillsyn, eller pd annat sétt, ska den behoriga
myndigheten, utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare atgérder
som krévs enligt forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och
genomforandeakter, skriftligen underritta organisationen om denna brist och
begéra att en korrigerande atgird vidtas for att komma till riatta med den
faststéllda bristande kravuppfyllelsen. Om en brist pd niva 1 direkt ror en
produkt ska den behdriga myndigheten informera den behdriga myndigheten i
den medlemsstat dar luftfartyget ar registrerat.
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1. Om det finns brister pa nivd 1 ska den behoriga myndigheten gora fol-
jande:

i) Bevilja organisationen en tidsfrist for korrigerande atgérd som &r av-
passad efter bristens art och som under inga forhillanden far vara
langre &n 21 arbetsdagar. Perioden ska borja 16pa fran och med dagen
for det skriftliga meddelandet om bristen till organisationen, med en
begdran om korrigerande atgdrder for att komma till rdtta med den
faststéllda bristande kravuppfyllelsen.

ii) Bedoma den plan for korrigerande atgdrder och genomforandeplan
som foreslagits av organisationen och, om den anser att de &r till-
rickliga for att komma till ritta med den bristande kravuppfyllelsen,
godta dem.

iii) Om organisationen inte ldmnar in nagon godtagbar plan for korrige-
rande atgérder, eller inte vidtar den korrigerande &tgdrden inom den
tidsperiod som godtagits av den behdriga myndigheten, vidta omedel-
bara och ldmpliga atgirder for att forbjuda eller begrdnsa de verksam-
heter som bedrivs av den berdrda organisationen och, i tillimpliga fall,
vidta dtgdrder for att aterkalla godkdnnandet av konstruktionsorganisa-
tion eller for att begrénsa eller tillfalligt upphdva det helt eller delvis,
beroende pa omfattningen av bristen pa niva 1, till dess att verksamma
korrigerande atgérder har vidtagits av organisationen.

2. Om det finns brister pd nivd 2 ska den behdriga myndigheten goéra fol-
jande:

i) Bevilja organisationen en tidsfrist for korrigerande atgérd som ar av-
passad efter bristens art och som under inga forhillanden far vara
langre &n tre manader till att borja med. Perioden ska borja lopa
fran och med dagen for det skriftliga meddelandet om bristen med
en begdran om korrigerande atgirder. I slutet av denna period, och
beroende pa bristens art, far den behoériga myndigheten forlanga treméa-
nadersperioden under forutsittning att en plan for korrigerande atgar-
der har faststillts efter Overenskommelse med den behoriga
myndigheten.

ii) Bedoma den plan for korrigerande atgirder och den genomforandeplan
som foreslagits av organisationen och, om den anser att de &r till-
rickliga for att komma till ritta med den bristande kravuppfyllelsen,
godta dem.

iii) Om organisationen inte ldmnar in nagon godtagbar plan for korrige-
rande atgérder, eller inte vidtar den korrigerande dtgdrden inom den
tidsperiod som har godkints eller forldngts av den behériga myndig-
heten, ska bristen hojas till en brist pa nivd 1 och atgérder ska vidtas
enligt punkt d.1.

e) Den behdriga myndigheten far utfirda observationer i foljande fall som inte
uppfyller kraven for att klassificeras som brister pa niva 1 eller niva 2:

1. For varje artikel vars prestanda har bedomts vara ineffektiv.

2. Nér det har konstaterats att en artikel kan orsaka bristande efterlevnad
enligt punkt b eller c.

3. Nér forslag eller forbattringar &r av intresse for organisationens dvergri-
pande sdkerhetsprestanda.

De observationer som utfdrdas enligt denna punkt ska meddelas skriftligen
till organisationen och registreras av den behoriga myndigheten.

21.B.435 Andringar i ledningssystemet for konstruktionsorganisationer

a) Nar den behdriga myndigheten tar emot en ans6kan om en betydande &dndring
av ledningssystemet for konstruktionsorganisationer ska den kontrollera att
organisationen uppfyller de tillimpliga kraven i foérordning (EU) 2018/1139
och dess delegerade akter och genomforandeakter innan den utfardar godkén-
nandet.
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b) Den behodriga myndigheten ska foreskriva de villkor pa vilka organisationen
far bedriva verksamhet under denna &ndring, savida inte den behériga myn-
digheten bestimmer att godkédnnandet av konstruktionsorganisation tillfalligt
maste upphévas.

c) Efter att ha forsdkrat sig om att organisationen uppfyller de tillimpliga kraven
i forordning (EU) 2018/1139 och dess delegerade akter och genomfdrande-
akter ska den behoriga myndigheten godkénna dndringen.

d

=

Utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare verkstéllighetsatgérder ska
den behoriga myndigheten Gverviga behovet av att tillfilligt upphdva, be-
grinsa eller dterkalla organisationens certifikat om organisationen genomfor
en betydande &ndring av ledningssystemet for konstruktionsorganisationer
utan att ha fatt den behériga myndighetens godkénnande enligt punkt c.

e) For icke-betydande dndringar av ledningssystemet for konstruktionsorganisa-
tioner ska den behoriga myndigheten inkludera granskningen av sédana &nd-
ringar i sin fortlopande tillsyn i enlighet med principerna i punkt 21.B.431.
Om bristande efterlevnad konstateras ska den behdriga myndigheten under-
ritta organisationen, begira ytterligare dndringar och agera i enlighet med
punkt 21.B.433.

KAPITEL K - DELAR OCH ANORDNINGAR

Administrativa forfaranden faststillda av byran ska gilla.

(KAPITEL L — EJ TILLAMPLIGT)

KAPITEL M — REPARATIONER

21.B.450 Typcertifieringsgrund och miljoskyddskrav for ett godkinnande
av underlag for reparation

Vid ansdkan om ett underlag for reparation ska byrdn fastligga, och meddela
sokanden, eventuella dndringar av den typcertifieringsgrund som genom héanvis-
ning ingér i, beroende pa vad som d&r tillimpligt, typcertifikatet, det komplette-
rande typcertifikatet eller ETSO-tillstandet for APU, som byran anser vara ndd-
vandiga for uppratthallande av en sdkerhetsnivd som motsvarar den sakerhetsniva
som upprittats tidigare.

21.B.453 Utfirdande av godkinnande av underlag for reparation

a) Byran ska utfirda ett godkénnande av ett underlag for storre reparation, for-
utsatt att

1. sokanden har visat sin formaga i enlighet med punkt 21.A.432B,
2. sokanden har uppfyllt punkt 21.A.433,

3. byran, genom sin kontroll av pavisandet av uppfyllelse i enlighet med
graden av medverkan som faststillts enligt punkt 21.B.100 a, inte har hittat
nagon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden och miljoskydds-
kraven, och

4. inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor produkten osdker
vid saddan anvindning for vilken certifiering begérs.

b) Byrdn ska utfirda ett godkdnnande av ett underlag for mindre reparation,
under forutséttning att sdkanden har uppfyllt punkterna 2 och 4 i led a och
under forutsittning att byran, genom sina kontroller av pavisandet av upp-
fyllelse i enlighet med graden av medverkan enligt punkt 21.B.100 b, inte har
hittat nagon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden och miljoskydds-
kraven.
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(KAPITEL N — EJ TILLAMPLIGT)

KAPITEL O — ETSO-TILLSTAND (EUROPEAN TECHNICAL STAN-
DARD ORDER AUTHORISATIONS)

21.B.480 Utfirdande av ett ETSO-tillstand

Byrén ska utfarda ett ETSO-tillstdnd, forutsatt att

a) sdkanden har uppfyllt punkt 21.A.606,

b) byran, genom sina kontroller av péavisandet av uppfyllelse i enlighet med
graden av medverkan enligt punkt 21.B.100 b, inte har hittat nagon bristande
uppfyllelse av de tekniska villkoren i tillimplig ETSO eller av eventuella

avvikelser fran dessa som godkénts i enlighet med punkt 21.A.610, och

c) inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor artikeln oséker vid
sddan anvdndning for vilken certifiering begérs.

KAPITEL P — FLYGTILLSTAND
21.B.520 Undersokning

a) Den behoriga myndigheten ska genomfora tillrickliga undersékningar for att
kunna motivera att ett flygtillstdnd utférdas eller &terkallas.

b) Den behoriga myndigheten ska utarbeta utvirderingsforfaranden som minst
omfattar foljande moment:

1. Utvérdering av om sokanden uppfyller villkoren for ansokan.

2. Utvérdering av ansdkans godtagbarhet.

3. Utvirdering av den dokumentation som mottagits med ansokan.

4. Inspektion av luftfartyg.

5. Godkdnnande av flygforhallanden i enlighet med punkt 21.A.710 b.
v MI0

21.B.525 Utfirdande av ett flygtillstind

Den behoériga myndigheten ska utfarda ett flygtillstand (EASA-blankett 20a, se
tillagg III) utan onddigt drojsmal

a) efter uppvisande av de uppgifter som kravs i punkt 21.A.707, och

b) nér de flygforhallanden som avses i punkt 21.A.708 har godkénts i enlighet
med punkt 21.A.710, och

c) ndr den behdriga myndigheten antingen genom sina egna undersdkningar,
vilket kan omfatta inspektioner, eller ocksé genom forfaranden som har 6ver-
enskommits med sokanden, har forsdkrat sig om att luftfartyget Gverensstdm-
mer med den konstruktion som faststills i punkt 21.A.708 fore flygning.

VYM10

KAPITEL Q — IDENTIFIERING AV PRODUKTER, DELAR OCH ANORD-
NINGAR

Administrativa forfaranden faststdllda av byrdn ska gilla.
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Tilligg

EASA-BLANKETTER

Nir blanketterna I denna bilaga é&r ifyllda pa ett annat sprak an engelska ska de
atfoljas av en Oversittning till engelska.

De EASA-blanketter (European Aviation Safety Agency) som avses i tilliggen
till i denna del ska ha nedanstdende obligatoriska kénnetecken. Medlemsstaterna
ska se till att de EASA-blanketter de utfirdar ar igenkdnnbara och de ska vara
ansvaringa for deras tryckning.

Tilligg I — EASA-blankett 1 — Auktoriserat underhallsintyg/tillverkningsintyg
(Authorised release Certificate)

Tillagg 11 — Easa-blanketter 15a och 15¢ — Granskningsbevis avseende luftvér-
dighet (Airworthiness Review Certificate)

Tillagg III — EASA-blankett 20a — Flygtillstaind (Permit to fly)

Tillagg IV — EASA-blankett 20b — Flygtillstind (som har utfardats av godkén-
dats av godkénda organisationer) (Permit to fly [issued by app-
roved organisations])

Tilldgg V — EASA-blankett 24 — Begrénsat luftviardighetsbevis (Restricted Cer-
tificate of Airworthiness)

Tilligg VI — EASA-blankett 25 — Luftvérdighetsbevis (Certificate of Airwort-
hiness)

Tilldgg VII — EASA-blankett 45 — Miljovirdighetsbevis (buller) (Noise Certi-
ficate)

Tilligg VIII — EASA-blankett 52 — Forsékran om Overensstimmelse for luft-
fartyg (Aircraft Statement of Conformity)

Tilldgg IX — EASA-blankett 53 — Underhallsintyg (Certificate of Release to
Service)

Tilligg X — EASA-blankett 55 — Certifikat for godkénnande av tillverknings-
organisation (Production Organisation Approval Certificate)

Tillagg XI — EASA-blankett 65 — Godkénnandebrev (Tillverkning utan godkéan-
nande av tillverkningsorganisation) (Letter of Agreement for pro-
duction without production organisation approval POA)

Tilligg XII — Kategorier av flygprov samt relaterade kvalifikationer for flyg-
provsbesittningar 85
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Tilldgg 1

Intyg om auktoriserat underhall/tillverkning — EASA-blankett 1 som avses i bilaga 1

(Del 21)
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Instruktioner for anvindning av EASA-blankett 1

VY M12
Dessa instruktioner géller endast anvindning av Easa-blankett 1 for produktions-
andamal. 1 tillagg II i bilaga I (Del M) till férordning (EU) nr 1321/2014 be-
handlas hur Easa-blankett 1 anvédnds for underhall.

1. SYFTE OCH ANVANDNING

1.1  Ett primért syfte med intyget &r att forklara nya luftfartsrelaterade produk-
ter, delar och anordningar (artiklar) luftvirdiga.

1.2 Sambandet mellan intyget och artikeln/artiklarna méaste faststillas. Utfar-
daren ska behélla ett intyg i en form som medger kontroll av de ursprung-
liga uppgifterna.

1.3 Intyget godtas av ménga luftvirdighetsmyndigheter, men detta kan vara
beroende av bilaterala avtal och/eller luftvirdighetsmyndighetens policy.

1.4  Intyget ér inte en foljesedel eller en fraktsedel.

1.5 Intyget fir inte anvdndas for att intyga luftvdrdighet av luftfartyg.

1.6  Intyget utgér inte godkdnnande for installation av artikeln i ett visst luft-
fartyg, en viss motor eller en viss propeller, men hjilper slutanvindaren att
faststélla dess status avseende godkinnande av luftvirdigheten.

1.7 En blandning av artiklar som godkénts for tillverkning och for underhall &r
inte tillaten pa samma intyg.

1.8  En blandning av artiklar som certifierats i enlighet med “godkdnda data”
och med ”icke-godkdnda data” &r inte tilliten pd samma intyg.

2. ALLMANT

2.1  Intyget ska dverensstimma med formatet i den bifogade blanketten, inklu-
sive numreringen av rutorna och varje rutas placering. Storleken pa rutorna
far emellertid &ndras for att passa den enskilda tillimpningen, men inte i
sddan omfattning att intyget inte kan kdnnas igen.

2.2 Intyget ska vara utformat i liggande format, men storleken far okas eller
minskas betydligt s& lange intyget fortfarande gar att kidnna igen och texten
ar laslig. Radfraga den behoriga myndigheten om tvivel uppstar.

2.3 Forklaringen om forpliktelser for anvéndaren/installatéren kan placeras pa
valfri sida pa blanketten.

2.4  Allt tryck ska vara tydligt och ldsbart, for att gora ldsningen enkel.

2.5 Intyget far antingen vara fortryckt eller framstéllt med dator, men i bada
fallen ska trycket i rader och tecken vara tydligt och ldsbart och i Gver-
ensstimmelse med det faststdllda formatet.

2.6 Intyget bor vara avfattat pd engelska och, om det ar relevant, pa ett eller
flera andra sprak.

2.7  De uppgifter som skrivs in i intyget far antingen vara skrivna pa maskin/
dator eller handskrivna med tryckbokstdver och ska goéra lasningen enkel.
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VYM12

2.8  For tydlighetens skull ska anvdndningen av forkortningar begrénsas till ett
minimum.

2.9  Det tomma utrymmet pa intygets baksida far anviandas av den som utférdar
intyget for eventuella ytterligare upplysningar men far inte innefatta ndgon
certifieringsuppgift. All anvindning av intygets baksida maste indikeras i
lamplig ruta pé intygets framsida.

3. KOPIOR

3.1  Det finns ingen begrinsning for hur ménga kopior av intyget som skickas
till kunden eller som behalls av den som utfdrdar intyget.

4. FEL I ETT INTYG

4.1  Om en slutanvéndare hittar fel i ett intyg maste han eller hon skriftligen
underritta utfirdaren om dem. Utfdardaren far utfirda ett nytt intyg om
felen kan bekriftas och korrigeras.

4.2 Det nya intyget maste ha ett nytt spdrningsnummer, ny underskrift och nytt
datum.

43  Ansokan om ett nytt intyg far limnas in utan att ny kontroll av artikelns/
artiklarnas skick behover goras. Det nya intyget &r inte en forklaring om
det aktuella skicket och bor hénvisa till det tidigare intyget i ruta 12 ge-
nom f6ljande forklaring: ”Genom detta intyg korrigeras felet/felen i ruta/
rutorna [ange vilka rutor som korrigerats] i intyget [ange ursprungligt
sparningsnummer] av den [ange ursprungligt utfirdandedatum]. Intyget
omfattar inte Overensstimmelse/skick/godkdnnande for anvéndning”.
Bada intygen bor behallas under den arkiveringsperiod som faststélls for
det forsta intyget.

5. ANVISNINGAR TILL UTFARDAREN AV INTYGET

Ruta 1: Godkédnnande behorig myndighet/land

Ange namn och land for den behériga myndighet under
vars jurisdiktion intyget utfardas. Om byran &r den be-
horiga myndigheten ska bara Easa anges.

Ruta 2: Easa-blankett 1 — rubrik

”INTYG OM AUKTORISERAT UNDERHALL/TILL-
VERKNING EASA-BLANKETT 17

Ruta 3: Blankettens sparningsnummer

Ange det unika nummer som bestdmts genom numre-
ringssystemet/numreringsforfarandet hos den organisa-
tion som anges i ruta 4. Numret kan innehélla bade
bokstéver och siffror.

Ruta 4: Organisationens namn och adress

Ange fullstindigt namn och fullstindig adress for den
tillverkningsorganisation (se Easa-blankett 55, blad A)
eller den fysiska eller juridiska person som godkénner
de artiklar som omfattas av detta intyg. Logotyper etc.
for organisationen &r tilldtna, forutsatt att de ryms i
rutan.

Ruta 5: Arbetsorder/avtal/faktura

For att underldtta for kunden att spara artikeln/artik-
larna: ange arbetsorderns nummer, avtalsnumret, fak-
turanumret eller liknande referensnummer.
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Ruta 6: Artikel

Ange linjeartikelnummer ndr det finns fler dn en linje-
artikel. Denna ruta gor det mojligt att gora enkla kors-
referenser till ruta 12 (anmérkningar).

Ruta 7: Beskrivning

Ange artikelns namn eller en beskrivning av den. An-
vénd i1 forsta hand den term som anvénds i instruktio-
nerna for fortsatt luftvédrdighet eller i underhéllsdata
(t.ex. den illustrerade reservdelskatalogen, luftfartygets
underhallshandbok, servicebulletinen, handboken for
komponentunderhall).

Ruta 8: Artikelnummer

Ange det artikelnummer som finns péa artikeln eller
etiketten/forpackningen. For motorer eller propellrar
far typbeteckningen anvéndas.

Ruta 9: Mangd
Ange antalet artiklar.
Ruta 10: Serienummer

Om artikeln enligt lag ska identifieras med ett serie-
nummer ska detta nummer anges hdr. Eventuella andra
serienummer som inte krdvs enligt lag far ocksa anges
hdr. Ange “Ej tillimpligt” om artikeln inte har ndgot
serienummer.

Ruta 11: Status/Arbete
Ange antingen "PROTOTYP” eller "NY”.
Ange "PROTOTYP” for foljande:

i) Tillverkning av en ny artikel i dverensstimmelse
med icke-godkédnda konstruktionsdata.

i) Tillverkning av en ny artikel i dverensstimmelse
med konstruktionsdata som &nnu inte omfattas av
en forsakran av uppfyllelse av konstruktionskraven
i enlighet med kapitel C, F eller N i avsnitt A i
bilaga Ib (Del 21 Light).

iif) Omecertifiering gjord av den organisation som anges
i ruta 4 i det tidigare intyget efter dndring eller
korrigering av en artikel, fore ibruktagandet, (t.ex.
efter en konstruktionsdndring, korrigering av en de-
fekt, inspektion eller provning, eller forldngning av
forvaringstid.) Ndrmare uppgifter om originalintyget
och om é&ndrings- eller korrigeringsarbetet ska
anges 1 ruta 12.

Ange "NY” for foljande:

i) Tillverkning av en ny artikel i Gverensstimmelse
med godkdnda konstruktionsdata.

ii) Tillverkning av en ny artikel i Gverensstimmelse
med konstruktionsdata som omfattas av en forsak-
ran om uppfyllelse av konstruktionskraven i enlig-
het med kapitel C, F eller N i avsnitt A i bilaga Ib
(Del 21 Light).
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iii) Omcertifiering gjord av den organisation som anges
i ruta 4 i det tidigare intyget efter dndring eller
korrigering av en artikel, fore ibruktagandet, (t.ex.
efter en konstruktionsindring, korrigering av en de-
fekt, inspektion eller provning, eller forlangning av
forvaringstid.) Néarmare uppgifter om originalintyget
och om dndrings- eller korrigeringsarbetet ska anges
iruta 12.

iv) Omcertifiering gjord av tillverkaren av produkten
eller av den organisation som anges i ruta 4 i det
tidigare intyget, av artiklar frén “prototyp” (Over-
ensstimmelse endast med icke-godkdnda data) till
“ny” (6verensstimmelse med godkdnda data och i
ett funktionssékert skick), efter godkdnnande av till-
lampliga konstruktionsdata, under forutséttning att
dessa konstruktionsdata inte har dndrats.

Foljande forklaring ska anges i ruta 12 i fraga om
certifierade produkter:

"OMCERTIFIERING AV ARTIKLAR FRAN
"PROTOTYP’ TILL 'NY’: I DETTA DOKUMENT
INTYGAS GODKANNANDET AV DE KON-
STRUKTIONSDATA [ANGE TC/STC-NUMMER,
VERSION], DATERADE [ANGE DATUM OM
DET KRAVS FOR FASTSTALLANDE AV VER-
SIONSSTATUS], SOM ANVANTS DA DENNA
ARTIKEL (DESSA ARTIKLAR) TILLVER-
KATS.”

Alternativet ”godkinda konstruktionsdata och ar i
ett funktionssdkert skick” i ruta 13a bor markeras.

Nar det giller luftfartyg som omfattas av forsékran
om uppfyllelse av konstruktionskraven i enlighet
med kapitel C i avsnitt A i bilaga Ib (Del 21 Light),
maste foljande forklaring anges i ruta 12:

”OMCERTIFIERING AV ARTIKLAR FRAN
’PROTOTYP’ TILL 'NY’: I DETTA DOKUMENT
INTYGAS FORSAKRAN OM ATT KONSTRUK-
TIONSDATA UPPFYLLER KONSTRUKTIONS-
KRAVEN [ANGE REFERENSNUMMER FOR
FORSAKRAN OCH REVISIONSNIVA], DATE-
RAD [ANGE DATUM OM DET KRAVS FOR
FASTSTALLANDE AV REVISIONSSTATUS],
SOM ANVANDES VID TILLVERKNINGEN AV
DENNA ARTIKEL (DESSA ARTIKLAR).”

v

~

Undersokning av en tidigare godkdnd ny artikel
fore ibruktagandet i Overensstimmelse med en
kundspecificerad standard eller specifikation (nér-
mare uppgifter om denna och om originalintyget
ska anges i ruta 12) eller for att pavisa luftvardighet
(en forklaring av grunderna for godkénnandet och
ndrmare uppgifter om originalintyget ska anges i
ruta 12).
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Ruta 12: Anmiérkningar

Beskriv det arbete som avses i ruta 11, antingen direkt
eller genom héanvisning till stoddokumentation, si att
anvéndaren eller installatoren kan avgora artikelns/artik-
larnas luftvérdighet i forhallande till det arbete som
certifieras. Om nodvéandigt far ett separat blad anvén-
das. En hénvisning till detta blad ska da finnas pé
Easa-blankett 1. For varje upplysning ska det tydligt
anges vilken artikel/vilka artiklar i ruta 6 som upplys-
ningen avser. Om inga upplysningar finns, ska “Inga”
anges.

Ange skdlet for godkdnnande 1 enlighet med
icke-godkénda konstruktionsdata i ruta 12 (t.ex. i vén-
tan pé typcertifikat, endast for prov, i vintan pa god-
kdnda data).

Om artikeln har tillverkats i Overensstimmelse med
konstruktionsdata for vilka det &nnu inte lamnats for-
sdkran om att konstruktionskraven &r uppfyllda i enlig-
het med kapitel C, F eller N i avsnitt A i bilaga Ib (Del
21 Light), méaste foljande forklaring anges i ruta 12:

I AVVAKTAN PA FORSAKRAN OM UPPFYL-
LELSE AV KONSTRUKTIONSKRAVEN I ENLIG-
HET MED KAPITEL C, F ELLER N i avsnitt A i
bilaga Ib (Del 21 Light)”

Om artikeln har tillverkats i Overensstimmelse med
konstruktionsdata som ldmnats av den som lamnat for-
sikran om uppfyllelse av konstruktionskraven i enlighet
med kapitel C, F eller N i avsnitt A i bilaga Ib (Del 21
Light), maste foljande forklaring anges i ruta 12:

"TILLVERKAD 1 ENLIGHET MED KONSTRUK-
TIONSDATA FRAN EN FORSAKRAN OM UPP-
FYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRAVEN 11 EN-
LIGHET MED kapitel C, F ELLER N i avsnitt A i
bilaga Tb (Del 21 Light)”

Vid utskrift av data fran en elektronisk Easa-blankett 1
bor alla data som inte passar in i andra rutor anges i
denna ruta.

Ruta 13a Markera endast en av de tva rutorna:

1. Vilj alternativet “godkédnda konstruktionsdata och ar
i ett funktionssékert skick” om artikeln/artiklarna har
tillverkats med anvindning av godkidnda konstruk-
tionsdata och har befunnits vara i ett funktionssakert
skick.

2. Vilj alternativet “icke-godkénda konstruktionsdata
som anges i ruta 12” om artikeln/artiklarna har till-
verkats med  anvindning av tillampliga
icke-godkénda konstruktionsdata.

Denna ruta ska ocksé véljas om artikeln har tillver-
kats i Overensstimmelse med konstruktionsdata for
vilka det ldmnats forsikran om uppfyllelse av kon-
strutktionskraven i enlighet med kapitel C, F och N i
avsnitt A i bilaga Ib (Del 21 Light).

Ange dessa data i ruta 12 (t.ex. i véntan pa typcer-
tifikat, endast for prov, i vintan pa godkdnda data,
Overensstimmelse med konstruktionsdata fran en
forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskrav i en-
lighet med kapitel C, F eller N i avsnitt A i bilaga Ib
(Del 21 Light)).
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Det ir inte tillatet att pd samma intyg blanda artiklar
for vilka intyg utfdrdats pa grundval av godkénda
och icke-godkénda konstruktionsdata.

Ruta 13b: Underskrift av behdrig person

Hér skriver den behoriga personen sin namnteckning.
Endast personer som uttryckligen bemyndigats i enlig-
het med den behoriga myndighetens regler och policy
far skriva sin namnteckning i denna ruta. For att under-
latta igenkdnnandet far ett unikt nummer, som identifie-
rar den bemyndigade personen, ldggas till underskriften.

Ruta 13c: Godkénnande/auktorisation nummer

Ange nummer/referens for godkénnandet/auktorisatio-
nen. Detta nummer eller denna referens utfirdas av
den behoriga myndigheten for godkénda tillverknings-
organisationer eller tillverkningsorganisationer som
lamnat forsékran om uppfyllelse av konstruktionskraven
(i fraga om delar som tillverkas i enlighet med bilaga Ib
(Del 21 Light). Om organisationen har tillverkat en del
som uppfyller de konstruktionsdata som omfattas av en
forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven i en-
lighet med kapitel C, F eller N i avsnitt A i bilaga Ib
(Del 21 Light) och organisationen inte dr en godkind
tillverkningsorganisation eller tillverkningsorganisation
som ldamnat forsakran om uppfyllelse av konstruktions-
krav, ska den ange foljande forklaring:

"TILLVERKAD I ENLIGHET MED KAPITEL R i
avsnitt A i bilaga Ib (Del 21 Light)”

Ruta 13d: Namn

Ange, i laslig form, namnet péd den person som under-
tecknar i ruta 13b.

Ruta 13e: Datum

Ange det datum da ruta 13b undertecknas. Datumet ska
anges i foljande format: dd = dag, tva siffror; mmm =
de forsta tre bokstidverna i manaden; 8ada = artal, fyra
siffror.

Rutorna 14a—I14e Allménna krav for rutorna 14a—14e:

Anvinds ej for godkdnnande for tillverkning. Skugga,
gor morkare eller markera pa annat sitt for att utesluta
oavsiktlig eller obehorig anvandning.

Forpliktelser for anvéndare/installator

Skriv foljande forklaring pa intyget for att gora slut-
anvindarna uppmirksamma péd att de inte fritas fran
sitt ansvar betrdffande installation och anvindning av
alla artiklar som atfoljs av blanketten:

"DETTA INTYG UTGOR INTE AUTOMATISKT
NAGOT TILLSTAND ATT INSTALLERA.

I DE FALL ANVANDAREN/INSTALLATOREN AR-
BETAR 1 ENLIGHET MED BESTAMMELSER
FRAN EN ANNAN LUFTVARDIGHETSMYNDIG-
HET AN DEN LUFTVARDIGHETSMYNDIGHET
SOM ANGES I RUTA 1, AR DET VASENTLIGT
ATT ANVANDAREN/INSTALLATOREN SER TILL
ATT HANS/HENNES LUFTVARDIGHETSMYNDIG-
HET ACCEPTERAR ARTIKLAR FRAN DEN LUFT-
VARDIGHETSMYNDIGHET SOM ANGES I
RUTA 1.
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FORKLARINGAR I RUTORNA 13A OCH 14A UT-
GOR INTE NAGON CERTIFIERING AV INSTAL-
LATIONEN. UNDER ALLA FORHALLANDEN
SKA LUFTFARTYGETS UNDERHALLSDOKU-
MENTATION INNEHALLA EN CERTIFIERING
AV INSTALLATIONEN SOM UTFARDATS AV AN-
VANDAREN/INSTALLATOREN I ENLIGHET MED
DE NATIONELLA BESTAMMELSERNA INNAN
LUFTFARTYGET FAR TAS I BRUK.”
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Tilldgg 11

Easa-blankett 15a — Granskningsbevis avseende luftvirdighet (Airworthiness Review Certificate)

[MEDLEMSSTAT]
Medlemsstat i Europeiska unionen (*)
GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET
Granskningsreferens: ...

I enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1139 intygar [BEHORIG MYNDIGHET I
MEDLEMSSTATEN] hérmed att foljande luftfartyg:

LUftfartyZets tIIVETKAIE: ...c.cueviiiieeiii ettt e e e e e et e s e e s e b et e nenanean
TIlIVErKarens DELECKIING: ....cc.eoiiviuiririiiieteeiet ettt ettt ettt sttt sttt sttt e et sttt ee e s be e st be e e b e e ebenensan
Luftfartygets registreringSheteCKIING: .....covicirrirreier ettt ettt ettt st st s st sen e st neebe b e nean
LUftfartyZets SETICMUIMIMIET: .....ccuiiiiirieiiiteiietetetei et see et see e ste e et sease st abe e sbesessebese s ebestabeseat et saeas st e et st et e st nb e s st neent st amaneseaneeabenensan

anses vara luftvérdigt vid tidpunkten for granskningen.

Datum for utfardande: ........cocooeervvvvnnnrnreenrreereneenens Giltigt £.0.IM et
Skrov: antal flygtimmar (FH) vid datum for utfardande (**): .......
NamMNtECKNING: ..cueeeieiiiiiiire ettt AUKtOTriSatiONSNUMIMET: ...coveieueririrreeietreecereseseeseesessenesee s

1:a forlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljo i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga I (Del-M)
till kommissionens forordning (EU) nr 1321/2014 under det senaste é&ret. Luftfartyget anses vara luftvdrdigt vid
tidpunkten for utfirdandet av detta bevis.

Datum for utfardande: .........ccoovoeiineicnnniecceeeenne GIltIgt £.0.IM.T oo
Skrov: antal flygtimmar (FH) vid datum for utfardande (**): .......

NamMNtECKNING: ...vvveireririrreirieitrieereeresieeseeee st ereeeeeeeenens AuKtOriSatioNSNUMIMET: ..cccocevevererrerereerereresseerieseesesseresensees
FOretagets Namn: .......ccoccecerenirnncnenencsreenseeeeie e sesesaeeane Godkannandereferens: .........coeeereerevenieeeiencteenceeieeeereenes

2:a forlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad milj6 i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga I (Del-M)
till kommissionens forordning (EU) nr 1321/2014 under det senaste éaret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid
tidpunkten for utfirdandet av detta bevis.

Datum for utfardande: ........ccooevveivniinenenncnncninninenene GIltigt 1.0.MLI ittt
Skrov: antal flygtimmar (FH) vid datum for utfirdande (¥*): .......

NaMNtECKNING: ..cuveeetiiiieeircrieetece ettt AUKLOTiSatiONSNUMIMET: ....ovvieeueireerireeieeetsecreeeeseeseeseenenees
FOretagets Namn: .......ccecevverrerneninncreeeneees e sesseenns Godkannandereferens: .........coceeererrverineneneenneencneeeeeeenes

Easa-blankett 15a — Utgéva 5

(*)  Utgar for stater som inte dr medlemmar i EU.

(**) Utom for luftskepp.
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Granskningsbevis avseende luftvirdighet (Airworthiness Review Certificate)
— Easa-blankett 15¢

ANMARKNING: Personer och organisationer som utfor luftvirdighetsgransk-
ningen i kombination med 100-timmars-/drsinspektionen far anvénda baksidan
av denna blankett for att utfarda det underhallsintyg som avses i punkt ML.A.801
och som avser 100-timmars-/arsinspektionen.

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET (for luftfartyg som uppfyller kraven i Del-ML)
Granskningsreferens: ...........
I enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1139:
[DEN BEHORIGA MYNDIGHETENS NAMN] ¢

intygar hiarmed att

[O.....den har utfort en luftvardighetsgranskning i enlighet med forordning (EU) nr 1321/2014 av f6ljande luftfartyg:

[ELLER]
[DEN GODKANDA ORGANISATIONENS NAMN, ADRESS och GODKANNANDEREFERENS]
[eller]

[FULLSTANDIGT NAMN PA DEN CERTIFIERANDE PERSONALEN OCH CERTIFIKATNUMMER ENLIGT
DEL-66 (ELLER NATIONELL MOTSVARIGHET)] ¢

intygar hidrmed att den har utfort en luftvdrdighetsgranskning i enlighet med forordning (EU) nr 1321/2014 av
foljande luftfartyg:

Datum for utfardande: .........c.cconiniiininineee e GGt 1.0.M0 ittt
Skrov: antal flygtimmar (FH) vid datum for granskningen (: .......cocccoovrioioisirneeene oo ssssessesessssesesssesessesssesssesnnes
Namnteckning: ......coceeeecererccrenieiereneereeteeseeseen Auktorisationsnummer (om tillAMPLIGL): ..ccoovviieiieiicireiecreneece e

Datum for utfardande: ... GGt .00 ettt
Skrov: antal flygtimmar (FH) vid datum for utfardande ©: .........ccooooovveooioreveoseieneee s eessses e ssss s ssssese s sessssenesssssns
Namnteckning: ..o AUKLOTISAtIONSIUMIMIET: ...uviviiiiesiesisisiris b esiins saritess et ss e st sss st siesssossanas
Foretagets namn:.......co.eoeeeeveceveneneenenincrnnnne GodKANNANdereferens: ... .ccouviiiririerininiiirieentnesseetii et eseanene

Datum for utfardande: ........co.coerneniniiinincceee e GIltIZt 1.0.M0 e
Skrov: antal flygtimmar (FH) vid datum fr wtfErdande (7 ..o eeeeeseeeeseeeesseesesees s eeseeseenesseenenessees
NamMNteCKNING: ..o.oeririeiririiecreetrr ettt AuKtOriSatioNSNUMMET: ...ccveuererreereserereneererererseesereesesereseseceraenes

FOretagets Namn: ......c.cccocoevcrierencnieencnieecneeeneeesnenened Godkannandereferens: ......c..ccvveeerreecerrerrne s
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(*) Utom for ballonger och luftskepp.
(**) Den som utfiardar blanketten kan skriddarsy den efter eget behov genom att stryka
namnet, intygandefrasen, hanvisningen till det berorda luftfartyget och de uppgifter om

utfardandet som inte 4r relevanta for dennes anvindning.

Easa-blankett 15c, utgava 4.
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Tilligg 111

Behérig myndighets LOGOTYP FLYGTILLSTAND

)

Detta flygtillstand har utfardats i enlighet med artikel 5.4 a i | 1. Nationalitet och registeringsmarkning:
férordning (EG) nr 216/2008 och utgdr ett bevis for att
luftfartyget kan genomféra sakra flygningar for det andamal
och under de villkor som anges nedan. Tillstandet &r giltigt
| samtliga medlemsstater.

Detta tillstand ar ocksa giltigt for flygning till och inom
andra stater under forutséttning att ett sérskilt godkén-
nande erhdlls av de behériga myndigheterna i sadana
stater.

2. Luftfartygets tillverkare/typ: 3. Serienummer:

4. Tillstandet omfattar: (dndamal | enlighet med 21A.701 a)

5. Innehavare: (ndr ett flygtillstind har utfirdats for det dndamal som anges i 21A.701 a.15 ska hdr anges: "den
registrerade dgaren’]

6. Villkor/Anmérkningar:

7. Giltighetstid:

8. Ort och datum for utfardande: 9. Underskrift av representanten for den behériga
myndigheten:

EASA-blankett 20a.

(*) Ska anvandas av registreringsstaten.
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Tilligg 1V
Medlemstat dar den behériga myndigheten FLYGTILLSTAND
har utfardat det godkdnnande av organisation
enligt vilket flygtillstandet utfardas, eller
"EASA" nar godkannandet utfardas av EASA.
Den utfdrdande organisationens namn och adress: )

Detta flygtillstand har utfardats i enlighet med artikel 5.4 a i | 1. Nationalitet och registreringsmarkning:
férordning (EG) nr 216/2008 och utgdr ett bevis for att
luftfartydet kan genomféra sékra flygningar foér det andamal
och under de villkor som anges nedan. Tillstandet &r giltigt
i samtliga medlemsstater.

Detta tillstand ar ocksa giltigt for flygning till och inom
andra stater under férutsattning att ett sarskilt godkan-
nande erhalls av de behdriga myndigheterna i sadana sta-
ter.

2. Luftfartygets tillverkare/typ: 3. Serienummer:

4. Tillstandet omfattar: (dndamadl | enlighet med 21A.701 a)

5. Innehavare: (Organisation som utférdar flygtillstandet)

6. Villkor/Anmarkningar:

7. Giltighetstid:

8. Ort och datum fér utfardande: 9. Behdrig tjanstemans namnteckning:
Namn:

Referensnr for godkénnande:

EASA-blankett 20b.

(*) Ska anvandas av innehavaren av ett organisationsgodkénnands.
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Tilligg V
Begrinsat luftvirdighetsbevis — EASA-blankett 24
Behorig myndighets LOGOTYP
BEGRANSAT LUFTVARDIGHETSBEVIS
0] [Registreringsmedlemsstat] A

[BEHORIG MYNDIGHET I MEDLEMSSTATEN]

. Nationalitet ~ och | 2. Tillverkare och tillverkarens beteckning pé luftfartyget 3. Luftfartygets serie-
registrerings- nummer
mirkning

4. Kategorier
5. Detta luftvirdighetsbevis har utfirdats i enlighet med () [konventionen angdende internationell civil luftfart av den

7 december 1944] och férordning (EG) nr 216/2008, artikel 5.4 b, nir det giller ovannimnda luftfartyg som anses
vara luftvirdigt nir det underhills och flygs i enlighet med ovanstiende och med relevanta driftsbegransningar.

Utdver ovanstdende giller foljande begrinsningar:
v

() [Luftfartyget fir anvindas i internationell luftfart trots begrinsningarna ovan.]

Datum for utfirdande: Underskrift:

. Detta begrinsade luftvirdighetsbevis dr giltigt om det inte aterkallas av den behériga myndigheten i registrerings-

medlemsstaten.

Ett giltigt granskningsbevis avseende luftvirdighet ska bifogas detta bevis.

EASA-blankett 24 utgéva 2.

Detta bevis ska medféras ombord under alla flygningar

1

[

4

(
(
(3
(

For registreringsstatens bruk.
For registreringsstatens bruk.
Radera nir s dr lampligt.

For registreringsstatens bruk.

() Radera nér s ar lampligt.
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Tilligg VI

Luftvirdighetsbevis — EASA-blankett 25

Behorig myndighets LOGOTYP
LUFTVARDIGHETSBEVIS

0] _ [Registreringsmedlemsstat] A
[BEHORIG MYNDIGHET I MEDLEMSSTA-
TEN]

1. Nationalitet och registreringsmirk- | 2. Tillverkare och tillverkarens be- | 3. Luftfartygets serienummer
ning teckning pé luftfartyget

4. Kategorier

5. Detta luftvirdighetsbevis har utfdrdats i enlighet med konventionen angdende internationell civil luftfart av den
7 december 1944 och férordning (EG) nr 216/2008, artikel 5.2 ¢, niir det giller ovannimnda luftfartyg som anses
vara luftvirdigt ndr det underhdlls och flygs i enlighet med ovanstiende och med relevanta driftsbegrinsningar.

Begrinsningar/Anmérkningar:
)

Datum for utfirdande: Underskrift:

6. Detta luftvirdighetsbevis dr giltigt om det inte dterkallats av den beh6riga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

Ett giltigt granskningsbevis avseende luftvirdighet ska bifogas detta bevis.

EASA-blankett 25 utgva 2.
Detta bevis ska medféras ombord under alla flygningar

(1) For registreringsstatens bruk.
(%) For registreringsstatens bruk.
(%) For registreringsstatens bruk.
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Tilldgg VII

Fér anvandning av registeringsstaten 1. Registreringsstaten 3. Dokumentnummer:

2. MILJOVARDIGHETSBEVIS
(BULLER)

5. Tiliverkare och tillverkarens
beteckning av luftfartyget:

4. Nationalitet och registrerings- 6. Luftfartygets serienummer:

nummer

16. Bulleniva vid 17. Bulleniva vid

13. Bulleniva, lateral/
vid full effekt (*):

14. Bulleniva vid in-
flygning (*):

15. Bullerniva under
stagfasen (*):

planflykt (*):

start (*):

Remarks

18. Detta miljdvardighetsbevis (buller) &r utfardat i enlighet med bilaga 16, Volym | till konventionen om internationell civil
|uftfart av den 7 december 1944 och artikel 6 i férordning (EG) nr 216/2008, avseende ovannamnda luftfartyg, som
anses uppfylla den angivna bullernormen da de underhalls och drivs i enlighet med de relevanta kraven och de

operativa begransningarna.

19. Datum fér utfardande 20. Namnteckning

EASA Blankett 45.

(*) Dessa falt far utelamnas beroende pé bullercertifieringsstandarden.
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Tilligg VIII

Forsikran om overensstimmelse for luftfartyg — Easa-blankett 52

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR LUFTFARTYG

. Tillverkande stat 2. [MEDLEMSSTAT] (') En medlemsstat i Europeiska | 3. Forsdkrans ref nr:

unionen (%)

. Organisation

. Luftfartygstyp

6. Typcertifikatets referensnummer:

. Registrering eller mérkning av luftfartyg

8. Tillverkningsorganisationens identifieringsnr:

. Uppgifter om motor/propeller (*)

10.

Modifieringar och/eller servicebulletiner A

11.

Luftvirdighetsdirektiv

12.

Medgivanden

. Dispenser, avsteg eller avvikelser (3)

. Anmirkningar

. Luftvérdighetsbevis

. Ytterligare krav

. Forsdkran om Overensstimmelse (Statement of conformity)

Harmed intygas att luftfartyget helt och fullt 6verensstimmer med den typcertifierade konstruktionen och med def]

som anges i rutorna 9, 10, 11, 12 och 13.

Luftfartyget ar i ett funktionssdkert skick.

Luftfartyget har pa ett tillfredsstdllande sétt provats under flygning.

18.

Underskrift 19. Namn

20. Datum (dag/manad/ar)

21.

Referens for godkdnnande av tillverkningsorganisation

Easa-blankett 52 — utgiva 3

(") Eller "Easa” om Easa ir den behdriga myndigheten.

(® Utgér for stater som inte dr medlemmar i EU eller Easa.

() Radera nér sa r lampligt.
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Instruktioner for anvindning av “Forsikran om &verensstimmelse for
luftfartyg — Easa-blankett 52”

1. SYFTE OCH TILLAMPNINGSOMRADE

1.1 Anvindningen av forsdkran om Sverensstimmelse for luftfartyg som utfér-
das av en tillverkningsorganisation vars tillverkning sker i enlighet med Del
21, avsnitt A, kapitel F beskrivs i punkt 21.A.130 och i tillhdrande godtag-
bara sitt att uppfylla kraven (AMC).

1.2 Syftet med den forsédkran om Overensstimmelse for luftfartyg (Easa-blankett
52) som utfirdas i enlighet med Del 21, avsnitt A, kapitel G ar att gora det
mojligt for en innehavare av ett lampligt certifikat for godkidnnande av
tillverkningsorganisation att utova befogenheten att erhalla ett luftvardighets-
bevis for ett enskilt luftfartyg och, om det begirs, ett miljovardighetsbevis
(buller) fran den behdriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

2. ALLMANT

2.1 Forsdkran om Gverensstimmelse ska Gverensstimma med modellen, inklu-
sive numreringen av rutorna och varje rutas placering. Storleken pé rutorna
far emellertid &ndras for att passa den enskilda tillimpningen, men inte i
saddan omfattning att forsdkran om Overensstimmelse inte kan kdnnas igen.
Radfrdga i tveksamma fall den behdriga myndigheten.

2.2 Forsdkran om Overensstimmelse ska antingen vara fortryckt eller datorgene-
rerad, men i bada fallen méste trycket i rader och tecken vara tydligt och
lasbart. Fortryckta fraser &r tillatna i enlighet med bifogad mall men ingen
annan certifieringsinformation &r tillaten.

2.3 Forsdkran far fyllas i antingen med maskin/dator eller for hand med tryck-
bokstaver for att underldtta ldsningen. Engelska, och i relevanta fall ett eller
flera av den utfirdande medlemsstatens officiella sprak, &r godtagbart.

2.4 En kopia av forsikran och samtliga referensbilagor ska bevaras av den
godkénda tillverkningsorganisationen.

3. IFYLLANDE AV FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE AV UT-
FARDAREN

3.1 Samtliga rutor ska fyllas i for att dokumentet ska vara en giltig forsakran.

3.2 En forsdkran om Overensstimmelse far inte utfdrdas till den behdriga myn-
digheten i registreringsmedlemsstaten savida inte luftfartygets konstruktion
och dess installerade produkter dr godkénda.

3.3 Den information som krévs i rutorna 9, 10, 11, 12, 13 och 14 fér utgoras av
hénvisning till enskilda angivna dokument som tillverkningsorganisationen
har i sina register, savida inte den behdriga myndigheten medger négot
annat.

3.4 Denna forsikran om Overensstimmelse &r inte avsedd att inbegripa sddana
utrustningsartiklar for vilka det kan krévas att de 4r monterade for att till-
godose kraven i tillimpliga operativa bestimmelser. Vissa av dessa enskilda
artiklar far emellertid foras in i ruta 10 eller i den godkénda typkonstruk-
tionen. Operatorer pAminns darfor om sitt ansvar for att se till att tillimpliga
operativa bestimmelser uppfylls for deras egen verksamhet.
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Ruta 1

Ruta 2

Ruta 3

Ruta 4

Ruta 5

Ruta 6

Ruta 7

Ruta 8

Ruta 9

Ruta 10

Ruta 11

Ruta 12

Ruta 13

Ruta 14

Ruta 15

Ruta 16

Ange namn pa tillverkningsstaten.

Den behoriga myndighet som utfdrdar forsdkran om Overens-
stimmelse under sitt bemyndigande.

Ett unikt serienummer maste vara fortryckt i denna ruta for
kontroll- och sparbarhetsindamél avseende forsakran. Ett undan-
tag géller for datorgenererade dokument: Numret behover inte
vara fortryckt om datorn programmeras for att generera och
skriva ut ett unikt nummer.

Fullstdndigt namn och adress for platsen for den organisation
som utfardar forsédkran. Denna ruta far vara fortryckt. Logotyper
och liknande é&r tillitna om de ryms inom rutan.

Fullstdndig beteckning for luftfartygstypen i enlighet med typ-
certifikatet och till detta horande datablad.

Typcertifikatets referensnummer och utgava for det aktuella
luftfartyget.

Om luftfartyget &r registrerat ska denna mérkning vara registre-
ringsmarkningen. Om luftfartyget inte &r registrerat ska detta
vara den mérkning som godtagits av den behdriga myndigheten
i medlemsstaten och, om tilldimpligt, av den behoériga myndig-
heten i ett tredjeland.

Det identifikationsnummer som tillverkningsorganisationen har
angett for kontroll-, sparbarhets- och produktstodsandamal.
Detta anges ibland som ett “tillverkningsorganisationens serie-
nummer” eller “konstruktérsnummer”.

Fullstdndig beteckning fo6r motortyp och propellertyp(er) i en-
lighet med relevant typcertifikat och till detta horande datablad.
Tillverkningsorganisationens identifikationsnummer for dessa
och tillhdrande lokalisering méste ocksd anges.

Godkinda konstruktionsandringar avseende luftfartygsdefinitionen.

En forteckning Over samtliga tillimpliga luftvardighetsdirektiv
(eller motsvarande) och en forklaring om uppfyllelse, tillsam-
mans med en beskrivning av metoden for uppfyllelse av krav
for det aktuella enskilda luftfartyget inklusive produkter och
installerade delar, anordningar och utrustningar. Tidpunkter for
att uppfylla framtida krav ska anges.

Godkénda oavsiktliga avvikelser fran den godkénda typkon-

struktionen, ibland angivna som “medgivanden”, “avvikelser”
eller ”icke-Overensstimmelse”.

Endast Overenskomna dispenser, avsteg eller avvikelser far
anges har.

Anmirkningar. Alla forklaringar, uppgifter, sirskilda data eller
begransningar som kan paverka det berorda luftfartygets luftvér-
dighet. Om det inte finns ndgon sddan information eller sddana
data, ange "INGA”.

Ange ’luftvirdighetsbevis”, eller “begransat luftviardighets-
bevis”, enligt begiran.

Tillaggskrav, exempelvis de som meddelats av ett importland,
ska anges i denna ruta.
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Ruta 17

Ruta 18

Ruta 19

Ruta 20

Ruta 21

For att forsdkran om Overensstimmelse ska vara giltig maste alla
rutor i formuléret vara fullstindigt ifyllda. En kopia av provflyg-
ningsrapporten, tillsammans med eventuella registrerade defekter
och uppgifter om korrigerande atgérder, ska arkiveras av inne-
havaren av certifikatet for godkénnande av tillverkningsorgani-
sation. Rapporten ska undertecknas som tillfredsstéillande av
lamplig certifierande personal och en flygbesittningsmedlem,
t.ex. testpiloten eller den flygtekniska provingenjéren. De prov-
flygningar som genomfors dr de som anges under kontroll av
kvalitetsstyrningsdelen i ledningssystemet for tillverkningsorga-
nisationer, sasom foreskrivs i punkt 21.A.139, sirskilt punkt
21.A.139 d.1 vi, for att sikerstilla att luftfartyget Gverensstim-
mer med tillimpliga konstruktionsdata och &r i ett funktions-
sakert skick.

Forteckningen dver information som tillhandahallits (eller gjorts
tillgdnglig) for att tillgodose de aspekter av denna forsdkran som
ror sdker drift av luftfartyget ska arkiveras av innehavaren av
certifikatet for godkédnnande av tillverkningsorganisation.

Forsakran om 6verensstimmelse far undertecknas av den person
som bemyndigats att gora detta av innehavaren av tillverknings-
godkénnandet i enlighet med punkt 21.A.145 d. En signatur som
utgdrs av en stimpel far inte anvéndas.

Namnet pd den person som undertecknar forsdkran ska vara
maskinskrivet eller tryckt pa ett lattlast sétt.

Datum da forsikran om Overensstimmelse undertecknas ska
anges.

Den behoriga myndighetens godkdnnandereferens ska anges.
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Tilligg 1X

UNDERHALLSINTYG

[NAMN PA GODKAND TILLVERKNINGSORGANISATION]

Referens for godkinnande av tillverkningsorganisation:

Underhillsintyg i enhetlighet med 21A.163 d.

Luftfartyg: Typ: Konstruktdrsnr/Registrering: ...

har underhallits i enlighet med vad som anges i arbetsorder:

Kortfattad beskrivning av utfort arbete:

Intygar att det angivna arbetet har utforts i enlighet med 21A.163 d och att luftfartyget vad avser detta arbete anses
vara klart for att tas i bruk och ar i ett skick for siker drift.

Certifierande personal (namn):

(underskrift)
Plats:

Datun: .. -..-.... (dag, ménad, ar).

EASA blankett 53.
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UNDERHALLSINTYG — EASA BLANKETT 53
INSTRUKTIONER FOR IFYLLANDE

Rutan KORTFATTAD BESKRIVNING AV UTFORT ARBETE som finns pa
EASA blankett 53 skall omfatta hanvisning till de godkédnda data som anvénts da
arbetet utfordes.

Rutan PLATS som finns pd EASA blankett 53 avser den plats dar underhallet
utforts, inte platsen for organisationens anldggningar (on annan).
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Tilligg X

Certifikat for godkinnande av tillverkningsorganisation — Easa-blankett 55

Certifikat for godkdnnande av tillverkningsorganisation vilka avses i kapitel G i bilaga I (Del 21)

[MEDLEMSSTAT] (1)
En medlemsstat i Europeiska unionen (%)
CERTIFIKAT FOR GODKANNANDE AV TILLVERKNINGSORGANISATION
Referens: [KOD FOR MEDLEMSSTATEN (1)].21G.XXXX

I enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1139 och kommissionens forordning (EU)
nr 748/2012, i gillande utgédva och med forbehall for de villkor som anges nedan, certifierar [MEDLEMSSTATENS
BEHORIGA MYNDIGHET] hirmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

som en tillverkningsorganisation i enlighet med bilaga I (Del 21), avsnitt A, i forordning (EU) nr 748/2012, godkéand
att tillverka produkter, delar och anordningar som fortecknas i bifogade forteckning Gver godkdnnanden och att
utférda tillhorande certifikat med anvéndning av ovanndmnda referenser.

VILLKOR:
1. Detta godkédnnande dr begrinsat i enlighet med de bifogade villkoren for godkdnnande.

2. Detta godkénnande forutsitter att de forfaranden som anges i1 den godkdnda handboken for
tillverkningsorganisationen (POE) foljs.

3. Detta godkdnnande dr giltigt sa linge den godkinda tillverkningsorganisationen uppfyller kraven i bilaga I (Del
21) till férordning (EU) nr 748/2012.

4. Forutsatt att ovanndmnda villkor dr uppfyllda dr detta godkénnande giltigt utan tidsbegrinsning savida det inte har|
aterlamnats, ersatts, upphévts tillfélligt eller aterkallats.

For den behériga myndigheten: [IDENTIFIKATION FOR BEHORIG MYNDIGHET (')]

Easa-blankett 55a — Utgava 3

(") Eller ”Easa” om Easa &r den behériga myndigheten.

(®) Utgar for stater som inte 4r medlemmar i EU.
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TA: [KOD FOR MEDLEMSSTATEN (})]
21G.XXXX

[MEDLEMSSTAT] ()

En medlemsstat i Europeiska unionen (%) Villkor for godkinnande

Detta dokument ir en del av godkinnandet av tillverkningsorganisation nummer [KOD FOR MEDLEMSSTATEN (*)].
21G.XXXX utférdat till:

Foretagets namn:

Del 1. VERKSAMHETENS OMFATTNING:

TILLVERKNING AV PRODUKTER/KATEGORIER

For detaljer och begrinsningar hinvisas till handboken for tillverkningsorganisationen (POE), avsnitt xxx

Del 2. TILLVERKNINGSPLATSER:

Del 3. BEFOGENHETER:

Tillverkningsorganisationen &r berittigad att utdva, inom sina villkor for godkédnnande och i Gverensstimmelse med|
forfarandena i sin handbok for tillverkningsorganisationen (POE), de befogenheter som faststélls i punkt 21.A.163,
under foljande forutsittningar:

[behall endast tillamplig text]

Fore godkannandet av produktens konstruktion far Easa-blankett 1 bara utfirdas for Gverensstimmelsedndamal.

En forsdkran on Overensstimmelse far inte utfdrdas for ett icke-godként luftfartyg.

Underhall far utforas, till dess att uppfyllande av underhallsbestimmelserna krivs, i 6verensstimmelse med avsnitt
xxx 1 handboken for tillverkningsorganisationen (POE).

Flygtillstdnd far utfirdas i enlighet med avsnitt yyy i handboken for tillverkningsorganisationen (POE).

Datum f6r ursprungligt utférdande: Underskrift:

Datum for denna revision:

. For [IDENTIFIKATION FOR BEHORIG MYNDIG-
Revisionsnummer: HET (1)]

Easa-blankett 55b — Utgéva 3

(") Eller “Easa” om Easa ir den behdriga myndigheten.

(® Utgar for stater som inte 4r medlemmar i EU.
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Tilldgg XI

Godkiinnandebrev for tillverkning utan godkiinnande av tillverkningsorganisation — Easa-blankett 65

Godkidnnandebrev som avses i kapitel F i bilaga I (Del 21)

[MEDLEMSSTAT] ()
En medlemsstat i Europeiska unionen (%)

GODKANNANDEBREV FOR TILLVERKNING UTAN ETT GODKANNANDE AV TILLVERKNINGS-
ORGANISATION

[SOKANDENS NAMN]

[FORETAGSNAMN (om annat #n sokandens namn)]
[SOKANDENS FULLSTANDIGA ADRESS]

Datum (dag, manad, ar)

Referens: [KOD FOR MEDLEMSSTATEN (*)].21F.XXXX
Till [sokandens namn],

Ert system for inspektion under produktionen har utvérderats och befunnits uppfylla kraven i avsnitt A, kapitel A och
kapitel F i bilaga I (Del 21) till kommissionens forordning (EU) nr 748/2012.

Dirfor godkénner vi, pa de villkor som anges nedan, att dverensstimmelse for produkter, delar och anordningar som
namns nedan far pavisas i enlighet med avsnitt A, kapitel F i bilaga I (Del 21) till forordning (EU) nr 748/2012.

Antal enheter Artikelnr Serienr

LUFTFARTYG
DELAR
Foljande villkor ar tillimpliga pa detta godkdnnandebrev:

1) Det ér giltigt sa ldnge [foretagets namn] uppfyller kraven i avsnitt A, kapitel A och kapitel F i bilaga I (Del 21)
till forordning (EU) nr 748/2012.

2) Det krdver att man foljer de forfaranden som anges i handboken for [foretagets namn], ref./utfardandedatum................

3) Dt UPPROT AN .uiuiiriiirieririireiieeeiiereiiteressesetstesestesesessesessssestssesesssessssesessosesessesessssesessssesssesessesasessotessesestssesesssesessssessssases

4) Forsakran om Overensstimmelse utfdrdad av [foretagets namn] enligt punkt 21.A.130 i forordning (EU) nr 748/
2012 ska godkdnnas av den myndighet som utfdardat detta godkdnnandebrev i Overensstimmelse med
FOITATANACL.... .ottt sse e s nn e nen s seneaner s i den nimnda handboken.

5) [Foretagets namn] ska omedelbart meddela den myndighet som utfirdat detta godkdnnandebrev om eventuella
andringar av systemet for inspektion under produktionen som kan paverka inspektionen, 6verensstimmelsen eller
luftvédrdigheten for de produkter och delar som fortecknas i detta brev.

For den behoriga myndigheten: [IDENTIFIKATION FOR BEHORIG MYNDIGHET MO

Datum och underskrift

Easa-blankett 65 — utgiava 3

(") Eller ”Easa” om Easa ar den behdriga myndigheten.

() Utgér for stater som inte ir medlemmar i EU.



02012R0748 — SV — 25.08.2023 — 015.001 — 137

Tilldgg XII

Kategorier av flygprov samt relaterade kvalifikationer for flygprovsbesittningar

A. Allmént

I detta tilldgg faststdlls nodvandiga kvalifikationer for flygbesittningar som
utfor flygprov for luftfartyg som é&r eller ska bli certifierade i enlighet med
CS-23 for luftfartyg med en maximal startmassa (MTOM) pa minst 2 000 kg,
CS-25, CS-27, CS-29 eller motsvarande luftvirdighetskoder.

B. Definitioner

1.

3.1

3.2

33

3.4

flygprovstekniker: tekniker som deltar i flygprovningar, antingen péd
mark eller under flygning.

ansvarig flygprovstekniker: en flygprovstekniker som har tilldelats upp-
gifter i luftfartyget i syfte att utfora flygprov eller som assisterar piloten i
driften av luftfartyget och dess system under flygprovsverksamhet.

flygprov:

Flygningar for utvecklingsfasen i en ny konstruktion (luftfartyget,
framdrivningssystem, delar och utrustning).

Flygningar for att visa efterlevnad av typcertifieringsgrund eller
typkonstruktion.

Flygningar i syfte att experimentera med nya konstruktionskoncept,
och som kriver okonventionella mandvrer eller profiler som kan gé
utdver den redan godkénda dokumentationen for luftfartyget.

Flygningar under flygprovsutbildning.

C. Kategorier av flygprov

L.

3.1

Allmdnt

Beskrivningarna nedan ror flygningar som utfors av konstruktions- och
tillverkningsorganisationer enligt bilaga I (del 21).

Tillimpningsomrdde

Om fler 4n ett luftfartyg ingar i en provning ska varje flygning med
varje luftfartyg bedomas enligt detta tilligg for att faststilla om flyg-
ningen utgér ett flygprov samt kategori i tillimpliga fall.

De flygningar som anges i punkt 6.B.3 dr de enda flygningar som
omfattas av tillimpningsomradet for detta tilldgg.

Kategorier av flygprov

Flygprov omfattar foljande fyra kategorier:

Kategori ett (1)

a) Inledande flygning(ar) av en ny typ av luftfartyg eller av ett luft-
fartyg vars flygnings- eller hanteringsegenskaper kan ha &ndrats
vésentligen.
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32

33

34

b) Flygningar under vilka det kan forutses att flygningsforhallanden
kan uppstd som dr vésentligen annorlunda &n redan kinda flyg-
ningsforhéllanden.

c¢) Flygningar for att undersoka nya eller ovanliga konstruktionsfunk-
tioner eller tekniker.

d) Flygningar for att faststilla eller utoka flygenveloppet.

e) Flygningar for att faststilla uppfyllande av regelverket, flygnings-
forhallanden och hanteringskvaliteter nér flygenveloppet borjar
ndrma sig gransen.

f) Flygprovsutbildning for flygprov i kategori 1.

Kategori tva (2)

a) Flygningar som inte klassificeras som kategori 1-flygningar med ett
luftfartyg av en typ som &nnu inte &r certifierad.

b) Flygningar som inte dr klassificerade som kategori 1-flygningar
med ett luftfartyg av en redan godkénd typ, efter inforlivande av
en dnnu ¢j godkdnd modifiering, som

i) krdver en bedomning av luftfartygets allminna beteende, eller
ii) krdver en bedomning av grundldggande forfaranden for flygbe-
sdttningen, ndr ett nytt eller modifierat system anvénds eller
behovs, eller
iii) luftfartyget avsiktligen ska flygas utdver begrdnsningarna for
det befintliga godkdnda anvidndningsomriadet, men inom grén-
serna for det undersokta flygenveloppet.
¢) Flygprovsutbildning for flygprov i kategori 2.
Kategori tre (3)
Flygningar som utfors for utfirdande av forsikran om Overensstdm-
melse for ett nytillverkat luftfartyg som inte kraver flygning utdver
begrinsningarna i typcertifikatet eller luftfartygets flyghandbok.
Kategori fyra (4)
Flygningar som inte klassificeras som kategori 1 eller 2 med ett luft-

fartyg av en redan certifierad typ, i hindelse av inforlivande av en
annu ej godkdnd konstruktionsmodifiering.

D. Kompetens och erfarenhet for piloter och ansvariga flygprovstekniker

1.

Allmdént

Piloter och ansvariga flygprovstekniker ska ha den kompetens och
erfarenhet som anges i foljande tabell.

Kategorier av flygprov

Luftfartyg 1 2

CS-23 matarflygplan eller luftfartyg [Kompetensnivd 1|Kompetensniva 2

med konstruerad dykhastighet (Md)
over 0,6 eller ett maximalt tak Gver
7260 m (25 000 fot), CS-25, CS-27,
CS-29 eller motsvarande luftvirdig-
hetskoder

IKompetensniva 3|

Kompetensniva 4

Andra CS-23 med en maximal start- [Kompetensnivd 2{Kompetensniva 2|

massa pd 2 000 kg eller mer.

IKompetensniva 3

Kompetensniva 4
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1.1  Kompetensniva 1

1.1.1 Piloterna ska uppfylla kraven i bilaga I (Del-FCL) till kommissionens
férordning (EU) nr 1178/2011 (V).

1.1.2  Ansvarig flygprovstekniker ska ha

a) slutford utbildningskurs i kompetensnivd 1 med godként resultat,
och

b) minst 100 timmars flygerfarenhet, inklusive flygprovsutbildning.

1.2 Kompetensniva 2

1.2.1 Piloter ska uppfylla kraven i bilaga I (Del FCL) till forordning (EU)
nr 1178/2011.

1.2.2 Ansvarig flygprovstekniker ska ha

a) slutférd utbildningskurs i kompetensnivd 1 eller 2 med godként
resultat, och

b) minst 50 timmars flygerfarenhet, inklusive flygprovsutbildning.

Utbildningskurserna i kompetensniva 1 eller 2 for ansvarig flygprov-
stekniker ska atminstone omfatta foljande dmnen:

i) Prestanda.

ii) Stabilitet och kontroll-/hanteringskvaliteter.
iii) System.

iv) Ledning av prov.

v) Risk-/sékerhetshantering.

1.3 Kompetensnivéd 3

1.3.1 Piloter ska inneha ett giltigt certifikat for den luftfartygskategori som
ska provas. Certifikatet ska vara utfdrdat i enlighet med Del-FCL och
piloten ska minst inneha trafikflygarcertifikat (CPL). Befdlhavaren ska
dessutom

a) inneha flygprovsbehorighet, eller

b) ha minst 1 000 timmars flygerfarenhet som befdlhavare pa luftfartyg
med liknande komplexitet och egenskaper och

c) for varje klass eller typ av luftfartyg ha deltagit i alla flygningar
som ingdr i programmet for utfirdande av det enskilda luftvérdig-
hetscertifikatet for minst fem luftfartyg.

1.3.2 Ansvarig flygprovstekniker ska
a) uppfylla kompetensniva 1 eller 2 eller

b) ha skaffat sig tillrackligt lang flygerfarenhet som ar relevant for
uppgiften och

c) ha deltagit i alla flygningar som ingar i programmet for utfdrdande
av det enskilda luftvardighetscertifikatet for minst fem luftfartyg.

(') Kommissionens forordning (EU) nr 1178/2011 av den 3 november 2011 om tekniska

krav och administrativa forfaranden avseende flygbesittningar inom den civila luftfarten i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 311,
25.11.2011, s. 1).
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1.4  Kompetensniva 4

1.4.1 Piloter ska inneha ett giltigt certifikat for den luftfartygskategori som ska
provas. Certifikatet ska vara utfardat i enlighet med Del-FCL, och piloten
ska minst inneha trafikflygarcertifikat (CPL). Befdlhavaren ska inneha
flygprovsbehorighet eller ha minst 1 000 timmars flygerfarenhet som
befilhavare pé luftfartyg med liknande komplexitet och egenskaper.

1.4.2 Kompetens och erfarenhet for ansvariga flygprovstekniker anges i
flygprovshandboken.

2. Ansvariga flygprovstekniker
Ansvariga flygprovstekniker ska beviljas tillstdnd fran den organisation
som anstéller dem med uppgift om omfattningen av deras funktioner
inom organisationen. Tillstdndet ska innehélla foljande information:
a) Namn.
b) Fodelsedatum.
c¢) Erfarenhet och utbildning.
d) Befattning i organisationen.
e) Tillstaindens omfattning.
f) Datum for forsta utfardande av tillstand.
g) Datum for upphorande av tillstdndet i forekommande fall.
h) Tillstandets identifikationsnummer.
Ansvariga flygprovstekniker ska endast utses for en specifik flygning
om de ar fysiskt och psykiskt i stdnd att pa ett sakert sétt fullgora de

arbetsuppgifter och det ansvar som de tilldelas.

Organisationen ska gora alla relevanta register dver tillstand tillgdng-
liga for innehavarna.

E. Kompetens och erfarenhet for andra flygprovstekniker

Andra flygprovstekniker ombord pé luftfartyget ska ha den erfarenhet och
utbildning som motsvarar de uppgifter som de tilldelas som beséttningsmed-
lemmar i enlighet med flygprovshandboken.

Organisationen ska gora alla relevanta register dver flygningar tillgdngliga for
berorda flygprovstekniker.
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Innehall

BILAGA IB

21L.1 Tillimpningsomrade

21L.2 Behorig myndighet

AVSNITT A - TEKNISKA KRAV

KAPITEL A -  ALLMANNA BESTAMMELSER

21L.A.1  Tillimpningsomréde

21L.A.2  Forpliktelser och dtgdrder som fullgdrs av en annan person &n den
som ansoker av eller innehar ett certifikat eller den som lamnat
forsakran om uppfyllelse av konstruktionskrav

21L.A3  Rapporteringssystem

21L. A4  Luftvirdighetsdirektiv

21L.AS Samverkan mellan konstruktion och tillverkning

21L.A.6  Mairkning

21L.A.7  Dokumentation

21L.A.8  Handbdocker

21L.A.9  Instruktioner for fortsatt luftvirdighet

21L.A.10  Tilltrdde och undersokning

21L.A.11 Brister och observationer

21L.A.12  Sétt att uppfylla kraven

KAPITEL B - TYPCERTIFIKAT

21L.A.21 Tillimpningsomréade

21L.A.22  Villkor for ansdkan

21L.A.23 Pévisande av konstruktionsforméga

21L.A.24 Ansdkan om ett typcertifikat

21L.A.25 Pavisande av uppfyllelse

21L.A.26  Typkonstruktion

21L.A.27 Krav for utfirdande av ett typcertifikat

21L.A.28 Forpliktelser for innehavare av typcertifikat

21L.A29  Overlatelse av ett typcertifikat

21L.A.30 Fortsatt giltighet for ett typcertifikat

KAPITEL C - FORSAKRINGAR OM LUFTFARTYGS UPPFYLLELSE

AV KONSTRUKTIONSKRAVEN

21L.A.41  Tillimpningsomrade

21L.A.42  Villkor for ansokan

21L.A.43 Forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven

21L.A.44  Verksamhet som ror uppfyllelse for en forsdkran om uppfyllelse av
konstruktionskraven

21L.A.45 Utforliga tekniska specifikationer och miljoskyddskrav som éar till-
lampliga pa luftfartyg som omfattas av forsdkringar om uppfyllelse
av konstruktionskrav

21L.A.46 Konstruktionsdata for luftfartyg
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21L.A.47 Forpliktelser for den som ldmnar forsékran om uppfyllelse av kon-
struktionskraven

21L.A.48 Icke-Overlatelse av en forsdkran om att ett luftfartyg uppfyller kon-
struktionskraven

KAPITEL D — ANDRINGAR AV TYPCERTIFIKAT

21L.A.61 Tillimpningsomrade

21L.A.62  Standarddndringar

21L.A.63 Klassificering av dndringar av ett typcertifikat

21L.A.64 Villkor for ansokan

21L.A.65 Ansokan om &ndring av ett typcertifikat

21L.A.66 Pavisande av uppfyllelse

21L.A.67 Krav for godkdnnande av en mindre dndring av ett typcertifikat

21L.A.68 Krav for godkdnnande av en storre dndring av ett typcertifikat

21L.A.69 Godkinnande av en dndring av ett typcertifikat i enlighet med en
befogenhet

21L.A.70 Krav for mindre dndringar av ett typcertifikat

KAPITEL E — KOMPLETTERANDE TYPCERTIFIKAT

21L.A.81 Tillimpningsomrade

21L.A.82  Villkor f6r ansdkan

21L.A.83 Pavisande av konstruktionsformaga

21L.A.84 Ansokan om kompletterande typcertifikat

21L.A.85 Pavisande av uppfyllelse

21L.A.86 Krav for godkidnnande av ett kompletterande typcertifikat

21L.A.87 Godkédnnande av ett kompletterande typcertifikat i enlighet med en
befogenhet

21L.A.88 Forpliktelser for en innehavare av ett kompletterande typcertifikat
21L.A.89 Overlatelse av ett kompletterande typcertifikat
21L.A.90 Fortsatt giltighet for ett kompletterande typcertifikat

21L.A91 Andringar av en del av en produkt som omfattas av ett komplette-
rande typcertifikat

KAPITEL F — ANDRINGAR AV LUFTFARTYG FOR VILKA FORSAK-
RAN OM UPPFYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRA-
VEN LAMNATS

21L.A.101 Tillimpningsomréade

21L.A.102 Standardandringar

21L.A.103 Klassificering av dndringar av ett luftfartygs konstruktion for vilken
forsdakran om uppfyllelse av konstruktionskraven lamnats

21L.A.104 Villkor for ansdkan

21L.A.105 Forsakran om uppfyllelse av konstruktionskraven i friga om mindre
andringar

21L.A.106 Forpliktelser for den som ldmnar forsikran om att konstruktionskra-
ven dr uppfyllda i friga om en mindre &ndring
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21L.A.107 Forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven i friga om storre
andringar

21L.A.108 Verksamhet for uppfyllelse for att forsdkra att en storre dndring
uppfyller konstruktionskraven

KAPITEL G — TILLLVERKNINGSORGANISATIONER SOM LAMNAT
FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE AV KONSTRUK-
TIONSKRAVEN

21L.A.121 Tillimpningsomrade

21L.A.122 Villkor for ans6kan

21L.A.123 Forsdkran om tillverkningsformaga

21L.A.124 Ledningssystem for tillverkningsorganisationer

21L.A.125 Resurser hos en tillverkningsorganisation som ldmnat forsékran
21L.A.126 Verksamhetens omfattning

21L.A.127 Forpliktelser for en tillverkningsorganisation som ldmnat forsékran
om uppfyllelse

21L.A.128 Anmaélan av dndringar och upphorande av verksamhet

KAPITEL H -  LUFTVARDIGHETSBEVIS OCH BEGRANSADE LUFT-
VARDIGHETSBEVIS

21L.A.141 Tillimpningsomréde
21L.A.142 Villkor for ansdkan

21L.A.143 Ansokan om ett luftvirdighetsbevis eller begrénsat luftvardighets-
bevis

21L.A.144 Forpliktelser for den som ansoker om ett luftvdrdighetsbevis eller
begransat luftvardighetsbevis

21L.A.145 Overlatelse och terutfirdande av luftvirdighetsbevis och av begrin-
sade luftvirdighetsbevis inom medlemsstater

21L.A.146 Upphidvande och aterkallande av luftvdrdighetsbevis och begrinsade
luftvardighetsbevis

KAPITEL I — MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER) OCH BEGRAN-
SADE MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER)

21L.A.161 Tillimpningsomréde
21L.A.162 Villkor for ansokan
21L.A.163 Ansokan

21L.A.164 Overlatelse och aterutfirdande av miljovirdighetsbevis (buller) och
begransade miljovirdighetsbevis (buller) inom medlemsstater

21L.A.165 Fortsatt giltighet for ett miljovardighetsbevis (buller) eller ett begréin-
sat miljovérdighetsbevis (buller)

KAPITEL J — KONSTRUKTIONSORGANISATIONER SOM LAMNAT
FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE

21L.A.171 Tillimpningsomréade

21L.A.172 Villkor for ansdkan

21L.A.173 Forsdkran om konstruktionsforméaga

21L.A.174 Ledningssystem for konstruktionsorganisationer

21L.A.175 Resurser hos den konstruktionsorganisation som ldmnat forsdkran
om uppfyllelse

21L.A.176 Verksamhetens omfattning

21L.A.177 Forpliktelser for en konstruktionsorganisation som lamnat forsdkran
om uppfyllelse

21L.A.178 Anmaélan av dndringar och upphorande av verksamhet
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KAPITEL K — DELAR
21L.A.191 Tillimpningsomrade
21L.A.192 Pavisande av uppfyllelse
21L.A.193 Godkiannande av delar for installation

KAPITEL M — UNDERLAG FOR REPARATIONER AV TYPCERTIFE-
RADE PRODUKTER

21L.A.201 Tillimpningsomrade
21L.A.202 Standardreparationer

21L.A.203 Klassificering av underlag for reparationer av en typcertifierad pro-
dukt

21L.A.204 Villkor for ansékan

21L.A.205 Ansokan om godkinnande av underlag for reparation av en typcer-
tiferad produkt

21L.A.206 Pavisande av uppfyllelse
21L.A.207 Krav for godkdnnande av ett underlag for mindre reparation
21L.A.208 Krav for godkdnnande av ett underlag for storre reparation

21L.A.209 Godkdnnande av ett underlag for reparation i enlighet med en befo-
genhet

21L.A.210 Forpliktelser for en innehavare av ett godkdnnande av underlag for
reparation

21L.A.211 Oreparerad skada

KAPITEL N — UNDERLAG FOR REPARATIONER AV LUFTFARTYG
FOR VILKA FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE AV
KONSTRUKTIONSKRAVEN LAMNATS

21L.A.221 Tillimpningsomréde

21L.A.222 Standardreparationer

21L.A.223 Klassificering av underlag for reparation av luftfartyg for vilka for-
sakran om uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats

21L.A.224 Villkor for ansdkan

21L.A.225 Forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven i frdga om under-
lag fo6r mindre reparationer

21L.A.226 Forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven i friga om storre
reparationer

21L.A.227 Verksamhet for att forsdkra att ett underlag for en storre reparation
uppfyller konstruktionskraven

21L.A.228 Forpliktelser for den som lamnar forsdkran om att ett underlag for
reparation uppfyller konstruktionskraven

21L.A.229 Oreparerad skada

KAPITEL O — ETSO-TILLSTAND (EUROPEAN TECHNICAL STAN-
DARD ORDER AUTHORISATIONS)

KAPITEL P — FLYGTILLSTAND

21L.A.241 Flygtillstand och flygforhallanden

KAPITEL Q — IDENTIFIERING AV PRODUKTER OCH DELAR
21L.A.251 Tillimpningsomréde

21L.A.252 Utformning av mérkningar

21L.A.253 Identifiering av produkter
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21L.A.254 Hantering av identifieringsuppgifter
21L.A.255 Identifiering av delar
KAPITEL R -~  FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR LUFT-
FARTYG OCH INTYG OM AUKTORISERAT UNDER-
HALL/TILLVERKNING (EASA-BLANKETT 1) FOR MO-
TORE]} OCH PROP}ELLRAR, ELLER DE'LAR" TILL DEM,
SOM OVERENSSTAMMER MED EN FORSAKRAN OM
UPPFYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRAVEN
21L.A.271 Tillimpningsomréade
21L.A.272 Villkor for ansdkan
21L.A.273 Produktionskontrollsystem
21L.A.274 Utfardande av en forsikran om Overensstimmelse (Easa-blankett
52B) eller ett intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blan-
kett 1)
21L.A.275 Forpliktelser for en fysisk eller juridisk person som utfirdar en for-
sakran om Overensstimmelse (Easa-blankett 52B) eller ett intyg om
auktoriserat underhéll/tillverkning (Easa-blankett 1)
AVSNITT B - FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER
KAPITEL A —  ALLMANNA BESTAMMELSER
21L.B.11  Tillsynsdokumentation
21L.B.12  Informationsutbyte
21L.B.13  Information till byran
21L.B.14  Luftvardighetsdirektiv som inkommit fran icke-medlemsstater
21L.B.15 Omedelbar reaktion pa ett sikerhetsproblem
21L.B.16  Ledningssystem
21L.B.17 Tilldelning av uppgifter till kvalificerade organ
21L.B.18  Andringar i ledningssystemet
21L.B.19  Konfliktldsning
21L.B.20  Dokumentation
21L.B.21  Brister och observationer
21L.B.22  Verkstillighetsatgérder
21L.B.23  Luftvirdighetsdirektiv
21L.B.24  Sitt att uppfylla kraven
KAPITEL B — TYPCERTIFIKAT
21L.B.41  Certifieringsspecifikationer
21L.B.42 Inledande undersékning
21L.B.43  Typcertifieringsgrund for ett typcertifikat
21L.B.44  Sarskilda villkor
21L.B.45 Faststillande av tillimpliga miljoskyddskrav for ett typcertifikat
21L.B.46  Undersokning
21L.B.47 Utfardande av typcertifikat

21L.B.48 Fortsatt kontroll av luftvardighet hos produkter for vilka ett typcer-
tifikat har utfardats

21L.B.49  Overlatelse av typcertifikat
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KAPITEL C — FORSAKRINGAR OM UPPFYLLELSE AV KONSTRUK-
TIONSKRAVEN

21L.B.61  Utforliga tekniska specifikationer och tillimpliga miljoskyddskrav
for forsdkringar om uppfyllelse av konstruktionskraven

21L.B.62 Inledande tillsynsundersokning
21L.B.63  Registrering av en forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven

21L.B.64  Fortsatt kontroll av luftvirdighet hos luftfartyg for vilka forsdkran
om uppfyllelse av konstruktionskraven lamnats

KAPITEL D — ANDRINGAR AV TYPCERTIFIKAT

21L.B.81  Typecertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav for en storre
andring av typcertifikat

21L.B.82  Undersdkning och utfirdande av ett godkidnnande av en mindre &nd-
ring av ett typcertifikat

21L.B.83  Undersokning av en storre dndring av ett typcertifikat

21L.B.84 Utfardande av ett godkdnnande av en storre dndring av ett typcerti-
fikat

21L.B.85 Fortsatt kontroll av luftvdrdigheten hos dndrade produkter for vilka
ett typcertifkat har utfardats

KAPITEL E — KOMPLETTERANDE TYPCERTIFIKAT

21L.B.101 Typcertifieringsgrund och tillimpliga miljéskyddskrav for komplet-
terande typcertifikat

21L.B.102 Undersokning
21L.B.103 Utfardande av kompletterande typcertifikat

21L.B.104 Fortsatt kontroll av luftvardighet hos produkter for vilka komplette-
rande typcertifikat har utfardats

KAPITEL F — ANDRINGAR AV LUFTFARTYG FOR VILKA FORSAK-
RAN OM UPPFYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRA-
VEN LAMNATS

21L.B.121 Inledande tillsynsundersokning av en forsdkran om uppfyllelse av
konstruktionskraven hos ett underlag for storre reparation av ett
luftfartyg for vilket forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven
lamnats

21L.B.122 Registrering av forsdkran om att konstruktionskraven ar uppfyllda i
fraga om en storre dndring av en luftfartygskonstruktion

21L.B.123 Fortsatt kontroll av luftvirdighet hos &ndrade luftfartyg for vilka
forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven lamnats

KAPITEL G -  TILLLVERKNINGSORGANISATIONER SOM LAMNAT
FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE AV KONSTRUK-
TIONSKRAVEN

21L.B.141 Inledande tillsynsundersékning

21L.B.142 Registrering av en forsdkran om tillverkningsformaga
21L.B.143 Tillsyn

21L.B.144 Tillsynsprogram

21L.B.145 Tillsynsverksamhet

21L.B.146 Andringar av forsikringar

KAPITEL H -  LUFTVARDIGHETSBEVIS OCH BEGRANSADE LUFT-
VARDIGHETSBEVIS

21L.B.161 Undersokning

21L.B.162 Utfardande eller dndring av ett luftvdrdighetsbevis eller begransat
luftvardighetsbevis

21L.B.163 Tillsyn
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KAPITEL I - MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER)
21L.B.171 Undersokning
21L.B.172 Utfardande eller dndring av miljovardighetsbevis (buller)
21L.B.173 Tillsyn

KAPITEL J - KONSTRUKTIONSORGANISATIONER SOM LAMNAT
FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE

21L.B.181 Inledande tillsynsundersékning

21L.B.182 Registrering av en forsdkran om konstruktionsférmaga
21L.B.183 Tillsyn

21L.B.184 Tillsynsprogram

21L.B.185 Tillsynsverksamhet

21L.B.186 Andringar av forsikringar

KAPITEL K — DELAR

KAPITEL M — UNDERLAG FOR REPARATIONER AV TYPCERTIFE-
RADE PRODUKTER

21L.B.201 Typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav for ett god-
kénnande av underlag for reparation

21L.B.202 Undersokning och utfardande av ett godkdnnande av underlag for en
mindre reparation

21L.B.203 Undersokning av en ansokan om godkdnnande av ett underlag for
storre reparation

21L.B.204 Utfirdande av ett godkdnnande av ett underlag for storre reparation

21L.B.205 Fortsatt kontroll av luftvirdighet hos produkter for vilka ett underlag
for reparation har godkénts

21L.B.206 Oreparerad skada

KAPITEL N -  UNDERLAG FOR REPARATIONER AV LUFTFARTYG
FOR VILKA FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE AV
KONSTRUKTIONSKRAVEN LAMNATS

21L.B.221 Inledande tillsynsundersokning av en forsékran om uppfyllelse av kon-
struktionskraven hos ett underlag for storre reparation av ett luftfartyg for
vilket forsdakran om uppfyllelse av konstruktionskraven lamnats

21L.B.222 Registrering av en forsdkran om ett underlag for storre reparation av
ett luftfartyg for vilket forsdkran om uppfyllelse av konstruktions-
kraven ldmnats

21L.B.223 Fortsatt kontroll av luftvirdighet hos ett underlag for reparation for vilket
forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven lamnats

KAPITEL O — ETSO-TILLSTAND (EUROPEAN TECHNICAL STAN-
DARD ORDER AUTHORISATIONS)

KAPITEL P — FLYGTILLSTAND

21L.B.241 Undersokning fore utfardande av ett flygtillstand
21L.B.242 Undersokning fore utfardande av flygforhallandena
KAPITEL Q —  IDENTIFIERING AV PRODUKTER OCH DELAR

KAPITEL R —  FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR LUFT-
FARTYG OCH INTYG OM AUKTORISERAT UNDER-
HALL/TILLVERKNING (EASA-BLANKETT 1) FOR MO-
TORER OCH PROPELLRAR, ELLER DELAR TILL DEM,
SOM UPPFYLLER KRAVEN I EN FORSAKRAN OM UPP-
FYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRAVEN

21L.B.251 Tillsyn

21L.B.252 Tillsynsprogram
21L.B.253 Tillsynsverksamhet
TILLAGG TILL BILAGA IB
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21L.1 Tillimpningsomrade

a) I avsnitt A i denna bilaga (Del 21 Light) faststills bestimmelser om rattig-
heter och forpliktelser for foljande personer som har sin huvudsakliga verk-
samhetsort i en medlemsstat:

1. Den som ansoker om, och innehavaren av. certifikat som utfdardats eller
kommer att utfdrdas i enlighet med denna bilaga.

2. Fysiska och juridiska personer som i enlighet med denna bilaga forsékrar
uppfyllelse av konstruktionskrav, konstruktionskapacitet eller produktions-
kapacitet, eller avser att avge saddana forsékringar.

3. Undertecknaren av en forsdkran om Overensstimmelse for ett luftfartyg
eller ett intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blankett 1) for
en motor, propeller eller del som tillverkats i enlighet med denna bilaga.

b) I avsnitt B i denna bilaga faststélls bestimmelser som styr byrans och de natio-
nella behdriga myndigheternas certifiering, tillsyn och kontroll av efterlevnad i
enlighet med denna bilaga och faststills krav for deras administrations- och
ledningssystem for utférandet av dessa uppgifter.

21L.2 Behorig myndighet

I denna bilaga ska behorig myndighet vara foljande:

a) for avsnitt A, kapitel A,

1. For konstruktionsorganisationer: byran.

2. For en tillverkningsorganisation: den myndighet som utsetts av den med-
lemsstat dar organisationen har sin huvudsakliga verksamhetsort, eller by-
ran, om ansvaret har omfordelats till byran i enlighet med artikel 64 eller
65 i forordning (EU) 2018/1139.

b) For avsnitt A, kapitel B, C, D, E, F, J, K, M, N och Q: byran.

c) For avsnitt A, kapitel G, H, I och R: den myndighet som utsetts av den
medlemsstat dér organisationen har sin huvudsakliga verksambhetsort, eller
byran, om ansvaret har omfordelats till byrdn i enlighet med artikel 64 eller
65 1 forordning (EU) 2018/1139.

d) For avsnitt A, kapitel P:

1. For luftfartyg som &r registrerade i en medlemsstat: den myndighet som
utsetts av registreringsmedlemsstaten.

2. For oregistrerade luftfartyg: den myndighet som har utsetts av den med-
lemsstat som foreskrev identifikationsmarkningen.

3. For godkannande av flygforhallanden som géller konstruktionens sékerhet:
byrén.
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AVSNITT A
TEKNISKA KRAV
KAPITEL A - ALLMANNA BESTAMMELSER
21L.A.1  Tillimpningsomrade

I detta avsnitt faststélls allménna réttigheter och forpliktelser som géller for

a) den som ansoker om, eller innehavare av, ett certifikat som utfardats eller ska
utfdrdas i enlighet med denna bilaga,

b) de som ldmnat forsdkran om konstruktions- eller tillverkningsformaga eller
om uppfyllelse av konstruktionskrav, samt

c¢) en fysisk eller juridisk person som utfirdar en forsékran om Gverensstimmelse
for ett luftfartyg, eller ett intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-
blankett 1) for en tillverkad motor, propeller eller del.

21L.A.2  Forpliktelser och atgirder som fullgérs av en annan person in
den som ansoker om eller innehar ett certifikat eller den som
limnat forsikran om uppfyllelse av konstruktionskrav

De atgérder och forpliktelser som innehavaren av, eller den som ansdker om, ett
certifikat for en produkt eller del, eller av den som ldmnat forsiakran om upp-
fyllelse av konstruktionskrav ska fullgdra i enlighet med detta avsnitt kan full-
foras av en annan fysisk eller juridisk person pd hans eller hennes végnar, for-
utsatt att forpliktelserna for innehavaren, sokanden, eller den som ldmnat for-
sdkran om uppfyllelse av konstruktionskrav fullgérs och kommer att fullgoras pa
ett riktigt sétt.

21L.A.3  Rapporteringssystem

a) Utan att det péverkar tillimpningen av Europarlamentets och radets
forordning (EU) nr 376/2014 (') och dess delegerade akter och genomforan-
deakter, ska fysiska eller juridiska personer som innehar eller ansékt om ett
typcertifikat, kompletterande typcertifikat, godkédnnande av underlag for storre
reparation eller annat relevant certifikat som anses ha utférdats i enlighet med
denna bilaga, eller personer som lamnat forsdkran om att en luftfartskonstruk-
tion, en konstruktionséndring eller ett underlag for reparation uppfyller kon-
struktionskraven i enlighet med denna bilaga, gora foljande:

1. Inrétta och uppritthélla ett system for insamling, undersdkning och analys
av hindelserapporter for att identifiera negativa trender eller for att atgérda
brister och for att utskilja hdndelser som omfattas av obligatorisk rappor-
tering i enlighet med punkt 3 och héndelser som rapporteras frivilligt.
Rapporteringssystemet ska omfatta foljande:

i) Rapporter och information om fel, stérningar, defekter eller andra hén-
delser som orsakar eller kan orsaka negativa effekter pd den fortsatta
luftvédrdigheten for den produkt, del eller anordning som omfattas av
typcertifikatet, det kompletterande typcertifikatet, godkdnnandet av un-
derlag for storre reparation, eller varje annat relevant certifikat som
anses ha utfirdats i enlighet med denna bilaga, eller genom forsékran
om uppfyllelse av konstruktionskraven utfardad i enlighet med denna
bilaga.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 376/2014 av den 3 april 2014 om
rapportering, analys och uppfoljning av hindelser inom civil luftfart om &ndring av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 996/2010 och om upphédvande av
Europaparlamentets och radets direktiv 2003/42/EG, kommissionens forordningar (EG)
nr 1321/2007 och (EG) nr 1330/2007 (EUT L 122, 24.4.2014, s. 18).

—~
-



02012R0748 — SV — 25.08.2023 — 015.001 — 150

VYM12

ii) Rapporter om fel, olyckstillbud och faror som inte omfattas av punkt i.

2. For kinda operatorer av produkten eller delen och, pd begiran, for alla
personer som &r behdriga enligt andra associerade genomforandeakter eller
delegerade akter, tillgéngliggora information om det system som inréttats i
enlighet med punkt a.1 och om hur sddana rapporter och information om
fel, storningar, defekter eller andra héndelser som avses i punkt a.l i ska
tillhandahallas.

3. Till byran rapportera fel, storningar, defekter eller andra hindelser som de
ar medvetna om som &r kopplade till en produkt eller del som omfattas av
typcertifikatet, det kompletterande typcertifikatet, godkédnnandet av under-
lag for storre reparation, eller varje annat relevant certifikat som anses ha
utfardats i1 enlighet med denna bilaga, eller genom forsékran om uppfyl-
lelse av konstruktionskraven utfardad i enlighet med denna bilaga, och som
har resulterat i eller kan resultera i en risksituation.

b) Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 376/2014 och dess
delegerade akter och genomforandeakter ska varje fysisk eller juridisk person
som ldmnat forsdkran om sin tillverkningsformaga enligt kapitel G i denna
bilaga, eller som tillverkar en produkt eller del enligt kapitel R i denna bilaga,
gora foljande:

1. Inrédtta och uppritthélla ett system for insamling och bedomning av interna
héndelserapporter, inbegripet rapporter om interna fel, olyckstillbud och
faror, for att identifiera negativa trender eller for att atgdrda brister och
utskilja hdndelser som omfattas av obligatorisk rapportering i enlighet med
punkterna 2 och 3 och héindelser som rapporteras frivilligt.

2. Till den ansvarige innehavaren av ett konstruktionsgodkannande eller den
som ldmnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven, rapportera
alla fall ddr produkter eller delar har godkénts av dem och det dérefter har
faststillts att de kan avvika fran tillimpliga konstruktionsdata, samt sam-
arbeta med innehavaren av ett konstruktionsgodkénnande eller den som
ldmnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven for att undersoka
och identifiera de avvikelser, som skulle kunna leda till att det uppstar en
risksituation.

3. Till byran och den behdriga myndigheten i medlemsstaten som &r ansvarig
i enlighet med punkt 21L.2, rapportera eventuella avvikelser som skulle
kunna leda till en risksituation som identifierats i enlighet med punkt
21L.A3 b.2.

4. Om tillverkaren agerar som leverantor till en annan tillverkningsorganisa-
tion, ocksé till denna andra organisation rapportera alla fall dér tillverkaren
har godként produkter eller delar och dérefter har faststéllt att de uppvisar
mojliga avvikelser fran tillimpliga konstruktionsdata.

Rapporteringskraven i punkt 21.A.3A b i bilaga I for fysiska och juridiska
personer som innehar eller har ansokt om godkédnnande av tillverkningsorga-
nisation ska omfatta hindelser kopplade till produkter och delar som tillver-
kats i enlighet med konstruktionsuppgifter som godkénts eller deklarerats i
enlighet med denna bilaga och, om forsdkran om uppfyllelse av konstruk-
tionskraven ldmnats, ska rapportering ske till den som ldmnade forsikran.
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¢) Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 376/2014 och dess
delegerade akter och genomforandeakter ska varje fysisk eller juridisk person
som avses i punkterna a och b, vid rapportering i enlighet med punkterna a.3,
b.2, b.3 och b.4, pa lampligt sitt skydda konfidentialiteten for den person som
rapporterar och for de personer som omnidmns i rapporten.

d

=

Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 376/2014 och dess
delegerade akter och genomforandeakter ska varje fysisk eller juridisk person
som avses i punkterna a och b sd snart som praktiskt mojligt upprétta de
rapporter som faststélls i punkterna a.3 och b.3 i en form och pa ett sétt som
faststéllts av den behoriga myndigheten i, och i alla fall, skicka rapporterna
senast 72 timmar efter det att den fysiska eller juridiska person som avses i
punkterna a och b har identifierat den eventuella risksituationen, om inte
exceptionella omstandigheter forhindrar detta.

e) Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 376/2014 och dess
delegerade akter och genomf6randeakter, om en héindelse som rapporterats
enligt punkt a.3 eller enligt punkt b.3 har orsakats av en bristfdllig konstruk-
tion eller en tillverkningsbrist, ska innehavaren av typcertifikatet, det kom-
pletterande typcertifikatet, godkédnnandet av underlag for storre reparation eller
nagot annat relevant godkdnnande som anses ha utfdrdats i enlighet med
denna bilaga, den som ldmnat forsdakran om uppfyllelse av konstruktionskra-
ven eller den tillverkningsorganisation som avses i punkt b, beroende pa vad
som &r lampligt, underséka orsaken till bristen och till den ansvariga med-
lemsstatens behoriga myndighet i enlighet med punkt 21L.2 och till byran
rapportera resultaten av sin undersokning och eventuella dtgérder som denne
vidtar eller har for avsikt att vidta for att korrigera bristen.

f) Om den behdriga myndigheten anser att en atgird fordras for att korrigera
bristen ska innehavaren av typcertifikatet, det kompletterande typcertifikatet,
godkénnandet av underlag for storre reparation eller nagot annat relevant
godkénnande som anses ha utfardats i enlighet med denna bilaga, den som
lamnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven eller den tillverk-
ningsorganisation som avses i punkt b, beroende pa vad som ar lampligt,
inkomma med relevanta uppgifter till den behoriga myndigheten pa dess
begéran.

21L.A.4  Luftvirdighetsdirektiv

Nar byran mdste utfirda ett luftvirdighetsdirektiv i enlighet med punkt 21L.B.23
for att korrigera en risksituation, eller for att kréva att en inspektion genomfors,
ska innehavaren av typcertifikatet, det kompletterande typcertifikatet, godkannan-
det av storre reparation eller ndgot annat relevant godkdnnande som anses ha
utfardats 1 enlighet med bilaga, samt den som lamnat forsdkran om uppfyllelse av
konstruktionskraven, beroende pa vad som &r lampligt,

a) foresla lamplig korrigerande atgird eller erforderliga inspektioner, eller bada-
dera, och inkomma med uppgifter om dessa forslag till byran for godkén-
nande,

b) efter det att byran har godkédnt de forslag som anges i punkt a, gora ldmpliga
beskrivande uppgifter och utférandeinstruktioner tillgéngliga for alla kénda
operatorer eller innehavare av produkten eller delen och, pd begéran, for
alla personer som maste uppfylla luftvardighetsdirektivet.

21L.A.5  Samverkan mellan konstruktion och tillverkning

Innehavaren av ett typcertifikat, kompletterande typcertifikat, godkdnnande av en
andring av typcertifikat eller godkénnande av ett underlag for reparation, den som
lamnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven och organisationen eller
den fysiska eller juridiska personen som tillverkar produkter eller delar av den
specifika konstruktionen ska samarbeta for att sdkerstdlla att produkten eller
delen 6verensstimmer med den konstruktionen och for att sékerstéllla produktens
eller delens fortsatta luftvardighet.
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21L.A.6  Mirkning

a) Innehavaren av ett typcertifikat, kompletterande typcertifikat, godkdnnande av
en dndring av typcertifikat eller godkadnnande av ett underlag for reparation
eller den som ldmnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven ska
specificera markningen av delar och produkter i enlighet med kapitel Q i
denna bilaga.

b) Den organisation eller den fysiska eller juridiska person som tillverkar pro-
dukter eller delar ska mirka dessa delar och produkter i enlighet med kapitel
Q i denna bilaga.

21L.A.7 Dokumentation

Alla fysiska eller juridiska personer som innehar eller har ansokt om ett typcer-
tifikat, kompletterade typcertifikat, godkédnnande av underlag for reparation eller
flygtillstand, som lamnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven, som
utfirdat en forsdkran om e av konstruktions- eller tillverkningsférmaga, eller som
tillverkar produkter eller delar i enlighet med denna f6rordning ska

a) nir de konstruerar en produkt eller en del eller dndrar eller reparerar sddana,
uppritta ett dokumentationssystem som omfattar de krav som stills pa deras
partner och underleverantdrer och uppritthélla relevant konstruktionsinfor-
mation/relevanta konstruktionsdata och halla dem tillgdngliga for byran i syfte
att tillhandahélla den information som &r nodvéndig for att sékerstélla fortsatt
luftvardighet och uppfyllelse av tillimpliga miljoskyddskrav,

b) nér de tillverkar en produkt eller en del, uppritta ett dokumentationssystem
och dokumentera uppgifter om det arbete som ar relevant for produktens eller
delens Overensstimmelse, och de krav som stélls pa deras partner och leve-
rantdrer, och hélla dem tillgidngliga for byran i syfte att tillhandahalla den
information som &r nddvéandig for att sakerstdlla produktens eller delens fort-
satta luftvéardighet,

c) nér det géller flygtillstdnd, utéver dokumentationskraven i punkt 21.A.5 c i
bilaga I, bevara dokument som tagits fram for att pavisa uppfyllelse av de
ytterligare krav som faststélls i punkt 21L.A.241 b, och hélla dem tillgéngliga
for byran och den behdriga myndigheten,

d

=

spara dokumentation &ver kompetens och kvalifikationer hos den personal
som deltar i konstruktion eller tillverkning och i den oberoende funktionen
for att Overvaka uppfyllelse, om det krdvs i punkterna 21L.A.125 c,
21L.A.175 b eller 21L.A.175 e.

21L.A.8 Handbocker

Innehavaren av ett typcertifikat eller kompletterande typcertifikat eller den som
lamnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven ska framstilla, under-
hélla och uppdatera original av alla handbocker eller variationer i handbdckerna
som krivs enligt den tillimpliga typcertifieringsgrunden, de tillimpliga utforliga
tekniska specifikationerna och de tillimpliga miljoskyddskraven for produkten
eller artikeln, samt pa begéran ldmna kopior till byran.

21L.A.9  Instruktioner for fortsatt luftvirdighet

a) Innehavaren av ett typcertifikat, ett kompletterande typcertifikat, ett godkéan-
nande av konstruktionsidndring eller underlag for reparation, eller den som
lamnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven, ska faststélla vilken
information som ar nodvandig for att sakerstélla att luftvardigheten hos luft-
fartygstypen och alla tillhdrande delar, som Gverensstimmer med den kon-
struktionen, bibehalls under den operativa livsldngden.
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b) Innehavaren av ett typcertifikat, ett kompletterande typcertifikat, ett godkén-
nande av konstruktionsdndring eller underlag for reparation, eller den som
lamnat forsékran om uppfyllelse av konstruktionskraven, ska inkomma med
den information som faststélls i punkt a innan den konstruktionen tas i drift.

c) Instruktionerna for fortsatt luftvardighet ska ldmnas av foljande:

1. Innehavaren av ett typcertifikat eller den som ldmnat forsdkran om upp-
fyllelse av konstruktionskraven till varje kénd dgare av en eller flera pro-
dukter vid leverans eller vid utfirdande av det forsta luftvardighetsbeviset
eller det forsta begransade luftvardighetsbeviset, beroende pa vad som é&r
tilldimpligt, for det aktuella luftfartyget, beroende pd vad som intrdffar
senast.

2. Innehavaren av ett typcertifikat, kompletterande typcertifikat eller godkén-
nande av mindre dndring, eller den som lamnat forsdkran om uppfyllelse
av konstruktionskraven i frdga om en konstruktionsiandring till alla kdnda
operatdrer av den produkt som péverkas av dndringen ndr den modifierade
produkten godkanns for anvéndning.

3. Innehavaren av ett godkdnnande av ett underlag for storre reparation eller
den som ldmnat foérsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven i fraga
om ett underlag for reparation till alla kénda operatorer av produkten som
paverkas av reparationen nar den produkt i vilken underlaget for reparation
inforlivats godkénns for anviandning. Den reparerade produkten eller delen
kan godkénnas for anvidndning innan de tillhérande instruktionerna for
fortsatt luftvardighet har slutforts, men endast for en begrdnsad tidsrymd
och med byrans godkénnande.

Direfter ska innehavaren av certifikatet eller de som ldmnat forsdkran om
uppfyllelse av konstruktionskraven gora denna information tillgdnglig pa be-
géran till alla andra personer som maste uppfylla dessa instruktioner for att
beviljas fortsatt luftvardighet.

d) Genom undantag fran punkt b far innehavaren av typcertifikatet eller den som
lamnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven i frdga om ett un-
derlag for reparation skjuta upp tillgédngliggérandet av en del av instruktio-
nerna for fortsatt luftvirdighet, som avser utforandeinstruktioner med langt
tidsforlopp och schemalagd karaktr, till dess att produkten eller den modi-
fierade produkten har tagits i bruk, men ska gora dessa instruktioner tillgéng-
liga innan anvindningen av dessa uppgifter krdvs for produkten eller den
modifierade produkten.

e) Innehavaren av ett konstruktionsgodkédnnande eller den som ldmnat forsékran
om uppfyllelse av konstruktionskraven som é&r skyldig att tillhandahalla in-
struktioner for fortsatt luftvérdighet i enlighet med punkt b ska ocksé gora alla
andringar av dessa instruktioner tillgingliga for alla kédnda operatorer som
berors av andringen, och, pa begiran, for alla personer som maste uppfylla
dessa @ndringar.

21L.A.10 Tilltride och undersékning

Alla fysiska eller juridiska personer som innehar eller har ansokt om ett typcer-
tifikat, kompletterade typcertifikat, godkdnnande av underlag for storre repara-
tion, flygtillstand, luftvardighetsbevis, begransat luftvirdighetsbevis, miljovardig-
hetsbevis (buller) eller begriansat miljovérdighetsbevis (buller), som lamnat for-
sdkran om sin konstruktions- eller tillverkningsforméga, eller som tillverkar luft-
fartyg, propellrar eller delar i enlighet med kapitel R i denna bilaga ska

a) bevilja den behoriga myndigheten tilltrade till alla anldggningar, produkter,
delar, dokument, register, data, processer, forfaranden eller varje annat mate-
rial, och tilldta granskning av alla rapporter, samt genomfora alla inspektioner,
eller utfora eller ndrvara vid alla prov som &r nodvandiga for att kontrollera
uppfyllelse och fortsatt uppfyllelse av de tillimpliga kraven i detta avsnitt,
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b) om den fysiska eller juridiska personen anvinder partner, leverantorer eller
underleverantdrer, triaffa 6verenskommelser med dem for att sdkerstilla att den
behoriga myndigheten har tilltrdde och kan genomfora undersokningar enligt
beskrivningen i punkt a.

21L.A.11 Brister och observationer

a) Efter mottagandet av meddelandet om brister ska den fysiska eller juridiska
person som innehar eller har ansokt om ett typcertifikat, kompletterande typ-
certifikat, godkdnnande av underlag for storre reparation, flygtillstand, luftvér-
dighetsbevis eller begrinsat luftvirdighetsbevis, miljovardighetsbevis (buller)
eller begransat miljovardighetsbevis (buller), som ldmnat férsdkran om upp-
fyllelse av konstruktionskraven, som limnat forsikran om sin konstruktions-
eller tillverkningsférméga, eller som tillverkar luftfartyg, propellrar eller delar
i enlighet med kapitel R i denna bilaga, vidta foljande steg inom den tids-
period som den behdriga myndigheten faststdllt i enlighet med punkt
21L.B.21 d eller 21L.B.21 e:

1. Identifiera grundorsaken eller grundorsakerna till samt faktorer som bidra-
git till bristerna.

2. Utarbeta en plan for korrigerande atgidrder och presentera den for den
behoriga myndigheten.

3. Visa att den korrigerande atgirden har genomforts pd ett sitt som den
behoriga myndigheten anser tillfredsstillande.

b) En observation som meddelats av den behoriga myndigheten i enlighet med
punkt 21L.B.21 f ska beaktas pa vederborligt sétt. Den fysiska eller juridiska
personen ska dokumentera de beslut som fattas med anledning av dessa
observationer.

21L.A.12  Sitt att uppfylla kraven

a) En fysisk eller juridisk person fir anvinda alternativa sitt att uppfylla kraven
for att uppna det godtagbara sittet att uppfylla kraven for att faststilla upp-
fyllelse av denna forordning.

b) Om en fysisk eller juridisk person vill anvénda ett alternativt sétt att uppfylla
kraven ska den, innan den anvénder det, forse den behériga myndigheten med
en fullstdndig beskrivning. Beskrivningen ska inbegripa eventuella &dndringar
av handbocker eller forfaranden som kan vara relevanta samt en forklaring av
hur kraven i denna forordning uppfylls.

c) Den fysiska eller juridiska personen far anvdnda dessa alternativa sitt att
uppfylla kraven efter forhandsgodkdnnande frén den behdriga myndigheten.

KAPITEL B — TYPCERTIFIKAT
21L.A.21 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststélls forfarandet for att ansdka om typcertifikat och vidare
faststills réttigheter och forpliktelser for den som ansdker om, och innehavare av,
sadana certifikat nar produkten ar nigot av foljande:

a) Ett flygplan med en maximal startmassa (MTOM) pa hogst 2 000 kg och med
en maximal operativ kabinkonfiguration for befordran av hogst fyra
passagerare.

b) Ett segelflygplan eller ett motordrivet segelflygplan med en maximal
startmassa (MTOM) péa hogst 2 000 kg.
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¢) En ballong.

d) Ett vamluftskepp.

e) Ett gasluftskepp for passagerare, utformat for hogst fyra personer.

f) Ett rotorplan med en maximal startmassa (MTOM) pa hogst 1 200 kg och
med en kabinkonfiguration for hogst fyra personer.

g) En kolvmotor och en propeller med fast bladvinkel som ar avsedda att in-
stalleras pa ett luftfartyg som avses i punkterna a—f. I sddana fall ska databla-
det for typcertifikatet forses med lampliga anmérkningar om att endast instal-
lation av motorn eller propellern pa ett sadant luftfartyg ar tillaten.

h) Gyroplan.

21L.A.22 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person som har pavisat, eller dr i fard med att pévisa,
sin konstruktionsforméga i enlighet med punkt 21L.A.23 far anséka om ett
typcertifikat enligt villkoren i detta kapitel.

21L.A.23 Pavisande av konstruktionsforméga

Den som ansoker om ett typcertifikat ska pavisa sin konstruktionsforméaga genom
att antingen

a) inneha ett godkdnnande av konstruktionsorganisation med godkdnnandevillkor
som tédcker respektive produktkategori, utfirdat av byran i enlighet med ka-
pitel J i avsnitt A i bilaga I (Del 21), eller

b) pavisa sin konstruktionskapacitet for arten av konstruktionsarbetet och pro-
duktkategorin i enlighet med kapitel J i denna bilaga.

21L.A.24 Ansokan om ett typcertifikat

a) En ansokan om ett typcertifikat ska ske i en form och pa ett sitt som fast-
stillts av byran.

b) Ansdkan om ett typcertifikat ska minst innehélla foljande:

1. En motivering som visar att ansokan omfattas av det tillimpningsomrade
som faststdlls i punkt 21L.A.21.

2. Prelimindra beskrivande uppgifter om produkten, den avsedda anvind-
ningen av produkten och den typ av drift for vilken certifiering begérs.

3. Ett forslag till typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav, ut-
arbetat i enlighet med kraven och alternativen i punkterna 21L.B.43
och 21L.B.45.

4. En plan for pavisande av uppfyllelse som i detalj beskriver medel och
metoder for uppfyllelse och som ska uppdateras av sékanden om det
sker dndringar av certifieringsprojektet som paverkar punkterna 1-3 eller
om medlen eller metoderna for uppfyllande av kraven éndras.
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¢) En ansokan om ett typcertifikat ska vara giltigt i tre &r. Om ett typcertifikat
inte har utfirdats inom denna period, ska en ny ansdkan goras i enlighet med
punkterna a och b.

21L.A.25 Pavisande av uppfyllelse

a) Den som ansdker om ett typcertifikat ska, efter det att byrdn godként planen
som pavisar uppfyllelse och i enlighet med innehallet i den,

1. pavisa uppfyllelse av den tillimpliga typcertifieringsgrunden sdsom den
upprittats och meddelats den sokande av byran i enlighet med punkt
21L.B.43 ir uppfyllda,

2. pavisa att de tillimpliga miljoskyddskraven sdsom de uppréttats och med-
delats den sokande av byran i enlighet med punkt 21L.B.45 &r uppfyllda,
samt

3. foreldgga byrdn de sétt genom vilka sddan uppfyllelse har pavisats.

b) Den som ansoker om ett typcertifikat ska forse byran med en registrerad
dokumentation av sitten att uppfylla kraven i dokument om uppfyllelse i
enlighet med planen for uppfyllelse.

c) Nér den soékande genomfor prov och inspektioner for att pdvisa uppfyllelse i
enlighet med punkt a, ska denna ha verifierat, och dokumenterat denna veri-
fikation, innan nagot prov utfors,

1. i frdga om varje provexemplar,

i) att material och forfaranden pa ett tillfredsstéllande sétt Gverensstdm-
mer med specifikationerna for den foreslagna typkonstruktionen,

i) att produktens ingdende delar pa ett tillfredsstédllande sdtt Gverensstam-
mer med ritningarna i den foreslagna typkonstruktionen,

iii) att tillverkningssitt, konstruktion och montering pa ett tillfredsstéllande
sitt overensstimmer med vad som anges i den foreslagna typkonstruk-
tionen, samt

2. att den prov- och maétutrustning som anvéndes for provet ldmpade sig for
provet och var riktigt kalibrerad.

d

=

Flygprovning i syfte att erhélla ett typcertifikat ska genomfbras i Overens-
stimmelse med de metoder for sadan flygprovning som anges av byran. Den
som ansoker om ett typcertifikat ska genomfora alla nodvandiga flygprov for
att faststélla uppfyllelse av den tillimpliga typcertifieringsgrunden. Flygpro-
ven ska omfatta en driftsperiod i en slutkonfiguration av tillricklig varaktighet
for att sdkerstélla att det inte uppstér nagra sékerhetsproblem nér luftfartyget
tas i drift forsta gangen.

e) Den som ansoker om ett typcertifikat ska tilldta byran att

1. granska alla data och all information som ror pavisandet av uppfyllelse,

2. nérvara vid eller genomfora alla prov eller inspektioner som genomfors for
pavisandet av uppfyllelse,
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3. genomfora en fysisk inspektion av den forsta artikeln av den produkten i
dess slutkonfiguration for att kontrollera att konstruktionen uppfyller typ-
certifieringsgrunden och tillimpliga miljoskyddskrav och alla andra under-
sokningar faststéllda i enlighet med punkt 21L.B.46.

f) Nar uppfyllelsen ar péavisad, ska den sokande forsdkra byran om att

1. sokanden har pavisat uppfyllelse av typcertifieringsgrunden och tillampliga
miljoskyddskrav sa@ som de upprittats och meddelats den sokande av byran
i enlighet med punkterna 21L.B.43 och 21L.B.45, i enlighet med planen
for pavisande av uppfyllelse, samt

2. inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor produkten osiker
eller miljomassigt inkompatibel vid sddan anvidndning for vilken certifie-
ring begirs.

21L.A.26 Typkonstruktion

Den som ansoker om ett typcertifikat ska definiera produkttypkonstruktionen sé
att produkten kan identifieras pa ett unikt och otvetydigt satt. Definitionen ska
omfatta foljande:

a) De ritningar och specifikationer, samt en forteckning dver dessa ritningar och
specifikationer, som 4r nddvéndiga for att definiera produktens konfiguration
och konstruktionsegenskaper.

b) Information om material och processer som anvénts.

¢) Information om tillverknings- och monteringsmetoder.

d) Eventuella luftvirdighetsbegridnsningar.

e) Krav pa miljokompatiblitet.

f) Alla andra uppgifter som gor det mojligt att genom jamforelse faststilla
luftvardighet och, om det &r relevant, miljokompatibiliteten hos senare pro-
dukter av samma typ.

21L.A.27 Krav for utfirdande av ett typcertifikat

For att fa ett typcertifikat utfardat ska sokanden

a) pavisa sin konstruktionsformaga i enlighet med punkt 21L.A.23,

b) pavisa att konstruktionskraven &r uppfyllda i enlighet med punkt 21L.A.25,

c) pavisa, 1 fraga om typcertifikat for luftfartyg, att motorn eller propellern, eller
bada, om de é&r installerade pa luftfartyget, antingen fatt

1. ett typcertifikat utfdrdat eller faststéllt i enlighet med bilaga I (Del 21) eller
utfardat i enlighet med denna bilaga, eller

2. ingatt i ansokan for typcertifikatet for luftfartyget och sdkanden har séiker-
stdllt att motorn och propellern uppfyllde kraven under pavisandet av upp-
fyllelse i punkt 21L.A.25,
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d) pavisa att det inte finns ndgra oldsta fragor fran den fysiska inspektionen av
den forsta artikeln av den produkten i dess slutliga konfiguration eller fran
ndgon annan undersokning som byrdn genomfort i enlighet med punkt
21L.B.46 c och 21L.B.46 d.

21L.A.28 Forpliktelser for innehavare av typcertifikat

Innehavare att typcertifikat ska pata sig de forpliktelser for en innehavare av
typcertifikat som anges i kapitel A i denna bilaga och ska fortsdtta att uppfylla
kraven for att vara berittigad att ansoka i enlighet med punkt 21L.A.22.

21L.A.29 Overlitelse av ett typcertifikat

Ett typcertifikat far Gverlatas till en ny innehavare under forutsittning att byrén, i
enlighet med punkt 21L.B.49, har verifierat att den fysiska eller juridiska person
till vilken typcertifikatet ska overldtas uppfyller kraven for att vara berittigad att
ansoka i enlighet med punkt 21L.A.22 for att inneha ett typcertifikat och har
formaga att pata sig forpliktelserna for en innehavare av ett typcertifikat i enlig-
het med punkt 21L.A.28. Innehavaren av typcertifikatet eller den fysiska eller
juridiska person som Onskar anta certifikatet ska ansdka hos byran om att den ska
verifiera att villkoren &r uppfyllda, i en form och pa ett sétt som byran faststillt.

21L.A.30 Fortsatt giltighet for ett typcertifikat

a) Ett typcertifikat ska forbli giltigt under forutsittning att

1. typcertifikatet inte aterlimnas av innehavaren,

2. innehavaren av typcertifikatet fortsdtter att uppfylla relevanta krav i
forordning (EU) 2018/1139 och de delegerade akter och genomforandeak-
ter som antagits pa grundval av den forordningen, med beaktande av de
bestimmelser som ror hantering av brister enligt punkt 21L.B.21,

3. typcertifikatet inte aterkallas av byran i enlighet med punkt 21L.B.22.

b) Da typcertifikatet &terldmnas eller aterkallas ska det ldmnas tillbaka till byran.

KAPITEL C — FORSAKRINGAR OM LUFTFARTYGS UPPFYLLELSE AV
KONSTRUKTIONSKRAVEN

21L.A41 Tillimpningsomrade

a) I detta kapitel faststélls forfarandet for att forsikra att ett luftfartyg uppfyller
konstruktionskraven, samt réttigheterna och forpliktelserna fér den som lam-
nar sddan forsdkran.

b) Detta kapitel giller foljande kategorier luftfartyg, under forutsittning att deras
konstruktioner inte omfattar nya eller ovanliga konstruktionsegenskaper:

1. Ett flygplan med en maximal startmassa (MTOM) pa hogst 1 200 kg som
inte dr ett jetflygplan och med en kabinkonfiguration for hogst tva
personer.

2. Ett segelflygplan eller ett motordrivet segelflygplan med en maximal
startmassa (MTOM) pa hogst 1200 kg.

3. En ballong utformad for hogst fyra personer.

4. Ett varmluftskepp utformat for hogst fyra personer.
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¢) Vid tillimpning av detta kapitel ska en konstruktionsegenskap anses vara ny
eller ovanlig om den, di forsakran om uppfyllelse av konstruktionskraven
lamnas, inte omfattas av de utforliga tekniska specifikationer som byran fast-
stdllt och gjort tillgéngliga i enlighet med punkt 21L.B.61.

21L.A.42 Villkor for ansokan

Fysiska eller juridiska personer far forsékra att en luftfartskonstruktion uppfyller
konstruktionskraven i enlighet med villkoren i detta kapitel.

21L.A.43 Forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven

a) Innan ett luftfartyg borjar tillverkas, eller en dverenskommelse triffas med en
tillverkningsorganisation om att tillverka ett luftfartyg, ska en fysisk eller
juridisk person som konstruerar luftfartyget forsdkra att dess konstruktion
uppfyller tillimpliga utforliga tekniska specifikationer och tillimpliga miljos-
kyddskrav som avses i punkt 21L.A.45.

b

=~

Forsakran ska goras i en form och pa ett sétt som faststillts av byrdn och ska
innehalla minst foljande information:

1. Namnet pa den person som lamnar in forsdkran samt dennes adress eller
verksamhetsort.

2. En unik hdnvisning for att identifiera luftfartyget.

3. Angivelse av de tillampliga utforliga tekniska specifikationer och till-
lampliga miljoskyddskrav enligt punkt 21L.A.45 som enligt forsdkran
om uppfyllelse ar uppfyllda.

4. Ett undertecknat intygande som gjorts pa eget ansvar av den som ldmnat
forsiakran om uppfyllelse att luftfartygets konstruktion, och i tillimpliga
fall motorn eller propellern, uppfyller de tillimpliga utforliga tekniska
specifikationer och de tillimpliga miljéskyddskrav som avses i punkt 3,
i enlighet med planen for uppfyllelse som avses i punkt c.3.

5. Ett undertecknat intygande som gjorts pa eget ansvar av den som lamnade
in forsékran om uppfyllelse att inga egenskaper och sérskiljande drag har
identifierats av den personen som kan gora luftfartyget osdkert eller mil-
jomissigt inkompatibelt for den avsedda anvéndningen.

6. Ett undertecknat intygande om att den person som ldmnar forsdkran om
uppfyllelse kommer att péata sig de forpliktelser som avses i punkt
21L.A.47.

7. Om den luftfartygskonstruktion som omfattas av forséikran om uppfyllelse
omfattar en motor eller en propeller

i) en hénvisning till motor- eller propellertypcertifikatet utfardat eller
faststéllt i enlighet med bilaga 1 (Del 21) eller utfdrdat i enlighet
med denna bilaga, eller

ii) om det ror sig om kolvmotorer eller propellrar med fast bladvinkel, ett
intygande om att forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven i
fraga om luftfartyget omfattar motorns eller propellerns uppfyllelse av
tillimpliga tekniska specifikationer for motorn eller propellern,

8. Anvisningarna for fortsatt luftvérdighet.

9. Operativa begransningar.
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10. Databladet for luftvéirdighet och, om tillampligt, utsléapp.

11. Databladet for buller, om tillimpligt.

12. Eventuella andra villkor eller begransningar som foreskrivs for luftfarty-
get, och i tillimpliga fall motorn eller propellern, i de tillimpliga utforliga
tekniska specifikationer och de tillimpliga miljoskyddskrav som enligt
forsdkran om uppfyllelse ar uppfyllda.

c) Forsiakran om uppfyllelse av konstruktionskraven som avses i punkt b ska
lamnas till byran. Tillsammans med denna forsdkran ska den som lamnar
forsakran ldmna foljande till byran:

1. En ritning 6ver luftfartyget.

2. En detaljerad beskrivning av luftfartygskonstruktionen, inklusive alla kon-
figurationer som omfattas av forsdkran, operativa egenskaper, konstruk-
tionsegenskaper och eventuella begriansningar.

3. En plan for pavisande av uppfyllelse som i detalj beskriver hur uppfyllelse
av de tillimpliga utforliga tekniska specifikationerna och de tillampliga
miljoskyddskraven har pavisats under pavisandet av uppfyllelse.

4. Registrerad dokumentation av uppfyllelse fran den verksamhet for upp-
fyllelse som genomférts i enlighet med planen for pavisande av
uppfyllelse.

5. Om uppfyllelse pavisas genom genomfdrande av prov, registrerad doku-
mentation av Overensstimmelse hos provartiklarna och provutrustningen,
som visar

i) for provexemplaret,

A) att material och forfaranden pé ett tillfredsstillande sétt Sverens-
stimmer med specifikationerna for konstruktionen,

B) att produktens delar pa ett tillfredsstillande sétt Gverensstimmer
med ritningarna i konstruktionen, samt

C) att tillverkningssétt, konstruktion och montering pa ett tillfredsstél-
lande sétt overensstimmer med vad som anges i konstruktionen,

ii) att den prov- och miétutrustning som anvéindes for provet ldmpade sig
for provet och var riktigt kalibrerad.

6. Rapport, resultat av inspektioner eller prov som den som ldmnade forsék-
ran om uppfyllelse ansag nodvandiga for att faststdlla att luftfartyget och,
om tilldimpligt motorn eller propellern, uppfyller de tillimpliga utforliga
tekniska specifikationerna och de tillimpliga miljoskyddskraven.

21L.A.44 Verksamhet som ror uppfyllelse for en forsikran om uppfyllelse
av Konstruktionskraven

Innan det gors en forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven i enlighet
med punkt 21L.A.43, ska den som ldmnade forsiékran om uppfyllelse och som
ansvarar for konstruktionen av luftfartyget, i fraga om den specifika luftfarts-
konstruktionen
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a) faststélla en plan for pavisande av uppfyllelse som i detalj beskriver sitten for
pévisande av uppfyllelse och som ska foljas under pavisandet av uppfyllelse;
planen ska uppdateras vid behov,

b) dokumentera motiveringen av uppfyllelsen i dokumenten for uppfyllelse i
enlighet med planen for pavisande av uppfyllelse,

¢) genomfora nddvéindiga prov och inspektioner i enlighet med planen for pa-
visande av uppfyllelse,

d) sikerstilla och dokumentera dverensstimmelsen hos provartiklarna och prov-
utrustningen och sékerstélla att provexemplaret 6verensstimmer med specifi-
kationer, ritningar, tillverkningssitt, konstruktionssétt och monteringssitt som
anges 1 konstruktionen,

e) sikerstilla att den prov- och métutrustning som ska anvédndas for provet ar
lamplig for provning och &r riktigt kalibrerad,

f) tillata att byran utfor eller deltar i inspektioner eller prov av luftfartyget i dess
slutkonfiguration eller tillrickligt fullbordade konstruktion och tillverknings-
konfiguration som ar nddvéndiga for att faststélla att produkten inte har nagra
egenskaper eller sérskiljande drag som gor luftfartyget osékert eller miljomas-
sigt inkompatibelt for den avsedda anvéndningen,

~

utfora flygprov i enlighet med metoder for sadana flygprov som byran fast-
stillt, for att avgora om luftfartyget Gverensstimmer med de tillimpliga ut-
forliga tekniska specifikationerna och de tillimpliga miljéskyddskraven. Flyg-
proven ska omfatta en driftsperiod i slutkonfigurationen av tillricklig var-
aktighet for att sdkerstilla att det inte uppstar nagra sdkerhetsproblem nar
luftfartyget tas i drift forsta gangen.

g

21L.A.45 Utforliga tekniska specifikationer och miljoskyddskrav som ir
tillimpliga pa luftfartyg som omfattas av forsikringar om upp-
fyllelse av konstruktionskrav

Den som ldmnar forsédkran om att konstruktionskraven ar uppfyllda ska pavisa att
luftfartygskonstruktionen dverensstimmer med de utférliga tekniska specifikatio-
ner och de tillimpliga miljoskyddskrav som avses i punkt 21L.B.61 som dér till-
lampliga for det luftfartyget och som géller det datum d& forsiakran om upp-
fyllelse lamnas till byran.

21L.A.46 Konstruktionsdata for luftfartyg

a) Den som lamnar forsdkran om uppfyllelse ska tydligt definiera luftfartygs-
konstruktionen sd att luftfartyget kan identifieras pa ett unikt och otvetydigt
sétt.

b) Konstruktionsdata for luftfartyg som anvénds av den som ldmnar forsdkran
om uppfyllelse for att pa ett unikt sitt definiera luftfartygskonstruktionen ska
innehélla foljande:

1. De ritningar och specifikationer, samt en forteckning dver dessa ritningar
och specifikationer, som &r nddvéndiga for att definiera produktens kon-
figuration och konstruktionsegenskaper.

2. Information om material och processer som anvints.

3. Information om tillverknings- och monteringsmetoder.



02012R0748 — SV — 25.08.2023 — 015.001 — 162

VYM12

4. Eventuella luftvardighetsbegransningar.

5. Eventuella krav pa miljokompatibilitet.

6. Alla andra uppgifter som gor det mojligt att genom jamforelse faststdlla
luftvdrdigheten och, om det dr relevant, miljokompabiliteten hos senare
produkter av samma typ.

21L.A.47 Forpliktelser for den som limnar forsikran om uppfyllelse av
konstruktionskraven

Den som ldmnat forsdkran om att luftfartyget uppfyller konstruktionskraven till
byrén i enlighet med punkt 21L.A.43 ska

a) ndr forsdkran ldmnas in, se till byrdn kan genomfora en fysisk inspektion och
flygprov av den forsta artikeln av det luftfartyget i dess slutkonfiguration eller
tillrdckligt fullbordade konstruktion for att sékerstdlla att luftfartyget kan
uppnd en tillfredsstéllande sdkerhetsnivd och dr miljomaéssigt kompatibelt,

b) bevara all styrkande stéddokumentation for forsiakran om uppfyllelse av kon-
struktionskraven, och pa begéran gora den tillginglig for byran,

c) uppfylla alla andra forpliktelser som ér tillimpliga for den som ldmnar for-
sikran om uppfyllelse av konstruktionskraven och som anges i kapitel A i
denna bilaga.

21L.A.48 Icke-overlitelse av en forsikran om att ett luftfartyg uppfyller
konstruktionskraven

a) En forsdkran om att ett luftfartyg uppfyller konstruktionskraven kan inte
Overlatas.

b) En fysisk eller juridisk person, som tar 6ver konstruktionen for ett luftfartyg
for vilket en forsiakran om uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats, ska

1. ldmna in en ny forsdkran om att ett luftfartyg uppfyller konstruktionskra-
ven i enlighet med detta kapitel,

2. pavisa att den som tidigare ldmnat forsdkran om att ett luftfartyg uppfyller
konstruktionskraven inte ldngre dr aktiv eller har godtagit att Gverfora
luftfartygets konstruktionsuppgifter,

3. pata sig att uppfylla alla forpliktelser som géller dem som ldmnat forsdkran
om att ett luftfartyg uppfyller konstruktionskraven i enlighet med punkt
21L.A.47 i detta kapitel.

KAPITEL D — ANDRINGAR AV TYPCERTIFIKAT
21L.A.61 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststills

a) forfarandet for att anséka om godkédnnanden av dndringar av typcertifikat for
produkter som certifierats i enlighet med denna bilaga, forutsatt att den &nd-
rade produkten fortfarande omfattas av punkt 21L.A.21,

b) rattigheter och forpliktelser for den som ansdker om, och innehavare av, de
godkénnanden som avses i punkt a,
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c) bestimmelser i fraga om standarddndringar som inte krdver godkénnande.

21L.A.62 Standardéindringar

a) Standardéndringar &r sddana dndringar av ett typcertifikat for en produkt som
ar godkédnd i enlighet med kapitel B i avsnitt B i denna bilaga

1. som f6ljer konstruktionsdata i certifieringsspecifikationer som har utfardats
av byran och som innehéller godtagbara metoder, tekniker och tillviga-
gangssatt for genomforande och identifiering av standardandringar, inklu-
sive tillhérande anvisningar for fortsatt luftvardighet, och

2. som inte stdr i1 konflikt med uppgifterna om innehavaren av det
typcertifikatet.

b) Punkterna 21L.A.63-21L.A.70 &r inte tillimpliga pa standardidndringar.

21L.A.63 Klassificering av dndringar av ett typcertifikat

a) Andringar av ett typcertifikat ska klassificeras som mindre eller storre.

b) En “mindre &ndring” &r en som inte har nidgon vésentlig inverkan pa vikt,
balans, strukturell styrka, palitlighet, certifierade buller- eller utslappsnivéer,
operativa egenskaper eller andra egenskaper som péaverkar produktens luftvér-
dighet eller miljokompabilitet.

¢) Alla andra dndringar &r “’storre dndringar”, om inte dndringen av konstruktion,
effekt, dragkraft eller massa &r sé betydande att det krdvs en komplett under-
sokning av uppfyllelsen av den tillimpliga typcertifieringsgrunden eller av
tillimpliga miljoskyddskrav eller av tillimpliga utforliga tekniska specifika-
tioner; i sddana fall ska konstruktionen certifieras i enlighet med kapitel B i
denna bilaga.

d) Kraven for godkdnnande av mindre dndringar har faststillts i punkt 21L.A.67.

e) Kraven for godkénnande av stérre dndringar har faststdllts i punkt 21L.A.68.

21L.A.64 Villkor for ansokan

a) Endast innehavaren av typcertifikatet far ansoka om godkédnnande av en stérre
andring av ett typcertifikat i enlighet med detta kapitel. Alla andra som
ansdker om en storre dndring av ett typcertifikat ska ansoka i enlighet med
kapitel E i denna bilaga.

b) Varje fysisk eller juridisk person far ansdka om godkinnande av en mindre
andring i ett typcertifikat i enlighet med detta kapitel.

21L.A.65 Ansokan om dndring av ett typcertifikat

a) En ansdkan om godkdnnande av en dndring av ett typcertifikat ska uppréttas i
en form och pa ett sitt som faststéllts av byran.
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b) Ansokan om en storre dndring av ett typcertifikat ska innehalla en plan for
pavisande av uppfyllelse for att pavisa uppfyllelse av punkt 21L.A.66 samt ett
forslag till typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav, samman-
stillt i enlighet med de krav och alternativ som anges i punkt 21L.B.81.

21L.A.66 Pavisande av uppfyllelse

a) Den som ansoker om en storre dndring av ett typcertifikat ska pavisa upp-
fyllelse av tillimplig typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav
sasom de upprittats och meddelats sokanden av byran i enlighet med punkt
21L.B.81, och foreldgga byrdn de metoder genom vilka sddan uppfyllelse har
pavisats.

b) Den som ansdker om ett typcertifikat ska forse byran med en registrerad
dokumentation av sitten att uppfylla kraven i enlighet med planen for pa-
visande av uppfyllelse.

¢) Nér den sokande genomfor prov och inspektioner for att pavisa uppfyllelse i
enlighet med punkt a, ska denna ha verifierat, och dokumenterat denna veri-
fikation, innan nagot prov utfors,

1. for provexemplaret

i) att material och forfaranden pa ett tillfredsstillande sdtt Gverensstam-
mer med specifikationerna  for den  foreslagna  @ndrade
typkonstruktionen,

ii) att produktens delar pa ett tillfredsstillande sdtt Gverensstimmer med
ritningarna i den foreslagna &ndrade typkonstruktionen,

iii) att tillverkningssétt, konstruktion och montering pa ett tillfredsstidllande
sitt Overensstimmer med vad som anges i den foreslagna dndrade
typkonstruktionen, samt

2. att den prov- och maétutrustning som anvindes for provet limpade sig for
provet och var riktigt kalibrerad.

d) Flygprov i syfte att erhélla ett godkdnnande av en storre dndring av ett
typcertifikat ska genomforas i Overensstimmelse med de villkor for sédan
flygprovning som anges av byrdn. Den som ansoker om en stdrre dndring
av ett typcertifikat ska genomfora alla nodvéndiga flygprov for att faststilla
uppfyllelse av den tillimpliga typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljos-
kyddskrav.

e) Den som ansoker om en storre dndring av ett typcertifikat ska tillata byran att

1. granska alla data och all information som ror pavisandet av uppfyllelse,

2. nérvara vid eller genomfora alla prov eller inspektioner som genomfors for
pavisandet av uppfyllelse, samt,

3. om det anses nddvindigt, genomfora en fysisk inspektion av den forsta
artikeln av den produkten i dess dndrade slutkonfiguration for att kont-
rollera att konstruktionen uppfyller typcertifikatgrunden och tillimpliga
miljoskyddskrav.
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f) Nar uppfyllelsen &r pavisad, ska den sokande forsikra byran om att sokanden

1. har pavisat uppfyllelse av typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljos-
kyddskrav sdsom de upprittats och meddelats den sokande av byran i
enlighet med punkt 21L.B.81, i enlighet med planen for pavisande av
uppfyllelse, samt

2. inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor den &ndrade
produkten oséker eller miljomassigt inkompatibel vid sadan anvindning
for vilken certifiering begérs.

21L.A.67 Krav for godkinnande av en mindre dndring av ett typcertifikat

For att fa ett godkdnnande av en mindre dndring av ett typcertifikat utfirdat ska
sdkanden

a) pavisa att dndringen och de omrdden som paverkas av den uppfyller

1. typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljoskyddskrav som genom hén-
visning ingér i typcertifikatet eller,

2. om sokanden viljer det, de certifieringsspecifikationer som ar tillimpliga
pa produkten pa dagen for ansdkan om &ndringen,

b) forsdkra uppfyllelse av den typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskydds-
krav som giller i enlighet med punkt a.1, eller med de typcertifieringsspeci-
fikationer som valts i enlighet med punkt a.2, dokumentera motiveringarna for
uppfyllelse i dokumenten for uppfyllelse, samt dokumentera att inga funktio-
ner eller egenskaper har identifierats som gor produkten osdker vid sddan
anvindning for vilken certifieringen begérs,

c) till byran ldmna in motiveringen av uppfyllelsenfor dndringen och forsékran
om uppfyllelse.

21L.A.68 Krav for godkinnande av en storre indring av ett typcertifikat

For att fa ett godkédnnande av en storre dndring av ett typcertifikat ska sdkanden

a) pavisa att dndringen och de omraden som paverkas av andringen uppfyller
typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljoskyddskrav, sdésom de upprittats
och meddelats sokanden av byran i enlighet med punkt 21L.B.81,

b) pévisa uppfyllelse i enlighet med punkt 21L.A.66,

c) pavisa att det inte finns ndgra olosta fragor fran den fysiska inspektionen av
den forsta artikeln av den produkten i dess slutliga &ndrade konfiguration som
byran genomfort i enlighet med punkt 21L.A.66 e.3.

21L.A.69 Godkinnande av en indring av ett typcertifikat i enlighet med
en befogenhet

a) Godkinnande av en #ndring av ett typcertifikat som en godkénd konstruk-
tionsorganisation konstruerat far utfdrdas av den konstruktionsorganisationen
utan ansokan i enlighet med punkt 21L.A.65 i enlighet med omfattningen av
organisationens befogenhet enligt punkterna 21.A.263 c.2 och 21.A.263 c.8 i
bilaga I (Del 21) i stillet for av byran, sa som anges i villkoren for godkén-
nande.
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b) En konstruktionsorganisation som utfardar ett godkédnnande av en éndring av
ett typcertifikat i enlighet med punkt a ska

1. sékerstdlla att samtliga underlag och motiveringar ar tillgéngliga,

2. sdkerstélla att dndringens uppfyllelse av typcertifieringsgrunden och till-
lampliga miljoskyddskrav i enlighet med punkt 21L.A.67 a.l eller punkt
21L.A.68 a har pavisats och forsakrats i enlighet med punkt 21L.A.66,

3. bekrifta att den inte har hittat

i) nagon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller, om det &r
tillampligt, av  tillimpliga  miljoskyddskrav,  eller  valda
certifieringsspecifikationer,

ii) nagra funktioner eller egenskaper hos éndringen som gor den dndrade
produkten osiker eller miljomaéssigt inkompatibel vid sédan anviandning
for vilken certifiering begérs.

4. begrinsa godkannandet av en &ndring av ett typcertifikat till den eller de
sarskilda konfigurationer i typcertifikatet som dndringen avser.

21L.A.70 Krav for mindre dndringar av ett typcertifikat

Innehavaren av ett godkdnnande av en mindre dndring av ett typcertifikat ska
sikerstilla att forpliktelserna for innehavare av godkdnnanden av mindre &dnd-
ringar i kapitel A i denna bilaga fullgors.

KAPITEL E — KOMPLETTERANDE TYPCERTIFIKAT

21L.A.81 Tillimpningsomrade

I det hér kapitlet faststdlls forfarandet for fysiska eller juridiska personer, forutom
innehavaren av sadant typcertifikat, for att ansoka om godkdnnande av storre
andringar av typcertifikat, utfardade enligt bilaga I (Del 21) i denna bilaga, eller
produkter som omfattas av punkt 21L.A.21, under forutsdttning att den dndrade
produkten fortfarande omfattas av den punkten; vidare faststélls rattigheter och
forpliktelser for den som ansdker om, och innehavare av, sddana certifikat.

21L.A.82 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person som har pavisat, eller ar i fard med att pavisa,
eller har lamnat forsdkran om, sin konstruktionsforméga i enlighet med punkt
21L.A.83 far ansdka om ett kompletterande typcertifikat enligt villkoren i detta
kapitel.

21L.A.83 Pavisande av konstruktionsforméga

Den som ansoker om ett kompletterande typcertifikat ska pavisa sin konstruk-
tionsforméga genom att antingen

a) inneha ett godkdnnande av konstruktionsorganisation med godkénnandevillkor
som técker respektive produktkategori, utfirdat av byran i enlighet med ka-
pitel J i avsnitt A i bilaga I (Del 21), eller
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b) lamna forsidkran om sin konstruktionskapacitet for omfattningen av produkten
i enlighet med kapitel J i denna bilaga.

21L.A.84 Ansokan om kompletterande typcertifikat

a) En ansdkan om kompletterande typcertifikat ska ske i en form och pa ett sétt
som faststdllts av byran.

b) Den som ansdker om ett kompletterande typcertifikat ska

1. ta med den information som krévs enligt punkt 21L.A.65 b i ansokan,

2. ange huruvida certifieringsuppgifterna har iordningstllts eller kommer att
iordningstillas helt och hallet av s6kanden eller pa grundval av en Gver-
enskommelse med &dgaren av typcertifieringsuppgifterna.

21L.A.85 Pavisande av uppfyllelse

a) Den som ansoker om ett kompletterande typcertifikat ska pavisa uppfyllelse
av tillamplig typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav, sdésom de
upprittats och meddelats sokanden av byréan i enlighet med punkt 21L.B.101,
och foreldgga byran de metoder genom vilka sadan uppfyllelse har pavisats.

b) Den som ansoker om ett kompletterande typcertifikat ska forse byran med en
registrerad dokumentation av sétten att uppfylla kraven i dokument om upp-
fyllelse i enlighet med planen for uppfyllelse.

c) Nér den soékande genomfor prov och inspektioner for att pdvisa uppfyllelse i
enlighet med punkt a, ska denna ha verifierat, och dokumenterat denna veri-
fikation, innan nagot prov utfors,

1. for provexemplaret

i) att material och forfaranden pé ett tillfredsstéllande sétt Gverensstdm-
mer med specifikationerna  for den  foreslagna  dndrade
typkonstruktionen,

ii) att produktens delar pa ett tillfredsstdllande sdtt Gverensstimmer med
ritningarna i den foreslagna dndrade typkonstruktionen,

iii) att tillverkningssétt, konstruktion och montering pé ett tillfredsstdllande
sdtt overensstimmer med vad som anges i den foreslagna &ndrade
typkonstruktionen, samt

2. att den prov- och métutrustning som anvéindes for provet ldmpade sig for
provet och var riktigt kalibrerad.

d

=

Flygprov i syfte att erhélla ett kompletterande typcertifikat ska genomforas i
overensstimmelse med de metoder for sddan flygprovning som anges av
byrdn. Den som ansdker om ett kompletterande typcertifikat ska genomfora
alla nodvindiga flygprov for att faststilla uppfyllelse av den tillampliga
typcertifieringsgrunden.

e) Den som ansoker om ett kompletterande typcertifikat ska tilldta byran att

1. granska alla data och all information som ror pavisandet av uppfyllelse,

2. nérvara vid eller genomfora alla prov eller inspektioner som genomfors for
pavisandet av uppfyllelse, samt
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3. genomfora en fysisk inspektion av den forsta artikeln av den produkten i
dess dndrade slutkonfiguration for att kontrollera att konstruktionen upp-
fyller typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljoskyddskrav.

f) Nir uppfyllelsen dr péavisad, ska den som anséker om ett kompletterande
typcertifikat forsdkra byran om att den sékande

1. har pavisat uppfyllelse av typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljos-
kyddskrav sasom de upprittats och meddelats den sokande av byran i
enlighet med punkt 21L.B.101, i enlighet med planen for pévisande av
uppfyllelse, samt

2. inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor den &ndrade
produkten osdker eller miljomassigt inkompatibel vid sadan anvindning
for vilken certifiering begérs.

21L.A.86 Krav for godkinnande av ett kompletterande typcertifikat

a) For att fa ett kompletterande typcertifikat utfardat ska sokanden

1. pavisa sin konstruktionsforméga i enlighet med punkt 21L.A.83,

2. visa att dndringen av ett typcertifikat och omraden som péverkas av dnd-
ringen uppfyller typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljoskyddskrav,
sasom de faststdllts av byran i enlighet med punkt 21L.B.101,

3. pavisa uppfyllelse i enlighet med punkt 21L.A.85,

4. 1 de fall sokanden har angett att denna har tillhandahallit certifieringsupp-
gifter pa grundval av en dverenskommelse med édgaren av typcertifierings-
uppgifterna i enlighet med punkt 21L.A.84 b, pavisa att innehavaren av
typcertifikatet

i) inte har nagra tekniska invdndningar mot den information som ldmnats
i enlighet med punkt 21L.A.65, samt

ii) har samtyckt till att samarbeta med den sokande for att sdkerstilla
befrielse frén allt ansvar for den &ndrade produktens fortsatta luftvér-
dighet genom uppfyllelse av kraven 1 punkterna 21L.A.28
och 21L.A.88,

5. pavisa att det inte finns nagra olosta fragor fran den fysiska inspektionen
av den forsta artikeln av den produkten i dess slutliga dndrade konfigura-
tion som byran genomfort i enlighet med punkt 21L.A.85 e.3.

b) Ett kompletterande typcertifikat ska vara begransat till den eller de sérskilda
konfigurationer i typcertifikatet som den berdrda stdrre dndringen avser.

21L.A.87 Godkinnande av ett kompletterande typcertifikat i enlighet med
en befogenhet

a) Godkinnande av ett kompletterande typcertifikat for en storre dndring som en
godkénd konstruktionsorganisation konstruerat far utfirdas av den konstruk-
tionsorganisationen utan ansokan i enlighet med punkt 21L.A.84 i enlighet
med omfattningen av organisationens befogenhet enligt punkt 21.A.263 ¢.9 i
bilaga I (Del 21) i stillet for av byran, sa som anges i villkoren for godkén-
nande.
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b) En konstruktionsorganisation som utfirdar ett kompletterande typcertifikat i
enlighet med punkt a ska

1. sdkerstilla att samtliga underlag och motiveringar &r tillgdngliga,

2. sdkerstilla att dndringens uppfyllelse av typcertifieringsgrunden och till-
lampliga miljoskyddskrav har pdvisats och forsikrats,

3. bekrifta att den inte har hittat

i) nagon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller, om det &r
tillimpligt, av  tillimpliga  miljoskyddskrav,  eller  valda
certifieringsspecifikationer,

ii) nagra funktioner eller egenskaper hos dndringen som gor den dndrade
produkten oséker eller miljomaéssigt inkompatibel vid sddan anvéndning
for vilken certifiering begérs.

4. begrdnsa godkinnandet av det kompletterande typcertifikatet till den eller
de sérskilda konfigurationer i typcertifikatet som dndringen avser.

21L.A.88 Forpliktelser for en innehavare av ett kompletterande typcertifi-
kat

Innehavare av ett kompletterande typcertifikat ska pata sig de forpliktelser for en
innehavare av ett kompletterande typcertifikat som anges i kapitel A i denna
bilaga och ska fortsdtta att uppfylla kraven for att vara berittigad att ansoka i
enlighet med punkt 21L.A.82.

21L.A.89 Overlatelse av ett kompletterande typcertifikat

Ett kompletterande typcertifikat far Gverlatas till en ny innehavare under forutsétt-
ning att byran har verifierat att den fysiska eller juridiska person till vilken
certifikatet ska Overlatas uppfyller kraven i enlighet med punkt 21L.A.83 for
att inneha ett kompletterande typcertifikat och har formaga att pata sig forplik-
telserna for en innehavare av ett kompletterande typcertifikat i enlighet med
punkt 21L.A.88.

21L.A.90 Fortsatt giltighet for ett kompletterande typcertifikat

a) Ett kompletterande typcertifikat ska forbli giltigt under forutséttning att

1. det kompletterande typcertifikatet inte aterlimnas av innehavaren,

2. innehavaren av det kompletterande typcertifikatet fortsdtter att uppfylla
relevanta krav i forordning (EU) 2018/1139 och de delegerade akter och
genomforandeakter som antagits pa grundval av den forordningen, med
beaktande av de bestimmelser som ror hantering av brister i enlighet
med punkt 21L.B.21,

3. det kompletterande typcertifikatet inte aterkallas av byran i enlighet med
punkt 21L.B.22.

b) Da typcertifikatet aterlimnas eller aterkallas ska det lamnas tillbaka till byréan.
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21L.A.91 Andringar av en del av en produkt som omfattas av ett kom-
pletterande typcertifikat

a) En mindre dndring av en del eller en produkt som omfattas av ett komplet-
terande typcertifikat ska godkdnnas i Gverensstimmelse med kapitel D i denna
bilaga.

b) En storre dndring av den del av en produkt som omfattas av ett komplette-
rande typcertifikat ska godkdnnas som ett separat kompletterande typcertifikat
i Overensstimmelse med detta kapitel.

¢) Genom undantag frén punkt b kan en storre dndring av den del av en produkt
som omfattas av ett kompletterande typcertifikat, och som ldmnas in av in-
nehavaren av det kompletterande typcertifikatet, godkédnnas som en dndring av
det befintliga kompletterande typcertifikatet i enlighet med punkterna
21L.A.63-21L.A.69.

KAPITEL F — ANDRINGAR AV LUFTFARTYG FOR VILKA FORSAKRAN OM
UPPFYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRAVEN LAMNATS

21L.A.101 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststalls

a) forfarandet for att limna en forsdkran om att en éndring av konstruktionen av
ett luftfartyg, som omfattades av en forsikran gjord i enlighet med kapitel C i
denna bilaga, uppfyller konstruktionskraven,

b) rdttigheter och forpliktelser for den som lamnade forsékran om att den dndring
som avses 1 punkt a uppfyller konstruktionskraven, samt

c) bestdmmelser i friga om standardédndringar som inte krdver en forsdkran om
uppfyllelse av konstruktionskraven.

21L.A.102 Standardéindringar

a) Standardéndringar dr dndringar av konstruktionen av ett luftfartyg som om-
fattades av en forsakran gjord i enlighet med kapitel C i denna bilaga, och

1. som foljer konstruktionsdata i de certifieringsspecifikationer som har ut-
fardats av byran och som innehdller godtagbara metoder, tekniker och
tillvigagingssitt for genomforande och identifiering av standardidndringar,
inklusive tillhdrande instruktioner for fortsatt luftvardighet, samt

2. som inte star i konflikt med de konstruktionsdata som omfattas av for-
sdkran om att luftfartyget uppfyller konstruktionskraven gjord i enlighet
med kapitel C i denna bilaga.

b) Punkterna 21L.A.103-21L.A.108 ér inte tillampliga p& standardéndringar.

21L.A.103 Klassificering av dndringar av ett luftfartygs konstruktion for
vilken forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven limnats

a) Andringar av ett luftfartygs konstruktion som omfattades av en forsikran som
gjordes i enlighet med kapitel C i denna bilaga ska klassificeras som storre
eller mindre med hjélp av kriterierna i punkterna 21L.A.63 b och 21L.A.63 c.

b) Att konstruktionskraven &dr uppfyllda vid en mindre dndring ska forsakras i
enlighet med punkt 21L.A.105.

c) Att konstruktionskraven dr uppfyllda vid en storre dndring ska forsékras i
enlighet med punkt 21L.A.107.
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21L.A.104 Villkor for ansokan

a) Den som lamnade forsdkran om att luftfartyget uppfyller konstruktionskraven
i enlighet med kapitel C i denna bilaga far lamna forsdkran om att en mindre
andring av konstruktionen av det luftfartyget uppfyller konstruktionskraven i
enlighet med villkoren i detta kapitel. En sadan forsékran om uppfyllelse far
ocksa ldmnas i enlighet med villkoren i detta kapitel av en konstruktions-
organisation som &r i godkédnd i i enlighet med punkt 21.A.263 c.3 i bilaga I
(Del 21).

b) Endast den som ldmnade forsikran om att ett luftfartyg uppfyller konstruk-
tionskraven i enlighet med kapitel C i denna bilaga far ldmna forsdkran om
uppfyllelse i fraga om en storre dndring av konstruktionen av ett luftfartyg for
vilken forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats i enlighet
med kapitel C i denna bilaga, i enlighet med villkoren i detta kapitel.

¢) Genom undantag fran punkt 21.L.A.104 b, om den som ldmnade forsdkran
om att ett luftfartyg uppfyller konstruktionskraven i enlighet med kapitel C i
denna bilaga inte ldngre &r aktiv eller inte svarar pa begiranden om &ndringar
av konstruktionen, far forsdkran om att en dndrad konstruktion for ett luftfar-
tyg uppfyller kraven ldmnas i enlighet med kapitel C i denna bilaga dven av
en konstruktionsorganisation godkénd i enlighet punkt 21.A.263 c.4 i bilaga |
(Del 21) inom ramen for deras villkor for godkénnande, eller av ndgon annan
fysisk eller juridisk person som kan péta sig de forpliktelser som faststills i
punkt 21L.A.47 i fraga om det dndrade luftfartyget.

21L.A.105 Forsidkran om uppfyllelse av konstruktionskraven i fraga om
mindre dndringar

a) Innan installation eller genomférande av, eller innan dverenskommelse tréffas
med en tillverkningsorganisation om att installera eller genomfora, en mindre
andring av ett luftfartygs konstruktion for vilken det har forsdkrats att kon-
struktionskraven ar uppfyllda i enlighet med kapitel C i denna bilaga, ska den
organisation som konstruerat den mindre &ndringen forsdkra att den, och de
omraden som paverkas av den, uppfyller

1. antingen de utforliga tekniska specifikationer som genom hénvisning ingér
i forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven for luftfartyget, om inte
dessa utforliga tekniska specifikationer eller delar av dem inte langre &r
tilldimpliga i enlighet med punkt 21L.B.61 eftersom byran har faststillt att
erfarenheterna fran liknande produkter som anvénds eller produkter med
liknande konstruktionsegenskaper har visat att risksituationer kan uppsta,
och att dessa inte risksituationer inte beaktades i de utforliga tekniska
specifikationer som det hinvisades till i forsiakran om uppfyllelse, eller

2. de utforliga tekniska specifikationer som ér tillimpliga det datum da for-
sakran ldmnades i enlighet med punkt 21L.B.61, om den som lamnar
forsdkran om uppfyllelse véljer detta, samt

3. de tillampliga miljoskyddskrav som avses i punkt 21L.B.61 som ar till-
lampliga det datum déa forsdkran ldmnades.

b) Forsdkran om uppfyllelse ska ldmnas i en form och pa ett sdtt som faststillts
av byran.
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¢) Den som ldmnat forsikran om uppfyllelse, eller den organisation som kon-
struerat den mindre dndringen, ska registrera mindre dndringar i konstruktio-
nen av luftfartyg for vilka forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven
lamnats, och pé begiran stilla alla forsékringar som ldmnats i enlighet med
punkt a till byrans forfogande.

21L.A.106 Forpliktelser for den som limnar forsikran om att konstruk-
tionskraven ir uppfyllda i friga om en mindre 4ndring

Den som lamnat forsdkran om att en mindre &ndring av en luftfartygskonstruk-
tion uppfyller kraven i enlighet med punkt 21L.A.105 ska

a) registrera sddana forsakringar och pa begéran gora dem tillgdngliga for byran,

b) bevara all styrkande stoddokumentation for forsdkran om att konstruktions-
krav &r uppfyllda, och pa begéran gora den tillgénglig for byran,

c) pata sig alla andra forpliktelser som anges i kapitel A i denna bilaga for den
som lamnar forsdkran om att konstruktionskraven ar uppfyllda.

21L.A.107 Forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven i friga om
storre dndringar

a) Innan installation eller genomférande av, eller innan dverenskommelse tréffas
med en tillverkningsorganisation om att installera eller genomfora, en stdrre
andring av ett luftfartygs konstruktion for vilket forsakran om uppfyllelse av
konstruktionskraven ldmnats i enlighet med kapitel C i denna bilaga, ska den
organisation som konstruerat den storre dndringen forsdkra att den, och de
omrdden som paverkas av den, uppfyller

1. antingen de utforliga tekniska specifikationer som genom hénvisning ingér
i forsdakran om att konstruktionskraven for luftfartyget dr uppfyllda, om
inte dessa utforliga tekniska specifikationer eller delar av dem inte lidngre
ar tillampliga i enlighet med punkt 21L.B.61 eftersom byran har faststallt
att erfarenheterna fran liknande produkter som anvénds eller produkter med
liknande konstruktionsegenskaper har visat att risksituationer kan uppsta,
och att dessa inte risksituationer inte beaktadesi de utforliga tekniska spe-
cifikationer som det hédnvisades till i forsdakran om uppfyllelse, eller

2. de utforliga tekniska specifikationer som ér tillimpliga det datum da for-
sikran ldmnades i enlighet med punkt 21L.B.61, om den som lamnar
forsdkran om uppfyllelse viljer detta, samt

3. de tillampliga miljoskyddskrav som avses i punkt 21L.B.61 som éar till-
lampliga det datum déa forsdkran ldmnades.

b) Forsdkran om uppfyllelse ska ldmnas i en form och pa ett sdtt som faststillts
av byran.

c) Forsdakran ska innehélla minst foljande uppgifter:

1. Namnet pa den person som lamnar in forsdkran samt dennes adress eller
verksamhetsort.

2. Forsdkrans referensnummer for det luftfartyg den storre éndringen ror.
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d)

3. En unik hénvisning for att identifiera den storre dndringen.

4. Angivelse av de utforliga tekniska specifikationer och tillimpliga miljos-
kyddskrav som enligt forsédkran om uppfyllelse ar uppfyllda.

5. Ett undertecknat intygande som gjorts pa eget ansvar av den som lamnade
in forsdkran om uppfyllelse att den storre dndringens konstruktion upp-
fyller de tillimpliga utforliga tekniska specifikationer och de tillimpliga
miljoskyddskrav som avses i punkt 4, i enlighet med planen for pavisande
av uppfyllelse som avses i punkt d.3.

6. Ett undertecknat intygande som gjorts pa eget ansvar av den som lamnade
in forsdkran om uppfyllelse att inga egenskaper och sérskiljande drag har
identifierats av den personen som kan gora luftfartyget osdkert eller mil-
jomissigt inkompatibelt for den avsedda anvindningen.

7. Ett undertecknat intygande om att den person som ldmnar forsdkran om
uppfyllelse kommer att péata sig de forpliktelser som avses i punkt
21L.A.47 nér det géller luftfartygets dndrade konstruktion.

8. Anvisningarna for fortsatt luftvirdighet.

9. De operativa begrinsningarna, om de dndrats.

10. Databladet for luftvardighet och, om tillaimpligt, protokollet éver uppfyl-
lelse av utslappskrav.

11. Databladet for buller, om tillimpligt.

12. Eventuella andra villkor eller begransningar som foreskrivs for luftfarty-
get i de tillampliga utforliga tekniska specifikationer och de tillimpliga
miljoskyddskrav som enligt forsdkran om uppfyllelse dr uppfyllda.

Den som lamnar forsikran och som konstruerar en storre dndring ska ldmna
in den forsikran som avses i punkt c till byran. Tillsammans med denna
forsdkran ska den som ldmnar forsdkran ldmna foljande till byran:

1. En beskrivning av den storre dndringen.

2. Grundldggande uppgifter om den stdrre &ndringen, inbegripet operativa
egenskaper, konstruktionsegenskaper och eventuella begrdnsningar.

3. En plan for pavisande av uppfyllelse som i detalj beskriver sétten for
pavisande av uppfyllelse och som ska foljas under pévisandet av
uppfyllelse.

4. Registrerad dokumentation av uppfyllelse med avseende pa Overensstim-
melseuppgifter fran den verksamhet for uppfyllelse som genomforts i en-
lighet med planen for pavisande av uppfyllelse.

5. Hur uppfyllelse av de tillimpliga utforliga tekniska specifikationerna och
de tillimpliga miljéskyddskraven i punkt 21L.B.61 har pavisats.
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6. Om uppfyllelse pavisas genom genomférande av prov, registrerad doku-
mentation av Overensstimmelse hos provartiklarna och provutrustningen,
som visar

i) for provexemplaret,

A) att material och forfaranden pa ett tillfredsstillande sitt Gverens-
stiammer med specifikationerna for konstruktionen,

B) att produktens delar pa ett tillfredsstillande sdtt dverensstimmer
med ritningarna i konstruktionen, samt

C) att tillverkningssitt, konstruktion och montering pa ett tillfredsstél-
lande sitt Gverensstimmer med vad som anges i konstruktionen,

ii) att den prov- och maétutrustning som anvindes for provet ldimpade sig
for provet och var riktigt kalibrerad.

7. Rapporter, resultat av inspektioner eller prov som den som ldmnade for-
sakran om uppfyllelse ansidg ndodvéandiga for att faststilla att luftfartyget
uppfyller de tillampliga utforliga tekniska specifikationerna och de till-
lampliga miljoskyddskraven.

e) Forsikran om en storre dndring av en forsdkran om uppfyllelse av konstruk-
tionskraven ska vara begrinsad till den eller de sérskilda konfigurationer i
forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven som andringen avser.

21L.A.108 Verksamhet for uppfyllelse for att forsikra att en storre dndring
uppfyller konstruktionskraven

Innan det gors en forsdkran om att konstruktionskraven &r uppfyllda i enlighet
med punkt 21L.A.107, ska den som ldmnar forsikran i frdga om den specifika
konstruktionen

a) faststélla en plan for pavisande av uppfyllelse som i detalj beskriver sitten for
pavisande av uppfyllelse och som ska foljas under pavisandet av uppfyllelse;
planen ska uppdateras vid behov,

b) dokumentera motiveringen av uppfyllelsen i dokumenten for uppfyllelse i
enlighet med planen for pavisande av uppfyllelse,

c) genomfora nddvindiga prov och inspektioner i enlighet med planen for pa-
visande av uppfyllelse,

d) sdkerstilla och dokumentera dverensstimmelsen hos provartiklarna och prov-
utrustningen och sikerstélla att provexemplaret Gverensstimmer med specifi-
kationer, ritningar, tillverkningssitt, konstruktionssétt och monteringssitt som
anges 1 konstruktionen,

e) sdkerstdlla att den prov- och mitutrustning som ska anvédndas for provet ar
lamplig for provning och é&r riktigt kalibrerad,

f) tillata att byrén utfor eller deltar i inspektioner eller prov av luftfartyget i dess
slutkonfiguration eller tillrickligt fullbordade konstruktion och tillverknings-
konfiguration som &r nddvéndiga for att faststélla att produkten inte har nagra
egenskaper eller sérskiljande drag som gor luftfartyget osékert eller miljomas-
sigt inkompatibelt for den avsedda anvéndningen,

~

utfora nodvandiga flygprov i enlighet med metoder for sadana flygprov som
byrén faststdllt, for att avgora om luftfartyget Gverensstimmer med de till-
lampliga utforliga tekniska specifikationerna och de tillimpliga miljoskydds-
kraven.

g
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KAPITEL G - TILLLVERKNINGSORGANISATIONER SOM LAMNAT
FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRAVEN

21L.A.121 Tillimpningsomrade

a) I detta kapitel faststills

1. forfaranden for att ldmna forsdkran om tillverkningsforméaga hos fysiska
och juridiska personer som visar att produkter och delar §verensstimmer
med tillimpliga konstruktionsdata,

2. rattigheter och forpliktelser for de fysiska och juridiska personer som
lamnar en forsdkran om tillverkningsformaga som avses i punkt 1,

b) Foljande kategorier av produkter och delar far tillverkas av organisationer som
lamnat forsdkran om tillverkningssforméga i enlighet med detta kapitel:

1. Produkter och delar vars konstruktion certifierats i enlighet med denna
bilaga.

2. Luftfartyg vars konstruktion omfattas av en forsdkran som ldmnats i en-
lighet med denna bilaga, samt tillhérande motorer, propellrar och delar.

21L.A.122 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person (organisation) far avge forsdkran om tillverk-
ningsférmdga i enlighet med detta kapitel, om den personen

a) har ansokt om eller har for avsikt att ansdka om godkédnnande av konstruk-
tionen av produkten eller delen i enlighet med denna bilaga, eller

b) har ldmnat eller har for avsikt att ldmna en forsdkran om uppfyllelse for en
luftfartygskonstruktion i enlighet med denna bilaga, eller

c) samarbetar med den som ansoker om, eller innehavaren av, ett godkédnnande
av konstruktionen av produkten som ska utfardas, eller har utfardats, i enlig-
het med denna bilaga, eller med den organisation som ldamnat eller har for
avsikt att ldmna en forsdakran om uppfyllelse for den luftfartygskonstruktionen
i enlighet med denna bilaga, for att sdkerstilla att den tillverkade produkten
eller delen Gverensstimmer med den konstruktionen, och for att sikerstilla
produktens eller delens fortsatta luftvérdighet.

21L.A.123 Forsidkran om tillverkningsformaga

a) Innan tillverkning av ndgon produkt eller del inleds, ska en organisation som
avser att pavisa Overensstimmelse for dessa produkter eller delar med till-
lampliga konstruktionsdata 1dmna en forsidkran om tillverkningsformaga.

b) Denna forsdkran, och eventuella framtida dndringar, ska ske i en form och pa
ett sétt som faststillts av den behdriga myndigheten.

c) Forsakran ska innehélla den information som dr nddvéndig for att den beho-
riga myndigheten ska kunna fa en bild av organisationen samt den planerade
omfattningen av verksamheten. Minst foljande méste ingé:

1. Organisationens registrerade namn.

2. Kontaktuppgifter avseende organisationens registrerade adress for dess hu-
vudsakliga verksamhetsort och, i tillimpliga fall, avseende organisationens
verksamhetsplatser.

3. Namnen pa och kontaktuppgifter for den verksamhetsansvarige chefen i en
organisation som utsetts i enlighet med punkt 21L.A.125 c.1.
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4. Verksamhetens planerade omfattning.

5. Prelimindrt startdatum for tillverkningen.

6. Ett intygande om att organisationen

i) har ett ledningssystem for tillverkningsorganisationer i enlighet med
punkt 21L.A.124 a samt

ii) kommer att uppritthalla ledningssystemet for tillverkningorganisationer
i enlighet med detta kapitel.

7. Ett intygande om att organisationen kommer att folja de processer och
forfaranden som faststéllts i enlighet med punkt 21L.A.124 d.

8. Ett intygande om att organisationen patar sig forpliktelserna for en tillverk-
ningsorganisation som ldmnat forsikran om uppfyllelse i enlighet med
punkt 21L.A.127.

d) Forsidkran om tillverkningsformaga ska ldmnas till den behoriga myndigheten.

21L.A.124 Ledningssystem for tillverkningsorganisationer

a) En tillverkningsorganisation som ldmnat forsékran om uppfyllelse ska inrétta,
tillimpa och uppritthélla ett ledningssystem for tillverkningsorganisationer
med tydlig ansvarsskyldighet och ansvarsfordelning inom organisationen som

1. &r anpassat till organisationens storlek, samt till komplexiteten i och arten
av dess verksamhet, med beaktande av de faror och ddrmed forbundna
risker som verksamheten medfor,

2. inrdttas under det att ansvarsskyldigheten ligger hos en verksamhetsansva-
rig chef som utsetts i enlighet med punkt 21L.A.125 c.1.

b) Ledningssystemet for tillverkningsorganisationer ska omfatta metoder for kva-
litetsledning genom att det uppritthélls ett kvalitetssystem som ska

1. sédkerstdlla att varje produkt eller del som tillverkas av den tillverknings-
organisation som ldmnat forsakran eller av dess partner, eller som levereras
av eller ldggs ut pa externa underleverantorer, Gverensstimmer med till-
lampliga konstruktionsuppgifter och é&r i ett funktionssdkert skick,

2. inrédtta, tillimpa och upprétthalla, beroende pa vad som &r lampligt, inom
ramen for sin verksamhet, kontrollforfaranden for

i) utfirdande, godkdnnande eller byte av dokument,
ii)  revision och kontroll av utvirdering av séljare och underleverantorer,

iii)  kontroll av att inkommande produkter, delar, material och utrustning,
inklusive foremél som anskaffats nya eller begagnade av produktin-
kopare, motsvarar specifikationen i tillimpliga konstruktionsdata,

iv)  identifiering och spérbarhet,
v) tillverkningsprocesser,

vi)  inspektion och provning, inklusive flygprovning under produktionen,
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vii) kalibrering av verktyg, jiggar och provutrustning,

viii) kontroll av punkter som inte dverensstimmer,

ix) samarbete med den som ansdker om, eller innehavaren av, konstruk-
tionsgodkdnnandet eller den som ldmnat forsakran om uppfyllelse,

x)  slutférande och bevarande av dokumentation,

xi) kompetens och kvalifikationer hos personal,

xii) utfirdande av luftvirdighetshandlingar,

xiii) hantering, lagring och packning,

xiv) intern kvalitetsrevision och resulterande korrigerande étgérder,

xv) arbete utfort vid annan anlidggning 4n de verksamhetsplatser som
anges i forsékran,

xvi) arbete utfort efter slutford tillverkning men fore leverans, for att
bibehalla luftfartyget i ett funktionssdkert skick,

xvii) begdran om utfirdande av flygtillstind och godkénnande av till-
horande flygforhdllanden,

3. inkludera sérskilda bestimmelser i kontrollforfarandena for alla kritiska
delar.

c) En tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran ska, som del av sitt led-
ningssystem for tillverkningsorganisationer, inrdtta en oberoende funktion for
att Overvaka att organisationen uppfyller relevanta krav och att ledningssyste-
met f6ljs och &r adekvat. Denna Overvakning ska inbegripa ett system for
aterrapportering till den person eller grupp av personer som anges i punkterna
21L.A.125 c.1 och 21L.A.125 c.2 for att vid behov sikerstdlla korrigerande
atgirder.

d

N

En tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran ska, som del av sitt led-
ningssystem for tillverkningsorganisationer, inrdtta, upprétthalla och uppdatera
processer och forfaranden for att sikerstilla att tillverkade produkter uppfyller
tillampliga konstruktionsdata. En tillverkningsorganisation som ldmnat forsak-
ran ska pa begéran stilla dokumentation av dessa processer och forfaranden
till den behdriga myndighetens forfogande.

e) En tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran ska forfoga over forfaran-
den som sdkerstéller att nyligen tillverkade luftfartyg underhélls i enlighet
med tillimpliga underhallsinstruktioner och hélls i luftvérdigt tillstand och,
om tillampligt, att ett underhéllsintyg utfdardas for allt genomfort underhall.

f) Om den tillverkningsorganisation som ldmnat forsékran innehar ett eller flera
andra organisationscertifikat som utfardats i enlighet med forordning (EU)
2018/1139 och de delegerade akter och genomforandeakter som antagits pa
grundval av den forordningen, far tillverkningsorganisationen integrera led-
ningssystemet for tillverkningsorganisationer med det ledningssystem som
kravs for utfirdande av andra certifikat.
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21L.A.125 Resurser hos en tillverkningsorganisation som limnat forsikran

En tillverkningsorganisation som lamnat forsdkran ska sékerstélla f6ljande:

a) Att anldggningar, arbetsforhéllanden, utrustning och verktyg, metoder och
tillhérande material, personalantalet och personalens kompetens samt den all-
ménna organisationen dr av sddan art att organisationen kan fullgéra sina
forpliktelser enligt punkt 21L.A.127.

b) Nér det giller alla nddvéndiga luftvdrdighets- och miljoskyddsuppgifter:

1. Att den mottagit sddana uppgifter fran byrdn och frdn den som ldmnat
forsakran om uppfyllelse eller innehavaren av, eller den som ansdker om,
typcertifikatet, eller konstruktionsgodkdnnandet, for att faststilla att de
dverensstimmer med tillimpliga konstruktionsuppgifter.

2. Att den upprittat ett forfarande for att sdkerstdlla att luftvirdighets- och
miljokompatibilitetsuppgifter inforlivas korrekt i dess
tillverkningsuppgifter.

3. Att sadana uppgifter hélls aktuella och gors tillgéngliga for all personal
som behover tillgang till sddana uppgifter for att utféra sina
arbetsuppgifter.

c) Nar det giller ledning och personal:

1. Att tillverkningsorganisationen som lamnat forsdkran om uppfyllelse utsett
en verksamhetsansvarig chef med befogenhet att sikerstdlla att all produk-
tion inom organisationen utfors enligt de standarder som krévs och att den
tillverkningsorganisation som ldmnat forsikran kontinuerligt uppfyller kra-
ven i det ledningssystem for tillverkningsorganisationer som avses i punkt
21L.A.124 a och de processer och forfaranden som identifierats i punkt
21L.A.124 d.

2. Att en person eller grupp av personer har utsetts av den verksamhets-
ansvarige chefen for att sikerstélla att organisationen uppfyller kraven i
detta kapitel, och har identifierats, tillsammans med omfattningen av deras
befogenheter. En sddan person eller grupp av personer ska vara ansvarig
infor den verksamhetsansvarige chefen och ska ha direkt tillgang till
denne. De ska ha lampliga kunskaper samt ldmplig bakgrund och erfaren-
het for att kunna fullgora sitt ansvar.

3. Att personal pa alla nivder har de befogenheter som 4r nddvindiga for att
den ska kunna fullgdra det ansvar som den tilldelats och att det finns en
fullstindig och effektiv samordning inom den tillverkningsorganisation
som ldmnat forsdkran med avseende pa fragor som ror luftvérdighets-
och miljokompatibilitetsuppgifter.

4. Att organisationens organisatoriska struktur och den nyckelpersonal som
ansvarar for att sakerstélla att organisationen uppfyller kraven i detta ka-
pitel dokumenteras och uppdateras.

d) Nar det géller certifierande personal som den tillverkningsorganisation som
lamnat forsdkran om uppfyllelse bemyndigat att underteckna de dokument
som utfardats i enlighet med punkt 21L.A.126 inom omfattningen for den
produktsverksamhet for vilken det ldmnats forsdkran om uppfyllelse:

1. Att den certifierande personalens kunskap, bakgrund (inklusive andra funk-
tioner i organisationen), och erfarenhet 4r av sadan natur att den kan full-
gora det ansvar som den tilldelats.
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2. Att certifierande personal forses med bevis pd omfattningen av deras be-
myndigande. Den tillverkningsorganisation som ldmnat forsakran om upp-
fyllelse ska uppritthélla en forteckning Gver certifierande personal.

21L.A.126 Verksamhetens omfattning

a) En tillverkningsorganisation som lamnat forsdkran om uppfyllelse har ritt att
visa Overensstimmelse i friga om de produkter och delar som omfattas av
detta avsnitt och att dess tillverkning har skett inom den angivna omfattningen
for verksamheten, med tillimpliga konstruktionsdata.

b

~

En tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyllelse har rétt att,
i fraga om ett fullstdndigt luftfartyg, och efter framldggande av en forsékran
om Overensstaimmelse for luftfartyg (Easa-blankett 52B), ansdoka om

1. ett luftvédrdighetsbevis och ett miljovérdighetsbevis (buller) i fraga om ett
luftfartyg som Gverensstimmer med en typkonstruktion godkénd i enlighet
med kapitel B i avsnitt B i denna bilaga,

2. ett begrinsat luftvardighetsbevis och ett miljovardighetsbevis (buller) i
fraga om ett luftfartyg som 6verensstimmer med en konstruktion for vilken
forsdkran om uppfyllelse ldmnats i enlighet med kapitel C i denna bilaga.

c) En tillverkningsorganisation som ldmnat forsiakran om uppfyllelse har rétt att
utfdrda intyg om auktoriserat underhéll/tillverkning (Easa-blankett 1) for mo-
torer, propellrar och delar som Gverensstimmer med antingen

1. godkinda konstruktionsdata som utférdats i enlighet med kapitlen B, D, E
eller M i kapitel B i denna bilaga,

2. angivna konstruktionsdata for vilka forsakran om uppfyllelse av konstruk-
tionskraven ldmnats i enlighet med kapitlen C, F eller i N i denna bilaga,

3. produktionsdata som &r baserade pd samtliga nddvédndiga godkénda kon-
struktionsdata som tillhandahalls av en innehavare av godkdnnande av
underlag for reparation.

d

=

En tillverkningsorganisation som lamnat forsékran om uppfyllelse har ritt att
rekommendera villkoren for ett luftfartyg det tillverkat och for vilket det
intygat overensstimmelse med tillimpliga konstruktionsdata, enligt vilka ett
flygtillstaind kan utfirdas av den behoriga myndigheten enligt kapitel P i
bilaga I (Del 21).

e) En tillverkningsorganisation som ldmnat forsiakran om uppfyllelse har ritt att
underhalla ett nytt luftfartyg som det tillverkat, om det dr nddvéndigt for att
hélla det i luftvardigt tillstdnd, om inte foérordning (EG) nr 1321/2014 inne-
héller krav pa att underhéllet ska ske enligt sddana regler, och att utfirda ett
underhallsintyg (Easa-blankett 53B) i frdga om det underhéllet.

21L.A.127 Forpliktelser for en tillverkningsorganisation som limnat forsik-
ran om uppfyllelse

a) En tillverkningsorganisation som ldmnat forsiakran om uppfyllelse ska arbeta i
enlighet med tydligt definierade forfaranden, rutiner och processer.

b) Om den tillverkningsorganisation som ldmnat forsékran om uppfyllelse avser
att genomfora provflygningar, ska den forbereda, uppritthalla och uppdatera
handbocker med en beskrivning av organisationens strategier och processer
for provflygning. Den tillverkningsorganisation som lamnat forsdkran om
uppfyllelse ska pa begéran stilla handboken till den behdriga myndighetens
forfogande.
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c) I fraga om férdigstillda luftfartyg ska den tillverkningsorganisation som ldm-
nat forsiakran om uppfyllelse, innan den ldmnar in en forsdkran om Overens-
stimmelse for luftfartyg (Easa-blankett 52B), sdkerstilla att luftfartyget ar i ett
funktionssdkert skick och &verensstimmer med

1. den godkinda typkonstruktionen for en typcertifierad produkt utfirdad i
enlighet med kapitel B i avsnitt B i denna bilaga och

2. konstruktionsdata for ett luftfartyg for vilket forsdkran om uppfyllelse av
konstruktionskraven ldmnats i enlighet med kapitel C i denna bilaga.

d) I fraga om produkter (andra dn fardigstillda luftfartyg) och delar ska den
tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyllelse, innan den
utfardar ett intyg om auktoriserat underhéll/tillverkning (Easa-blankett 1),
sikerstilla att produkten eller delen ar i ett funktionssdkert skick och Gver-
ensstimmer med den godkdnda typkonstruktionen for en typcertifierad pro-
dukt utfirdad i enlighet med kapitel B, D, E eller M i avsnitt B i denna
bilaga, eller med konstruktionsuppgifterna for ett luftfartyg for vilket forsak-
ran om uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats i enlighet med kapitel C, F
eller M i denna bilaga.

e) I fraiga om motorer ska den tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran
om uppfyllelse sdkerstilla att den férdiga motorn uppfyller de krav avseende
avgasutsldpp fran motorer som giller den dag da motorn tillverkas.

f) Den tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyllelse ska i alla
intyg om auktoriserat underhéll/tillverkning (Easa-blankett 1) som den utfar-
dar ange det referensnummer som den behdriga myndigheten utfdrdat i en-
lighet med punkt 21L.B.142 {or denna tillverkningsorganisation.

~

Den tillverkningsorganisation som lamnat forsékran om uppfyllelse ska siker-
stilla att den dokumenterar information om allt arbete som utfors.

g

h

=

Den tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyllelse ska till
innehavaren av ett konstruktionsgodkdnnande eller till den som ldmnat for-
sdkran om att konstruktionskraven &r uppfyllda ldmna stod for fortsatt luft-
vérdighet 1 friga om alla produkter eller delar de tillverkat.

i) Den tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyllelse ska ha ett
arkiveringssystem som dokumenterar de krav som &lagts andra organisationer,
sdsom leverantdrer och underleverantérer. Den tillverkningsorganisation som
lamnat forsdkran om uppfyllelse ska pa begiran stélla de arkiverade uppgif-
terna till den behoriga myndighetens forfogande i syfte att upprétthalla fortsatt
luftvardighet.

j) I frdga om tillverkning av nya luftfartyg ska den organisation som ldmnat
forsdkran om uppfyllelse sékerstilla att luftfartyget halls i ett luftvardigt till-
stand och att underhall utfors, inklusive nodvéndiga reparationer i enlighet
med tilldimpliga konstruktionsdata, innan den utfirdar en forsdkran om Gver-
ensstimmelse for luftfartyg (Easa-blankett 52B).

k

N7

Nir den tillverkningsorganisation som lamnat forsiakran om uppfyllelse utfér-
dar underhéllsintyg efter sddant underhall ska den faststélla att varje fardig-
stillt luftfartyg har varit foremal for nodvéandigt underhéll och befinner sig i
ett funktionssédkert skick, innan intyget utfdrdas.

1) Den tillverkningsorganisation som lamnat forsékran om uppfyllelse ska upp-
fylla de krav i kapitel A i denna bilaga som ér tillimpliga pa tillverknings-
organisationer som ldmnat forsakran.
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21L.A.128 Anmilan av dndringar och upphérande av verksamhet

En tillverkningsorganisation som lamnat forsdkran om uppfyllelse ska utan otill-
borligt drojsmal informera den behériga myndigheten om f6ljande:

a) Alla dndringar av informationen som lamnats i enlighet med punkt 21L.A.123
c.

b) Alla dndringar av ledningssystemet for tillverkningsorganisationer som &r
betydande for att pavisa Overensstimmelse eller for produktens eller delens
luftvérdighets- eller miljokompabilitetsegenskaper.

¢) Upphorande av viss eller all verksamhet som omfattas av forsékran.

KAPITEL H - LUFTVARDIGHETSBEVIS OCH BEGRANSADE
LUFTVARDIGHETSBEVIS

21L.A.141 Tillimpningsomrade

I det hdr kapitlet faststélls forfarandet for att ansdka om ett luftvirdighetsbevis
eller ett begrinsat luftvirdighetsbevis for ett luftfartyg vars konstruktion certifie-
rats eller forklarats uppfylla kraven i enlighet med denna bilaga; vidare faststills
rattigheter och forpliktelser for den som ansoker om, och innehavare av, sidana
bevis.

21L.A.142 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person i vilkens namn ett luftfartyg registrerats eller
kommer att registreras i en medlemsstat (registreringsmedlemsstat) kan ansoka
om ett luftvirdighetsbevis eller om ett begransat luftvirdighetsbevis for luftfar-
tyget i enlighet med villkoren i detta kapitel.

21L.A.143 Ansokan om ett luftvirdighetsbevis eller begriinsat luftvirdig-
hetsbevis

a) Ansokan om ett luftvirdighetsbevis eller ett begrinsat luftvardighetsbevis fran
en juridisk eller fysisk person ska ske i form och pa ett sitt som den behoriga
myndigheten i registreringsmedlemsstaten faststallt.

b) En fysisk eller juridisk person far ansoka om

1. ett luftvirdighetsbevis for luftfartyg som Gverensstimmer med ett typcer-
tifikat som utférdats av byran i enlighet med kapitel B i avsnitt B i denna
bilaga, eller

2. ett begrénsat luftvdrdighetsbevis for luftfartyg som dverensstimmer med en
forsakran om att konstruktionskraven ar uppfyllda inldmnad i enlighet med
kapitel C i denna bilaga och som registrerats av byran i enlighet med punkt
21L.B.63 vid tidpunkten for ansdkan.

c) I frdga om ett nytt luftfartyg som Overensstimmer med ett typcertifikat ut-
fardat av byrdn ska den sokande i ansdkan bifoga

1. en forsdkran om Overensstimmelse for luftfartyg (Easa-blankett 52 eller
Easa-blankett 52B) som antingen utfardats eller undertecknats av

i) en tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran om sin tillverknings-
forméga i enlighet med kapitel G i denna bilaga och som registrerats av
den behoriga myndigheten i enlighet med punkt 21L.B.142, eller

ii) innehavare av godkdnnande av tillverkningsorganisation i enlighet med
befogenheterna i punkt 21.A.163 b i bilaga I (Del 21).
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d)

°)

g)

2. en massa- och balansrapport med ett lastningsschema,

3. flyghandboken om det kravs i den tillimpliga typcertifieringsgrunden.

I frdga om ett nytt luftfartyg som &verensstimmer med en forsikran om
uppfyllelse av konstruktionskraven som registrerats av byréan, ska den sdkande
i ansokan bifoga

1. en forsdkran om Overensstimmelse for luftfartyg (Easa-blankett 52B) som
antingen utfardats eller undertecknats av

i) en fysisk eller juridisk person i enlighet med kapitel R i denna bilaga,

ii) en tillverkningsorganisation som ldmnat forsakran om sin tillverknings-
formaga i enlighet med kapitel G i denna bilaga och som registrerats
av den behoriga myndigheten i enlighet med punkt 21L.B.142, eller

iii) innehavare av godkdnnande av tillverkningsorganisation i enlighet med
befogenheterna i punkt 21.A.163 d i bilaga I (Del 21).

2. en massa- och balansrapport med ett lastningsschema,

3. flyghandboken, nir det krédvs enligt de tillimpliga certifieringsspecifikatio-
nerna for det aktuella luftfartyget.

I fréga om ett begagnat luftfartyg med ursprung i en medlemsstat, ska sokan-
den i ansokan bifoga ett granskningsbevis avseende luftvérdighet utfirdat i
enlighet med bilaga 1 (Del-M) eller bilaga Vb (Del-ML) till kommissionens
forordning (EU) nr 1321/2014.

I frédga om ett begagnat luftfartyg med ursprung i en icke-medlemsstat ska
sokanden bifoga f6ljande i ansokan:

1. En forsékran fran den behoriga myndigheten i den stat dér luftfartyget ar,
eller var, registrerat, som aterspeglar luftfartygets luftvirdighetsstatus vid
tidpunkten for 6verforingen.

2. Tidigare dokumentation med uppgifter om luftfartygets produktions-,
modifikations- och underhallsstandard.

3. En massa- och balansrapport med ett lastningsschema.

4. Flyghandboken.

5. En rekommendation om utfirdande av ett luftvardighetsbevis eller begrin-
sat luftvardighetsbevis och ett granskningsbevis avseende luftvérdighet ef-
ter en luftvardighetsgranskning i enlighet med bilaga I (Del-M) till
forordning (EU) nr 1321/2014 eller ett granskningsbevis avseende luftvér-
dighet i enlighet med bilaga Vb (Del-ML) till forordning (EU)
nr 1321/2014.

Om inget annat avtalats, ska de forsdkringar som anges i punkt c.1, d.1 och
f.1 inte utfdrdas mer dn 60 dagar innan luftfartyget uppvisas for den behoriga
myndigheten i registreringsmedlemsstaten.
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21L.A.144 Forpliktelser for den som ansoker om ett luftvirdighetsbevis
eller begriinsat luftvirdighetsbevis

Den som ansoker om ett luftvardighetsbevis eller begransat luftvirdighetsbevis
ska

a) lagga fram de handbocker, skyltar, forteckningar och instrumentmarkeringar
samt annan nddvéandig information som kravs enligt tillimplig certifierings-
grund eller tillimpliga utforliga tekniska specifikationer for forsdkringar om
uppfyllelse av konstruktionskraven pa ett eller flera av unionens officiella
sprak  som dr godtagbara for den  behoriga myndigheten i
registreringsmedlemsstaten,

b) visa att sokandens luftfartyg &r identifierat i 6verensstimmelse med kapitel Q
i denna bilaga,

c) se till att den behodriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten kan genom-
fora en inspektion for att bedoma om luftfartyget har avvikelser som skulle
kunna paverka sékerheten for luftfartyget.

21L.A.145 Overlitelse och aterutfirdande av luftvirdighetsbevis och av be-
grinsade luftvirdighetsbevis inom medlemsstater

Daé luftfartyget har bytt dgare giller foljande:

a) Om det star kvar i samma register ska luftvardighetsbeviset, eller det begrin-
sade luftvirdighetsbevis som utférdats i enlighet med kapitel H i avsnitt B i
denna bilaga, dverlatas tillsammans med luftfartyget.

b) Om luftfartyget ska registreras i en annan medlemsstat ska den fysiska eller
juridiska person i vars namn luftfartyget ska registreras ansdka hos den be-
horiga myndigheten i den nya registreringsmedlemsstaten om ett nytt luftvér-
dighetsbevis eller ett begrinsat luftvardighetsbevis; ansokan ska innehalla det
tidigare luftvédrdighetsbeviset eller begrdnsade luftvdrdighetsbeviset utfardat i
enlighet med kapitel H i avsnitt B i denna bilaga och ett giltigt gransknings-
bevis avseende luftvirdighet utfirdat i enlighet med Bilaga 1 (Del-M) eller
Bilaga Vb (Del-ML) till forordning (EU) 1321/2014.

21L.A.146 Fortsatt giltighet for ett luftviirdighetsbevis och ett begriinsat
luftvirdighetsbevis

a) Ett luftvirdighetsbevis och ett begrdnsat luftvardighetsbevis ska forbli giltigt
under forutsittning att

1. luftfartyget star kvar i samma register,

2. beviset inte dterlamnats av innehavaren,

3. luftfartyget fortsétter att uppfylla relevanta krav i1 forordning (EU)
2018/1139 och de delegerade akter och genomforandeakter som antagits
pa grundval av den forordningen samt tillimplig typkonstruktion eller
luftfartygets tillimpliga konstruktionsdata for vilka forsdkran om uppfyl-
lelse av konstruktionskraven lamnats, och kraven for fortsatt luftvardighet,
med beaktande av de bestimmelser som ror hantering av brister enligt
punkt 21L.B.21,

4. beviset inte aterkallats av den behoriga myndigheten i registreringsmed-
lemsstaten i enlighet med punkt 21L.B.22.
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b) Da beviset aterldmnas eller dterkallas ska det ldmnas tillbaka till den behériga
myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

KAPITEL 1 — MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER) OCH BEGRANSADE
MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER)

21L.A.161 Tillimpningsomrade

I det hér kapitlet faststélls forfarandet for att ansdka om ett miljovardighetsbevis
(buller) eller ett begrdnsat miljovérdighetsbevis (buller) for ett luftfartyg vars
konstruktion certifierats eller for vilken forsikran om uppfyllelse av konstruk-
tionskraven i enlighet med denna bilaga lamnats; vidare faststdlls réttigheter och
forpliktelser for den som ansoker om, och innehavare av, sddana bevis.

21L.A.162 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person i vilkens namn ett luftfartyg registrerats eller
kommer att registreras i en medlemsstat kan ansdka om ett miljovérdighetsbevis
(buller) eller ett begrinsat miljovérdighetsbevis (buller) for det luftfartyget i
enlighet med villkoren i detta kapitel.

21L.A.163 Ansokan

a) En fysisk eller juridisk person ska ansdka om ett miljovardighetsbevis (buller)
eller ett begransat miljovardighetsbevis (buller) i en form och pa ett sitt som
faststillts av den behdriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

b) En fysisk eller juridisk person far anséka om

1. ett miljovardighetsbevis (buller) for luftfartyg som Gverensstimmer med ett
typcertifikat som utfdrdats av byrén i enlighet med kapitel B i avsnitt B i
denna bilaga, eller

2. ett begrinsat miljovardighetsbevis (buller) for luftfartyg som &verensstam-
mer med en forsdkran om att konstruktionskraven &r uppfyllda inldmnad i
enlighet med kapitel C i denna bilaga och som registrerats av byrdn i
enlighet med punkt 21L.B.63 vid tidpunkten for ansokan.

c) Ansokan ska innehalla foljande uppgifter:

1. Nér det giller nya luftfartyg:

i) En forsdkran om Overensstimmelse for luftfartyg (Easa-blankett 52 eller
Easa-blankett 52B) som antingen utfardats eller undertecknats av

A) en fysisk eller juridisk person i enlighet med kapitel R i denna
bilaga,

B) en tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran om sin tillverk-
ningsforméga i enlighet med kapitel G i denna bilaga och som
registrerats av den behdriga myndigheten i enlighet med punkt
21L.B.142, eller

C) innehavare av godkdnnande av tillverkningsorganisation i enlighet
med befogenheterna i punkt 21.A.163 b i bilaga I (Del 21).

ii) Hénvisning till de bulleruppgifter i byrans databas Gver bullernivaer
som motsvarar den bullerinformation som faststéllts i enlighet med till-
lampliga bullerkrav.
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2. Nir det giller begagnade luftfartyg:

i) Hénvisning till de bulleruppgifter i byrans databas Gver bullernivaer
som motsvarar den bullerinformation som faststéllts i enlighet med till-
lampliga bullerkrav, samt

ii) tidigare dokumentation med uppgifter om luftfartygets produktions-,
modifikations- och underhéllsstandard.

d) Om inget annat avtalats, ska de forsdkringar som anges i punkt c.1 i inte
utfdardas mer &n 60 dagar innan luftfartyget uppvisas for den behoriga myn-
digheten i registreringsmedlemsstaten.

21L.A.164 Overlitelse och aterutfirdande av miljovirdighetsbevis (buller)
och begrinsade miljovirdighetsbevis (buller) inom medlemssta-
ter

Da luftfartyget har bytt dgare:
a) Om luftfartyget star kvar i samma register, ska miljovardighetsbeviset (buller),
eller det begransade miljovérdighetsbeviset (buller) som utfdrdats i enlighet

med kapitel 1 i avsnitt B i denna bilaga, Overlitas tillsammans med
luftfartyget.

b

=~

Om luftfartyget ska registreras i en annan medlemsstat ska den fysiska eller
juridiska person i vars namn luftfartyget ska registreras ansdka hos den be-
horiga myndigheten i den nya registreringsmedlemsstaten om ett nytt miljo-
vérdighetsbevis (buller) eller ett begridnsat miljovardighetsbevis (buller); an-
sokan ska innehalla det tidigare miljovardighetsbeviset (buller) eller det be-
gransade miljovardighetsbeviset (buller) utfirdat i enlighet med kapitel I i
avsnitt B i denna bilaga.

21L.A.165 Fortsatt giltighet for ett miljovirdighetsbevis (buller) eller ett
begrinsat miljovirdighetsbevis (buller)

a) Ett miljovirdighetsbevis (buller) eller ett begrinsat miljovirdighetsbevis (bul-
ler) ska forbli giltigt under forutséttning att

1. luftfartyget star kvar i samma register,

2. beviset inte dterlamnats av innehavaren,

3. luftfartyget fortsdtter att uppfylla tillimpliga miljoskyddskrav i
forordning (EU) 2018/1139 och de delegerade akter och genomférandeak-
ter som antagits pa grundval av den forordningen med tillimplig typkon-
struktion eller tillimpliga konstruktionsdata for luftfartyget for vilka for-
sakran om uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats, och kraven for
fortsatt luftvardighet, med beaktande av de bestimmelser som ror hantering
av brister enligt punkt 21L.B.21,

4. beviset inte aterkallats av den behdriga myndigheten i registreringsmed-
lemsstaten i enlighet med punkt 21L.B.22.

b) D4 beviset aterlimnas eller dterkallas ska det 1dmnas tillbaka till den behériga
myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

KAPITEL J — KONSTRUKTIONSORGANISATIONER SOM LAMNAT
FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE
21L.A.171 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststélls

a) forfarandet for att 1dmna forsdkran om konstruktionsférmaga hos fysiska och
juridiska personer som konstruerar produkter i enlighet med detta avsnitt,
samt
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b) rattigheter och forpliktelser for personer som ldmnar den forsdkran om kon-
struktionsformaga som avses i punkt a.

21L.A.172 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person (organisation i detta kapitel) som i enlighet med
punkt 21L.A.22, 21L.A.82 eller 21L.A.204 ska visa sin konstruktionsforméga far
avge forsdkran om sin forméga i enlighet med villkoren i detta kapitel.

21L.A.173 Férsikran om konstruktionsformaga

a) Innan eller samtidigt som en organisation ldmnar in en ansékan om konstruk-
tionsgodkidnnande enligt detta kapitel, eller innan en ansokan ldmnas in om
godkénnande av flygforhallanden i enlighet med punkt 21.A.710 i bilaga 1
(Del 21) for en produkt som konstruerats av den organisationen, beroende pa
vad som intrdffar forst, ska den organisationen limna in en forsdkran om
konstruktionsforméga till byran.

b

~

Denna forsakran, och eventuella framtida dndringar av den, ska ske i en form
och pa ett sitt som faststéllts av byran.

c) Denna forsdkran ska innehélla den information som &r nddvandig for att byrén
ska kunna fé en bild av organisationen samt den planerade omfattningen av
verksamheten. Minst foljande méste ingd:

1. Organisationens registrerade namn.

2. Kontaktuppgifter avseende organisationens registrerade adress for dess hu-
vudsakliga verksamhetsort och, i tillimpliga fall, organisationens
verksamhetsplatser.

3. Namn pa och kontaktuppgifter for cheferna for
konstruktionsorganisationerna.

4. Verksamhetens planerade omfattning.

5. Ett intygande om att organisationen

i) har ett ledningssystem for konstruktionsorganisationer i enlighet med
punkt 21L.A.174 a, samt

ii) kommer att upprétthalla ledningssystemet for konstruktionsorganisatio-
ner i enlighet med detta kapitel.

6. Ett intygande om att organisationen kommer att folja de processer och
forfaranden som faststéllts i enlighet med punkt 21L.A.174 d.

7. Ett intygande om att organisationen patar sig forpliktelserna for en kon-
struktionsorganisation som ldmnat forsikran om uppfyllelse i enlighet med
punkt 21L.A.177.

d) Forsakran om konstruktionsforméga ska lamnas till byran.

21L.A.174 Ledningssystem for konstruktionsorganisationer

a) En konstruktionsorganisation som lamnat forsékran om uppfyllelse ska inrétta,
tillimpa och uppritthdlla ett ledningssystem for konstruktionsorganisationer
med tydlig ansvarsskyldighet och ansvarsférdelning inom organisationen som

1. dr anpassat till organisationens storlek, samt till komplexiteten i och arten
av dess verksamhet, med beaktande av de faror och ddrmed forbundna
risker som verksamheten medfor,

2. inrdttas under det att ansvarsskyldigheten ligger hos en enda chef som
utsetts till chef for konstruktionsorganisationen i enlighet med punkt
21L.A.175 a.
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b) Den konstruktionsorganisation som ldmnat forsiakran om uppfyllelse ska, som
del av sitt ledningssystem for konstruktionsorganisationer, ha metoder for att
tillhandahélla konstruktionssékring genom att inritta, tillimpa och uppritthalla
ett system for kontroll och dvervakning av konstruktionen, samt av konstruk-
tionsdndringar och reparationer, av produkter. Systemet ska

1. inbegripa en luftvardighetsfunktion som ansvarar for att sikerstilla att
konstruktionen av produkter och konstruktionsindringarna och reparatio-
nerna av produkterna, uppfyller tillimplig typcertifieringsgrund och till-
lampliga miljoskyddskrav,

2. inrdtta, genomfora och uppritthalla en oberoende funktion for att verifiera
pavisandet av uppfyllelse pa grundval av vilken konstruktionsorganisatio-
nen forsdkrar uppfyllelse av tillamplig typcertifieringsgrund och tillampliga
miljoskyddskrav,

3. ange det sitt pa vilket systemet for konstruktionssdkring sékerstiller god-
tagbarheten hos de delar som konstrueras, eller de uppgifter som utfors av
dess partner eller underleverantorer, enligt de metoder som é&r foremal for
skriftliga forfaranden.

¢) Den konstruktionsorganisation som ldmnat forsakran om uppfyllelse ska, som
del av sitt ledningssystem for konstruktionsorganisationer, inrétta en obero-
ende funktion for att dvervaka att organisationen uppfyller relevanta krav och
att ledningssystemet foljs och dr adekvat. Denna dvervakning ska inbegripa ett
system for aterrapportering till den person eller grupp av personer som anges i
punkt 21L.A.175 b, och den verksamhetansvarige chef som avses i punkt
21L.A.175 a for att vid behov sékerstilla korrigerande atgérder.

d

N

Den konstruktionsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyllelse ska in-
rdtta, uppritthalla och uppdatera processer och forfaranden som sikerstiller att
produkterna uppfyller tillimplig typcertifieringsgrund, tillimpliga utforliga
tekniska specifikationer och tillimpliga miljéskyddskrav. Den konstruktions-
organisation som ldmnat forsdkran om uppfyllelse ska pa begéran stilla do-
kumentation av dessa processer och forfaranden till byrans forfogande.

e) Da delar eller modifieringar av produkter konstrueras av partnerorganisationer
eller underleverantorer, ska processerna och forfarandena i punkt d innehalla
en redogorelse for hur konstruktionsorganisationen for alla delar ska kunna
lamna den forsikran om uppfyllelse som krdvs i punkt b.2, och den ska
innehélla, direkt eller genom héanvisningar, beskrivningar av och information
om dessa partner eller underleverantdrers konstruktionsverksamhet.

f) Om den konstruktionsorganisation som ldmnat forsakran om uppfyllelse in-
nehar ett eller flera andra organisationscertifikat som utférdats i enlighet med
forordning (EU) 2018/1139 och de delegerade akter och genomf6randeakter
som antagits pa grundval av den forordningen, far den konstruktionsorgani-
sationen integrera ledningssystemet for konstruktionsorganisationer med det
ledningssystem som krévs for utfirdande av andra certifikat.

21L.A.175 Resurser hos den konstruktionsorganisation som limnat forsik-
ran om uppfyllelse

a) Den konstruktionsorganisation som ldmnat forsékran om uppfyllelse ska utse
en chef for konstruktionsorganisationen med befogenhet att sékerstilla att all
konstruktionsverksamhet inom organisationen utfors enligt de standarder som
krévs och att konstruktionsorganisationen kontinuerligt uppfyller kraven i det
ledningssystem for konstruktionsorganisationer som avses i punkt 21L.A.174
a—c och de processer och forfaranden som avses i punkt 21L.A.174 d.
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b) Chefen for konstruktionsorganisationen ska identifiera och utse nyckelperso-
ner inom organisationen som ansvarar for

1. att sdkerstdlla att konstruktionen av produkter, och konstruktionsandring-
arna och reparationerna av dem, uppfyller tillimplig typcertifieringsgrund,
tillimpliga utforliga tekniska specifikationer och tillimpliga miljoskydds-
krav,

2. den oberoende Overvakningen av uppfyllelse och adekvat funktion, samt

3. beroende péd organisationens storlek, varje annan person eller grupp av
personer som krivs for att sékerstdlla att organisationen uppfyller kraven
1 detta avsnitt.

¢) Den person eller grupp av personer som identifierats i punkt b ska

1. vara ansvarig infor chefen for konstruktionsorganisationen och ha direkt
tillgang till denne,

2. ha ldmplig kunskap, bakgrund och erfarenhet for att kunna fullgdra det
ansvar som den tilldelats.

d

=

Den konstruktionsorganisation som ldmnat forsikran om uppfyllelse ska si-
kerstilla att

1. personalen pd alla tekniska avdelningar ar tillrdckligt stor, har tillrdcklig
erfarenhet och har getts de befogenheter som dr nddvindiga for att den ska
kunna fullgéra det ansvar som den tilldelats samt att detta ansvar, till-
sammans med lokalerna, hjdlpmedlen och utrustningen, &r av en sadan
art att personalen kan sékerstdlla att de konstruerade produkterna &r luft-
vérdiga och miljomassigt kompatibla,

2. samordningen inom konstruktionsorganisationen som lamnat férsdkran om
uppfyllelse med avseende pé luftvardighets- och miljokompatibilitetsfragor
ar fullstandig och effektiv.

e) Konstruktionsorganisationen ska dokumentera hur den &r strukturerad, tillsam-
mans med nyckelpersoner som ansvarar for att sikerstélla att organisationen
uppfyller kraven i detta kapitel, samt halla dokumentationen uppdaterad och
pa begdran stilla den till byrans forfogande.

21L.A.176 Verksamhetens omfattning

Den konstruktionsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyllelse ska identi-
fiera de typer av konstruktionsverksamhet och de kategorier av produkter for
vilka konstruktionsverksamhet genomfors, samt de funktioner och uppgifter
som organisationen utfor med avseende pa produkternas luftvardighet och milj6-
kompatibilitet.

21L.A.177 Forpliktelser for en konstruktionsorganisation som limnat for-
sikran om uppfyllelse

En konstruktionsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyllelse ska gora
foljande:

a) Arbeta in enlighet med tydligt definierade forfaranden, rutiner och processer.

b) Om den avser att genomfo6ra provflygningar, uppratthalla och uppdatera hand-
bocker med en beskrivning av organisationens strategier och processer for
provflygning, samt pa begédran gora dessa handbocker tillgédngliga for byréan.
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¢) Avgora huruvida produkternas konstruktion, dven efter dndringar och repara-
tioner, inte inbegriper nagra osékra element och uppfyller tillimplig typcerti-
fieringsgrund, och tillimpliga miljoskyddskrav, samt forse byrdn med inty-
ganden/dokumentation som intygar detta.

d) Forse byran med information eller instruktioner som ror atgirder for fortsatt
luftvardighet.

e) Uppfylla de krav i kapitel A i denna bilaga som éar tillimpliga pa konstruk-
tionsorganisationer som ldmnat forsdkran om uppfyllelse.

21L.A.178 Anmilan av dndringar och upphérande av verksamhet

En konstruktionsorganisation som limnat forsékran om uppfyllelse ska utan otill-
borligt drojsmal informera byrdan om f6ljande:

a) Alla dndringar av den information som ldmnats i forsdkran i enlighet med
punkt 21L.A.173 c.

b) Andringar av ledningssystemet for konstruktionorganisationer som #r av be-
tydelse for att visa att den produkt som organisationen konstruerat uppfyller
konstruktionskraven.

¢) Upphorande av viss eller all verksamhet som omfattas av forsdkran.

KAPITEL K — DELAR
21L.A.191 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststélls hur det ska visas att delar uppfyller kraven pé luftvir-
dighet.

21L.A.192 Pivisande av uppfyllelse

a) Pavisande av uppfyllelse av luftfardighetskraven for delar som ska installeras i
en typcertifierad produkt eller i ett luftfartyg som omfattas av forsikran om att
konstruktionskraven ar uppfyllda, ska ske

1. i anslutning till typcertifieringsforfarandena i kapitel B, D eller E i denna
bilaga for den produkt i vilken delen ska installeras, eller

2. 1 anslutning till forfarandena for forsdkran om att konstruktionskraven ar
uppfyllda i kapitel C eller F i denna bilaga for den produkt i vilken delen
ska installeras, eller

3. enligt forfarandet for Etso-godkdnnande i kapitel O i avsnitt A i bilaga I
(Del 21), eller

4. nédr det géller standarddelar, i enlighet med officiellt erkdnda normer.

b

~

I samtliga fall dir godkdnnandet av en del uttryckligen krdvs enligt unions-
lagstiftning eller byrdns atgdrder, ska delen uppfylla kraven i tillimpliga
ETSO-specifikationer eller de specifikationer som byrdn erkdnner som likvér-
diga i det sdrskilda fallet.

21L.A.193 Godkinnande av delar for installation

a) En del eller en produkt ska bara installeras i en produkt niar den av inncha-
varen av ett typcertifikat, kompletterande typcertifikat, godkdnnande av kon-
struktionsindring, godkdnnande av underlag for reparation eller genom en
forsdkran om att konstruktionskraven ar uppfyllda identifierats som lamplig
for installation, och nir den
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1. ar i ett funktionssikert skick,
2. &r markt i enlighet med kapitel Q i denna bilaga, samt

3. &r forsedd med ett intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blan-
kett 1) som visar att artikeln tillverkats i dverensstimmelse med tillimpliga
konstruktionsuppgifter.

b) Genom undantag fran punkt a.3, och om villkoren i punkt ¢ dr uppfyllda,
krdvs i fraga om foljande delar inget intyg om auktoriserat underhall/tillverk-
ning (Easa-blankett 1) for installation i en typcertifierad produkt eller instal-
lation i ett luftfartyg for vilket forsdkran om att konstruktionskraven ar upp-
fyllda lamnats:

1. En standarddel.
2. En del som

i) varken har begrdnsad livsldngd eller ingér i primérkonstruktion eller
mandoverorgan,

il) av innehavaren av ett typcertifikat, kompletterande typcertifikat, god-
kénnande av konstruktionsidndring, godkidnnande av underlag for repa-
ration eller genom en forsdkran om att konstruktionskraven &r upp-
fyllda identifierats for installation i det specifika luftfartyget,

iii) ska installeras i ett luftfartyg vars dgare har kontrollerat Gverensstdm-
melsen med de tillimpliga villkoren i punkterna i och ii och har
accepterat ansvaret for denna Gverensstimmelse.

3. En del, som om den inte dverensstimmer med sina godkdnda konstruk-
tionsdata eller konstruktionsdata for vilka forsdkran om uppfyllelse ldmnats
far forsumbara foljder for produktens sékerhet, och som identifieras som
sadan av innehavaren av konstruktionsgodkdnnandet eller av den som
ldmnat forsékran om att konstruktionskraven dr uppfyllda i instruktionerna
for fortsatt luftvardighet. For att faststélla sdkerhetseffekterna av en del
som inte Overensstimmer med kraven far innehavaren av konstruktions-
godkénnandet eller den som ldmnat forsdkran om att konstruktionskraven
ar uppfyllda, i instruktionerna for fortsatt luftvardighet, foreskriva sérskilda
kontroller som ska utféras av den som installerar delen pa produkten.

4. 1 fraga om utforandet av en standardédndring i enlighet med punkt
21L.A.102 eller en standardreparation i enlighet med punkt 21L.A.202,
en del, for vilken konsekvenserna av en bristande Overensstimmelse med
dess konstruktionsdata har en forsumbar sidkerhetseffekt pa produkten, och
dér delen identifieras som sddan i certifieringsspecifikationerna for stan-
dardéndringar och standardreparationer som utférdats i enlighet med punkt
21.B.70 i bilaga I (Del 21). For att faststélla sdkerhetseffekterna av en del
som inte dverensstimmer med kraven far det i dessa certifieringsspecifi-
kationer faststéllas sdrskilda kontroller som ska utféras av den som instal-
lerar delen pa produkten.

5. En del som &r undantagen frdn ett luftvirdighetsgodkdnnande i enlighet
med kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 (*).

6. En del som ingdr i en sammansatt enhet som avses i punkterna b.1-b.5.

() Kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 av den 5 oktober 2012 om tekniska krav
och administrativa forfaranden i samband med flygdrift enligt Europaparlamentets och
rédets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 296, 25.10.2012, s. 1).
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c) Delar som fortecknas i punkt b fér installeras i en typcertifierad produkt, eller
i ett luftfartyg for vilket forsdkran om att konstruktionskraven &r uppfyllda
lamnats, utan att atfoljas av en Easa-blankett 1, under forutséttning att instal-
latéren innehar ett dokument utfirdat av den person eller organisation som
tillverkat delen, som anger namnet pad delen samt artikelnumret och delens
Overensstimmelse med dess konstruktionsdata, och som innehéller utfiardan-
dedatum.

KAPITEL M -~ UNDERLAG FOR REPARATIONER AV TYPCERTIFERADE
PRODUKTER

21L.A.201 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststills

a) forfarandet for att ansoka om godkédnnande av underlag for reparation av
typcertifierade produkter,

b) réttigheter och forpliktelser for den som ansdker om, och innehavare av, de
godkdnnanden som avses i punkt a,

c) bestimmelser for standardreparationer som inte kriver godkidnnande.

21L.A.202 Standardreparationer

a) Standardreparationer dr underlag for reparationer av en typcertifierad produkt
som dr godkdnd i enlighet med kapitel B i avsnitt B i denna bilaga och

1. som foljer konstruktionsdata i de certifieringsspecifikationer som har ut-
fardats av byran, som innehaller godtagbara metoder, tekniker och till-
vigagangssitt for genomforande och identifiering av standardreparationer,
inklusive tillhérande anvisningar for fortsatt luftvardighet, och

2. som inte star i konflikt med uppgifterna om innehavaren av det
typcertifikatet.

b) Punkterna 21L.A.203-21L.A.211 é&r inte tillimpliga pa standardreparationer.

21L.A.203 Klassificering av underlag for reparationer av en typcertifierad
produkt

a) Underlag for reparationer av en typcertifierad produkt ska klassificeras som
mindre eller storre.

b) En “mindre reparation” &r ett underlag for reparation som inte har nigon
vésentlig inverkan pa vikt, balans, strukturell styrka, palitlighet, certifierade
buller- eller utsldppsnivaer, operativa egenskaper eller andra egenskaper som
péaverkar produktens luftvirdighet eller miljokompabilitet.

c) Alla andra underlag for reparation ar storre reparationer”.

d) Kraven for godkdnnande av underlag for mindre reparationer &r faststéllda i
punkt 21L.A.207.

e) Kraven for godkdnnande av underlag for storre reparationer &r faststillda i
punkt 21L.A.208.
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21L.A.204 Villkor for ansokan

a) Varje fysisk eller juridisk person som har pévisat, eller &r i fard med att
pavisa, sin konstruktionsforméaga i enlighet med punkt 21L.A.23 far ansoka
om godkénnande av underlag for en storre reparation av en typcertifierad
produkt enligt villkoren i detta kapitel.

b) Varje fysisk eller juridisk person far ansdka om godkdnnande av underlag for
en mindre reparation av en typcertifierad produkt i enlighet med detta kapitel.

21L.A.205 Ansokan om godkinnande av underlag for reparation av en
typcertiferad produkt

a) En ansékan om godkinnande av underlag for reparation av en typcertifierad
produkt ska upprittas i en form och pa ett sitt som faststéllts av byréan.

b) Nér det giller godkidnnande av ett underlag for en storre reparation ska
ansOkan innehalla en plan for pavisande av uppfyllelse, alternativt kan planen
skickas in efter den ursprungliga ansdkan. Planen ska innehalla foljande:

1. En beskrivning av skadan och underlaget for reparation, med en identifie-
ring av konfigurationen av den typkonstruktion som underlaget for repa-
ration baseras pa.

2. En identifiering av alla omradden av typkonstruktionen och de godkinda
handbdckerna som dndras eller som péaverkas av underlaget for reparation.

3. Identifiering av alla nya undersdkningar som &r nodvéndiga for att visa att
ett underlag for reparation och de omrédden som péverkas av underlaget for
reparation uppfyller typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljoskydds-
krav, som genom hédnvisning ingér i, beroende pa vad som ér tillimpligt,
antingen typcertifikatet eller det kompletterande typcertifikatet.

4. Identifiering av eventuella forslag till dndringar av den typcertifierings-
grund som genom hénvisning ingar i, beroende pa vad som ér tillaimpligt,
antingen typcertifikatet eller det kompletterande typcertifikatet.

5. Angivande av huruvida certifieringsuppgifterna har iordningstéllts eller
kommer att iordningstillas helt och hallet av sdkanden eller pd grundval
av en Overenskommelse med édgaren av typcertifieringsuppgifterna.

21L.A.206 Pévisande av uppfyllelse

a) Den som ansoker om godkdnnande av ett underlag for storre reparation ska
pavisa uppfyllelse av tillimplig typcertifieringsgrund och tillimpliga miljos-
kyddskrav sasom de upprittats och meddelats sokanden av byran i enlighet
med punkt 21L.B.201, och foreligga byran de metoder genom vilka séddan
uppfyllelse har pavisats.

b) Den som ansoker om godkdnnande av ett underlag for storre reparation ska
forse byran med en registrerad dokumentation av sétten att uppfylla kraven i
dokument om uppfyllelse i enlighet med planen for pavisande av uppfyllelse.

¢) Nir den sokande genomfor prov och inspektioner for att pavisa uppfyllelse i
enlighet med punkt a, ska denna ha verifierat, och dokumenterat denna veri-
fikation, innan nagot prov utfors,

1. for provexemplaret

i) att material och forfaranden pa ett tillfredsstéllande sétt Gverensstdm-
mer med specifikationerna for den foreslagna typkonstruktionen,



02012R0748 — SV — 25.08.2023 — 015.001 — 193

VYM12

ii) att produktens ingdende delar pa ett tillfredsstillande sitt dverensstdm-
mer med ritningarna i den foreslagna typkonstruktionen,

iii) att tillverkningssitt, konstruktion och montering pa ett tillfredsstéllande
sdtt overensstimmer med vad som anges i den foreslagna typkonstruk-
tionen, samt

2. att den prov- och mitutrustning som anvéindes for provet lampade sig for
provet och var riktigt kalibrerad.

d) Flygprov i syfte att erhélla godkdnnande av ett underlag for storre reparation
ska genomforas i 6verensstimmelse med de metoder for sddan flygprovning
som anges av byran. Sokanden ska utfora alla flygprov som &r nodvandiga for
att visa att tillimplig typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav

uppfylls.

e) Den som ansoker om ett godkdnnande av ett underlag for storre reparation ska
tillata byrén att

1. granska alla data och all information som ror pavisandet av uppfyllelse,

2. nérvara vid eller genomfora alla prov eller inspektioner som genomfors for
pavisandet av uppfyllelse, samt

3. om det anses nddviandigt, genomfora en fysisk inspektion av den repare-
rade produkten for att kontrollera att konstruktionen uppfyller typcertifikat-
grunden och tillimpliga miljoskyddskrav.

f) Nar uppfyllelsen ar péavisad, ska den sokande forsdkra byran om att

1. sokanden har pavisat uppfyllelse av typcertifieringsgrunden och tillimpliga
miljoskyddskrav sasom de upprittats och meddelats den sokande av byran
i enlighet med punkt och 21L.B.201, i enlighet med planen for pavisande
av uppfyllelse, samt

2. inga funktioner eller egenskaper har identifierats som gor produkten osdker
eller miljoméssigt inkompatibel vid sddan anvindning for vilken certifie-
ringen begérs.

21L.A.207 Krav for godkinnande av ett underlag for mindre reparation

For att fa ett godkdnnande av ett underlag for mindre reparation av en typcerti-
fierad produkt ska sokanden

a) pavisa att underlaget for reparation och de omraden som paverkas av under-
laget for reparation uppfyller

1. typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljoskyddskrav som genom hén-
visning ingdr i typcertifikatet eller

2. om sokanden viljer detta, de certifieringsspecifikationer som é&r tillimpliga
pa produkten pa ansokningsdagen for godkdnnandet av underlaget for
reparation,
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b) forsikra uppfyllelse av den typcertifieringsgrund och de tillimpliga miljos-
kyddskrav som giller i enlighet med punkt a.l, eller med de typcertifierings-
specifikationer som valts i enlighet med punkt a.2, dokumentera motivering-
arna for uppfyllelse i dokumenten for uppfyllelse, samt dokumentera att inga
funktioner eller egenskaper har identifierats som gor produkten oséker eller
miljomaéssigt inkompatibel vid sddan anvindning for vilken certifieringen be-
gdrs,

c) till byran ldmna in motiveringen av uppfyllelsen for reparationen och forsék-
ran om uppfyllelse.

21L.A.208 Krav for godkinnande av ett underlag for storre reparation

For att fa ett godkdnnande av ett underlag for storre reparation av en typcerti-
fierad produkt ska sokanden

a) pavisa att underlaget for reparation och de omrdden som paverkas av under-
laget for reparation uppfyller typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljos-
kyddskrav, sasom de upprittats och meddelats den sokande av byran i enlig-
het med punkt 21L.B.201,

b) pavisa uppfyllelse i enlighet med punkt 21L.A.206,

c¢) i de fall sokanden har angett att skanden har tillhandahallit certifieringsupp-
gifter pd grundval av en Overenskommelse med dgaren av typcertifierings-
uppgifterna i enlighet med punkt 21L.A.205 b.5, pavisa att innehavaren av
typcertifikatet

1. inte har nagra tekniska invdndningar mot den information som ldmnats i
enlighet med punkt 21L.A.205, samt

2. har samtyckt till att samarbeta med sokanden for att sékerstdlla befrielse
fran allt ansvar for den reparerade produktens fortsatta luftvérdighet genom
uppfyllelse av kraven i punkterna 21L.A.28 och 21L.A.88,

d) pévisa att det inte finns ndgra olosta fragor fran den fysiska inspektionen av
den forsta artikeln av den produkten med avseende pa underlaget for repara-
tion i dess slutliga dndrade konfiguration som byran genomfort i enlighet med
punkt 21L.A.206 e.3.

21L.A.209 Godkinnande av ett underlag for reparation i enlighet med en
befogenhet

a) Godkénnande av ett underlag for reparation som en godkdnd konstruktions-
organisation konstruerat far utfirdas av den konstruktionsorganisationen utan
ansOkan i enlighet med punkt 21L.A.205 i enlighet med omfattningen av
organisationens befogenhet enligt punkterna 21.A.263 c.2 och 21.A.263 c.5
i bilaga I (Del 21) i stéllet for av byran, sd som anges i villkoren for god-
kénnande.

b) En konstruktionsorganisation som utfdrdar ett godkdnnande av en reparation i
enlighet med punkt a ska

1. sékerstdlla att samtliga underlag och motiveringar ar tillgéngliga,

2. sdkerstélla att dndringens uppfyllelse av typcertifieringsgrunden och till-
lampliga miljoskyddskrav i enlighet med punkt 21L.A.207 a eller punkt
21L.A.208 a har pavisats och forsdkrats i enlighet med punkt 21L.A.206,



02012R0748 — SV — 25.08.2023 — 015.001 — 195

VYM12

3. bekrifta att den inte har hittat

1) nagon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller, om det &r
tillampligt, av  tillimpliga  miljoskyddskrav,  eller  valda
certifieringsspecifikationer,

i) ndgra funktioner eller egenskaper hos dndringen som gor den dndrade
produkten oséker eller miljomaéssigt inkompatibel vid sddan anvidndning
for vilken certifiering begérs,

4. begrinsa godkdnnandet av en reparation avseende ett typcertifikat till den
eller de sérskilda konfigurationer i typcertifikatet som @ndringen avser.

21L.A.210 Forpliktelser for en innehavare av ett godkiinnande av underlag
for reparation

Innehavare av ett godkdnnande av underlag for reparation ska

a) om de inte dr innehavare av ett typcertifikat eller ett kompletterande typcer-
tifikat, och certifieringsdata har ldmnats i enlighet med punkt 21L.A.205 b.5,
faststilla arrangemang med den relevanta innehavaren,

b) till den organisation som utfor reparationen ldmna alla nddvéndiga instruktio-
ner for att installera eller inforliva underlaget for reparation,

c) stddja tillverkningsorganisationer som tillverkar delar for underlaget for repa-
ration och sékerstélla att dessa delar tillverkas med hjélp av de tillverknings-
uppgifter som baseras pa de konstruktionsuppgifter som lamnats av inneha-
varen av godkdnnande av underlag for reparation,

d

=

sakerstélla att underlaget for reparation innehéller alla nddvindiga instruktio-
ner och begriansningar, om underlaget for reparation dr godkidnt med begrins-
ningar, innehavaren av godkdnnandet av underlag for reparation ska overfora
dessa instruktioner och begrdnsningar till operatdren i enlighet med ett for-
farande som avtalats med byran,

e) pata sig forpliktelserna for en innehavare av godkénnandet av underlag for
reparation i kapitel A i denna bilaga.

21L.A.211 Oreparerad skada

En skada pa en produkt, vars konstruktion dr godkénd i enlighet med avsnitt B,
behover inte innebdra krav pa ett underlag for reparation om det kan motiveras
av en utvirdering av konsekvenserna for luftvirdigheten. En sddan utvéirdering
ska goras av antingen byréan eller en konstruktionsorganisation som &r godkénd i
enlighet med kapitel J i avsnitt A i bilaga 1 (Del 21), inom ramen for ett
forfarande som byran godkédnt. Om utvérderingen visar att den oreparerade ska-
dan krdver begrinsningar, ska de behandlas i enlighet med punkt 21L.A.210 d.

KAPITEL N — UNDERLAG FOR REPARATIONER AV LUFTFARTYG FOR
VILKA FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRAVEN
LAMNATS

21L.A.221 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststalls

a) forfarandet for att ldmna forsdkran om att ett underlag for reparation av ett
luftfartyg, som omfattades av en forsdkran gjord i enlighet med kapitel C i
denna bilaga, uppfyller konstruktionskraven,

b) rittigheter och forpliktelser for den som lamnade forsékran om att den dndring
som avses i punkt a uppfyller konstruktionskraven,
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c) bestimmelser i frdga om standarreparationer som inte kraver en forsdkran om
uppfyllelse av konstruktionskraven.

21L.A.222 Standardreparationer

a) Standardreparationer dr underlag for reparation av ett luftfartyg som omfatta-
des av en forsdkran ldmnad i enlighet med kapitel C i denna bilaga, och

1. som foljer konstruktionsdata i de certifieringsspecifikationer som har ut-
fardats av byrén, som innehdller godtagbara metoder, tekniker och till-
vagagangssitt for genomforande och identifiering av standardreparationer,
inklusive tillhérande anvisningar for fortsatt luftvirdighet, samt

2. som inte star i konflikt med de konstruktionsdata som omfattas av for-
sakran om att luftfartyget uppfyller konstruktionskraven gjord i enlighet
med kapitel C i denna bilaga.

b) Punkterna 21L.A.223-21L.A.229 ér inte tillimpliga pa standardreparationer.

21L.A.223 Klassificering av underlag for reparation av luftfartyg for vilka
forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven limnats

a) Andringar av ett luftfartygs konstruktion som omfattades av en forsikran om
uppfyllelse ldmnad i enlighet med kapitel C i denna bilaga ska klassificeras
som storre eller mindre med hjélp av kriterierna i punkterna 21L.A.63 b
och 21L.A.63 c.

b) Att konstruktionskraven &r uppfyllda i frdga om underlag for en mindre
reparation ska forsakras i enlighet med punkt 21L.A.225.

c) Att konstruktionskraven &dr uppfyllda i fraga om underlag for en storre repa-
ration ska forsdkras i enlighet med punkt 21L.A.226.

21L.A.224 Villkor for ansokan

a) Den som forsékrar att ett luftfartyg uppfyller konstruktionskraven i enlighet
med kapitel C i denna bilaga far forsdkra att underlaget for en mindre repa-
ration for det luftfartyget uppfyller konstruktionskraven i enlighet med vill-
koren i detta kapitel. En sddan forsakran om uppfyllelse far dessutom ldmnas i
enlighet med villkoren i detta kapitel av en konstruktionsorganisation som &r
godkénd 1 enlighet med punkt 21.A.263 c.3 i bilaga I (Del 21).

b) Endast den som lamnar forsdkran om att ett luftfartyg uppfyller konstruktions-
kraven i enlighet med kapitel C i denna bilaga far forsdkra uppfyllelse av
underlaget for en storre reparation for ett luftfartyg for vilket forsdkran om
uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats i enlighet med kapitel C i denna
bilaga, i enlighet med villkoren i detta kapitel.

¢) Genom undantag fran punkt b, och om den som limnade forsikran om att ett
luftfartyg uppfyller konstruktionskraven i enlighet med kapitel C i denna
bilaga inte ldngre ar aktiv eller inte svarar pa begdranden om underlag for
reparation, far forsékran om att en dndrad konstruktion for ett luftfartyg upp-
fyller kraven ldmnas i enlighet med kapitel C i denna bilaga dven av en
konstruktionsorganisation godkédnd i enlighet punkt 21.A.263 c.2 i bilaga I
(Del 21) inom ramen for deras villkor for godkénnande, eller av ndgon annan
fysisk eller juridisk person som kan péta sig de forpliktelser som faststills i
punkt 21L.A.47 i fraga om det dndrade luftfartyget.
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21L.A.225 Forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven i friga om
underlag for mindre reparationer

a) Innan inforande eller utférande, eller 6verenskommelse sker med en tillverk-
ningsorganisation om sédant inforande eller utforande, av ett underlag for
mindre reparation pa ett luftfartyg for vilket forsiakran om uppfyllelse av
konstruktionskraven lamnats i enlighet med kapitel C i denna bilaga, ska
den som ldmnat forsékran, eller den organisation som konstruerat den mindre
reparationen, forsékra att den mindre reparationen uppfyller de utforliga tek-
niska specifikationer och tillimpliga miljoskyddskrav som forsékrats vara
uppfyllda i enlighet med punkt 21L.A.43.

b

=~

Forsakran om uppfyllelse ska ldmnas i en form och pa ett sitt som faststillts
av byréan.

¢) Den som lamnat forsdkran om uppfyllelse, eller den organisation som kon-
struerat den mindre dndringen, ska registrera underlag for en mindre repara-
tion i fraga om luftfartyg for vilka forsakran om uppfyllelse av konstruktions-
kraven ldmnats, och pa begédran stilla alla forsékringar som ldmnats i enlighet
med punkt a till byrans forfogande.

21L.A.226 Forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven i fraga under-
lag for en storre reparation

a) Innan inforande eller utférande, eller verenskommelse sker med en tillverk-
ningsorganisation om sadant inforande eller utforande, av ett underlag for en
storre reparation pa ett luftfartyg for vilket forsakran om uppfyllelse av kon-
struktionskraven ldmnats i enlighet med kapitel C i denna bilaga, ska den som
lamnat forsékran, eller den organisation som konstruerat den mindre repara-
tionen, forsdkra att den mindre reparationen uppfyller de utforliga tekniska
specifikationer och tillimpliga miljéskyddskrav som forsékrats vara uppfyllda
i enlighet med punkt 21L.A.43.

b) Forsdkran om uppfyllelse ska ldmnas i en form och pa ett sitt som faststéllts
av byran.

c) Forsakran ska innehélla minst foljande uppgifter:

1. Namnet pa den person som ldmnar in forsdkran samt dennes adress eller
verksambhetsort.

2. Referensnummer i forsdkran for det luftfartyg som underlaget for den
storre reparationen ror.

3. En unik hénvisning for att identifiera underlaget for den storre
reparationen.

4. Angivelse av de utforliga tekniska specifikationer och tillimpliga miljos-
kyddskrav som den som ldmnar forsikran forsékrar dr uppfyllda av luft-
fartyget i enlighet med punkt 21L.A.43.

5. Ett undertecknat intygande som gjorts pa eget ansvar av den som lamnade
in forsdkran om uppfyllelse att den storre reparationens konstruktion upp-
fyller de tillimpliga utforliga tekniska specifikationer och de tillimpliga
miljoskyddskrav som avses i punkt 4, i enlighet med planen for pavisande
av uppfyllelse som avses i punkt d.3.

6. Ett undertecknat intygande som gjorts pa eget ansvar av den som lamnade
in forsakran om uppfyllelse att inga egenskaper och sirskiljande drag har
identifierats av den personen som kan gora luftfartyget osédkert eller mil-
jomassigt inkompatibelt for den avsedda anvéndningen.
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7. En beskrivning av skadan och underlaget for reparation, med en identifie-
ring av konfigurationen av den typkonstruktion som reparationen baseras

pé.

8. En identifiering av alla omrdden av typkonstruktionen och de godkénda
handbdckerna som dndras eller som péaverkas av underlaget for reparation.

d) Den som ldmnat forsikran om uppfyllelse och som konstruerar en storre
reparation ska ldmna in den forsdkran som avses i punkt c till byrdn. Till-
sammans med denna forsakran ska den som lamnar forsédkran ldmna foljande
till byran:

1. En beskrivning av den storre reparationen.

2. Grundldggande uppgifter om operativa egenskaper, inklusive konstruk-
tionsegenskaper och eventuella begridnsningar.

3. En plan for pavisande av uppfyllelse som i detalj beskriver sétten for
pavisande av uppfyllelse och som ska foljas under pévisandet av
uppfyllelse.

4. Registrerad dokumentation av uppfyllelse med avseende pa Gverensstim-
melseuppgifter fran den verksamhet for uppfyllelse som genomforts i en-
lighet med planen for pavisande av uppfyllelse.

5. De metoder genom vilka uppfyllelse skett av de utforliga tekniska speci-
fikationer och tillimpliga miljoskyddskrav som enligt forsédkran om upp-
fyllelse &r uppfyllda av luftfartyget i enlighet med punkt 21L.A.43.

6. Om uppfyllelse pavisas genom genomforande av prov, registrerad doku-
mentation av Overensstimmelse hos provartiklarna och provutrustningen,
som visar

i) for provexemplaret,

A) att material och forfaranden pa ett tillfredsstillande sitt Gverens-
stiammer med specifikationerna for konstruktionen,

B) att produktens delar pa ett tillfredsstéllande sétt Gverensstimmer
med ritningarna i konstruktionen, samt

C) att tillverkningssitt, konstruktion och montering pa ett tillfredsstil-
lande sétt dverensstimmer med vad som anges i konstruktionen,

ii) for den prov- och mitutrustning som ska anvédndas for proven, att den
lampar sig for proven och ar riktigt kalibrerad.

7. Rapport, resultat av inspektioner och prov som den som lamnade forsédkran
om uppfyllelse ansdg nédvéndiga for att faststilla att luftfartyget uppfyller
de utforliga tekniska specifikationerna och de tillimpliga miljoskyddskra-
ven.

e) Forsakran om att en storre reparation uppfyller konstruktionskraven ska vara
begrinsad till den eller de sérskilda konfigurationer i forsdakran om uppfyllelse
av konstruktionskraven som andringen avser.
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21L.A.227 Verksamhet for att forsikra att ett underlag for en stérre repa-
ration uppfyller konstruktionskraven

Innan det gors en forsdkran om att konstruktionskraven &r uppfyllda i enlighet
med punkt 21L.A.226, ska den som ldmnar forsékran i friga om den specifika
konstruktionen

a) faststélla en plan for pavisande av uppfyllelse som i detalj beskriver sdtten for
pavisande av uppfyllelse och som ska foljas under pavisandet av uppfyllelse;
planen ska uppdateras vid behov,

b) dokumentera motiveringen av uppfyllelsen i dokumenten for uppfyllelse i
enlighet med planen for pavisande av uppfyllelse,

¢) genomfora ndodvandiga prov och inspektioner i enlighet med planen for pa-
visande av uppfyllelse,

d) sikerstélla och dokumentera dverensstimmelsen hos provartiklarna och prov-
utrustningen och sékerstélla att provexemplaret 6verensstimmer med specifi-
kationer, ritningar, tillverkningssitt, konstruktionssétt och monteringssitt som
anges 1 konstruktionen,

e) sikerstilla att den prov- och métutrustning som ska anvéindas for provet &r
lamplig for provning och &r riktigt kalibrerad,

f) tillata att byrén utfor eller deltar i inspektioner eller prov av luftfartyget i dess
slutkonfiguration eller tillrickligt fullbordade konstruktion och tillverknings-
konfiguration som ar nodvéndiga for att faststdlla att produkten som omfattas
av underlaget for reparation inte har nagra egenskaper eller sirskiljande drag
som gor luftfartyget osékert eller miljomaéssigt inkompatibelt for den avsedda
anvéandningen,

~

utfora flygprov i enlighet med flygforhallandena for sadana flygprov som
byran faststillt, for att avgdra om luftfartyget uppfyller tillimpliga utforliga
tekniska specifikationer och tillimpliga miljoskyddskrav.

g

21L.A.228 Forpliktelser for den som limnar forsikran om att ett underlag
for reparation uppfyller konstruktionskraven

Den som ldmnar forsékran om att konstruktionskraven ar uppfyllda ska

a) i fraga om underlag for mindre reparationer registrera sddana forsakringar och
pé begdran goéra dem tillgdngliga for byran,

b) till den organisation som utfor reparationen ldmna alla nddvéndiga instruktio-
ner for att installera eller inforliva underlaget for reparation,

c) stodja tillverkningsorganisationer som tillverkar delar for underlaget for repa-
ration och sékerstélla att dessa delar tillverkas med hjélp av de tillverknings-
uppgifter som baseras pa de konstruktionsuppgifter som ldmnats av den som
lamnat forsdkran,

d) om ett underlag for reparation omfattas av begrdnsningar, 6verlimna dessa
begransningar till den operatér som anvénder ett dokumenterat forfarande som
pé begdran gors tillgéngligt for byran,

e) pata sig forpliktelserna for den som ldmnat forsikran om att konstruktions-
kraven ar uppfyllda i fraga om ett underlag for reparation i kapitel A i denna
bilaga.
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21L.A.229 Oreparerad skada

Den som ldamnar forsiakran om att ett luftfartyg uppfyller konstruktionskraven i
enlighet med kapitel C i denna bilaga, eller en godkénd konstruktionsorganisation
med befogenheter i enlighet med punkt 21.A.263 c.3 i bilaga I (Del 21) och med
ett godkdnnande av lamplig omfattning, ska utvédrdera hur eventuella skador pa
ett sadant luftfartyg som inte repareras, och som inte omfattas av tidigare 1dm-
nade uppgifter, kan péverka luftvirdigheten och miljokompatibiliteten. Varje
nodvindig begransning ska behandlas i enlighet med forfarandena i punkt
21L.A.228 d.

KAPITEL O — ETSO-TILLSTAND (EUROPEAN TECHNICAL STANDARD
ORDER AUTHORISATIONS)

(Reserverad)

KAPITEL P — FLYGTILLSTAND
21L.A.241 Flygtillstind och flygforhallanden

a) Forfarandena for att ansdka om utfirdande av flygtillstaind och tillhérande
flygforhallanden for luftfartyg som omfattas av denna bilaga ska vara de
som faststdlls i kapitel P i avsnitt A i bilaga I (Del 21) och de som faststills
i punkt 21L.A.241 b och punkt 21L.A.241 c.

b) Den som ansoker om flygtillstand i enlighet med punkt 21.A.707 i bilaga I
(Del 21) ska se till att den behdriga myndigheten kan genomfora en inspek-
tion av luftfartygets Gverensstimmelse, om ansokan om flygtillstand ror

1. verksamheter som ror pavisande av uppfyllelse i punkt 21L.A.25 i friga
om ett luftfartyg som ér, eller ska bli, typcertifierat,

2. verksamheter som rér pavisande av uppfyllelse i punkt 21L.A.44 i friga
om ett luftfartyg som omfattas, eller ska omfattas, av en forsdkran om
uppfyllelse av konstruktionskraven,

¢) Den som ansoker om godkdnnande av flygforhallanden i enlighet med punkt
21.A.709 i bilaga I (Del 21) till denna forordning ska se till att byran ges
mojlighet

1. att fysiskt inspektera och bedéma luftfartyget, om flygforhéllandena hénger
samman med pavisande av uppfyllelse som stod for en forsdkran om upp-
fyllelse av konstruktionskraven i punkt 21L.A.44 och om byrén kraver det
for de verksamheter som rdr pavisande av uppfyllelse enligt punkt
21L.B.121 b och punkt 21L.B.203 c, eller

2. att fysiskt inspektera och beddoma luftfartyget och utféra en kontroll av
produktkritisk konstruktion, om flygfoérhallandena hénger samman med
pavisande av uppfyllelse kopplad till certifieringen av konstruktionen i
punkt 21L.A.25 och, om byrdn kriver det, i punkt 21L.B.83, punkt
21L.B.102 och punkt 21L.B.203.

KAPITEL Q — IDENTIFIERING AV PRODUKTER OCH DELAR
21L.A.251 Tillimpningsomrade

I detta kapitel faststills kraven for identifiering av produkter och delar som
konstruerats och tillverkats i enlighet med denna bilaga.
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21L.A.252 Utformning av mérkningar

a) Innehavaren av ett typcertifikat, kompletterande typcertifikat, godkdnnande av
en dndring av typcertifikat eller godkdnnande av underlag for reparation eller
den som lamnar forsdkran om att konstruktionskraven ar uppfyllda ska spe-
cificera mérkningen av delar och produkter i konstruktionsuppgifterna i en-
lighet med denna bilaga.

b) Specificeringen av mérkningen ska inbegripa foljande information:

1. I frdga om produkter:

i) Tillverkningsorganisationens namn.

ii) Produktbeteckningen.

iii) Produktens serienummer.

iv) Ovrig information som kan anvindas for att identifiera produkten.

2. 1 fraga om delar:

i) Ett namn, ett varumirke eller en symbol som identifierar
tillverkningsorganisationen.

ii) Delens artikelnummer.

iii) Serienummer, om en del som ska monteras pa en produkt har identi-
fierats som en kritisk del.

c) Specifikationen av delar i enlighet med punkt b.2 ii ska innehélla bokstaven
”(R)” i slutet av artikelnumret om

1. delen tillhor en konstruktion som omfattas av en forsdkran om uppfyllelse
av konstruktionskraven i enlighet med kapitel C i denna bilaga,

2. delen ska godkdnnas pd en Easa-blankett 1 i enlighet med punkt
21L.A.193 a, samt

3. delen har tillverkats i enlighet med kapitel R i denna bilaga.

21L.A.253 Identifiering av produkter

a) En fysisk eller juridisk person som tillverkar produkter enligt kapitel G i
avsnitt A i bilaga I (Del 21) eller enligt kapitel G eller R i denna bilaga
vars konstruktion har godkénts eller for vilken det ldmnats forsdkran om
uppfyllelse i enlighet med denna bilaga, ska mérka den produkten i enlighet
med specifikationerna i punkt 21L.A.252 med en brandsdker méarkning eller
en brandséker skylt.

b

~

Identifieringsskylten ska fdstas pa ett sadant sitt att den &dr dtkomlig och kan
lasas, samt att det inte dr troligt att den vanstills eller avldgsnas vid normalt
bruk eller gar forlorad eller forstors vid ett haveri, och nér det giller en
propeller, ett propellerblad eller ett propellernav, ska den placeras pa en
icke-kritisk yta.
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¢) Med avseende pd bemannade ballonger ska identifieringsskylten fastas vid
ballongholjet och, om mdjligt, placeras pa ett sidant sétt att den &r laslig
for operatdren nér ballongen dr fylld. Dessutom ska korgen, lastbdrande kon-
struktioner och varje brinnare pa ett bestindigt och ldsligt sitt vara mérkta
med tillverkningsorganisationens namn, artikelnummer (eller likvardigt) och
serienummer (eller likvérdigt).

21L.A.254 Hantering av identifieringsuppgifter

a) Varje fysisk eller juridisk person som utfor underhéllsarbete i enlighet med
forordning (EU) nr 1321/2014 far i enlighet med de metoder, tekniker och
tillvigagangssitt som byran faststallt

1. avldgsna, dndra eller placera den identifieringsinformation som anges i
punkt 21L.A.253, eller

2. avldgsna eller montera en identifieringsskylt som anges i punkt 21L.A.253
under underhéllsarbete om det ar nodvéndigt.

b) Forutom for de syften som anges i punkt 21L.A.254 a far ingen person
avldgsna, dndra eller placera den identifieringsinformation som anges i punkt
21L.A.253 a.

¢) Forutom for de syften som anges i punkt 21L.A.254 a fir ingen person
avldgsna eller montera en identifieringsskylt som anges i punkt 21L.A.253 a.

d) En person far inte installera en identifieringsskylt som har avldgsnats i enlig-
het med punkt a.2 pd ett luftfartyg, en motor, en propeller, ett propellerblad
eller ett propellernav annat &n den/det fran vilket den avldgsnades.

21L.A.255 Identifiering av delar

En fysisk eller juridisk person som tillverkar delar enligt kapitel G i avsnitt A i
bilaga I (Del 21) eller enligt kapitel G eller R i denna bilaga till en produkt, vars
konstruktion har godkénts eller for vilken det ldmnats forsdkran om uppfyllelse i
enlighet med denna bilaga, ska bestindigt och lésligt mérka den delen i enlighet
med specifikationerna i punkt 21L.A.252.

KAPITEL R — FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR LUFTFARTYG

OCH INTYG OM AUKTORISERAT UNDERHALL/TILLVERKNING (EASA-

BLANKETT 1) FOR MOTORER OCH PROPELLRAR, ELLER DELAR TILL

DEM, SOM OVERENSSTAMMER MED EN FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE
AV KONSTRUKTIONSKRAVEN

21L.A.271 Tillimpningsomride

I detta kapitel faststélls forfarandena for utfirdande av forsdkran om Gverens-
stimmelse for luftfartyg (Easa-blankett 52B) och intyg om auktoriserat underhall/
tillverkning (Easa-blankett 1) for motorer och propellrar, eller delar till dem, som
tillverkats i dverensstimmelse med konstruktionsdata i en forsdkran om uppfyl-
lelse av konstruktionskraven, samt rittigheterna och forpliktelserna for den som
lamnar sddan forsdkran.
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21L.A.272 Villkor for ansokan

Varje fysisk eller juridisk person som beviljats atkomst till tillimpliga konstruk-
tionsdata, och som kan pata sig de forpliktelser som anges i punkt 21L.A.275, far
utfirda en forsdkran om Overensstimmelse (Easa-blankett 52B) for ett luftfartyg
eller ett intyg om auktoriserat underhéll/tillverkning (Easa-blankett 1) for en
motor eller en propeller, eller delar till dem, i enlighet med villkoren i detta
kapitel.

21L.A.273 Produktionskontrollsystem

En fysisk eller juridisk person som utfirdar en forsdkran om Overensstimmelse
(Easa-blankett 52B) eller ett intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-
blankett 1) med tillimpliga konstruktionsdata for vilka forsdkran om uppfyllelse
lamnats for ett luftfartyg, en motor eller propeller, eller delar till dem, som de
tillverkat, ska inrétta, tillimpa och upprétthalla ett system for tillverkningskontroll
som

a) omfattar processer och forfaranden som sikerstiller att luftfartyget, motorn
eller propellern, eller delar till dem, &verensstimmer med konstruktionsdata
for vilka forsdkran om uppfyllelse ldmnats,

b) sikerstéller att varje forsdkran om Gverensstimmelse (Easa-blankett 52B) eller
varje intyg om auktoriserat underhéll/tillverkning (Easa-blankett 1) underteck-
nas enbart av bemyndigade personer,

c) omfattar processer som sakerstiller att eventuella provflygningar sker sékert,
om sddana dr nddvéndiga inom ramen for tillverkningen,

d) sikerstiller att den fysiska eller juridiska personen fér alla luftvdrdighets- och
miljokompatibilitetsuppgifter som 4r nédvéndiga for att faststélla verensstim-
melse,

e) omfattar metoder som sikerstéller att luftvirdighets- och miljokompatibilitets-
uppgifter pd korrekt sitt inforlivas i deras tillverkningsuppgifter, och att dessa
uppgifter hélls uppdaterade och gors tillgéngliga till all personal som behdver
dem for att kunna utfora sina uppgifter,

f) omfattar ett inspektionssystem som sékerstéller att alla luftfartyg, motorer eller
propellrar, eller delar till dem, som tillverkas av den fysiska eller juridiska
personen, inklusive deras partner, eller som tillhandahalls fran utomstaende
parter eller lagts pa entreprenad hos dem, Overensstimmer med tillimpliga
konstruktionsdata for vilka forsikran om uppfyllelse ldmnats och ar i ett
funktionssikert skick,

~

omfattar ett arkiveringssystem som dokumenterar de krav som alagts andra
organisationer, sdsom leverantrer och underleverantorer. Arkiverade uppgif-
ter ska pa begéran stillas till den behdriga myndighetens forfogande i syfte att
upprétthélla fortsatt luftvardighet.

g

h

=

sikerstiller att nyligen tillverkade luftfartyg underhélls i enlighet med till-
lampliga underhallsinstruktioner och att de halls i luftvardigt skick och, om
tillampligt, att ett underhallsintyg utfdrdas for allt genomfort underhall,

i) omfattar ett rapporteringssystem for sdkerhetsindamaél for inre hindelser som
mojliggér insamling och analys av hindelserapporter som samlats in i enlighet
med punkt 21L.A.3 for identifiering av negativa trender eller hantering av
brister, samt for utskiljande av hindelser som kan rapporteras. Detta system
ska inbegripa utvdrdering av relevant information som avser héndelser och
offentliggorande av ddrmed sammanhéngande information,
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21L.A.274 Utfirdande av en forsikran om oOverensstimmelse (Easa-blan-
kett 52B) eller ett intyg om auktoriserat underhill/tillverkning
(Easa-blankett 1)

a) Nar en fysisk eller juridisk person utfdrdar en forsakran om Gverensstimmelse
(Easa-blankett 52B) eller ett intyg om auktoriserat underhall/tillverkning
(Easa-blankett 1) ska personen bifoga foljande:

1. En forsdkran om att luftfartyget, motorn eller propellern, eller delar till
dem, Overensstimmer med konstruktionsdata for vilka forsdkran om upp-
fyllelse ldmnats och ar i ett funktionssikert skick.

2. For varje luftfartyg, en forsdkran om att luftfartyget har genomgatt mark-
och flygkontroller.

3. For varje motor eller stéllbar propeller, en forsdkran om att motorn eller
den stdllbara propellern av tillverkaren har genomgétt ett slutligt
funktionsprov.

4. Om tillampligt, en forsdkran om att den fdrdiga motorn uppfyller de krav
avseende avgasutsldpp fran motorer som géller den dag dd motorn
tillverkas.

b

~

Den fysiska eller juridiska personen ska utfirda en forsdkran om overens-
stimmelse (Easa-blankett 52B) eller intyg om auktoriserat underhall/tillverk-
ning (Easa-blankett 1)

1. vid den forsta Overlatelsen av dgarskapet till luftfartyget, motorn eller
propellern, eller delar till dem, eller

2. i frdga om luftfartyg, vid ansdkan om utfirdande av det begrinsade luft-
vérdighetsbeviset for luftfartyget.

21L.A.275 Forpliktelser for en fysisk eller juridisk person som utfirdar en
forsikran om éverensstimmelse (Easa-blankett 52B) eller ett in-
tyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blankett 1)

Den fysiska eller juridiska person som utfirdar en forsikran om Gverensstim-
melse (Easa-blankett 52B) eller ett intyg om auktoriserat underhéll/tillverkning
(Easa-blankett 1) ska

a) informera den behoriga myndigheten om att den har for avsikt att tillverka ett
luftfartyg, en motor eller en propeller, eller delar till dem, i 6verensstimmelse
med konstruktionsdata i en forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven,
och att de kommer att utfirda forsakringar om Gverensstimmelse (Easa-blan-
kett 52B) eller intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blankett 1) i
enlighet med detta kapitel,

b

~

sikerstélla att alla uppgifter om fullbordade arbeten dokumenteras,

c) pa tillverkningsplatsen bevara de tekniska data och ritningar som ar nddvén-
diga for att avgora huruvida luftfartyget, motorn eller propellern, eller delar
till dem, Overensstimmer med tillimpliga konstruktionsdata for vilka forsak-
ran om uppfyllelse ldmnats,

d) ge stod i fraga om fortsatt luftvirdighet till den som ldmnat forsdkran om att
konstruktionskraven ar uppfyllda for luftfartyg, motorer eller propellrar, eller
delar till dem, som de tillverkat,

e) i friga om nya luftfartygen de tillverkat, sékerstilla att luftfartyget halls i ett
luftvardigt tillstind och att underhall utfoérs, om inte forordning (EU)
nr 1321/2014 inte innehaller krav pa att underhéll ska utforas enligt sdédana
regler, inklusive nédvindiga reparationer i enlighet med tillampliga konstruk-
tionsdata, innan den utfardar en forsdkran om Gverensstimmelse for luftfartyg
(Easa-blankett 52B),
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f) ndr den utfirdar underhallsintyg efter sadant underhall faststdlla att varje
fardigstallt luftfartyg har varit féremal for nddvéndigt underhéll och befinner
sig i ett funktionssékert skick, innan intyget utfirdas,

g) pata sig de forpliktelser for en fysisk eller juridisk person som utfdardar en
forsakran om Overensstimmelse (Easa-blankett 52B) eller intyg om auktori-
serat underhall/tillverkning (Easa-blankett 1) i kapitel A i denna bilaga,

h) informera den behdriga myndigheten om att dess verksamhet enligt detta
kapitel upphort.

AVSNITT B
FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

VY M13
KAPITEL A - ALLMANNA BESTAMMELSER

21L.B.11  Tillsynsdokumentation

Den behoriga myndigheten ska tillhandahélla ber6rd personal alla rittsakter,
normer, regler, tekniska publikationer och tillhdrande dokument si att de ska
kunna utfora sina uppgifter och fullgdra sitt ansvar.

21L.B.12  Utbyte av information

a) Den behoriga myndigheten i medlemsstaten och byrdn ska dela med sig av
den information som de har tillgang till genom sina utredningar och den
tillsyn som utfors i enlighet med detta avsnitt och som éar relevant for den
andra parten nédr den utfor certifierings-, tillsyns- eller verkstéllighetsuppgifter
enligt detta avsnitt.

b) Den behoriga myndigheten i medlemsstaten och byrédn ska samordna en pro-
duktinriktad utredning och tillsyn av konstruktionen och tillverkningen av
produkter och delar enligt denna bilaga, och vid behov genomféra gemen-
samma tillsynsbesok.

21L.B.13  Information till byrin

a) Den behdriga myndigheten i medlemsstaten ska underritta byrdn om eventu-
ella betydande problem med genomforandet av forordning (EU) 2018/1139
och de delegerade akter och genomforandeakter som antagits pad grundval av
den forordningen inom 30 dagar frén tidpunkten for kédnnedom om
problemen.

b

~

Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 376/2014 och dess
delegerade akter och genomforandeakter ska den behdriga myndigheten i
medlemsstaten sa snart som mgjligt forse byran med all information av be-
tydelse for sdkerheten som hérrér fran de handelserapporter som lagras i den
nationella databasen sasom anges i artikel 6.6 i forordning (EU) nr 376/2014.

21L.B.14 Luftvirdighetsdirektiv fran tredjelinder

Nir den behoriga myndigheten i en medlemsstat mottar ett luftvardighetsdirektiv
frin den behoriga myndigheten i ett tredjeland ska detta luftvardighetsdirektiv
overforas till byran.

21L.B.15 Omedelbar reaktion pa ett sikerhetsproblem

a) Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 376/2014 och dess
delegerade akter och genomftorandeakter ska den behdriga myndigheten i
medlemsstaten infora ett system for att pd lampligt sétt samla in, analysera
och sprida sikerhetsinformation.
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b) Byrdn ska infora ett system for att pad ldmpligt sdtt analysera all relevant
sakerhetsinformation som mottagits och utan onddigt drojsmal forse medlems-
staterna och kommissionen med all information, inklusive rekommendationer
eller korrigerande atgérder som ska vidtas, som de behdver for att snabbt
kunna reagera pa ett sikerhetsproblem som géller produkter, delar, personer
eller organisationer som omfattas av forordning (EU) 2018/1139 och de de-
legerade akter och genomforandeakter som antagits pa grundval av den for-
ordningen.

¢) Nar den behoriga myndigheten i medlemsstaten har mottagit den information
som avses 1 punkterna a och b ska den vidta lampliga atgirder for att atgirda
sdkerhetsproblemet.

d) Atgiirder som vidtas enligt punkt ¢ i punkt 21L.B15 ska omgaende meddelas
alla personer eller organisationer som behdver folja dem enligt
forordning (EU) 2018/1139 och de delegerade akter och genomférandeakter
som antagits pad grundval av den forordningen. Medlemsstatens behdriga
myndighet ska ocksé informera byran och, om kombinerade atgérder krévs,
ovriga berdrda medlemsstater, om dessa atgérder.

21L.B.16 Ledningssystem

a) Den behoriga myndigheten ska upprétta och uppratthélla ett ledningssystem
som atminstone omfattar foljande:

1. Dokumenterade riktlinjer och forfaranden for att beskriva sin organisation,
sina medel och metoder for att uppnd Overensstimmelse med
forordning (EU) 2018/1139 och foérordning (EU) nr 376/2014 och de
delegerade akter och genomférandeakter som antagits pa grundval av dessa
forordningar. Forfarandena ska héllas uppdaterade och fungera som grund-
laggande arbetsdokument inom den behoriga myndigheten for alla relate-
rade uppgifter.

2. Tillrdckligt med personalen sé att de kan utfora sina uppgifter och fullgora
sitt ansvar. Det ska finnas ett system for att planera personalens tillgéng-
lighet i syfte att garantera att alla uppgifter fullgors korrekt.

3. Personal som har kompetens att utféra de uppgifter de fatt sig tilldelade
och besitter nddvindig kunskap, erfarenhet, grundutbildning och fortbild-
ning for att sdkerstilla att kompetensnivdn bibehélls.

4. Tillrdckliga resurser i frdga om utrustning och kontorslokaler for att utféra
de tilldelade uppgifterna.

5. En funktion for att overvaka ledningssystemets Overensstimmelse med
relevanta krav samt forfarandenas ldmplighet, inbegripet inrdttande av ett
internt revisionsforfarande och ett forfarande for hantering av sikerhets-
risker. Funktionen att Gvervaka Overensstimmelsen ska inbegripa ett sy-
stem for att tillhandahélla aterrapportering om brister som framkommit vid
granskningen till den behériga myndighetens ledande befattningshavare, sa
att korrigerande atgirder kan genomforas vid behov.

6. En person eller grupp av personer som infor den behériga myndighetens
ledande befattningshavare &r ansvarig for funktionen att dvervaka dverens-
stimmelsen.

b) Den behoriga myndigheten ska for varje aktivitetsomrade, inklusive lednings-
systemet, utse en eller flera personer med Overgripande ledningsansvar for
relevant(a) uppgift(er).
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¢) Den behoriga myndigheten ska faststdlla forfaranden for deltagande i ett
Omsesidigt utbyte av all nédvindig information med andra behdriga myndig-
heter och tillhandahéalla dem assistans, inom medlemsstaten eller i andra med-
lemsstater, inbegripet foljande information:

1. Alla brister som tagits upp och uppféljningsatgarder som vidtagits till foljd
av tillsyn 6ver personer eller organisationer som bedriver verksamhet pa en
medlemsstats territorium, men som certifierats av den behdriga myndighe-
ten i en annan medlemsstat eller av byran.

2. All information som héarrdr fran obligatorisk och frivillig handelserappor-
tering enligt kraven i punkt 21L.A.3.

d) En kopia av de forfaranden som ror ledningssystemet hos medlemsstatens
behoriga myndighet och alla dndringar av dessa forfaranden ska goras till-
géanglig for byran i standardiseringssyfte.

21L.B.17 Tilldelning av uppgifter till kvalificerade organ

a) En behorig myndighet far tilldela behoriga organ de uppgifter som avser den
inledande certifieringen eller den kontinuerliga tillsynen &ver produkter och
delar, samt over fysiska eller juridiska personer som omfattas av
forordning (EU) 2018/1139 och de delegerade akter och genomférandeakter
som antagits pd grundval av den foérordningen. Nir den behoériga myndigheten
tilldelar uppgifter ska den sakerstilla att den har gjort foljande:

1. Inréttat ett system for att inledningsvis och fortldpande bedoma huruvida
det behoriga organet uppfyller kraven i bilaga VI ”Grundldggande krav for
behoriga organ” till férordning (EU) 2018/1139. Detta system och resul-
taten av bedomningarna ska dokumenteras.

2. Undertecknat ett avtal med det behoriga organet som godkénts av bada
parter pa lamplig ledningsniva och som anger

i) vilka uppgifter som ska utforas,

ii) de forsdkringar, rapporter och register som ska tillhandahallas,

iii) de tekniska villkor som ska uppfyllas vid utforandet av uppgifterna,

iv) tillhdrande ansvarsforhallanden,

v) hur information som samlas in i samband med fullgérandet av upp-
gifterna skyddas.

b) Den behoriga myndigheten ska sdkerstélla att det interna revisionsforfarande
och det forfarande for hantering av sékerhetsrisker som krédvs enligt punkt
21L.B.16 a.5 omfattar alla arbetsuppgifter i samband med certifiering och
fortsatt tillsyn som utfors for dess rdkning av det behoriga organet.

21L.B.18 Andringar i ledningssystemet

a) Den behoriga myndigheten ska ha inrittat ett system for att identifiera dnd-
ringar som péaverkar dess forméga att utfora sina uppgifter och fullgora sitt
ansvar enligt forordning (EU) 2018/1139 och forordning (EU) nr 376/2014
och de delegerade akter och genomforandeakter som antagits pad grundval av
dessa forordningar. Detta system ska gora det mojligt att vidta de atgérder
som dr nodvéndiga for att sdkerstélla att dess ledningssystem forblir adekvat
och dndamalsenligt.
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b) Den behoriga myndigheten ska uppdatera sitt ledningssystem sé att det i god
tid avspeglar varje dndring i forordning (EU) 2018/1139 och férordning (EU)
nr 376/2014 och de delegerade akter och genomforandeakter som antagits pa
grundval av den forordningen, i syfte att sikerstilla en effektiv tillimpning av
ledningssystemet.

¢) Den behdriga myndigheten i medlemsstaten ska meddela byran alla dndringar
som paverkar dess formaga att utfora sina uppgifter och fullgora sitt ansvar
enligt férordning (EU) 2018/1139 och forordning (EU) nr 376/2014 och de
delegerade akter och genomfbrandeakter som antagits pa grundval av den
forordningen.

21L.B.19 Konfliktlosning

Den behoriga myndigheten i medlemsstaten ska uppritta ett forfarande for kon-
fliktlosning som ingér i dess dokumenterade forfaranden.

21L.B.20 Dokumentation

a) Den behoriga myndigheten ska inritta ett system for registerforing som gor
det mojligt att pa ett lampligt sdtt lagra, komma at och spéra uppgifter om

1. ledningssystemets dokumenterade strategier, riktlinjer och processer,

2. personalens utbildning, kvalifikationer och auktorisation,

3. fordelningen av uppgifter, inbegripet de delar som kravs enligt punkt
21L.B.17, samt niarmare information om de fordelade uppgifterna,

4. certifieringsforfaranden for och den fortsatta tillsynen 6ver certifierade och
organisationer som ldmnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskrav,
inklusive

i)  ansokan om certifikat,

il)  forsdkringar om férmaga,

iii) forsdakran om uppfyllelse av konstruktionskrav,

iv) den behdriga myndighetens program for kontinuerlig tillsyn, inklusive
all dokumentation hénforlig till granskningar, revisioner och
inspektioner,

v) utfardade certifikat, inklusive eventuella &ndringar av dem,

vi) en kopia av tillsynsprogrammet, som innehéller de datum nér revi-
sioner ska utforas och nér revisioner utforts,

vii) kopior av all formell korrespondens,

viii) rekommendationer for utfirdande eller forlangning av ett certifikat,
eller forlangningen av registreringen av en forsdkran, uppgifter om
brister och atgérder som vidtagits av organisationerna for att atgirda
dessa brister, inbegripet datum for avslutande, verkstillighetsatgérder
och observationer,

ix) alla bedomnings-, revisions- eller inspektionsrapporter som utfardats
av en annan behdrig myndighet,
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x)  kopior av alla handbdcker, forfaranden och processer eller handboc-
ker, for organisationen samt dndringar av dessa,

xi) kopior av alla 6vriga dokument som ar godkdnda av den behoriga
myndigheten,

5. intyg om Overensstimmelse for luftfartyg (Easa-blankett 52B) eller intyg
om auktoriserat underhéll/tillverkning (Easa-blankett 1) for motorer, pro-
pellrar eller delar som den har inspekterat i enlighet med kapitel R i denna
bilaga.

b) Den behoriga myndigheten i medlemsstaten ska i registerforingen inkludera

1. utvdrdering och anmélan till byran om alla alternativa sétt att uppfylla
kraven som foreslagits av organisationer och bedomning av alla alternativa
sitt att uppfylla kraven som anvénds av den behériga myndigheten sjélv,

2. sdkerhetsinformation i enlighet med punkt 21L.B.13 och uppfoljningsétgar-
der,

3. anvindning av skyddsatgérder och flexibilitetsbestimmelser i enlighet med
artiklarna 71.1 och 76.4 i forordning (EU) 2018/1139.

¢) Den behoriga myndigheten ska fora en forteckning 6ver alla certifikat som
den har utfardat och alla forsékringar som den har registrerat.

d) All dokumentation som avses i punkterna a, b och c ska sparas i minst fem ar,
om inte annat anges i tillimplig dataskyddslagstiftning.

e) All dokumentation som avses i punkterna a, b och ¢ ska pa begéran goras
tillgdnglig for en behdrig myndighet i en annan medlemsstat eller for byran.

21L.B.21 Brister och observationer

a) Om den behdriga myndigheten under utredning eller tillsyn eller pa annat sétt
upptécker bristande efterlevnad av de tillimpliga kraven i forordning (EU)
2018/1139 och de delegerade akter och genomforandeakter som antagits pa
grundval av den forordningen, i ett forfarande eller en handbok som krivs
enligt dessa forordningar eller av ett certifikat eller en forsdkran som utfardats
i enlighet med dessa forordningar, ska den, utan att det paverkar tillimp-
ningen av eventuella ytterligare atgérder som krévs enligt dessa forordningar,
konstatera en brist.

b) Den behdriga myndigheten ska ha ett system for analys av bristernas bety-
delse for sikerheten.

En brist pa niva ett ska utfirdas av den behoriga myndigheten nér en bety-
dande avvikelse upptidcks som forsdmrar sikerheten eller utgér en allvarlig
fara for flygsakerheten, eller, ndr det giller konstruktionsorganisationer, kan
leda till okontrollerad bristande efterlevnad och till ett potentiellt riskforhal-
lande i enlighet med punkt 21L.B.23. Brister pa niva ett ska dven omfatta
men inte begrinsas till foljande:

1. Eventuell underlitenhet att ge den behoériga myndigheten tilltrade till or-
ganisationens eller fysiska eller juridiska personers anldggningar sdsom
definierats i punkt 21L.A.10 under normala verksambhetstider och efter
att detta begirts skriftligen tvd génger.

2. Tillhandahallande av felaktig information eller forfalskning av skriftlig
bevisning.
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3. Bevis pa oegentligheter eller bedrdglig anvindning av ett certifikat, ett
intygande eller en forsdkran som utfirdats i enlighet med denna bilaga.

4. Avsaknad av en verksamhetsansvarig chef eller chef for konstruktionsorga-
nisationen, beroende pa vad som ér tillampligt.

En brist pa niva tvé ska faststéllas av den behériga myndigheten vid upptéckt
av bristande uppfyllelse av de tillimpliga kraven i forordning (EU) 2018/1139
och dess delegerade akter och genomférandeakter som antagits pa grundval av
den forordningen, av ett forfaranden eller handbok som krivs av dessa for-
ordningar eller av en forsdkran som utfardats i enlighet med dessa forord-
ningar, som inte klassificeras som en brist pa niva ett.

¢) Den behoriga myndigheten ska skriftligen underrétta organisationen eller den
fysiska eller juridiska personen om bristen och begira korrigerande atgérder
for att atgdrda den eller de brister som konstaterats.

d) Om det finns brister pa niva ett ska den behoriga myndigheten vidta omedel-
bara och lampliga dtgérder i enlighet med punkt 21L.B.22, savida inte bristen
giller en konstruktionsorganisation som har uppgett sin konstruktionsforméga,
i sddant fall ska byran forst bevilja organisationen en genomforandeperiod for
korrigerande atgidrder som &r anpassad till bristens art, vilken under inga
omsténdigheter far vara ldngre &n 21 arbetsdagar. Perioden ska borja 16pa
fran och med dagen for det skriftliga meddelandet om bristen till organisa-
tionen, med en begéran om korrigerande atgirder for att komma till rdtta med
den faststdllda bristande kravuppfyllelsen. Om bristen pé niva ett direkt ror ett
luftfartyg ska den behoriga myndigheten informera den behdriga myndigheten
i den medlemsstat dar luftfartyget ar registrerat.

a
~

For brister pa niva tva ska den behoriga myndigheten bevilja organisationen
eller den fysiska eller juridiska personen en genomférandeperiod for korrige-
rande atgirder som ar lamplig for bristens art. Perioden ska borja pa dagen for
det skriftliga meddelandet om bristen till organisationen eller den fysiska eller
juridiska personen, med en begdran om korrigerande dtgérder for att komma
till ratta med den faststéllda bristande uppfyllelsen. I slutet av denna period,
och beroende pa bristens art, far den behoriga myndigheten forldnga perioden
under forutséttning att den godként en plan for korrigerande atgéarder.

Den behoriga myndigheten ska bedéma de korrigerande atgérder och den
genomforandeplan som féreslds av organisationen eller den fysiska eller juri-
diska personen, och om bedémningen visar att de &r tillrackliga for att atgirda
bristen, godta dessa.

Om en organisation eller en fysisk eller juridisk person inte ldmnar in nagon
godtagbar plan for korrigerande atgérder eller inte vidtar den korrigerande
atgarden inom den tidsrymd som har godkénts eller forlangts av den behoriga
myndigheten, ska bristen hojas till en brist pa niva ett och atgérder ska vidtas
enligt punkt d.

f) Den behoriga myndigheten fér utfirda observationer for foljande fall som inte
uppfyller kraven for att klassificeras som brister pa niva ett eller niva tva:

1. For varje artikel vars prestanda har bedomts vara ineffektiv.

2. Nir det har konstaterats att en artikel kan orsaka bristande efterlevnad.

3. Nér forslag eller forbattringar &r av intresse for organisationens dvergri-
pande sdkerhetsprestanda.

Synpunkter som lamnas enligt denna punkt ska meddelas organisationen eller
den fysiska eller juridiska personen skriftligen och registreras av den behoriga
myndigheten.
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21L.B.22  Verkstillighetsatgéirder

a) Den behoriga myndigheten ska

1. tillfalligt upphéva ett certifikat om den behoériga myndigheten anser att
det finns rimliga skél att anta att en sadan atgdrd dr nodvéndig for att
avvirja ett trovardigt hot mot luftfartygets sdkerhet,

2. utfdrda ett luftvardighetsdirektiv enligt villkoren i punkt 21L.B.23,

3. tillfalligt upphédva, aterkalla eller begrinsa ett certifikat om en sadan
atgard kravs enligt punkt 21L.B.21 d,

4. tillfalligt upphéva eller aterkalla ett luftvdrdighetsbevis eller ett begrinsat
luftvédrdighetsbevis om de villkor som anges i punkt 21L.B.163 b &r
uppfyllda,

5. tillfalligt upphéva eller aterkalla ett miljovardighetsbevis (buller) eller ett
begrinsat miljovardighetsbevis (buller) niar de villkor som anges i punkt
21L.B.173 b ar uppfyllda,

6. vidta omedelbara och ldmpliga atgérder som ar ndodvandiga for att be-
grinsa eller forbjuda en organisations eller en fysisk eller juridisk persons
verksamhet om den behdriga myndigheten anser att det finns rimliga skal
att anta att sadana atgirder dr ndodvéndiga for att avvirja ett trovardigt hot
mot luftfartygets sikerhet,

7. begrinsa eller forbjuda verksamhet som bedrivs av en organisation eller
en fysisk eller juridisk person som ldmnat forsékran om sin formaga att
konstruera eller producera produkter eller delar i enlighet med avsnitt A
eller som utfardar forsékringar om Gverensstimmelse (Easa-blankett 52B)
eller intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blankett 1) i en-
lighet med avsnitt A kapitel R i enlighet med punkt 21L.B.21 d.

8. inte registrera en forsiakran om uppfyllelse av konstruktionskrav sa ldnge
det finns icke-atgirdade brister fran den inledande tillsynsutredningen,

9. tillfalligt eller permanent avregistrera en forsikran om uppfyllelse av
konstruktionskrav eller en forsdkran om konstruktionsférméga i enlighet
med punkt 21L.B.21 d.

10. vidta alla ytterligare verkstillighetsatgarder som &r nddvéndiga for att
sikerstélla atgdrdande av den bristande uppfyllelsen av de grundliggande
krav som faststills i bilaga II till férordning (EU) 2018/1139 och med
denna bilaga, och, om nddvéndigt, atgirda konsekvenserna dérav.

b) Nir den behoriga myndigheten vidtar en verkstéllighetsatgérd i enlighet med
punkt a ska den delge mottagaren detta, ange skilen for atgarden och infor-
mera adressaten om deras ritt att 6verklaga.

21L.B.23  Luftvirdighetsdirektiv

a) Ett luftvardighetsdirektiv ar ett dokument utfardat eller antaget av byran,
vilket foreskriver dtgérder som ska vidtas i fraga om ett luftfartyg for att
aterstdlla en acceptabel sikerhetsniva, ndr bevis finns som visar att detta
luftfartygs sékerhetsniva annars kan &dventyras.
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b) Byrdn ska utfarda ett luftvirdighetsdirektiv nér

1. byran har faststdllt att en risksituation foreligger i ett luftfartyg, som ett
resultat av en brist i luftfartyget, eller i en motor, propeller eller del som ar
installerad i detta luftfartyg, och

2. denna risksituation kan véntas forekomma eller utvecklas i andra luftfartyg.

c) Ett luftvardighetsdirektiv ska innehalla &tminstone foljande information:

1. Det osékra tillstandet.

2. Det berdrda luftfartyget.

3. Den erforderliga atgirden eller de erforderliga dtgédrderna.

4. Den tid inom vilken den erforderliga atgédrden eller de erforderliga atgér-
derna ska vara utforda.

5. Datum for ikrafttridande.

21L.B.24  Sitt att uppfylla kraven

a) Byran ska utarbeta godtagbara sitt att uppfylla kraven (AMC) som fér an-
vindas for att uppna 6verensstimmelse med forordning (EU) 2018/1139 och
delegerade akter och genomforandeakter som 4r antagna pa grundval av den
forordningen.

b) Alternativa sitt att uppfylla kraven far anvéndas for att uppnd Gverensstam-
melse med denna forordning.

c) Behoriga myndigheter ska informera byrdn om alla alternativa sitt att uppfylla
kraven som anvinds av fysiska och juridiska personer som star under deras
tillsyn for att uppnad Overensstimmelse med denna forordning.

YM12
KAPITEL B — TYPCERTIFIKAT

21L.B.41 Certifieringsspecifikationer

Byran ska, i enlighet med artikel 76.3 i forordning (EU) 2018/1139, utfirda
certifieringsspecifikationer och andra detaljerade specifikationer, inklusive certi-
fieringsspecifikationer for luftviardighet samt miljokompatibilitet som behoriga
myndigheter, organisationer och personal kan anvénda for att pavisa att produkter
och delar uppfyller de relevanta grundldggande krav som anges i bilagorna II, IV
och V till den férordningen, samt miljoskyddskraven i artikel 9.2 i och bilaga III
till den forordningen. Sadana specifikationer ska vara tillrdckligt utforliga och
specifika for att ange for sokande de villkor enligt vilka certifikat ska utfirdas,
andras eller kompletteras.

21L.B.42 Inledande undersokning

a) Nér byrdn mottagit en ansdkan om ett typcertifikat i enlighet med denna
bilaga ska den verifiera huruvida produkten omfattas av det tillimpnings-
omrdde som faststdllts i punkt 21L.A.21 och huruvida sdkanden &r behorig
att ansdka om typcertifikat for produkten i enlighet med punkt 21L.A.22.

b) Om villkoren i punkt a inte &r uppfyllda, ska byran avsla ansokan.
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21L.B.43 Typcertifieringsgrund for ett typcertifikat

a) Byran ska faststilla typcertifieringsgrunden och meddela sokanden om den.
Typcertifieringsgrunden ska bestd av foljande:

1. De certifieringsspecifikationer for luftvirdighet som utformats av byran
och som giller for produkten pad dagen for ansokan om det certifikatet,
sdvida inte

i) den sokande valjer att uppfylla certifieringsspecifikationer som borjade
gilla efter dagen for ansdkan; om en sokande viljer att uppfylla en
certifieringsspecifikation som borjade gélla efter dagen for ansdkan,
ska byran i typcertifieringsgrunden inkludera eventuella andra certifie-
ringsspecifikationer som &r direkt sammanhorande, eller

ii) byran godtar eventuella alternativ till en fastlagd certifieringsspecifika-
tion som inte kan uppfyllas, for vilka man har hittat kompenserande
faktorer som tillhandahaller en likvérdig sékerhetsniva, eller

iii) byrdn godtar eller foreskriver andra sitt att pavisa uppfyllelse av de
grundldggande kraven i bilaga II till férordning (EU) 2018/1139.

2. Varje sirskilt villkor som foreskrivs av byran i enlighet med punkt
21L.B.44 a.

b) Byrdn far ndrsomhelst fore utfirdandet av typcertifikatet dndra typcertifikat-
grunden om den faststdllt att erfarenheter frdn liknande produkter som an-
vénds, eller produkter med liknande konstruktionsegenskaper, har visat att
risksituationer kan uppstd, och att den faststillda typcertifieringsgrunden
som meddelades den s6kande inte beaktar sddana risksituationer.

21L.B.44 Sirskilda villkor

a) Byran ska foreskriva sérskilda utforliga tekniska specifikationer, kallade “sdr-
skilda villkor”, for en produkt, om de tillhdrande certifieringsspecifikationerna
inte innehaller tillfredsstdllande eller passande sdkerhetsnormer for produkten,
da

1. produkten har nya eller ovanliga konstruktionsegenskaper jamfort med den
konstruktionspraxis pa vilken tillimpliga certifieringsspecifikationer
grundas,

2. produktens planerade anvéndning ar okonventionell, eller

3. erfarenheter av andra, liknande produkter i bruk eller av produkter med
liknande konstruktionsegenskaper eller nyligen identifierade risker har vi-
sat att risksituationer kan uppsta.

b) Sarskilda villkor ska innehalla sddana sidkerhetsnormer som byrén anser vara
nodvindiga for att uppritta en sdkerhetsniva som ar likvirdig med den som
uppnés genom tillimpliga certifieringsspecifikationer.

21L.B.45 Faststillande av tillimpliga miljoskyddskrav for ett typcertifikat

Byran ska faststilla, och underitta sékanden om, tillimpliga miljoskyddskrav for
ett typcertifikat for ett luftfartyg eller for en motor, i enlighet med punkt 21.B.85
i bilaga I (Del 21).



02012R0748 — SV — 25.08.2023 — 015.001 — 214

VYM12

21L.B.46 Undersokning

Nér byran mottagit en ansokan om ett typcertifikat i enlighet med denna bilaga
ska den

a) granska den ursprungliga plan for pavisande av uppfyllelse, och eventuella
uppdateringar av den, som den sékande lamnat in, for att avgéra om planen ar
komplett och om de foreslagna medlen och metoderna for att pavisa upp-
fyllelse av typcertifieringsgrunden som faststdlldes i enlighet med punkt
21L.B.43, och av de tillimpliga miljoskyddskrav som utformats i enlighet
med punkt 21L.B.45, dr lampliga; om planen for pavisande av uppfyllelse
inte dr komplett eller om medlen och metoderna inte ar ldmpliga for att pavisa
uppfyllelse, ska byran informera den sokande om detta och begira att planen
dndras,

b) ndr den anser att planen for pavisande av uppfyllelse fyller sitt syfte s& att den
sokande kan pavisa uppfyllelse, godkénna planen for pavisande av uppfyllelse
och eventuella uppdateringar av den,

c) efter att ha mottagit forsdkran om uppfyllelse i enlighet med kraven i punkt
21L.A.25 f, genomf6ra en fysisk inspektion och bedomning av den forsta
artikeln av den produkten i dess slutkonfiguration, med beaktande av den
kritiska granskningen av konstruktionen som utforts i enlighet med punkt
21L.B.242 a for att verifiera att produkten uppfyller den tillimpliga typcerti-
fieringsgrunden och tillimpliga miljoskyddskrav, verifiera om produkten upp-
fyller konstruktionskraven, med beaktande av sannolikheten for en oidentifie-
rad bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller tillimpliga miljos-
kyddskrav, samt den potentiella inverkan av denna bristande uppfyllelse pa
produktens sdkerhet eller miljokompatibilitet,

d) om den, under faststillandet av typcertifieringsgrunden, under faststéllandet av
tilldimpliga miljoskyddskrav, eller under granskningen av planen for pavisande
av uppfyllelse, faststéller att produktkonstruktionen innehaller en del for vil-
ken en oidentifierad bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller med
tilldimpliga miljoskyddskrav kan forsdmra produktens sékerhet eller miljokom-
patibilitet, faststélla vilka undersokningar, forutom dem som beskrivs i punkt
¢, som ar nddvéandiga for att verifiera pavisandet av uppfyllelse, underritta
den sokande om eventuella ytterligare undersokningar, och vilka delar av
konstruktionen som i sa fall skulle undersokas.

21L.B.47 Utfirdande av typcertifikat

a) Byran ska utan otillborligt drojsmal utférda ett typcertifikat for ett luftfartyg,
en motor eller en propeller, under forutsittning att

1. sokanden har uppfyllt punkt 21L.A.27,

2. byrdn, genom den undersokning som utforts i enlighet med punkt
21L.B.46, faststillt att typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljoskydds-
krav &r uppfyllda,

3. det inte finns nagra oldsta fragor fran den undersdkning av den produkten i
dess slutliga konfiguration som utforts i enlighet med punkt 21L.B.46 c,

4. inga funktioner eller egenskaper har identifierats som goér produkten osiker
eller miljomaéssigt inkompatibel vid sddan anvdndning for vilken certifie-
ring begérs.
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b) Typcertifikatet ska innehalla foljande:

1. Typkonstruktionen.

2. Operativa begransningar.

3. Anvisningarna for fortsatt luftvirdighet.

4. Databladet for typcertifikatet for luftvirdighet och, om tillimpligt, pro-
tokollet dver uppfyllelse av kraven for avgasutsldpp fran motorer.

5. Tillamplig typcertifieringsgrund och tillimpliga miljéskyddskrav for vilka
byran registrerat uppfyllelse av kraven.

6. Databladet for typcertifikatet for buller, om tillimpligt. and

7. Eventuella andra villkor eller begrénsningar som foreskrivs for produkten i
den tillimpliga typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljoskyddskrav.

21L.B.48 Fortsatt kontroll av luftvirdighet hos produkter for vilka ett
typcertifikat har utfirdats

Om byran, genom sin fortsatta kontroll av luftvardigheten, inklusive genom rap-
porter den mottagit i enlighet med punkt 21L.A.3, eller pa annat sétt, uppticker
att typcertifieringsgrunden eller tillimpliga miljokrav inte &r uppfyllda, ska den
notera en brist i enlighet med punkt 21L.B.21, eller utfirda ett luftvirdighets-
direktiv enligt villkoren i punkt 21L.B.23.

21L.B.49  Overlatelse av typcertifikat

a) Nir byrdn mottar en ansékan om verifiering av om innehavaren av ett typ-
certifikat kan overlata det i enlighet med punkt 21L.A.29, eller om byran
Overvdger en begdran om att anta ett typcertifikat i enlighet med punkt
21L.A.29, ska byrdn verifiera i enlighet med punkterna 21L.B.42
och 21L.B.46 om mottagaren av certifikatet uppfyller kraven for att inneha
ett typcertifikat i enlighet med punkt 21L.A.22 och har formaga att pata sig
forpliktelser for innehavare av typcertifikat enligt punkt 21L.A.28.

b) Om byrén drar slutsatsen att de villkor som anges i punkt a dr uppfyllda av
mottagaren av certifikatet ska den informera innehavaren av typcertifikatet,
eller den fysiska eller juridiska person som begir att fa anta ett typcertifikat,
att byran godtar Overléatelsen av typcertifikatet till den fysiska eller juridiska
personen.

KAPITEL C — FORSAKRINGAR oM UPPFYLLELSE AV
KONSTRUKTIONSKRAVEN

21L.B.61 Utforliga tekniska specifikationer och tilliimpliga miljoskydds-
krav for forsikringar om uppfyllelse av konstruktionskraven

a) Byran ska, i enlighet med artikel 76.3 i férordning (EU) 2018/1139, faststélla
och tillgdngliggéra de utforliga tekniska specifikationer som fysiska och juri-
diska personer kan anvdnda for att pavisa uppfyllelse av relevanta grund-
laggande krav i bilaga II till den forordningen nir de forsakrar att luftfartygets
konstruktionskrav &r uppfyllda i enlighet med kapitel C i avsnitt A i denna
bilaga.
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b) De utforliga tekniska specifikationer som avses i punkt a ska ge konstruk-
tionsstandarder som motsvarar de senaste och bésta konstruktionsmetoderna
och som bygger pa bista tillgdngliga erfarenheter och vetenskapliga och tek-
niska framsteg, samt pa bista tillgingliga bevis pd och analyser av luftfart-
tygskonstruktioner, i frdga om luftfartyg som omfattas av punkt 21L.A.41.
Dessa utforliga tekniska specifikationer kan omfatta eller hinvisa till foljande:

1. Certifieringsspecifikationer som byran faststéillt i enlighet med punkt
21.B.70 i bilaga I (Del 21) i fraga om luftvirdigheten hos
luftfartygskonstruktionen.

2. Specialvillkor som byran foreskrivit i enlighet med punkt 21.B.75 i bilaga
I (Del 21) eller punkt 21L.B.44 for dvriga luftfartyg och som ar av allmén
karaktdr.

3. Utforliga tekniska standarder utvecklade av standardiseringsorgan och an-
dra branschorgan.

c) For att sdkerstilla att konstruktionen &r miljoméssigt kompatibel, ska byran
faststélla och tillgédngliggéra de miljoskyddskrav som ska anvidndas som un-
derlag for forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven, som ska innehalla
foljande:

1. Miljoskyddskraven for relevanta produktkategorier i volym I-III i bilaga
16 till Chicagokonventionen, pa den dndringsniva som avses i artikel 9.2 i
forordning (EU) 2018/1139. For detta syfte ska

i) tillimpningsdatum for ett typcertifikat i de volymerna forstas som han-
visningar till det datum da forsiékran om uppfyllelse av konstruktions-
kraven ldmnas och

ii) certifieringskraven i de volymerna forstds som krav for forsiakran om
uppfyllelse av konstruktionskraven.

2. [reserverad]

21L.B.62 Inledande tillsynsundersokning

a) Néar byran mottagit en forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven, ska
den verifiera att luftfartyget omfattas av kapitel C i avsnitt A i denna bilaga
och att forsidkran innehaller all information som specificeras i punkt 21L.A.43.
Byran ska bekrifta mottagandet av forsdkran, och tilldela den som ldmnar
forsdkran ett individuellt referensnummer for forsdkran om uppfyllelse av
konstruktionskraven for den luftfartygskonfigurationen.

b) Byrdn ska genomfora en fysisk inspektion och bedémning av den forsta
artikeln av det luftfartyget i dess slutkonfiguration, med beaktande av den
sakerhetsgranskning som utforts i enlighet med punkt 21L.B.242 a.2. Om
byran hittar bevis, antingen i forsdkran eller genom den fysiska inspektion
och beddmning som utforts i enlighet med den forsta meningen, som tyder pa
att luftfartyget inte klarar av att ge en sidker flygning eller 4r miljomassigt
inkompatibelt vid drift, ska den notera en brist i enlighet med punkt 21L.B.21.

21L.B.63 Registrering av en forsikran om uppfyllelse av konstruktions-
kraven

Byran ska registrera en forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven for ett
luftfartyg under forutsittning att
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a) den som ldmnat forsdkran har forsikrat att konstruktionskraven ar uppfyllda i
enlighet med punkt 21L.A.43 a,

b) den som ldmnat forsdkran, till byrén har ldmnat de dokument som krévs enligt
punkt 21L.A43 c,

c) den som ldmnat forsdkran har gjort ett atagande om att forpliktelserna i
enlighet med punkt 21L.A.47 kommer att uppfyllas,

d) det inte finns nagra oldsta fragor fran den fysiska inspektionen och beddm-
ningen av luftfartyget i dess slutliga konfiguration som genomforts i enlighet
med punkt 21L.B.62 b.

21L.B.64 Fortsatt kontroll av luftvirdighet hos luftfartyg for vilka forsak-
ran om uppfyllelse av konstruktionskraven limnats

Om byran, genom sin fortsatta kontroll av luftvdrdigheten, inklusive genom rap-
porter den mottagit i enlighet med punkt 21L.A.3, eller pa annat sitt, uppticker
att tillimpliga utforliga tekniska specifikationer eller tillimpliga miljokrav inte ar
uppfyllda, ska den notera en brist i enlighet med punkt 21L.B.21, eller utfdrda ett
luftvardighetsdirektiv enligt villkoren i punkt 21L.B.23.

KAPITEL D — ANDRINGAR AV TYPCERTIFIKAT

21L.B.81 Typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav for en
storre dndring av typcertifikat

a) Byran ska faststélla typcertifieringsgrunden for en storre dndring och meddela
s6kanden om den.

b) I fraga om en storre dndring av ett typcertifikat och de omraden som paverkas
av dndringen, ska typcertifieringsgrunden bestd av de certifieringsspecifikatio-
ner som genom hénvisning infogats i typcertifikatet om inte

1. byran anser att de certifieringsspecifikationer som det hénvisas till i typ-
certifikatet inte ger en tillricklig standard med avseende pa den foreslagna
andringen, och dndringen och de omraden som péverkas av dndringen dven
ska uppfylla eventuella sdrskilda villkor, liksom &ndringar av dessa sér-
skilda villkor, som foreskrivs av byran i enlighet med punkt 21L.B.44, for
att tillhandahélla en sékerhetsniva som ar likviardig med den som uppnés
genom de certifieringsspecifikationer som ar tillimpliga pad dagen for an-
sokan om &andringen,

2. en sokande viljer att uppfylla en certifieringsspecifikation som anges i
andringen som 4r tillimplig pa dagen for ansdkan om &ndringen.

c) Byrén ska faststilla tillimpliga miljoskyddskrav for den storre dndringen av
ett typcertifikat i enlighet med punkt 21.B.85 i bilaga I (Del 21) och under-
ritta sokanden om dem.

21L.B.82 Undersokning och utfirdande av ett godkinnande av en mindre
dndring av ett typcertifikat

a) Efter att ha mottagit en ansdkan om godkdnnande av en mindre dndring av ett
typcertifikat i enlighet med denna bilaga, ska byran godkénna den mindre
andringen om

1. den sokande lamnat in underlagen och motiveringarna och har pévisat och
lamnat forsdkran om att dndringen uppfyller den tillimpliga typcertifie-
ringsgrunden och de tillimpliga miljokraven, eller de certifieringsspecifi-
kationer som valts i enlighet med punkt 21L.A.67,
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2. byran, genom sin verifiering av pavisandet av att kraven &r uppfyllda, med
beaktande av konstruktionens egenskaper, samt hur komplex och allmént
kritiska konstruktionen och tekniken &r, samt erfarenhet av den sékandes
konstruktionsverksamhet, inte har hittat

i) nagon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller, om det &r
tillampligt, tillampliga miljoskyddskrav, eller valda
certifieringsspecifikationer,

ii) eller ndgra funktioner eller egenskaper hos dndringen som gor produk-
ten osdker eller miljomassigt inkompatibel vid sddan anvindning for
vilken certifiering begirs.

b) Ett godkdnnande av en mindre &ndring av ett typcertifikat ska vara begrinsat
till den eller de sdrskilda konfigurationer i typcertifikatet som dndringen avser.

21L.B.83 Undersokning av en storre dndring av ett typcertifikat

Nér byrdn mottagit en ansdkan om storre dndring av ett typcertifikat i enlighet
med denna bilaga ska den

a) granska den ursprungliga plan for pavisande av uppfyllelse, och eventuella
uppdateringar av den, som den sokande ldmnat in, for att avgéra om planen ar
komplett och om de foreslagna medlen och metoderna for att pavisa upp-
fyllelse av typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljokrav som faststélldes
och utformades i enlighet med punkt 21L.B.81 &r ldmpliga; om planen for
pavisande av uppfyllelse inte dr komplett eller om medlen och metoderna inte
ar lampliga for att pavisa uppfyllelse, ska byrdn informera den sokande om
detta och begira att planen andras,

b) nér den anser att planen for pavisande av uppfyllelse fyller sitt syfte sa att den
sokande kan pavisa uppfyllelse, godkdnna planen for pavisande av uppfyllelse
och eventuella uppdateringar av den,

c) faststélla sannolikheten for en oidentifierad bristande uppfyllelse hos den
storre dndringen av typcertifieringsgrunden eller av tillimpliga miljoskydds-
krav, och den potentiella inverkan av denna bristande uppfyllelse pa produk-
tens sékerhet eller miljokompatibilitet, samt pa det underlaget faststélla om en
fysisk inspektion och bedomning av den forsta artikeln av den produkten i
dess dndrade slutkonfiguration &r nddvindigt for att verifiera att produkten
uppfyller tillimplig certifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav, med
beaktande av kontrollen av produktkritisk konstruktion om den utforts i en-
lighet med punkt 21L.B.242 a.3; byran ska underrétta den sdkande innan den
genomfor denna inspektion och granskning,

d) om den, under faststillandet av typcertifieringsgrunden, under faststillandet av
tillimpliga miljéskyddskrav, eller under granskningen av planen for pavisande
av uppfyllelse, faststiller att underlaget for storre reparation innehéller en del
for vilken en oidentifierad bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden
eller av tillimpliga miljoskyddskrav kan forsdmra den dndrade produktens
sikerhet eller miljokompatibilitet, faststdlla vilka undersokningar, forutom
dem i punkt c, som dr nédvindiga for att verifiera pavisandet av uppfyllelse;
byrédn ska underritta den sokande om dessa ytterligare undersokningar, och
vilka delar av konstruktionen som ska undersokas.
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21L.B.84 Utfirdande av ett godkinnande av en stérre dndring av ett
typcertifikat

a) Byran ska godkdnna den storre dndringen om

1. den sdkande har visat att dndringen och de omraden som paverkas av
andringen uppfyller typcertifieringsgrunden och miljéskyddskraven, sdsom
de faststillts och utformats av byran i enlighet med punkt 21L.B.81,

2. den sokande har pavisat och forsdkrat att konstruktionskraven &r uppfyllda
i enlighet med punkt 21L.A.66 f,

3. byrén, genom sin verifiering av pavisandet av att kraven &r uppfyllda, inte
har hittat,

i) ndgon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller, om det &r
tillampligt, av tillimpliga miljoskyddskrav,

ii) eller ndgra funktioner eller egenskaper hos dndringen som gor produk-
ten osdker eller miljomiéssigt inkompatibel vid sddan anvédndning for
vilken certifiering begirs.

b) Ett godkdnnande av en storre dndring av ett typcertifikat ska vara begrinsat
till den eller de sarskilda konfigurationer i typcertifikatet som adndringen avser.

21L.B.85 Fortsatt kontroll av luftvirdigheten hos dndrade produkter for
vilka ett typcertifkat har utfirdats

Om byran, genom sin fortsatta kontroll av luftvardigheten, inklusive genom rap-
porter den mottagit i enlighet med punkt 21L.A.3, eller pa annat sitt, uppticker
att typcertifieringsgrunden eller tillimpliga miljokrav inte &r uppfyllda av en
produkt for vilken en dndring av typcertifikatet godkénts, ska den notera en brist
i enlighet med punkt 21L.B.21, eller utfirda ett luftvardighetsdirektiv enligt vill-
koren i punkt 21L.B.23.

KAPITEL E — KOMPLETTERANDE TYPCERTIFIKAT

21L.B.101 Typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav for kom-
pletterande typcertifikat

a) Byran ska faststilla typcertifieringsgrunden for ett kompletterande typcertifi-
kat och meddela sokanden.

b) I fraga om storre dndringar av ett typcertifikat i form av ett kompletterande
typcertifikat, ska typcertifieringsgrunden for de omrdden som paverkas av
andringen bestd av den typcertifieringsgrund som genom hénvisning infogats
i typcertifikatet om inte

1. byran anser att de certifieringsspecifikationer som det hénvisas till i typ-
certifikatet inte ger en tillrdcklig standard med avseende pa den foreslagna
andringen, och andringen och de omraden som péverkas av &ndringen
darfor dven ska uppfylla eventuella sdrskilda villkor, liksom andringar av
dessa sérskilda villkor, som foreskrivs av byrdn i enlighet med punkt
21L.B.44, for att tillhandahélla en sdkerhetsniva som é&r likvardig med
den som uppnds genom de certifieringsspecifikationer som é&r tillimpliga
pa dagen for ansdokan om &ndringen,

2. en sokande viljer att uppfylla en certifieringsspecifikation som anges i
andringen som éar tillimplig pad dagen for ansokan om &ndringen.
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c) Byran ska faststilla tillimpliga miljoskyddskrav for en storre dndring av ett
typcertifikat i enlighet med punkt 21.A.85 i bilaga I (Del 21) och underritta
sokanden om den.

21L.B.102 Undersokning

Nér byrdn mottagit en ansdkan om ett kompletterande typcertifikat i enlighet med
denna bilaga ska den

a) granska den ursprungliga plan for pavisande av uppfyllelse, och eventuella
uppdateringar av den, som den sokande ldmnat in, for att avgéra om planen ar
komplett och om de foreslagna medlen och metoderna for att pavisa upp-
fyllelse av typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljokrav som faststélldes
och utformades i enlighet med punkt 21L.B.101 &r lampliga; om planen for
pavisande av uppfyllelse inte dr komplett eller om medlen och metoderna inte
ar lampliga for att pavisa uppfyllelse, ska byrdn informera den sokande om
detta och begira att planen andras,

b) nir den anser att planen for pavisande av uppfyllelse fyller sitt syfte sa att den
sokande kan pévisa uppfyllelse, godkénna planen for pavisande av uppfyllelse
och eventuella uppdateringar av den,

c) faststélla sannolikheten for en oidentifierad bristande uppfyllelse hos den
storre dndringen av typcertifieringsgrunden eller av tillimpliga miljoskydds-
krav, och den potentiella inverkan av denna bristande uppfyllelse pa produk-
tens sdkerhet eller miljokompatibilitet, samt pa det underlaget faststilla om en
fysisk inspektion och granskning av den forsta artikeln av den produkten i
dess slutkonfiguration dr nddvéndig for att faststdlla produktens uppfyllelse av
tilldimplig typcertifieringsgrund eller ldmpliga miljéskyddskrav, med beak-
tande av kontrollen av produktkritisk konstruktion om den utforts i enlighet
med punkt 21L.B.242 a., underrdtta den sdkande innan den genomfor denna
inspektion och granskning,

d) om den, under faststillandet av typcertifieringsgrunden, under faststéllandet av
tillampliga miljéskyddskrav, eller under granskningen av planen for pavisande
av uppfyllelse, faststéller att den storre dndringen av konstruktionen innehéaller
en del for vilken en oidentifierad bristande uppfyllelse av typcertifierings-
grunden eller av tillimpliga miljoskyddskrav kan forsamra produktens séker-
het eller miljokompatibilitet, ska den faststéilla vilka undersokningar, forutom
dem som beskrivs i punkt ¢, som ar nddvéndiga for att verifiera pavisandet av
uppfyllelse; byran ska underritta den s6kande om dessa ytterligare undersok-
ningar, och vilka delar av konstruktionen som i s& fall skulle undersokas.

21L.B.103 Utfirdande av kompletterande typcertifikat

a) Nar byran mottagit en ansdkan om ett kompletterande typcertifikat i enlighet
med denna bilaga ska byran utfarda ett sadant om

1. den sokande har visat att dndringen och de omraden som paverkas av
andringen uppfyller typcertifieringsgrunden och miljoskyddskraven, sasom
de faststillts och utformats av byran i enlighet med punkt 21L.B.101,

2. den sokande har pavisat och forsdkrat att konstruktionskraven &r uppfyllda
i enlighet med punkt 21L.A.85 f,
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3. dgaren av typcertifieringsuppgifterna, om den sokande har specificerat i
enlighet med punkt 21L.A.84 b.2 att certifieringsuppgifterna tillhandahél-
lits pd grundval av en Gverenskommelse med dgaren av typcertifierings-
uppgifterna,

i) inte har nagra tekniska invéndningar mot den information som lamnats
i enlighet med punkt 21L.B.103 a.2, samt

ii) har samtyckt till att samarbeta med innehavaren av godkénnandet av
underlag for reparation for att sékerstilla befrielse fran allt ansvar for
den #ndrade produktens fortsatta luftviardighet genom uppfyllelse av
kraven i punkt 21L.A.88,

4. byran, genom sin verifiering av pavisandet av att kraven ar uppfyllda, inte
har hittat

i) nagon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller, om det ar
tillampligt, av tillampliga miljoskyddskrav,

ii) eller ndgra funktioner eller egenskaper hos dndringen som gor produk-
ten osdker eller miljoméssigt inkompatibel vid sddan anvédndning for
vilken certifiering begirs.

b) Ett kompletterande typcertifikat ska vara begrinsat till den eller de sarskilda
konfigurationer i typcertifikatet som den berdrda storre dndringen avser.

21L.B.104 Fortsatt kontroll av luftvirdighet hos produkter for vilka kom-
pletterande typcertifikat har utfirdats

Om byran, genom sin fortsatta kontroll av luftvardigheten, inklusive genom rap-
porter den mottagit i enlighet med punkt 21L.A.3, eller pa annat sitt, uppticker
att typcertifieringsgrunden eller tillimpliga miljokrav i fraga om en produkt for
vilken kompletterande typcertifikat har utfirdats inte ar uppfyllda, ska den notera
en brist i enlighet med punkt 21L.B.21, eller utfirda ett luftvardighetsdirektiv
enligt villkoren i punkt 21L.B.23.

KAPITEL F — ANDRINGAR AV LUFTFARTYG FOR VILKA FORSAKRAN
OM UPPFYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRAVEN LAMNATS

21L.B.121 Inledande tillsynsundersokning av en forsikran om uppfyllelse
av Kkonstruktionskraven hos ett underlag for storre reparation av
ett luftfartyg for vilket forsikran om uppfyllelse av konstruk-
tionskraven limnats

a) Néar byrdn mottagit en forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven hos
ett underlag for storre reparation av ett luftfartyg for vilket forsikran om
uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats, ska den verifiera att dndringen
omfattas av punkt 21L.A.101 och att férsdkran innehaller all information som
specificeras i punkt 21L.A.107. Byrén ska bekréfta mottagandet av forsdkran,
och tilldela den som ldmnar forsdkran ett individuellt referensnummer for
forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven.

b) Mot bakgrund av risken for att ouppfyllda krav leder till en konstruktion som
varken ger en siker flygning eller dr miljoméssigt kompatibel, ska byran
avgora om en fysisk inspektion och en bedomning av den dndrade produkten
ar nodvandigt, och informera den som ldmnat forsdkran om uppfyllelse om sa
ar fallet. Vid riskbedomningen ska hénsyn tas till foljande:

1. Den storre andringens komplexitet och den totala paverkan pa luftfartygs-
strukturen, flygningsegenskaper och flygsystem.
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2. Tidigare erfarenhet av fysiska inspektioner av luftfartyg och storre &nd-
ringar som konstruerats av den som ldmnat forsdkran om uppfyllelse.

3. Svaret fran den som ldmnat forsdkran om uppfyllelse om tidigare brister
som noterats i friga om bristande uppfyllelse nir det giller det specifika
luftfartyget eller liknande luftfartyg som konstruerats av den som ldmnat
forsdkran om uppfyllelse och som ocksa omfattats av en forsdkran om
uppfyllelse av konstruktionskraven.

¢) Om byran hittar bevis, antingen i forsékran eller genom den fysiska inspek-
tion och bedémning som utforts i enlighet med punkt 21L.B.121 b, som tyder
pé att det dndrade luftfartyget inte klarar av att ge en siker flygning eller dr
miljomaéssigt inkompatibel vid drift, ska den notera en brist i enlighet med
punkt 21L.B.21.

21L.B.122 Registrering av forsikran om att konstruktionskraven dr upp-
fyllda i fraga om en stérre dndring av en luftfartygskonstruktion

a) Byrén ska registrera en forsiakran om uppfyllelse av konstruktionskraven i
fraga om en storre dndring av ett luftfartygs konstruktion for vilket forsakran
om uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats under forutsittning att

1. den som lamnat forsdkran har forsékrat att konstruktionskraven ar upp-
fyllda i enlighet med punkt 21L.A.107 a,

2. den som ldmnat forsdkran till byran har limnat de dokument som krivs
enligt punkt 21L.A.107 d,

3. den som lamnat forsdkran har gjort ett dtagande om att forpliktelserna i
enlighet med punkt 21L.A.47 kommer att uppfyllas,

4. det inte finns nagra oldsta fragor fran den fysiska inspektionen, om den
genomforts i enlighet med punkt 21L.B.121 b.

b) Byrén ska bara registrera en forsdkran om en storre dndring av konstruktionen
av ett luftfartyg for vilket forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven
lamnats om den dr begrédnsad till den eller de sérskilda konfigurationer i den
registrerade forsakran om uppfyllelse av konstruktionskraven som dndringen
avser.

21L.B.123 Fortsatt kontroll av luftvirdighet hos édndrade luftfartyg for
vilka forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven limnats

Om byran, genom sin fortsatta kontroll av luftvardigheten, inklusive genom rap-
porter den mottagit i enlighet med punkt 21L.A.3, eller pa annat sitt, uppticker
bristande uppfyllelse av tillimpliga omfattande tekniska specifikationer eller till-
lampliga miljoskyddskrav i fraga om en édndring for vilken forsiakran om upp-
fyllelse av konstruktionskraven ldmnats, ska den agera i enlighet med punkt
21L.B.64.

VYMi13
KAPITEL G - TILLLVERKNINGSORGANISATIONER SOM LAMNAT
FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRAVEN

21L.B.141 Inledande tillsynsundersokning

a) Efter att ha fatt en forsikran frén en organisation om dess produktionsfor-
maga, ska den behdriga myndigheten verifiera att

1. organisationen &r behdrig att ge en forsdkran om sin produktionsférmédga i
enlighet med punkt 21L.A.122,

2. forsdkran innehéller all information som specificeras i punkt 21L.A.123 c,
och
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3. forsakran inte innehéller information som tyder pa att kraven i kapitel G i
avsnitt A i denna bilaga inte dr uppfyllda.

b) Den behoriga myndigheten ska bekréfta mottagandet av forsiakran, och tilldela
den som ldmnar forsékran ett individuellt referensnummer for den produk-
tionsorganisation som ldmnat forsékran.

21L.B.142 Registrering av en forsikran om tillverkningsformaga

Den behériga myndigheten ska registrera forsiakran om tillverkningsforméga i en
lamplig databas, inklusive angiven arbetsomfattning, under forutsittning att

a) forsdkran om konstruktionsformaga har ldmnats i enlighet med punkt
21L.A.123,

b) den som ldmnat forsdkran har gjort ett atagande om att forpliktelserna i
enlighet med punkt 21L.A.127 kommer att uppfyllas,

c) det inte finns nagra oldsta fragor i enlighet med punkt 21L.B.141.

21L.B.143 Tillsyn

a) Den behoriga myndigheten ska utdva tillsyn dver den tillverkningsorganisa-
tion som ldamnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven for att
kontrollera att den tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran om upp-
fyllelse av konstruktionskraven fortldpande uppfyller de tillimpliga kraven i
avsnitt A och genomforandet av de siakerhetsatgarder som foreskrivs i enlighet
med punkt 21L.B.15 ¢ och punkt 21L.B.15 d.

b

~

Tillsynen ska omfatta en forsta inspektion av alla nya luftfartyg, motorer,
propellrar eller delkonstruktioner som tillverkas for forsta gdngen och, sasom
faststdlls i tillsynsprogrammet i enlighet med punkt 21L.B.144, inspektioner
av ytterligare tillverkade luftfartyg, motorer, propellrar och delar som tillver-
kas av den tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyllelse av
konstruktionskraven.

21L.B.144 Tillsynsprogram

a) Den behoriga byran ska faststilla och uppritthalla ett tillsynsprogram for att
sikerstélla att kraven i punkt 21L.B.143 uppfylls. Detta tillsynsprogram ska ta
hénsyn till organisationens specifika karaktir, verksamhetens komplexitet och
resultaten av tidigare certifierings- och/eller tillsynsverksamhet, och det ska
baseras pa en bedémning av de ddrmed foérbundna riskerna. Tillsynsprogram-
met ska inom ramen for varje planeringscykel for tillsyn omfatta

1. granskningar, revisioner och inspektioner, inbegripet, i forekommande fall,

i) bedomningar av ledningssystem och revisioner av processer,

ii) produktrevisioner av ett relevant urval av de produkter och delar som
omfattas av organisationens rackvidd,

iii) stickprov pa det arbete som utfors, och

iv) oanmélda inspektioner,

2. moten mellan den verksamhetsansvariga chefen och den behdriga myndig-
heten som ska anordnas for att sidkerstélla att de bada hélls informerade om
alla viktiga fragor.

b

~

Tillsynsprogrammet ska omfatta uppgifter om de datum nér granskningar,
revisioner, inspektioner och méoten ska dga rum och om nir sddana gransk-
ningar, revisioner, inspektioner och méten har genomforts.
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¢) En planeringscykel for tillsyn pa hogst 24 ménader ska anvindas.

d) Trots punkt ¢ far planeringscykeln for tillsyn forldngas till hogst 36 manader
om den behoriga myndigheten for den foregaende 24-ménadersperioden har
faststéllt att

1. organisationen har visat att den pé ett effektivt sétt kan identifiera faror for
flygsékerheten och hantera ddrmed forbundna risker,

2. organisationen fortlopande har visat att den uppfyller kraven i punkt
21L.A.128 och har full kontroll &ver alla &ndringar av ledningssystemet
for tillverkningsorganisationer,

3. inga brister pa niva ett har konstaterats,

4. alla korrigerande atgidrder har genomforts inom den tidsperiod som den
behoriga myndigheten har godként eller forlangt i enlighet med punkt
21L.B.21.

e) Trots punkt ¢ far planeringscykeln for tillsyn forlédngas ytterligare till hogst 48
maénader om, utdver villkoren i punkt d, organisationen har faststéllt, och den
behoriga myndigheten har godkint, ett &ndamalsenligt system for fortlopande
rapportering till den behdriga myndigheten om organisationens egna siker-
hetsprestanda och efterlevnad av bestimmelserna.

f) Planeringscykeln for tillsynen far kortas ned om det kan styrkas att organi-
sationens sdkerhetsprestanda har forsédmrats.

~

Efter varje planeringscykel ska den behdriga myndigheten utfirda en rekom-
mendationsrapport om hur den tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran
om uppfyllelse av konstruktionskraven fortsétter sin verksamhet baserat pa
organisationens forsdkran om tillverkningsformaga. Rapporten ska innehalla
resultaten fran tillsynen.

g

21L.B.145 Tillsynsverksamhet

a) Nér den behoriga myndigheten verifierar att den tillverkningsorganisation som
lamnat forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven uppfyller kraven i
enlighet med punkt 21L.B.143 och i tillsynsprogrammet som faststillts i
enlighet med punkt 21L.B.144 ska den

1. vigleda den personal som ansvarar for tillsyn ndr de ska utfora sina
uppgifter,

2. genomfora granskningar, revisioner och inspektioner och, om det behovs,
oanmilda inspektioner,

3. samla in nddvéindiga bevis om ytterligare atgdrder kravs, inklusive de
atgarder som foreskrivs i punkterna 21L.B.21 och 21L.B.22,

4. informera den tillverkningsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyl-
lelse av konstruktionskraven om resultaten fran tillsynsverksamheten.

b) Om de anldggningar som tillhor den tillverkningsorganisation som ldmnat
forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven &r beldgna i fler 4n en med-
lemsstat far den behoriga myndighet som definieras i punkt 21L.2 godkénna
att tillsynsuppgifter utfors av den eller de behdriga myndigheterna i den eller
de medlemsstater dir andra anldggningar ar beldgna, eller av byran nir det
giller anldggningar beldgna i ett tredjeland. Varje den tillverkningsorganisa-
tion som ldmnat forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven som om-
fattas av ett sadant avtal ska informeras om dess existens och tillimpnings-
omréde.
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c) I fraga om all tillsynsverksamhet som utfors av den behdriga myndigheten vid
anldggningar som dr beldgna i en annan medlemsstat d4n den dédr organisatio-
nen har sin huvudsakliga verksamhetsort ska den behoriga myndigheten infor-
mera den behoriga myndigheten i den medlemsstaten innan den utfor ndgon
revision eller inspektion pa plats av anldggningarna.

d) Den behoriga myndigheten ska samla in och bearbeta all information som
anses vara nddvindig for utforande av tillsynsverksamhet.

e) Om den behdriga myndigheten uppticker att den tillverkningsorganisation
som ldmnat forsakran om uppfyllelse av konstruktionskraven inte uppfyller
de tillampliga kraven i avsnitt A och att de sékerhetsétgérder som foreskrivs
enligt punkt 21L.B.15 ¢ och d har genomforts, ska den behdriga myndigheten
agera i enlighet med punkterna 21L.B.21 och 21L.B.22.

21L.B.146 Andringar av forsikringar

a) Nar den behdriga myndigheten mottagit en anmélan av dndringar i enlighet
med punkt 21L.A.128, ska den verifiera om anmaélan ar komplett i enlighet
med punkt 21L.B.141.

b) Den behoriga myndigheten ska uppdatera sitt tillsynsprogram som faststéllts i
enlighet med punkt 21L.B.144 och goéra en bedomning av om det &r nddvén-
digt att faststdlla villkor for organisationens verksamhet under &ndringens
varaktighet.

¢) Om éandringen péverkar nadgon aspekt av forsakran som registrerats i enlighet
med punkt 21L.B.142 ska den behoériga myndigheten uppdatera registret.

d) Nér de atgirder som krdvs i punkterna a—c &r utforda, ska den behoriga
myndigheten bekrifta mottagandet av anmalan till den tillverkningsorganisa-
tion som ldamnat férsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven.

KAPITEL H - LUFTVARDIGHETSBEVIS OCH BEGRANSADE
LUFTVARDIGHETSBEVIS

21L.B.161 Undersokning

a) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utarbeta forfaran-
den for dess utvirdering som minst omfattar foljande element:

1. Utvérdering av om sdkanden uppfyller villkoren for ansdkan.
2. Utvérdering av villkoren for ansokan.

3. Klassificering av luftvardighetsbevis.

4. Utvérdering av dokumentationen i ansdkan.

5. Inspektioner av luftfartyg.

6. Faststdllande av nddvéndiga villkor, begrinsningar eller begrinsningar av
certifikatet.

b

~

Efter att ha mottagit en ansékan om ett luftvardighetsbevis eller ett begrénsat
luftvardighetsbevis ska den behoriga myndigheten i registreringsmedlemssta-
ten kontrollera om luftfartyget omfattas av det tillimpningsomrade som fast-
stills i punkt 21L.A.141.

¢) Den behériga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utfora tillrackliga
undersokningar for att motivera utfardande, underhall, dndring, tillfalligt upp-
hiavande eller aterkallande av luftvirdighetsbevis eller begrinsat luftvardig-
hetsbevis. Vid utredningar i samband med utfdrdandet av ett luftvirdighets-
bevis eller ett begriansat luftvirdighetsbevis for ett nytillverkat luftfartyg ska
den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten utviardera behovet av
att genomfora en fysisk inspektion av luftfartyget for att sdkerstilla luftfarty-
gets Overensstimmelse och sékerhet innan ett luftvardighetsbevis eller ett
begrinsat luftviardighetsbevis utfirdas. Vid denna utvérdering ska foljande
beaktas:
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1. Resultaten av den fysiska inspektion av den forsta artikeln av produkten i
den slutliga konfigurationen som utforts i enlighet med punkt 21L.B.143 b
eller punkt 21L.B.251 b av den behdriga myndigheten i registreringsmed-
lemsstaten, eller av den behoriga myndighet som utdvar tillsyn dver den
organisation eller den fysiska eller juridiska person som producerade detta
luftfartyg, om de skiljer sig ét.

2. Tidsperioden sedan den senaste fysiska inspektionen som utforts av den
behdriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten av ett luftfartyg som
producerats av organisationen, eller av den fysiska eller juridiska person
som producerade det luftfartyget.

3. Resultaten av den tillsyn som utforts enligt kapitel G i denna bilaga eller
kapitel G 1 avsnitt B i bilaga I (Del 21) av den organisation som utfardar
forsdkran om Overensstimmelse for luftfartyget, eller den kontroll som
utforts enligt kapitel R i avsnitt A i denna bilaga av andra forsdkringar
om Overensstimmelse (Easa-blankett 52B) eller intyg om auktoriserat un-
derhall/tillverkning  (Easa-blankett 1) som utfirdats av samma
undertecknare.

4. Tidsperioden efter organisationens senaste tillsynsbesok i enlighet med
kapitel G i denna bilaga eller kapitel G i avsnitt B i bilaga I (Del 21),
eller sedan den senaste kontrollen enligt avsnitt A kapitel R i denna bilaga
av en forsikran om Overensstimmelse (EASA-blankett 52B) eller ett intyg
om auktoriserat underhéll/tillverkning (EASA-blankett 1) som utfardats av
samma undertecknare.

21L.B.162 Utfirdande eller dndring av ett luftvirdighetsbevis eller begrin-
sat luftvirdighetsbevis

a) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utfirda eller
andra ett luftvdrdighetsbevis (Easa-blankett 25, se tilligg VI till bilaga I
(Del 21)) utan onddigt dréjsmal nér sdkanden har tillhandahallit den doku-
mentation som krévs enligt punkt 21L.A.143 och uppfyller skyldigheterna i
punkt 21L.A.144, och nir den har forvissat sig om

1. for nya luftfartyg, att luftfartyget, och i tillimpliga fall dess motor och
propeller, dverensstimmer med en konstruktion som godkénts i enlighet
med kapitel B och ar i ett skick som garanterar séker drift,

2. for begagnade luftfartyg, att

i) luftfartyget, och i tillimpliga fall dess motor och propeller, Gverens-
stammer med en typkonstruktion som godkénts i enlighet med kapitel
B i denna bilaga och eventuella kompletterande typcertifikat, andringar
eller reparationer som godkints i enlighet med kapitel D, E eller M i
denna bilaga,

ii) att de tillimpliga luftvardighetsdirektiven har uppfyllts, och

iii) att luftfartyget, och i tillimpliga fall dess motor och propeller, har
inspekterats 1 enlighet med bilaga I (Del-M) eller bilaga Vb (Del-
ML) till férordning (EU) nr 1321/2014.

b) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utfarda eller
andra ett begrinsat luftvardighetsbevis (Easa-blankett 24B, se tilligg I) utan
onddigt dréjsmal nédr sdkanden har tillhandahéllit den dokumentation som
kravs enligt punkt 21L.A.143 och uppfyller skyldigheterna i punkt
21L.A.144, och nér den har forvissat sig om
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1. for nya luftfartyg, att luftfartyget, och i tillimpliga fall dess motor och
propeller, 6verensstimmer med en luftfartygskonstruktion for vilken 6ver-
ensstimmelse med konstruktionen har forsékrats i enlighet med kapitel C i
avsnitt A och som registrerats av byréan i enlighet med punkt 21L.B.63 vid
tidpunkten for ansékan och ar i ett skick for siker drift,

2. for begagnade luftfartyg, att

i) luftfartyget, och i tillimpliga fall dess motor och propeller, 6verens-
stimmer med en luftfartygskonstruktion for vilken Gverensstimmelse
med konstruktionen har forsékrats i enlighet med avsnitt A kapitel C i
denna bilaga och som registrerats av byran i enlighet med punkt
21L.B.63 vid tidpunkten for ansokan, tillsammans med eventuella kon-
struktionséndringar eller dndringar av underlag for reparation for vilka
overensstimmelse med konstruktionen har forsdkrats i enlighet med
kapitel F eller N i avsnitt A i denna bilaga och som registrerats av
byran i enlighet med punkt 21L.B.122 eller punkt 21L.B.222, eller av
den som ldmnade forsdkran i enlighet med punkt 21L.A.105 c,

ii) att de tillimpliga luftvérdighetsdirektiven har uppfyllts, och

iii) luftfartyget, har inspekterats i enlighet med bilaga 1 (Del-M) eller
bilaga Vb (Del-ML) till forordning (EU) nr 1321/2014.

¢) Genom undantag fran punkterna a och b i punkt 21L.B.162 ska den behoriga
myndigheten i den nya registreringsmedlemsstaten for ett begagnat luftfartyg
med ursprung i en annan medlemsstat utfarda luftvardighetsbevis eller begrin-
sat luftvdrdighetsbevis nédr sokanden har tillhandahallit den dokumentation
som krivs enligt punkt 21L.A.145 b och nédr den har forsdkrat sig om att
sokanden uppfyller kraven i punkt 21L.A.144 a.

d

=

For ett nytt luftfartyg, och ett begagnat luftfartyg som kommer fran en
icke-medlemsstat, ska den behoriga myndigheten i registreringsmedlemssta-
ten, utover det relevanta luftvardighetsbevis som avses i punkt a eller b,
utfarda

1. ett forsta granskningsbevis avseende luftvirdighet (Easa-blankett 15a, till-
lagg 1) for luftfartyg som omfattas av bilaga [ (Del-M) till
forordning (EU) nr 1321/2014,

2. ett forsta granskningsbevis avseende luftvdardighet (Easa-blankett 15¢c, till-
lagg II) for nya luftfartyg som omfattas av bilaga Vb (Del-ML) till
forordning (EU) nr 1321/2014,

3. ett forsta granskningsbevis avseende luftvardighet (Easa-blankett 15¢, till-
lagg II) for ett begagnat luftfartyg som kommer fran en icke-medlemsstat
och som omfattas av bilaga Vb (Del-ML) till forordning (EU)
nr 1321/2014, nér den behoriga myndigheten har genomfort luftvardighets-
granskningen.

e) Ett luftvirdighetsbevis eller ett begransat luftviardighetsbevis ska utfirdas for
en obegransad giltighetstid. Det far endast éndras av den behdriga myndig-
heten i registreringsmedlemsstaten.
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21L.B.163 Tillsyn

a) Om det finns bevis for en Gvertrddelse av ndgot av de villkor enligt vilka
luftvardighetsbevis eller begransat luftvirdighetsbevis utfirdades, eller for att
innehavaren inte uppfyller de relevanta kraven i forordning (EU) 2018/1139
och de delegerade akter och genomforandeakter som antagits pd grundval av
den forordningen, eller med den tillimpliga typkonstruktionen eller med till-
lampliga konstruktionsdata for ett luftfartyg for vilket dverensstimmelse med
konstruktionen har forsékrats, eller kraven pa fortsatt luftvardighet, ska den
behdriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten utféarda en brist i enlighet
med punkt 21L.B.21.

b) Nar det typcertifikat enligt vilket luftvardighetsbevis utfardades tillfalligt upp-
hévs eller éterkallas, eller pad annat sitt blir ogiltigt i enlighet med punkt
21L.A.30, eller om den forsdkran om Overensstimmelse avseende konstruk-
tion enligt vilken det begransade luftvérdighetsbeviset utfirdades inte langre
ar registrerat i enlighet med punkt 21L.B.63, ska den behdriga myndigheten i
registreringsmedlemsstaten vidta atgarder i enlighet med punkt 21L.B.22.

KAPITEL I — MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER)
21L.B.171 Undersokning

a) Den behdriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utarbeta forfaran-
den for dess utvidrdering som minst omfattar f6ljande element:

1. Utvérdering av om sdkanden uppfyller villkoren for ansokan.

2. Utvérdering av villkoren for ansokan.

3. Utvérdering av dokumentationen i ansokan.

4. Inspektioner av luftfartyg.

b

Efter att ha mottagit en ansokan om ett miljovardighetsbevis (buller) eller ett
begrinsat miljovérdighetsbevis (buller) ska den behdriga myndigheten i regi-
streringsmedlemsstaten kontrollera om luftfartyget omfattas av det tillimp-
ningsomrade som faststélls i punkt 21L.A.161.

~

¢) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska genomfora till-
rickliga undersokningar av den som ansoker om, eller innehavare av, ett
miljovirdighetsbevis (buller) for att kunna motivera att beviset utfardas, upp-
ritthalls, dndras, tillfalligt upphédvs eller aterkallas.

21L.B.172 Utfirdande eller indring av miljovirdighetsbevis (buller)

a) Den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten ska utfdarda eller
andra miljovardighetsbevis (buller) (Easa-blankett 45, se tilligg VII till bilaga
I (Del 21)) och begransade miljovérdighetsbevis (buller) (Easa-blankett 45B,
se tillagg IT) utan onddigt drojsmaél nir sokanden har tillhandahallit den do-
kumentation som krévs enligt punkt 21L.A.163 och ndr den har forsakrat sig
om att luftfartyget Gverensstimmer med den tillimpliga bullerinformation som
faststillts i enlighet med de tillimpliga bullerkraven.

b

~

For begagnade luftfartyg med ursprung i en annan medlemsstat ska miljovar-
dighetsbevis (buller) eller begransat miljovardighetsbevis (buller) utfirdas mot
motsvarande uppgifter frén byrans databas Gver bullernivaer.

c) Ett miljovardighetsbevis (buller) eller ett begridnsat miljovéardighetsbevis (bul-
ler) ska utfirdas for obegransad varaktighet. Det far endast dndras av den
behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.
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21L.B.173 Tillsyn

a) Om det finns bevis for en Overtrddelse av nagot av de forhallanden under
vilka miljévardighetsbeviset (buller) eller det begransade miljovardighetsbevi-
set (buller) utfiardades, eller for att innehavaren inte uppfyller de relevanta
kraven i forordning (EU) 2018/1139 och de delegerade akter och genom-
forandeakter som antagits pd grundval av den forordningen, eller tillimplig
typkonstruktion eller tillimpliga konstruktionsdata for ett luftfartyg for vilket
overensstimmelse med konstruktionen har forsékrats, ska den behoriga myn-
digheten i registreringsmedlemsstaten utfirda en iakttagelse i enlighet med
punkt 21L.B.21.

b) Nar det typcertifikat enligt vilket miljovardighetsbevis (buller) utfardades upp-
hdvs eller aterkallas, eller pd annat sétt blir ogiltigt i enlighet med punkt
21L.A.30, eller ndr den forsikran om Overensstimmelse enligt vilken det
begridnsade miljovérdighetsbeviset utfardades inte lingre registreras i enlighet
med punkt 21L.B.63, ska den behdriga myndigheten i registreringsmedlems-
staten vidta atgdrder i enlighet med punkt 21L.B.22.

VYM12
KAPITEL J — KONSTRUKTIONSORGANISATIONER SOM LAMNAT
FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE

21L.B.181 Inledande tillsynsundersokning

a) Efter att ha fatt en forsikran fran en organisation som ldmnat férsakran om sin
konstruktionsforméga, ska byran verifiera att

1. den som ldmnat forsdkran om konstruktionsformaga har ritt att géra det i
enlighet med punkt 21L.A.172,

2. forsdkran innehaller all information som specificeras i punkt 21L.A.173 c,
samt

3. forsdkran inte innehaller information som tyder pé att kraven i kapitel J i
avsnitt A i denna bilaga inte dr uppfyllda.

b) Byran ska bekrifta mottagandet av forsdkran, och tilldela den som lamnar
forsdkran ett individuellt referensnummer for den konstruktionsorganisation
som ldmnat forsékran.

21L.B.182 Registrering av en forsikran om konstruktionsformaga

Byran ska registrera forsakran om konstruktionsforméga i en ldmplig databas,
inklusive angiven arbetsomfattning, under forutsittning att

a) forsdkran om konstruktionsformaga har ldmnats i1 enlighet med punkt
21L.A.173,

b) den som ldmnat forsdkran har gjort ett atagande om att forpliktelserna i
enlighet med punkt 21L.A.177 kommer att uppfyllas,

c) det inte finns nagra oldsta fragor i enlighet med punkt 21L.B.181.

21L.B.183 Tillsyn

a) Byran ska utova tillsyn 6ver den konstruktionsorganisation som lamnat for-
sikran om uppfyllelse for att verifiera att organisationen fortsatt uppfyller till-
lampliga krav i avsnitt A.

b) Tillsynen ska omfatta en kontroll av produktkritisk konstruktion eller fysisk
inspektion, och en inspektion av forsta artikeln av alla nya konstruktioner fran
den konstruktionsorganisation som ldmnat forsikran om uppfyllelse.
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21L.B.184 Tillsynsprogram

a) Byran ska faststélla och uppritthalla ett tillsynsprogram for att sékerstélla att
kraven i punkt 21L.B.183 uppfylls. Tillsynsprogrammet ska ta hénsyn till
organisationens specifika karaktir, verksamhetens komplexitet och resultaten
av tidigare certifierings- och/eller tillsynsverksamhet, och det ska baseras pa
en beddmning av de ddrmed forbundna riskerna. Tillsynsprogrammet ska
inom ramen for varje planeringscykel for tillsyn omfatta

1. granskningar, revisioner och inspektioner, inbegripet, i forekommande fall,

i) bedomningar av ledningssystem och revisioner av processer,

ii) produktrevisioner av ett relevant stickprov avseende konstruktionen
och certifiering av de produkter och delar som omfattas av organisa-
tionens verksamhetsomréade,

iii) stickprov pa det arbete som utfors,

iv) oanmélda inspektioner,

2. moten mellan konstruktionsorganisationens chef och byran for att sdker-
stilla att bada parter hélls informerade om viktiga fragor.

b) Tillsynsprogrammet ska omfatta uppgifter om de datum nér granskningar,
revisioner, inspektioner och méoten ska dga rum och om nér sddana gransk-
ningar, revisioner, inspektioner och méten har genomforts.

c) En planeringscykel for tillsyn pd hogst 24 manader ska anvéindas.

d) Trots punkt c far planeringscykeln for tillsyn forlédngas till hogst 36 manader
om byran for den foregdende 24-ménadersperioden har faststillt att

1. organisationen har visat att den pé ett effektivt sétt kan identifiera faror for
flygsékerheten och hantera ddrmed forbundna risker,

2. organisationen fortlopande har pdvisat att den uppfyller kraven i punkt
21L.A.178 och har full kontroll &ver alla &ndringar av ledningssystemet
for konstruktionsorganisationer,

3. inga brister pa niva 1 har konstaterats,

4. alla korrigerande atgérder har genomforts inom den tidsperiod som byran
har godként eller forlédngt i enlighet med punkt 21L.B.21.

e) Trots punkt ¢ far planeringscykeln for tillsyn forlédngas ytterligare till hogst 48
maénader om, utover villkoren i punkt d, organisationen har faststéllt, och
byrdn har godkint, ett dndamalsenligt system for fortlopande rapportering
till byrdn om organisationens egna sdkerhetsprestanda och efterlevnad av
bestimmelserna.

f) Planeringscykeln for tillsynen far reduceras om det kan styrkas att organisa-
tionens sikerhetsprestanda har forsamrats.
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g) Efter varje planeringscykel ska byrdn utfarda en rekommendationsrapport om
hur konstruktionsorganisationen fortsétter sin verksamhet baserat pa organisa-
tionens forsdkran om konstruktionsformaga. Rapporten ska innehalla resulta-
ten fran tillsynen.

21L.B.185 Tillsynsverksamhet

a) Nir byran verifierar att den konstruktionsorganisation som ldmnat forsédkran
uppfyller kraven i enlighet med punkt 21L.B.183 och i tillsynsprogrammet
som faststéllts i enlighet med punkt 21L.B.184 ska den

1. vigleda den personal som ansvarar for tillsyn ndr de ska utfora sina
uppgifter,

2. genomfora granskningar, revisioner och inspektioner och, om det behdvs,
oanmdlda inspektioner,

3. samla in de bevis som behdvs om ytterligare atgirder krévs, inklusive de
atgirder som foreskrivs i punkterna 21L.B.21 och 21L.B.22,

4. informera den konstruktionsorganisation som ldmnat forsdkran om uppfyl-
lelse om resultaten fran tillsynsverksamheten.

b) Byran ska samla in och bearbeta all information som anses vara nddvandig
for utférande av tillsynsverksamhet.

¢) Om byrén uppticker att den konstruktionsorganisation som ldmnat forsédkran
inte uppfyller tillimpliga krav i avsnitt A, i ett forfarande eller i en handbok
som krévs enligt avsnitt A, eller i den forsdkran som ldmnats, ska den agera i
enlighet med punkterna 21L.B.21 och 21L.B.22.

21L.B.186 Andringar av forsikringar

a) Nér byran mottagit en anmélan av dndringar i enlighet med punkt 21L.A.178,
ska den verifiera om anmélan dr komplett i enlighet med punkt 21L.B.181.

b) Byréan ska uppdatera sitt tillsynsprogram som faststillts i enlighet med punkt
21L.B.184 och gora en bedomning av om det &r nodvindigt att faststilla
villkor for organisationens verksamhet under dndringen.

¢) Om éandringen péverkar nadgon aspekt av forsakran som registrerats i enlighet
med punkt 21L.B.182 ska byrdn uppdatera registret.

d) Nir de atgérder som krdvs i punkterna a—c dr utforda, ska byran bekrifta
mottagandet av anmadlan till den organisation som ldmnade forsékran.

KAPITEL K — DELAR

(Reserverad)

KAPITEL M — UNDERLAG FOR REPARATIONER AV TYPCERTIFERADE
PRODUKTER

21L.B.201 Typcertifieringsgrund och tillimpliga miljoskyddskrav for ett
godkinnande av underlag for reparation

Vid ans6kan om ett underlag for reparation ska byran fastligga, och meddela
sOkanden, eventuella &ndringar av den typcertifieringsgrund och de tillimpliga
miljokrav som genom hénvisning ingér i, beroende pa vad som ar tillimpligt,
typcertifikatet eller det kompletterande typcertifikatet, som byrén anser vara nod-
véandiga for uppritthallande av en sidkerhetsnivd som motsvarar den sidkerhetsniva
som upprittats tidigare.
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21L.B.202 Undersokning och utfirdande av ett godkinnande av underlag
for en mindre reparation

a) Efter att ha mottagit en ansdkan om godkinnande av underlag fér en mindre
reparation av en typcertifierad produkt i enlighet med denna bilaga, ska byran
godkédnna underlaget om

1. den sokande lamnat in underlagen och motiveringarna och har pévisat och
lamnat forsiakran om att underlaget for reparation uppfyller den typcerti-
fieringsgrund och de tillimpliga miljokrav som faststillts i enlighet med
punkt 21L.B.201,

2. byran, genom sin verifiering av pavisandet av att kraven ar uppfyllda, med
beaktande av konstruktionsegenskaperna hos underlaget for reparation, un-
derlagets komplexitet och hur kritisk det allmént &r, samt erfarenhet av den
sokandes konstruktionsverksamhet, inte har hittat

i) nagon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller, om det &r
tilldmpligt, av tillimpliga miljoskyddskrav,

i) eller nagra funktioner eller egenskaper hos underlaget for reparation
som gor produkten oséker vid sddan anvéndning for vilken certifiering
begirs.

b) Ett godkdnnande av ett underlag for en mindre reparation ska vara begrinsat
till den eller de sérskilda konfigurationer i typcertifikatet som underlaget for
reparation avser.

21L.B.203 Undersokning av en ansokan om godkinnande av ett underlag
for storre reparation

Nér byran mottagit en ansokan om godkénnande av ett underlag for storre
reparation i enlighet med denna bilaga ska den

a) granska den ursprungliga plan for pavisande av uppfyllelse, och eventuella
uppdateringar av den, som den s6kande lamnat in, for att avgora om planen ar
komplett och om de foreslagna medlen och metoderna for att pavisa upp-
fyllelse av typcertifieringsgrunden och tillimpliga miljokrav som faststélldes
och utformades i enlighet med punkt 21L.B.201 &r lampliga; om planen for
pavisande av uppfyllelse inte dr komplett eller om medlen och metoderna inte
ar lampliga for att pavisa uppfyllelse, ska byrdn informera den sokande om
detta och begira att planen andras,

b) nir den anser att planen for pavisande av uppfyllelse fyller sitt syfte sa att den
s6kande kan pavisa uppfyllelse, godkénna planen for pavisande av uppfyllelse
och eventuella uppdateringar av den,

c) faststéilla sannolikheten for en oidentifierad bristande uppfyllelse hos under-
laget for en storre reparation av typcertifieringsgrunden eller av tillimpliga
miljoskyddskrav, och den potentiella inverkan av denna bristande uppfyllelse
pé produktens sikerhet eller miljokompatibilitet, samt pa det underlaget fast-
stilla om en fysisk inspektion och bedéomning av den forsta artikeln av den
produkten i dess slutkonfiguration med underlaget for reparation dr nodvén-
digt for att verifiera att produkten uppfyller tillimplig certifieringsgrund; by-
ran ska underritta den sokande innan den genomfor denna inspektion och
granskning,
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d) om den, under granskningen av planen for pavisande av uppfyllelse, faststiller
att underlaget for storre reparation innehéller en del for vilken en oidentifierad
bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller med tillimpliga miljos-
kyddskrav kan forsamra den dndrade produktens sikerhet eller miljokompati-
bilitet, faststdlla vilka undersékningar, forutom dem i punkt ¢, som ar nod-
vindiga for att verifiera pavisandet av uppfyllelse; byrdn ska underritta den
sokande om dessa ytterligare undersokningar, och vilka delar av konstruktio-
nen som ska undersokas.

21L.B.204 Utfirdande av ett godkidnnande av ett underlag for storre repa-
ration

a) Efter att ha mottagit en ansdkan om godkdnnande av underlag for en storre
reparation av en typcertifierad produkt i enlighet med denna bilaga, ska byran
godkdnna underlaget om

1. sokanden har pévisat att underlaget for reparation och de omraden som
paverkas av underlaget for reparation uppfyller typcertifieringsgrunden och
miljoskyddskraven, sdsom de faststéllts av byrdn i enlighet med punkt
21L.B.201, samt

2. sokanden har visat och forsdkrat att konstruktionskraven &r uppfyllda i
enlighet med punkt 21L.A.208,

3. dgaren till typcertifieringsuppgifterna, om den sokande har specificerat i
enlighet med punkt 21L.A.84 b.5 att certifieringsuppgifter tillhandahallits
pa grundval av en Overenskommelse med dgaren av typcertifieringsupp-
gifterna,

i) inte har nagra tekniska invdndningar mot den information som ldmnats
i enlighet med punkt 21L.B.204 a.2, samt

ii) har samtyckt till att samarbeta med innehavaren av godkénnandet av
underlag for reparation for att sékerstilla befrielse fran allt ansvar for
den #ndrade produktens fortsatta luftvardighet genom uppfyllelse av
kraven i punkt 21L.A.210,

4. byran, genom sin verifiering av pavisandet av att kraven ar uppfyllda, inte
har hittat

i) ndgon bristande uppfyllelse av typcertifieringsgrunden eller, om det &r
tilldmpligt, av tillimpliga miljoskyddskrav,

ii) eller ndgra funktioner eller egenskaper hos dndringen som goér produk-
ten som omfattas av underlaget for reparation osiker vid sddan anvénd-
ning for vilken certifieringen begérs.

b) Ett godkdnnande av ett underlag for en storre reparation ska vara begrénsat till
den eller de sarskilda konfigurationer i typcertifikatet som underlaget for
reparation avser.

21L.B.205 Fortsatt kontroll av luftvirdighet hos produkter for vilka ett
underlag for reparation har godkints

Om byran, genom sin fortsatta kontroll av luftvdrdigheten, inklusive genom rap-
porter den mottagit i enlighet med punkt 21L.A.3, eller pa annat sitt, uppticker
att en produkt, for vilken ett underlag for reparation har godkénts, inte uppfyller
typcertifieringsgrunden eller tillimpliga miljokrav, ska den notera en brist i en-
lighet med punkt 21L.B.21, eller utfdrda ett luftvardighetsdirektiv enligt villkoren
i punkt 21L.B.23.
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21L.B.206 Oreparerad skada

Om byran sa ombeds i enlighet med punkt 21L.A.211, ska den genomfora en
utvirdering av konsekvenser for luftviardigheten, om en skadad produkt inte
repareras och inte omfattas av tidigare godkdnda uppgifter. Byran ska faststilla
eventuella begriansningar som ar nodvindiga for att sdkerstilla séker flygning
med den skadade produkten.

KAPITEL N — UNDERLAG FOR REPARATIONER AV LUFTFARTYG FOR
VILKA FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE AV KONSTRUKTIONSKRAVEN
LAMNATS

21L.B.221 Inledande tillsynsundersokning av en forsikran om uppfyllelse
av konstruktionskraven hos ett underlag for storre reparation av
ett luftfartyg for vilket forsikran om uppfyllelse av konstruk-
tionskraven limnats

a) Néar byrdn mottagit en forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven hos
ett underlag for storre reparation av ett luftfartyg for vilket forsikran om
uppfyllelse av konstruktionskraven ldmnats, ska den verifiera att underlaget
for reparation omfattas av punkt 21L.A.221 och att forsékran innehaller all
information som specificeras i punkt 21L.A.226. Byrdn ska bekrifta motta-
gandet av forsakran, och tilldela den som ldmnar forsdkran ett individuellt
referensnummer for forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven.

b) Mot bakgrund av risken for att ouppfyllda krav leder till en konstruktion som
varken ger en sdker flygning eller 4r miljomaéssigt kompatibel, ska byrdn
avgora om en fysisk inspektion och en beddmning av luftfartyget, som om-
fattas av underlaget for storre reparation, ar nodviandigt, och informera den
som ldmnat forsdkran om sé ar fallet. Vid riskbeddmningen ska hénsyn tas till
foljande:

1. Komplexiteten hos underlaget for den storre reparationen och den totala
paverkan pa luftfartygsstrukturen, flygningsegenskaper och flygsystem.

2. Tidigare erfarenhet av fysiska inspektioner av luftfartyg och underlag for
storre reparationer och dndringar som konstruerats av den som ldmnat
forsdkran om uppfyllelse.

3. Svaret fran den som ldmnat forsdkran om uppfyllelse om tidigare brister
som noterats i friga om bristande uppfyllelse nir det géller det specifika
luftfartyget eller liknande luftfartyg som konstruerats av den som lamnat
forsdkran om uppfyllelse och som ocksa omfattats av en forsékran om
uppfyllelse av.

¢) Om byréan hittar bevis, antingen i forsdkran eller genom den fysiska inspek-
tion och bedémning som utforts i enlighet med punkt 21L.B.221 b, som tyder
pa att luftfartyget med underlaget for en storre reparation inte klarar av att ge
en siker flygning eller dr miljomaéssigt inkompatibel vid drift, ska den notera
en brist i enlighet med punkt 21L.B.21.

21L.B.222 Registrering av en forsikran om ett underlag for stérre repara-
tion av ett luftfartyg for vilket forsikran om uppfyllelse av kon-
struktionskraven limnats

a) Byran ska registrera en forsdkran om ett underlag for storre reparation av ett
luftfartyg for vilket forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven lamnats
under forutsattning att

1. den som lamnat forsdkran har forsdkrat att konstruktionskraven ar upp-
fyllda i enlighet med punkt 21L.A.226 a,

2. den som ldmnat forsdkran till byran har ldmnat de dokument som krivs
enligt punkt 21L.A.226 d,
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3. den som ldmnat forsékran har gjort ett atagande om att forpliktelserna i
enlighet med punkt 21L.A.228 kommer att uppfyllas,

4. det inte finns nagra oldsta fragor fran den fysiska inspektionen, om den
genomforts i enlighet med punkt 21L.B.221 b.

b) Byran ska bara registrera en forsdkran om ett underlag for storre reparation av
ett luftfartyg for vilket forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven 1dm-
nats om den dr begrdnsad till den eller de sdrskilda konfigurationer i den
registrerade forsdkran om uppfyllelse av konstruktionskraven till vilken un-
derlaget for storre reparation hor.

21L.B.223 Fortsatt kontroll av luftvirdighet hos ett underlag for reparation
for vilket forsikran om uppfyllelse av konstruktionskraven lim-
nats

Om byran, genom sin fortsatta kontroll av luftvardigheten, inklusive genom rap-
porter den mottagit i enlighet med punkt 21L.A.3, eller pa annat sitt, uppticker
att ett underlag for reparation, for vilken forsdkran om uppfyllelse av konstruk-
tionskraven lamnats, inte uppfyller typcertifieringsgrunden eller tillimpliga miljo-
krav, ska den notera en brist i enlighet med punkt 21L.B.21, eller utfarda ett
luftvardighetsdirektiv enligt villkoren i punkt 21L.B.23.

KAPITEL O — ETSO-TILLSTAND (EUROPEAN TECHNICAL STANDARD
ORDER AUTHORISATIONS)

(Reserverad)

VYMi13
KAPITEL P — FLYGTILLSTAND

21L.B.241 Undersokning fore utfirdande av ett flygtillstind

a) Utan att det paverkar tillimpningen av kapitel P i avsnitt B i bilaga I (Del 21)
ska den behdriga myndigheten i medlemsstaten, vid provningen av en anso-
kan om utfiardande av ett flygtillstand for ett luftfartyg som omfattas av till-
lampningsomradet for denna bilaga, genomfora en fysisk inspektion av luft-
fartyget och forvissa sig om att luftfartyget Gverensstimmer med den kon-
struktion som definieras i punkt 21.A.708 i bilaga I (Del 21) fore flygning nar
ans6kan om flygtillstand avser

1. verksamheter som ror pavisande av uppfyllelse i punkt 21L.A.25 1 fraga
om ett luftfartyg som ér, eller ska bli, typcertifierat,

2. verksamheter som ror pdvisande av uppfyllelse i punkt 21L.A.44 i friga
om ett luftfartyg som omfattas, eller ska omfattas, av en forsdkran om
uppfyllelse av konstruktionskraven,

b

=~

For alla andra ansdkningar om utfirdande av flygtillstdnd for verksamheter
och luftfartyg som omfattas av denna bilaga ska den behoriga myndigheten, i
enlighet med punkt 21.B.520 i bilaga I (Del 21), bedoma behovet av en fysisk
inspektion.

¢) Om den behdriga myndigheten finner bevis som visar att luftfartyget inte
Overensstimmer med den konstruktion som definieras i punkt 21.A.708 i
bilaga I (Del 21) ska den notera en brist i enlighet med punkt 21L.B.21.

21L.B.242 Undersékning fore utfirdande av flygforhillandena

a) Utan att det paverkar tillimpningen av kapitel P i avsnitt B i bilaga I (Del 21)
ska byrén vid provningen av en ansdkan om godkénnande av flygforhallanden
for ett luftfartyg som omfattas av denna bilaga



02012R0748 — SV — 25.08.2023 — 015.001 — 236

VYM13

VYM12

VYMi13

1. om ansdkan om flygforhdllanden avser pavisande av uppfyllelse av kraven
i punkt 21L.A.25 for ett luftfartyg for vilket konstruktionskraven ar eller 4r
avsedda att typcertifieras, utfora en kontroll av produktkritisk konstruktion
och en fysisk inspektion och bedémning av luftfartyget for att sikerstilla
att luftfartyget klarar en siker flygning och att flygprov kan utforas pé ett
sakert sitt.

2. om ansdkan om flygforhallanden avser pavisande av uppfyllelse av kraven
i punkt 21L.A .44 for ett luftfartyg for vilket konstruktionskraven ar eller &r
avsedda att deklareras, utféra en fysisk inspektion och bedémning av
luftfartyget for att sikerstdlla att luftfartyget klarar en siker flygning och
att flygprov kan utforas pa ett sékert sitt,

3. om ansdkan om flygfoérhallanden avser pavisande av uppfyllelse for en
storre dndring i punkt 21L.A.66, ett kompletterande typcertifikat i punkt
21L.A.85 eller en stdrre reparation i punkt 21L.A.206, baserat pa den
utviardering som genomforts i punkterna 21L.B.83, 21L.B.102
och 21L.B.203, faststélla behovet av att utfora en fysisk inspektion och
bedomning av luftfartyget och en kontroll av produktkritisk konstruktion
for att sakerstilla att luftfartyget kan genomféra siker flygning och att
flygprovning kan utforas pa ett sikert sitt,

4. om ansokan om flygforhillanden avser verksamheter som r6r pavisande av
uppfyllelse i frdga om en storre dndring i punkt 21L.A.108 eller en storre
reparation i punkt 21L.A.227, baserat pd den utvirdering som genomforts i
punkterna 21L.B.121 och 21L.B.221, faststdlla behovet av att genomfora
en fysisk inspektion och bedomning av luftfartyget for att sékerstilla att
luftfartyget kan flyga sdkert och att flygprov kan utféras pa ett sékert sétt.

b) Om byrén finner bevis for att luftfartyget skulle kunna vara oférmdget att
genomfora en siker flygning ska byran ta upp en brist i enlighet med punkt
21L.B.21.

KAPITEL Q — IDENTIFIERING AV PRODUKTER OCH DELAR

KAPITEL R — FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR LUFTFARTYG
OCH INTYG OM AUKTORISERAT UNDERHALL/TILLVERKNING (EASA-
BLANKETT 1) FOR MOTORER OCH PROPELLRAR, ELLER DELAR TILL
DEM, SOM UPPFYLLER KRAVEN I EN FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE AV
KONSTRUKTIONSKRAVEN

21L.B.251 Tillsyn

a) Den behoriga myndigheten ska Overvaka den fysiska eller juridiska person
som utfardar forsikringar om Overensstimmelse (Easa-blankett 52B) eller
intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blankett 1) enligt avsnitt
A i kapitel R i denna bilaga for att kontrollera att den fysiska eller juridiska
personen fortlopande uppfyller de tillimpliga kraven i avsnitt A och att si-
kerhetsatgiarder som foreskrivs i enlighet med punkterna ¢ och d i punkt
21L.B.15 genomfors.

b

~

Tillsynen ska omfatta en inspektion av den forsta artikeln av alla nya luftfar-
tyg, motorer, propellrar eller delar som tillverkas for forsta gangen for vilka
den fysiska eller juridiska personen har utfirdat en forsiakran om Overens-
stimmelse (Easa-blankett 52B) eller intyg om auktoriserat underhall/tillverk-
ning (Easa-blankett 1) och, sdsom faststills i tillsynsprogrammet i enlighet
med punkt 21L.B.252, inspektioner av ytterligare luftfartyg, motorer, propell-
rar och delar som tillverkats av den fysiska eller juridiska personen.
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21L.B.252 Tillsynsprogram

a) Den behoriga byrén ska faststélla och uppritthélla ett tillsynsprogram for att
sékerstilla att kraven i punkt 21L.B.251 uppfylls. Detta tillsynsprogram ska ta
hinsyn till den fysiska eller juridiska personens specifika karaktir, deras
verksamhets komplexitet och resultaten av tidigare tillsynsverksamhet, och
det ska baseras pa en bedomning av de ddrmed forbundna riskerna. Tillsyns-
programmet ska inom ramen for varje planeringscykel for tillsyn omfatta

1. granskningar, revisioner och inspektioner, inbegripet, i forekommande fall,

i) bedomningar av produktionskontrollsystem och revisioner av
processer,

ii) produktrevisioner av ett relevant urval av de produkter och delar som
omfattas av den fysiska eller juridiska personens rackvidd,

iii) stickprov pa det arbete som utfors, och

iv) oanmaélda inspektioner,

2. moten mellan den fysiska eller juridiska personen och den behoriga myn-
digheten som ska anordnas for att sikerstélla att de bada hélls informerade
om alla viktiga fragor.

b

~

Tillsynsprogrammet ska omfatta uppgifter om de datum nér granskningar,
revisioner, inspektioner och méten ska dga rum och om nér sddana gransk-
ningar, revisioner, inspektioner och moten har genomforts.

c) En planeringscykel for tillsyn pd hogst 24 ménader ska anvéindas.

d) Trots punkt c far planeringscykeln for tillsyn forldngas till hogst 36 manader
om den behdriga myndigheten for den foregaende 24-ménadersperioden har
faststillt att

1. den fysiska eller juridiska personen har visat att den pa ett effektivt sitt
kan identifiera faror for flygsdkerheten och hantera ddrmed forbundna
risker,

2. den fysiska eller juridiska personen fortlopande har visat att den uppfyller
kraven i1 punkt 21L.A.273 och har full kontroll dver alla dndringar av
ledningssystemet for tillverkningsorganisationer,

3. inga brister pd niva ett har konstaterats,

4. alla korrigerande atgdrder har genomforts inom den tidsperiod som den
behoriga myndigheten har godként eller forlangt i enlighet med punkt
21L.B.21.

e) Trots punkt ¢ far planeringscykeln for tillsyn forlingas ytterligare till hogst 48
ménader om, utdver villkoren i punkt d, den fysiska eller juridiska personen
har faststéllt, och den behoriga myndigheten har godként, ett dndamélsenligt
system for fortlopande rapportering till den behériga myndigheten om den
fysiska eller juridiska personens egna sékerhetsprestanda och efterlevnad av
bestimmelserna.

f) Planeringscykeln for tillsynen far reduceras om det kan styrkas att den fysiska
eller juridiska personens sdkerhetsprestanda har forsdmrats.
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g) Efter fullfljande av varje planeringscykel for tillsyn ska den behériga myn-
digheten utfirda en rekommendationsrapport om en forldngning av den verk-
samhet som utfors av den fysiska eller juridiska personen, som &terspeglar
resultaten av tillsynen.

21L.B.253 Tillsynsverksamhet

a) Nar den behoriga myndigheten verifierar att den fysiska eller juridiska per-
sonen uppfyller kraven i enlighet med punkt 21L.B.251 och i tillsynspro-
grammet som faststillts i enlighet med punkt 21L.B.252 ska den

1. végleda den personal som ansvarar for tillsyn ndr de ska utfora sina
uppgifter,

2. genomfora granskningar, revisioner och inspektioner och, om det behdvs,
oanmdlda inspektioner,

3. samla in nddvindiga bevis om ytterligare atgdrder kravs, inklusive de
atgarder som foreskrivs i punkterna 21L.B.21 och 21L.B.22,

4. informera den fysiska eller juridiska person om resultaten fran
tillsynsverksamheten.

b) Om de anldggningar som tillhdr den fysiska eller juridiska personen 4r be-
ligna i fler 4n en medlemsstat far den behoriga myndighet som definieras i
punkt 21L.2 godkdnna att tillsynsuppgifter utfors av den eller de behériga
myndigheterna i den eller de medlemsstater dér andra anldggningar &r be-
ldgna, eller av byran ndr det géller anldggningar beldgna i ett tredjeland. Varje
fysisk eller juridisk person som omfattas av ett sddant avtal ska informeras om
dess existens och tillimpningsomréde.

c) For all tillsynsverksamhet som utfors av den behoriga myndigheten vid an-
laggningar som dr beldgna i en annan medlemsstat &n den dir den fysiska
eller juridiska personen har sin huvudsakliga verksamhetsort ska den behdriga
myndigheten informera den behériga myndigheten i den medlemsstaten innan
den utfor ndgon revision eller inspektion pd plats av anldggningarna.

d) Den behoriga myndigheten ska samla in och bearbeta all information som
anses vara nodvindig for utforande av tillsynsverksamhet.

e) Om den behoriga myndigheten upptécker att den fysiska eller juridiska person
som utfardar forsakringar om Overensstimmelse (Easa-blankett 52B) eller
intyg om auktoriserat underhall/tillverkning (Easa-blankett 1) inte uppfyller
de tillampliga kraven i avsnitt A och att de sdkerhetsdtgirder som foreskrivs
enligt punkt 21L.B.15 ¢ och d har genomforts, ska den behdriga myndigheten
agera i enlighet med punkterna 21L.B.21 och 21L.B.22.
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TILLAGG TILL BILAGA Ib (Del 21 Light)

EASA-BLANKETTER

Naér blanketterna I denna bilaga &r ifyllda pa ett annat sprak dn engelska ska
de &tfoljas av en Oversittning till engelska.

De Easa-blanketter (European Union Aviation Safety Agency) som avses i till-
laggen till denna del ska ha nedanstidende obligatoriska kdnnetecken. Medlems-
staterna ska sdkerstélla att de Easa-blanketter de utfdrdar r igenkénnbara och de
ska vara ansvariga for deras tryckning.

Tillagg I Easa-blankett 24B — Begrinsat luftvardighetsbevis (Restricted Cer-
tificate of Airworthiness)

Tillagg I  Easa-blankett 45B Begrinsat miljovardighetsbevis (buller)

Tilldgg III  Easa-blankett 52B — Forsdkran om 6verensstimmelse for luftfartyg
(Aircraft Statement of Conformity)

Tilligg IV~ Easa-blankett 53B — Underhallsintyg (Certificate of Release to
Service)
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Tilldgg 1

Begrinsat luftvirdighetsbevis — Easa-blankett 24B

Behorig myndighets LOGOTYP

BEGRANSAT LUFTVARDIGHETSBEVIS (ENLIGT FORSAKRAN OM UPPFYLLELSE)

®* [Registreringsmedlemsstat]

[BEHORIG MYNDIGHET 1

MEDLEMSSTATEN]

streringsmérkning get

1. Nationalitet och regi- [ 2. Tillverkare och tillverkarens beteckning pa luftfarty- | 3. Luftfartygets serienum-

mer

4. Kategorier

ende och med relevanta driftsbegrdnsningar.

Utover ovanstdende giller foljande begridnsning:

eller de stater som 6verflygs lamnar sitt godkdnnande.

5. Detta begrinsade luftvardighetsbevis har utférdats i enlighet med artikel 18.2 a i forordning (EU) 2018/2008 nér
det giller ovanndmnda luftfartyg som anses vara luftvirdigt ndr det underhalls och flygs i enlighet med ovansté-

Detta begransade luftvardighetsbevis har utfardats pa grundval av en forsdkran om uppfyllelse av konstruktions-
kraven som lamnats i enlighet med forordning (EU) nr 748/2012 och éar giltigt och erkénns i alla
EU-medlemsstater utan ytterligare krav eller utvardering. Beviset uppfyller inte alla tillimpliga standarder i bilaga
8 till Chicagokonventionen och ar kanske dérfor inte giltigt for internationell luftfart 6ver tredjelédnder, om inte den

Datum for utfirdande:

Underskrift:

medlemsstaten.

6. Detta begrinsade luftvéardighetsbevis ar giltigt om det inte dterkallats av den behdriga myndigheten i registrerings-

Ett giltigt granskningsbevis avseende luftvardighet ska bifogas detta bevis.

Easa-blankett 24B — Utgdva 1

Detta bevis ska medforas ombord under alla flygningar

(") For registreringsmedlemsstatens bruk.
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Tilldgg 11

Miljovirdighetsbevis (buller) — Easa-blankett 45B

For registreringsmedlemsstatens | 1. [Registreringsmedlemsstat] 3. Dokumentnummer:
bruk.

2. BEGRANSAT MILJOVARDIGHETSBEVIS (BULLER) (DEKLARERAT)

4. Registreringsmérk- 5. Tillverkare och beteckning av luftfarty- | 6. Luftfartygets serienummer:
ningar: get:

7. Motorbeteckning: 8. Propellerbeteckning:

9. Maximal startmassa
(kg):

11. Bullercertifieringsstandard: 12. Bullernivd  vid
start:
Anmaérkningar

13. Detta begrinsade miljévardighetsbevis (buller) har utfdrdats i enlighet med artikel 9 i forordning (EU) 2018/1139
i friga om ovannidmnda luftfartyg, som av den som ldmnat forsikran om uppfyllande av konstruktionskraven i
enlighet med bilaga Ib (Del 21 Light) till férordning (EU) nr 748/2012 fo6rsdkrats uppfylla den angivna bullers-
tandarden nér det underhélls och flygs i enlighet med relevanta krav och driftsbegrinsningar.

14. Datum fOr UtFATAANAE ... 15. .ottt s e s e see st s n e e e e s be st et e s e e s e ses e s sesesseseeseesansensnssssesassensenen

Easa-blankett 45 B — Utgdva 1
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Tilligg 111

Forsikran om overensstimmelse for luftfartyg — Easa-blankett 52B

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR LUFTFARTYG
1. Tillverkande stat 2. [MEDLEMSSTAT] En medlemsstat i Europeiska | 3. Forsiakrans ref nr:
unionen
4. Organisation:
5. Luftfartygstyp 6. Referensnummer for typcertifikat/forsikran om uppfyllelse av
konstruktionskrav:
7. Registrering eller markning av luftfartyg 8. Tillverkningsorganisationens identifieringsnr:
9. Uppgifter om motor/propeller (5)
10. Modifieringar och/eller servicebulletiner'
11. Luftvérdighetsdirektiv
12. Medgivanden
13. Dispenser, avsteg eller avvikelser'
14. Anmirkningar
15. Begrinsat luftviardighetsbevis/luftvardighetsbevis
16. Ytterligare krav
17. Forsdkran om Overensstimmelse (Statement of conformity)
Hérmed intygas att detta luftfartyg helt och héllet uppfyller
o den typcertifierade konstruktionen, eller
o konstruktionsdata for vilka forsékran om uppfyllelse ldmnats
samt ovanstdende artiklar i rutorna 9, 10, 11, 12 och 13.
Luftfartyget &r i ett funktionssékert skick.
Luftfartyget har pa ett tillfredsstdllande sétt provats under flygning.
18. Underskrift 19. Namn 20. Datum (dag/manad/ar)
21. Referens for godkénd tillverkningsorganisation eller for tillverkningsorganisation som lamnat forsdkran om upp-|
fyllelse (om det é&r tillampligt)

Easa-blankett 52B — Utgdva 1

(®) Radera ndr sa ar lampligt.
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Instruktioner for anvindning av “Forsikran om &verensstimmelse for
luftfartyg — Easa-blankett 52B”

1. SYFTE OCH TILLAMPNINGSOMRADE

1.1 Syftet med den forsékran om Overensstimmelse for luftfartyg (Easa-
blankett 52B) som utfardas i enlighet med kapitel G eller kapitel R i
avsnitt A i bilaga Ib (Del 21 Light) eller i enlighet med kapitel G i
avsnitt A i bilaga I (Del 21) &r att gora det mojligt for en tillverk-
ningsorganisation att ansoka om ett luftvardighetsbevis for ett enskilt
luftfartyg eller ett begrdnsat luftvardighetsbevis frén den behoriga
myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

2. ALLMANT

2.1 Forsdkran om Overensstimmelse ska Overensstimma med modellfor-
matet, inklusive numreringen av rutorna och varje rutas placering.
Storleken pa rutorna far emellertid &ndras for att passa den enskilda
tillimpningen, men inte i sddan omfattning att forsékran om Overens-
stimmelse inte kan kdnnas igen. Radfrdga den behoriga myndigheten
om tvivel uppstar.

2.2 Forsakran om Overensstimmelse ska antingen vara fortryckt eller da-
torgenererad, men i bada fallen maste trycket i rader och tecken vara
tydligt och lasbart. Fortryckta fraser &r tilldtna i enlighet med bifogad
mall, men ingen annan certifieringsinformation ar tillaten.

2.3 Forsakran far fyllas i antingen med maskin/dator eller for hand med
tryckbokstaver for att underlitta ldsningen. Engelska, och i relevanta
fall ett eller flera av den utfardande medlemsstatens officiella sprak, ar
godtagbart.

2.4 En kopia av forsékran och samtliga referensbilagor ska bevaras av den
godkénda tillverkningsorganisationen.

3. IFYLLANDE AV FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE AV
UTFARDAREN

3.1 Samtliga rutor ska fyllas i for att dokumentet ska vara en giltig for-
sdkran.

32 En forsdkran om Overensstimmelse far inte utfdrdas till den behoriga

myndigheten 1 registreringsmedlemsstaten savida inte luftfartygets
konstruktion och dess installerade produkter dr godkinda eller forsak-
ran om uppfyllelse av konstruktionskraven &r registrerad hos byrén.

33 Den information som krdvs i rutorna 9, 10, 11, 12, 13 och 14 far
utgoras av hédnvisning till enskilda angivna dokument som tillverk-
ningsorganisationen har i sina register, savida inte den behoériga myn-
digheten medger nagot annat.

34 Denna forsdkran om Gverensstimmelse &dr inte avsedd att inbegripa
sadana utrustningsartiklar for vilka det kan krdvas att de &r monterade
for att tillgodose kraven i tillimpliga operativa bestimmelser. Vissa av
dessa enskilda artiklar far emellertid foras in i ruta 10 eller i den
godkénda typkonstruktionen eller i den luftfartygskonstruktion for vil-
ken det ldmnats forsiakran om uppfyllelse. Operatérer paminns darfor
om sitt ansvar for att se till att tillimpliga operativa bestimmelser
uppfylls for deras egen verksamhet.

Ruta 1:  Ange namn pa tillverkningsstaten.

Ruta 2:  Den behoriga myndighet som utfardar forsdkran om Gver-
ensstimmelse under sitt bemyndigande.
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Ruta 3:  Ett unikt serienummer bor vara fortryckt i denna ruta for
kontroll och spérbarhet av forsdkran. Ett undantag géller
for datorgenererade dokument: Numret behdver inte vara
fortryckt om datorn programmeras for att generera och
skriva ut ett unikt nummer.

Ruta 4:  Fullstindigt namn och adress for platsen for den organisa-
tion som utfardar forsdkran. Denna ruta far vara fortryckt.
Logotyper och liknande é&r tillditna om de ryms inom rutan.

Ruta 5:  Den fullstindiga luftfarttygstypen enligt definitionen i typ-
certifikatet med tillhérande datablad eller den forsédkran om
att luftfartyget uppfyller konstruktionskraven som byran
registrerat.

Ruta 6:  Typcertifikatets referensnummer och utgéva for det aktu-
ella luftfartyget eller registreringsnumret for forsdkran om
uppfyllelse av konstruktionskraven

Ruta 7:  Om luftfartyget ar registrerat ska denna mérkning vara
registreringsmérkningen. Om luftfartyget inte ar registrerat
ska detta vara den markning som godtagits av den behdriga
myndigheten i medlemsstaten och, om tillimpligt, av den
behdriga myndigheten i ett tredjeland.

Ruta 8:  Det identifikationsnummer som tillverkningsorganisationen
har angett for kontroll-, sparbarhets- och produktstodsén-
damal. Detta anges ibland som ett "tillverkningsorganisa-
tionens serienummer” eller “konstruktérsnummer”.

Ruta 9:  Motortyp och propellertyp enligt definitionen i relevant
typcertifikat med tillhdrande datablad eller den registrerade
forsakran om uppfyllelse av konstruktionskraven. Tillverk-
ningsorganisationens  identifikationsnummer/referensnum-
mer for dessa och tillhdrande lokalisering maste ocksé
anges.

Ruta 10: Godkénda eller deklarerade konstruktionsandringar eller
avseende luftfartygsdefinitionen.

Ruta 11: En forteckning 6ver samtliga tillimpliga luftvirdighets-
direktiv (eller motsvarande) och en forklaring om uppfyl-
lelse av luftvardighetsdirektiv, tillsammans med en beskriv-
ning av metoden for uppfyllelse av krav for det aktuella
enskilda luftfartyget inklusive produkter och installerade
delar, anordningar och utrustningar. Tidpunkter for att upp-
fylla framtida krav bor anges.

Ruta 12: Godkénda oavsiktliga eller deklarerade avvikelser fran den
godkénda eller deklarerade typkonstruktionen anges ibland
som medgivanden, avvikelser eller icke-Overensstimmelse.

Ruta 13: Endast 6verenskomna eller deklarerade dispenser, avsteg
eller avvikelser far anges hir.

Ruta 14: Anmérkningar. Alla forklaringar, uppgifter, sédrskilda data
eller begrinsningar som kan paverka det berorda luftfarty-
gets luftvirdighet. Om det inte finns nadgon sédan infor-
mation eller sddana data, ange "INGA”.

Ruta 15: Ange “Luftvardighetsbevis”, eller ”Begrinsat luftvirdig-
hetsbevis” som efterfragat luftvirdighetsbevis.
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Ruta 16: Tillaggskrav, exempelvis de som meddelats av ett import-
land, ska anges i denna ruta.

Ruta 17: For att forsikran om Overensstimmelse ska vara giltig
maste alla rutor i formulédret vara fullstindigt ifyllda. En
kopia av provflygningsrapporten tillsammans med varje
registrerad defekt och uppgifter om korrigerande atgérder
ska arkiveras av innehavaren av godkdnnandet av tillverk-
ningsorganisation. Rapporten ska undertecknas som till-
fredsstillande av lamplig certifierande personal och en
flygbesittningsmedlem, t.ex. testpiloten eller den flygtek-
niska provingenjoren.

De provflygningar som utfors &r de som definieras under
kontroll av kvalitetsstyrningsdelen i tillverkningssystemet,
faststilld antingen i

1. punkt 21L.A.124 b, eller
2. punkt 21L.A.273 b,

for att sdkerstélla att luftfartyget Gverensstimmer med till-
lampliga konstruktionsdata och dr i ett funktionssikert
skick.

Forteckningen &ver artiklar som tillhandahallits (eller gjorts
tillgéngliga) for att tillgodose de aspekter av denna forsak-
ran som ror sdker drift av luftfartyget ska arkiveras av
tillverkningsorganisationen.

Ruta 18: Forsdkran om Overensstimmelse far undertecknas av den
person som bemyndigats att gora detta av tillverknings-
organisationen i enlighet med punkt 21L.A.125 d eller
punkt 21L.A.273 b. En signatur som utgérs av en stampel
far inte anvédndas.

Ruta 19: Namnet pd den person som undertecknar forsékran ska
vara maskinskrivet eller tryckt pa ett lattlast satt.

Ruta 20: Datum da forsdkran om Overensstimmelse undertecknas
ska anges.

Ruta 21: Den behoriga myndighetens godkdnnandereferens ska
anges.
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Tilligg 1V

Underhallsintyg — Easa-blankett 53B

UNDERHALLSINTYG

[TILLVERKNINGSORGANISATIONENS NAMN]

Tillverkningsorganisationens referens:

Underhallsintyg i enlighet med punkt 21L.A.126. e eller 21L.A.273 8 i bilaga Ib (Del 21 Light) till férordning (EU)
nr 748/2012 (stryk det som inte &r tillampligt).

LIUTEEAIEY . .o ettt ettt e b s a b s b b et bRttt e e £ £ e e e sE £ e e e £ e s e e ae s e et st eee e st nae e neebe bt

Kortfattad beskrivning av utfort arbete:

Intygar att det angivna arbetet har utforts i enlighet med punkt 21L.A.126. e eller 21L.A.273.8 i bilaga Ib (Del 21
Light) till férordning (EU) nr 748/2012 (stryk det som inte ar tillimpligt) och att luftfartyget vad avser detta arbete
anses vara klart for att tas i bruk och &r i ett funktionssikert skick.

Certifierande personal (namn):

(underskrift)

Plats:

Datum:. . -. . -. .. . (dag/manad/ar)

Easa-blankett 53 B — Utgdva 1
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INSTRUKTIONER FOR IFYLLANDE
Rutan KORTFATTAD BESKRIVNING AV UTFORT ARBETE som finns pa

Easa-blankett 53B ska omfatta hinvisning till de godkdnda data som anvindes dd
arbetet utfordes.

Rutan PLATS som finns pa Easa-blankett 53B avser den plats dédr underhéllet
utforts, inte platsen for organisationens anldggningar (om annan).
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BILAGA 11
Upphiivt direktiv och en forteckning éver dess senare indringar
Kommissionens forordning (EG) (EUT L 243, 27.9.2003, s. 6)

nr 1702/2003

Kommissionens ~ forordning  (EG) (EUT L 61, 8.3.2005, s. 3)
nr 381/2005

Kommissionens ~ forordning  (EG) (EUT L 122, 9.5.2006, s. 16)
nr 706/2006

Kommissionens ~ forordning  (EG) (EUT L 88, 29.3.2007, s. 40)
nr 335/2007

Kommissionens  forordning  (EG) (EUT L 94, 4.4.2007, s. 3)
nr 375/2007

Kommissionens  forordning  (EG) (EUT L 87, 29.3.2008, s. 3)
nr 287/2008

Kommissionens  forordning  (EG) (EUT L 283, 28.10.2008,
nr 1057/2008 s. 30)

Kommissionens  forordning  (EG) (EUT L 321, 8.12.2009, s. 5)
nr 1194/2009
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BILAGA LI

Jamforelsetabell

Forordning (EG) nr 1702/2003

Denna forordning

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 2.1 och 2.2
Artikel 2.3

Artikel 2a.1, inledande orden
Artikel 2a.1 a och b
Artikel 2a.1 ¢ och d
Artikel 2a.2-2a.5
Artikel 2b

Artikel 2c.1

Artikel 2¢.2 och 2c¢.3
Artikel 2d

Artikel 2e, forsta stycket
Artikel 2e, andra stycket

Artikel 3.1, 3.2 och 3.3 fOrsta me-
ningen

Artikel 3.3 andra meningen, 3.4 och
3.5

Artikel 3.6

Artikel 4.1, 4.2 och 4.3 fOrsta me-
ningen

Artikel 4.3 andra meningen, 4.4, 4.5
och 4.6

Artikel 5.1
Artikel 5.2-5.5

Bilaga

Artikel 1.1
Artikel 1.2 a-h
Artikel 1.2 1 och j

Artikel 2.1 och 2.2

Artikel 3.1, inledande orden

Artikel 3.1 a och b

Artikel 3.2-3.5
Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8.1, 8.2 och 8.3

Artikel 9.1, 9.2 och 9.3

Artikel 10
Artikel 11

Artikel 12

Bilaga 1
Bilaga 1II

Bilaga III
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